FCC Statement

This device complies with Part

15 of the FCC rules. Operation

is subject to the following two
conditions: 1(1? This device may not
cause harmful interference, and (2)
This device must accept any.
interference received, including
interference that may cause
undesired operation:

Any change or modification not
expressly approved by Sony may
void the user's authority to operate
the equipment.

This equipment has been tested
and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide
reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment |
generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not
installed and used in‘accordance
with the instructions, may cause
harmful interference to radio ]
communications. However, there is
no guarantee that interference will
not occur in a particular installation.
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If this equipment does cause
harmful interference to radio or
television reception, which can be
determined by turning the equipment
off and on, the user iS encouraged to
try to correct the interference by one
orf more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving
antenna. )

® Increase the separation between
the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
e Consult the dealer oran |
experienced radio/TV technician for

help.



Declaration of Conformity
for SGP621

We, Sony Mobile Communications
AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility
that our product

Sony type TM-0050-BV

and in combination with our
accessories, to which this
declaration relates is in conformity
with the agpr?})rlate standards
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Lund, August 2014

Par Thuresson,
Quality Officer, SVP,
Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the
R&TTE Directive (1999/5/EC).
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Important Information

United States & Canada

THIS TABLET PC MODEL HAS BEEN CERTIFIED
INCOMPLIANCE WITH THE GOVERNMENT’S
REQUIREMENTSFOR EXPOSURE TO RADIO WAVES.

The SGP621 Series tablets personal computers have been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. Your wireless tablet personal
computer is a radio transmitter and receiver. It is designed to
not exceed the limits* of exposure to radio frequency (RF)
energy set by governmental authorities. These limits establish
permitted levels of RF energy for the general population. The
guidelines are based on standards that were developed by
international scientific organizations through periodic and
thorough evaluation of scientific studies. The standards
include a safety margin designed to assure the safety of all
individuals, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate
(SAR).Tests for SAR are conducted using standardized
methods with the tablet personal computer transmitting at its
highest certified power level in all used frequency bands.
While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.
For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

The highest SAR value as reported to the authorities for this
tablet personal computer model when tested for use against
the body is 1.423 W/kg*. The tablet personal computer has
been tested when positioned of 0 mm from the body without
any metal parts in the vicinity of the tablet personal computer
or when properly used with an appropriate Sony accessory.



**Before a tablet personal computer model is available for
sale to the public in the US, it must be tested and certified by
the Federal Communications Commission (FCC) that it does
not exceed the limit established by the government-adopted
requirement for safe exposure*. The tests are performed in
positions and locations (i.e., by the ear and worn on the body)
as required by the FCC for each model. The FCC has granted
an Equipment Authorization for this tablet personal computer
model with all reported SAR levels evaluated as in compliance
with the FCC RF exposure guidelines. While there may be
differences between the SAR levels of various tablet personal
computer, all mobile tablet personal computers granted an
FCC equipment authorization meet the government
requirement for safe exposure. SAR information on this tablet
personal computer model is on file at the FCC and can be
found under the Display Grant section of
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid after searching on FCC
ID PY7TM-0050. Additional information on SAR can be found
on the Mobile Manufacturers Forum EMF website at
http://www.emfexplained.info/.

*In the United States and Canada, the SAR limit for mobile
tablet personal computers used by the public is 1.6
watts/kilogram (W/kg) averaged over one gram of tissue. The
standard incorporates a margin of safety to give additional
protection for the public and to account for any variations in
measurements.

** This paragraph is only applicable to authorities and
customers in the United States.



Renseignements importants

Etats-Unis et Canada

CE MODELE DE TABLETTE ELECTRONIQUE A ETE CERTIFIE
CONFORME AUX EXIGENCES GOUVERNEMENTALES
RELATIVES A L'EXPOSITION AUX ONDES RADIOELECTRIQUES.

Les tablettes électroniques de la série SGP621 ont été
congues pour répondre aux normes de sécurité en vigueur en
matiere d'exposition aux ondes radioélectriques. Votre tablette
électronique sans fil est un émetteur et un récepteur radio. Elle
est congue de maniére a ne pas dépasser les limites*
d'exposition a I'énergie radiofréquence (RF) établies par les
autorités gouvernementales. Ces limites fixent les niveaux
maximaux d'énergie RF auxquels peut étre soumis le grand
public. Ces lignes directrices sont basées sur des normes qui
ont été élaborées par des organisations scientifiques
internationales par le biais d'évaluations périodiques et
approfondies des études scientifiques. Ces normes prévoient
une marge de sécurité visant a assurer la protection de tous les
individus, peu importe leur age et leur état de santé.

Les lignes directrices relatives a I'exposition aux ondes
radioélectriques utilisent une unité de mesure appelée « Débit
d'absorption spécifique » (DAS). Les tests de DAS sont effectués
selon des méthodes standardisées dans lesquelles la tablette
électronique émet dans toutes les bandes de fréquences
utilisées, a la plus forte puissance pour laquelle elle a été
homologuée. Bien que le DAS puisse étre différent d'un modele
de tablette électronique a un autre, tous les appareils sont
congus pour respecter les lignes directrices relatives aux ondes
radioélectriques. Pour en savoir plus sur le DAS, reportez-vous
au chapitre sur les renseignements importants du guide de
I'utilisateur.

Le DAS le plus élevé relevé par les autorités pour ce modele
de tablette électronique est de 1.423 W/kg* lorsqu'il est testé en
utilisation prés du corps. La tablette électronique a été testée
lorsqu’elle est a 0 mm du corps et a I'écart de toute piece en
métal, ou lorsqu’elle est utilisée de fagon adéquate avec un

4



accessoire Sony.

**Avant qu'un modele de tablette électronique ne soit mis en
vente auprés du public aux Etats-Unis, la Commission fédérale
des communications (CFC) doit le tester et certifier qu'il respecte
les limites fixées dans les exigences gouvernementales
d'exposition sans danger*. Pour chaque modeéle, les tests sont
effectués en position et aux endroits d'usage (c.-a-d. pres de
I'oreille et porté sur le corps), tel que requis par la CFC. La CFC
a accordé une autorisation d'équipement pour ce modele de
tablette électronique, aprés que tous les niveaux de DAS
indiqués aient été évalués et considérés conformes aux lignes
directrices de la CFC en matiere d'exposition aux
radiofréquences. Méme s'il peut y avoir des différences entre les
niveaux de DAS des différentes tablettes électroniques, tous les
modeles mobiles auxquels la CFC a accordé une autorisation
d'équipement répondent aux normes gouvernementales en
matiére d'exposition sans danger. La CFC conserve dans ses
dossiers I'information relative aux DAS relevés pour ce modéle
de tablette électronique. Vous pouvez la consulter au
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid sous la rubrique « Display Grant »,
apres avoir effectué une recherche sur CFC ID PY7TM-0050.
Vous trouverez des renseignements supplémentaires concernant
le DAS sur le site Web du Mobile Manufacturers Forum MMF au
http://www.emfexplained.info/.

* Aux Etats-Unis et au Canada, la limite de DAS des tablettes
électroniques mobiles utilisées par le public est de 1,6 watt/kg
(W/kg) en moyenne sur un gramme de tissu. Cette norme
comporte une marge importante de sécurité afin d'assurer une
protection supplémentaire et de tenir compte de toute variationdans
es mesures.

** Ce paragraphe ne concerne que les autorités et les clients
des Etats-Unis.



Informacién importante

Estados Unidos y Canada

ESTE MODELO DE EQUIPO DE TABLETA HA SIDO
CERTIFICADO CONFORME A LOS REQUISITOS
GUBERNAMENTALES PARA LA EXPOSICION A ONDAS DE
RADIO.

Los equipos personales de tableta serie SGP621 han sido
disefados segun los requisitos de seguridad aplicables para la
exposicion a ondas de radio. El equipo personal de tableta
inaldmbrico es un transmisor y receptor de radio. Esta disefiado
para no superar los limites* de exposicion a energia de
radiofrecuencia (RF) fijados por las autoridades
gubernamentales. Estos limites establecen los niveles permitidos
de energia de RF para la poblacién general. Las especificaciones
se basan en los estdndares desarrollados por organizaciones
cientificas internacionales mediante evaluaciones periddicas y
minuciosas de estudios cientificos. Los estandares incluyen un
margen de seguridad destinado a garantizar la seguridad de
todas las personas, independientemente de la edad y de la
salud.

Las especificaciones para la exposiciéon a ondas de radio
emplean una unidad de medicién conocida como la tasa
especifica de absorcién (SAR). Las pruebas para SAR se llevan a
cabo mediante métodos estandarizados con la transmisién del
equipo personal de tableta al mas alto nivel de energia
registrado en todas las bandas de frecuencia utilizadas. Aunque
es posible que haya diferencias entre los niveles de SAR de los
diferentes modelos de equipos personales de tableta, todos
estan disefiados para cumplir con las especificaciones
correspondientes de la especificacion a ondas de radio. Para
obtener mas informacion sobre SAR, consulte el capitulo sobre
informacion importante en la guia del usuario.

Segun se inform¢ a las autoridades, el valor mas alto de SAR
para este modelo de equipo personal de tableta cuando se
probd usandolo en el cuerpo es 1.423 W/kg*. Este equipo
personal de tableta ha sido probado para su funcionamiento a



una distancia de 0 mm del cuerpo, sin la presencia de piezas
metadlicas cerca del dispositivo o cuando se utiliza correctamente
con el accesorio adecuado de Sony.

**Para que un modelo de equipo personal de tableta se
encuentre disponible para la venta al publico en los Estados
Unidos, la Comision federal de telecomunicaciones (FCC) debe
aprobarlo y certificar que no supera el limite establecido por el
requisito adoptado por el gobierno para una exposicion segura*.
Las pruebas se llevan a cabo en posiciones y ubicaciones (es
decir, cerca del oido y cerca del cuerpo) segun lo requiere la
FCC para cada modelo. La FCC ha otorgado una Autorizacion
de equipo para este modelo de equipo personal de tableta con
todos los niveles de SAR informados, los cuales fueron
evaluados conforme a las especificaciones de exposicién a RF
de la FCC. Aunque es posible que haya diferencias entre los
niveles de SAR de los diferentes equipos personales de tableta,
todos los equipos personales de tableta méviles que cuentan
con una autorizacién de equipo de la FCC cumplen con los
requisitos gubernamentales para la exposicion segura. La
informacion sobre SAR de este modelo de equipo personal de
tableta esté archivada en la FCC y puede encontrarla en la
seccion Display Grant (Mostrar subvencion) en
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid después de buscar la
ID PY7TM-0050 de la FCC. Se puede encontrar informacion
adicional sobre SAR en el sitio Web de EMF del foro de fabricantes
de dispositivos maviles en http://www.emfexplained.info/.

* En los Estados Unidos y Canada, el limite de SAR de los
equipos personales de tableta mdviles utilizados por el ptblico
es de 1.6 watts/kilogramo (W/kg) promediados sobre un gramo
de tejido. El estandar incluye un margen de seguridad para
proporcionarle una proteccién adicional al publico y para tomar
en cuenta cualquier variacion en las medidas.

**Este parrafo se aplica Unicamente a autoridades y clientes de
los Estados Unidos.



Important Information
Latin & South America

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR)
information

This tablet personal computer model SGP621 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.838 W/kg (10g).



Informacién importante
América latina y América del Sur

Informacién sobre exposicién a ondas de radio y tasas
especificas de absorcion (SAR)

Este modelo de equipo personal de tableta SGP621 ha sido
disefiado segun los requisitos de seguridad aplicables para la
exposicion a ondas de radio. Estos requisitos se basan en
especificaciones cientificas que incluyen margenes de seguridad
disefiados para garantizar la seguridad de todas las personas,
independientemente de la edad y la salud.

Las especificaciones de la exposicion a ondas de radio
emplean una unidad de medida conocida como la Tasa
especifica de absorcién o SAR.

Las pruebas de SAR se llevan a cabo mediante el uso de
métodos estandarizados con la transmisién del equipo personal
de tableta al mas alto nivel de energia registrado en todas las
bandas de frecuencia utilizadas.

Aunque es posible que haya diferencias entre los niveles de
SAR de los diferentes modelos de equipos personales de
tableta, todos estan disefiados para cumplir con las
especificaciones correspondientes de la especificacién a ondas
de radio.

Para obtener mas informacién sobre SAR, consulte el capitulo
sobre informacién importante en la guia del usuario.

La informacién sobre SAR para residentes en paises que han
adoptado el limite recomendado de SAR segun la Comisién
internacional sobre la proteccién contra las radiaciones no
ionizantes (CNIRP), que es 2 W/kg promediado en diez (10)
gramos de tejido corporal (por ejemplo, Unién Europea, Japdn,
Brasil y Nueva Zelanda): El valor SAR mas alto para este equipo
personal de tableta al probarse para su uso a una distancia de 15
mm del cuerpo es 0.838 W/kg (10g).
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Informacdes importantes
América Latina e do Sul

Informagdes sobre exposi¢do a ondas de radio e Taxa de
Absorcao Especifica (SAR)

Este modelo de computador pessoal tablet SGP621 foi
projetado de modo a estar em conformidade com os requisitos
de seguranca aplicaveis para exposicdo a ondas de radio. Esses
requisitos se baseiam em diretrizes cientificas que incluem
margens de seguranga projetadas para garantir a seguranca de
todas as pessoas, independentemente da idade e do estado de
salde.

As diretrizes de exposigdo a ondas de radio empregam uma
unidade de medida conhecida como Taxa de Absorgao
Especifica, ou SAR.

Os testes relacionados a SAR sédo conduzidos com métodos
em que o computador pessoal tablet transmite com seu nivel de
poténcia certificada mais alto em todas as bandas de frequéncia
utilizadas.

Embora possa haver diferengas entre os niveis de SAR dos
varios modelos de computador pessoal tablet, eles foram
projetados para atender as diretrizes relevantes de exposicéo a
ondas de radio.

Para obter mais informagdes sobre SAR, consulte o capitulo
Informagdes importantes no Manual do usuario.

Informagdes de dados de SAR para residentes em paises que
adotaram o limite de SAR recomendado pela Comisséao
Internacional de Protegao contra as Radiacdes Nao-lonizantes
(ICNIRP), cuja média é de 2 W/kg por 10 (dez) gramas de tecido
(por exemplo Unido Europeia, Japao, Brasil e Nova Zelandia): o
valor de SAR mais alto deste computador pessoal tablet quando
testado para uso a uma distancia de 15 mm do corpo é des
0.838 W/kg (10 g).



/7

e
Anguilla
Antigua and
Barbuda
Argentina
Australia
The
Bahamas
Barbados
Belgique/Bel
gié
Belize
Bermuda

Bolivia

Brasil

Canada

Cayman
Islands

12

1-800-080-9518
(Toll Free)
1-800-081-9518
(Toll Free)
0800-333-7427
(nimero gratuito)
1300 650-050
(Toll Free)
1-800-205-6062
(Toll Free)
1-800-082-9518
(Toll Free)
02-0745 1611

AN 815, PIN 5597

(Toll Free)
1-800-083-9518
(Toll Free)
800-100-542
(numero gratuito)
4001-0444
(Capitais e
regides
metropolitanas)
0800 884 0444
(Demais regides)
1866 766 9374
(Toll Free / sans
frais)
1-800-084-9518
(Toll Free)

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.AU@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BE@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BR@support.sonymobile.com

questions.CA@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com



Central and
Southern
Africa
Ceska
republika
Chile
Colombia
Costa Rica
Danmark
Deutschland
Dominica
Ecuador
Eesti

Egypt/ a0
EMada

El Salvador

Espana

France

Guatemala

+27 11 506 0123

844 550 055

800-646-425
(numero gratuito)
01800-0966-080
(numero gratuito)
0800 011 0400
(numero gratuito)
3331 2828

0180 534 2020
(ortstibliche
Geblhren)
1-800-085-9518
(Toll Free)
1-800-0102-50
(numero gratuito)
06 032 032
16727
80111810810

+30 210 899 19 19
(amé KivnTo
TNAEQWVO)
800-6323 (nimero
gratuito)

902 180 576
(tarifa local)

09 69 32 21 21
09 69 32 21 22
(Xperia™
uniquement)
1-800-300-0057
(numero gratuito)

questions.CF@support.sonymobile.com

questions.CZ@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.DK@support.sonymobile.com
questions.DE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.EE@support.sonymobile.com

questions.EG@support.sonymobile.com
questions.GR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.ES@support.sonymobile.com

questions.FR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
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Haiti/Ayiti

AN 193, PIN 5598 questions.CO@support.sonymobile.com
(numéro gratuit /
nimewo gratis)

Honduras AN 8000122, PIN questions.CO@support.sonymobile.com
5599 (numero
gratuito)
Hong Kong/ +852 8203 8863 questions.HK@support.sonymobile.com
EE
Hrvatska 062 000 000 questions.HR@support.sonymobile.com
India/MRd 1800 11 1800 (Toll questions.IN@support.sonymobile.com
Free)
+91 (011)
39011111
Indonesia  +62 21 2935 7669 questions.|ID@support.sonymobile.com
Ireland 1850 545 888 questions.|IE@support.sonymobile.com
(Local rate)
Italia 06 48895206 questions.|IT@support.sonymobile.com
(tariffa locale)
Jamaica 1-800-442-3471 questions.CO@support.sonymobile.com
(Toll Free)
Kutrpog/Kib 0800 90 909 questions.CY@support.sonymobile.com
ris
Latvija 67 21 43 01 questions.LV@support.sonymobile.com
Lietuva 8 700 55030 questions.LT@support.sonymobile.com
Magyarorsza 01 880 47 47 questions.HU@support.sonymobile.com
<]
Malaysia 1 800-88-7666 questions.MY@support.sonymobile.com
Maroc/ +212 2 2958 344 questions.MA@support.sonymobile.com
wsall
México 0 1800 000 4722 questions.MX@support.sonymobile.com
(nimero gratuito)
Nederland 0900 8998318 questions.NL@support.sonymobile.com

Nederlandse 001-866-509-8660 questions.CO@support.sonymobile.com

Antillen

(gratis nummer)

New Zealand 0800-100-150 questions.NZ@support.sonymobile.com

(Toll Free)



Nicaragua

Norge

Osterreich
Pakistan/
Oliasly
Panama

Paraguay
Perd

Philippines/
Pilipinas
Polska
Portugal

Republica
Dominicana
Roménia
Saint Kitts
and Nevis
Saint
Vincent and
the
Grenadines
Schweiz/Sui
sse/Svizzera
Singapore
Slovenia
Slovensko
South Africa
South
Korea/tH &
o=

Suomi

AN 1800-0166,
PIN 5600 (nimero
gratuito)

815 00 840
(lokaltakst)

0810 200 245

021 - 1112255
73
00800-787-0009
(numero gratuito)
009 800 54 20032
(numero gratuito)
0800-532-38
(numero gratuito)
+632 479 9777 or
1800 1 853 7669
+48 22 22 77 444
808 204 466
(chamada local)
1-800-751-3370
(numero gratuito)
+40 21 401 0401
1-800-087-9518
(Toll Free)
1-800-088-9518
(Toll Free)

0848 824 040

+65 6744 0733
0800 81291

02 5443 6443
0861 632222
(+82) 1588 4170

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.NO@support.sonymobile.com

questions.AT@support.sonymobile.com
questions.PK@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.PH@support.sonymobile.com

questions.PL@support.sonymobile.com
questions.PT@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.RO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CH@support.sonymobile .com

questions.SG@support.sonymobile.com
questions.si@support.sonymobile.com

questions.SK@support.sonymobile.com
questions.ZA@support.sonymobile.com
questions.KO@support.sonymobile.com

questions.Fl@support.sonymobile.com
15



Sverige
Thailand

Trinidad and
Tobago

Turkiye

United
Kingdom
United
States
Uruguay

Venezuela
Viét Nam

Bbnrapusa
Poccusa
Ykpaina
L;.A_)Xll

ayyell o)yl
Gaxiall
oSl

dy el dSloall
a9l

i

=Y |

Tng

013 24 45 00
(lokal taxa)

001 800 852 7663
or 02401 3030
1-800-080-9521
(Toll Free)

+90 212 473 77
77
0370-5237237
(Local rate)
1866 766 9374

000-401-787-013
(numero gratuito)
0-800-1-00-2250
(nimero gratuito)
1800 588 885
(mién phi)

0800 1 8778
8-800-1008022
+38 044 590 1515
+971 4 3919 880
+971 4 3919 880
(UAE)

+971 4 3919 880
800-8200-727

+86 400 810 0000
+886 2 25625511
02 2483 030

questions.SE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.TR@support.sonymobile.com
questions.GB@support.sonymobile.com

questions.US@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
sev.cic@ap.sony.com

questions.BG@support.sonymobile.com
questions.RU@support.sonymobile.com
questions.UA@support.sonymobile.com
questions.JO@support.sonymobile.com
questions.AE@support.sonymobile.com

questions.KW@support.sonymobile.com
questions.SA@support.sonymobile.com

questions.CN@sonymobile.com
questions. TW@support.sonymobile.com
questions. TH@support.sonymobile.com



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Caution:

Your device can only connect to an FCC approved access point when
using 5 GHz WLAN for indoor and outdoor operation. This is because
operation in the 5.15 GHz to 5.25 GHz frequency band is only permitted
for indoor use.
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Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Avis d’industrie Canada
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et, and (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.
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Declaration of Conformity for SGP621

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony type TM-0050-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-7:V1.3.1,

EN 301 489-17:vV2.2.1, EN 301 489-24:V1.5.1, EN 300 328:V1.8.1,
EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 511:V9.0.2, EN 301 893:V1.7.1,

EN 301 908-1:v6.2.1, EN 301 908-2:V5.4.1, EN 301 908-13:V5.2.1,
EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following the
provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

st (€ 0682 @

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
Ce produit est conforme aux directives de R&TTE (1999/5/EC).
Cumplimos con los requisitos de la Directiva R&TTE - Normas
sobre equipos de terminales de radio y telecomunicaciones
(1999/5/EC).
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Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
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English
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This tablet personal computer model SGP621 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.838 W/kg (10g).

Cesky

Informace o pusobeni radiovych vin
a urovni mérné miry pohlceni (SAR)
Tento tablet SGP621 byl navrzen v souladu s pfislusnymi

bezpecnostnimi pozadavky na plsobeni radiovych vin. Tyto
pozadavky jsou zaloZeny na Udajich z védeckych smérnic, které
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zahrnuji bezpe&nostni rezervy vytvorené k zajisténi bezpeénosti
osob (bez ohledu na jejich vék &i zdravotni stav).

Smérnice pro plsobeni radiovych vin pouzivaji mérnou
jednotku zndmou pod oznac¢enim ,mérna mira pohlceni* (SAR).

Testovani SAR jsou provadéna pomoci standardizovanych
metod; tablet je pfitom nastaven tak, aby vysilal na své nejvyssi
certifikované energetické urovni ve v§ech pouzivanych
frekvencénich pasmech.

PfestoZze mohou byt urovné SAR pro rtizné modely
pocitaGovych tabletd odlidné, vdechny byly navrzeny tak, aby
odpovidaly pfislusnym smérnicim pro plsobeni radiovych vin.

Dal$i informace ohledné urovni SAR naleznete v uZivatelské
priru¢ce v kapitole s dllezitymi informacemi.

Informace o datech SAR pro obyvatele zemi, které pfijaly limit
urovné SAR doporuceny komisi ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection) a stanoveny
na 2 W/kg primérovanych na deset (10) gram( tkéané (napfiklad
zemé Evropska unie, Japonsko, Brazilie a Novy Zéland): Nejvyssi
hodnota SAR pro tento tablet pfi testovani ve vzddlenosti 15 mm
od lidského téla je 0.838 W/kg (10 g).

Dansk
Eksponering med radiobglger og
Specific Absorption Rate (SAR)

Denne tavle-pc model SGP621 er designet til at overholde
geeldende sikkerhedskrav for eksponering for radiobelger. Disse
krav er baseret pa videnskabelige retningslinjer, der omfatter
sikkerhedsmargener designet til at sikre sikkerheden for alle
personer uanset alder eller helbredstilstand.

Retningslinjerne for eksponering med radiobelger anvender en
maleenhed, der kaldes SAR (Specific Absorption Rate).

Test for SAR udferes med standardiserede metoder med tavle-
pc'en sendede med den hojeste certificerede styrke i alle
anvendte frekvensband.



Mens der kan veere forskelle mellem forskellige tavle-pc'ers
SAR-niveauer, er de alle designet til at overholde de relevante
retningslinjer for eksponering for radiobelger.

Du kan finde flere oplysninger om SAR i afsnittet vigtige
oplysninger i Brugervejledningen.

SAR-dataoplysninger for beboere i lande, der har adopteret
SAR-greenser anbefalet af ICNIRP (International Commission of
Non-lonizing Radiation Protection), der er 2 W/kg i gennemsnit
for (10) g veev (f.eks. den Europeeiske Union, Japan, Brasilien og
New Zealand): Den hojeste SAR-veerdi for denne tavle-pc er ved
test i en afstand af 15 mm mod kroppen 0.838 W/kg (10 g).

Deutsch

Informationen zur Funkwellen-Emission
und zur SAR (spezifischen
Absorptionsrate)

Bei der Entwicklung dieses Tablet-PC-Modells SGP621 wurden
geltende Sicherheitsanforderungen zur Funkwellen-Emission
beriicksichtigt. Diese Anforderungen basieren auf
wissenschaftlichen Richtlinien, die auch Sicherheitsabstande
umfassen. Diese sollen fir die Sicherheit aller Personen sorgen —
unabhangig von deren Alter und Gesundheitszustand.

Die Richtlinien zur Funkwellen-Emission nutzen eine
MaBeinheit, die als SAR (Spezifische Absorptionsrate) bekannt
ist.

SAR-Tests mit dem Tablet-PC werden mithilfe standardisierter
Methoden durchgeflihrt, wobei dessen hdchste zertifizierte
Leistungsstufe auf allen verwendeten Frequenzb&ndern
Ubertragen wird.

Es mag zwar Unterschiede zwischen den SAR-Emissionen
verschiedener Tablet-PC-Modelle geben, jedoch sind alle
Modelle auf die Einhaltung der relevanten Richtlinien zur
Funkwellen-Emission zugeschnitten.



Weitere Informationen zu SAR finden Sie im Kapitel mit den
wichtigen Informationen in der Bedienungsanleitung.

Informationen zu SAR-Daten flr Einwohner von Landern, in
denen der von der International Commission of Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) empfohlene SAR-Grenzwert
Ubernommen wurde, d. h. durchschnittlich 2 W/k auf zehn (10)
Gramm Gewebe (zum Beispiel Europaische Union, Japan,
Brasilien und Neuseeland): Der hochste SAR-Wert zu diesem
Tablet-PC bei der Benutzung mit einem Abstand von 15 mm zum
Korper liegt bei Tests bei 0.838 W/kg (10g).

EAAnvikda

[MAnpoopieg yia Tnv é€kBeon o€
padlokupaTa Kal Tov €idio pubuod
ammoppoPnong evépyelag (SAR)

To ouykekpipévo poviého TpoowikoU utroAoyioTh-TapumAéTag SGP621 éxel
oxedIAOTEl £T01 WATE VA TUPPOPQWVETAI TIPOG TIG 10XUOUCES ATTAITATEIG
ao@aheiag yia ékBeon o padlokUpara. O1 amaithoeig autég Bagioval o
€TMOTNHOVIKEG KATEUBUVTAPIEG 0BNYiES o1 oTroieg TEpIAapBavouv TepIBwpla
ao@aleiag mou oxediaoTnKav ET01 WOTE va eival eyyunuévn n ac@aieia
OAwv TWV XpNoTWY, ave§apTATwg TG NAIKiag kal Tng kataoTaong g
uyeiag Toug.

O1 kateuBuvTApIeg 0dnyieg yia TNV ékBean oe padiokipata
petayeipiovral pia povada PETpnang Tou eival yvwaoTh wg €id10g pubuog
amoppoenang evépyeiag (Specific Absorption Rate) i SAR.

O1 dokipég yia Tov SAR diegayovral pe XpAan TuTToToINPEVWY HEBOSWY
OTTOU 0 TPOCWTIKOG UTTOAOYIOTAG-TAPTTAETA EKTTEUTIEN PE TNV AVWTATR
migToToInuévn aTddun 10xX00G Tou g€ OAEG TIG XPNOIHOTIOIOUHEVESG {WVES
OUXVOTATWY.

Mapdho mou ptropei va umapyouv diagopég ota emimeda Tou SAR petagy
S10QOPETIKWY HOVTEAWY TIPOOWTTIKOU UTTOAOYIOTH-TapTAETAG, €ival OAa
oxedlaopéva €101 WOTE VA IKAVOTIOIOUV TIG OXETIKEG KATEUBUVTAPIES
odnyieg yia Tnv ékBean oe padiokipara.



Ma meploodTepeg TANPOYOpieg oXeTIKA pe Tov SAR, avatpégre aTo
KeQaAalo pe TIG onpavTikég TAnpogopieg Tou mepiAappdver o Odnyog
xpfotn.

MAnpogopieg Sedopévwy SAR yia KaToikoug Xwpwy ol 0Toieg éXouv
ui08etoel T0 6p1o Tou SAR Tou ouvioTa n Aiebvig Emitpoth MpoaTaaiag
amé ) Mn lovrigouoa AktivoBoAia (ICNIRP), dnAadr ta 2 W/kIAG kata
péoo 6po Tavw ot déka (10) ypappdapia 10Tou (T.X. TN Eupwmaikig
‘Evwong, Tng lamwviag, Tng Bpadiiag kai ng Néag ZnAavdiag): H avwrarn
TIpf} Tou SAR yia TOV GUYKEKPIPEVO TIPOOWTTIKG UTTOAOYIOTA-TaUTIAETA KaTd
™ dokIun Tou yia xpraon ot améatacn 15 xIA0oTOV ammé To Gwua Eival
0.838 W/kIAG (10 ypappapia).

Espariol

Informacién sobre exposicién a ondas
de radio y tasa de absorcién especifica
(SAR)

Esta tableta modelo SGP621 se ha disefiado para satisfacer los
requisitos de seguridad correspondientes de exposicion a ondas
de radio. Estos requisitos estan basados en directrices
cientificas que incluyen un margen de seguridad disefiao para
garantizar la seguridad de todas las personas,
independientemente de la edad y su estado de salud.

Las directrices de exposicion a ondas de radio utilizan una
unidad de medicién denominada Tasa de absorcién especifica
(SAR, por sus siglas en inglés).

Las pruebas de SAR se realizan utilizando métodos
estandarizados en los que la tableta transmite a su nivel de
potencia homologado més alto en todas las bandas de
frecuencia utilizadas.

Aunque puede haber diferencias entre los niveles de SAR de
diferentes modelos de tabletas, todos estos niveles se han
disefado para satisfacer las directrices correspondientes de
exposicion a ondas de radio.



Para obtener informacién sobre SAR, consulte el capitulo de
informacion importante en la Guia del usuario.

Informacién sobre SAR para residentes en paises que han
adoptado el limite de SAR recomendado por la Comisién
internacional de proteccion contra la radiacion no ionizante
(ICNIRP), que es de 2 W/kg promediada en diez (10) gramos de
tejido (por ejemplo, en la Unién Europea, Japdn, Brasil y Nueva
Zelanda): El valor SAR mas alto para esta tableta durante las
pruebas de uso a una distancia de 15 mm del cuerpo es de
0.838 W/kg (10 g).

Suomi
Altistuminen radioaaltoenergialle ja
SAR-taso (Specific Absorption Rate)

Tama lehtidtietokoneen malli SGP621 on suunniteltu
noudattamaan asianmukaisia turvallisuusvaatimuksia
radioaaltoenergialle altistumisesta. Namé vaatimukset perustuvat
tieteellisiin ohjeisiin, jotka siséltavat turvarajat, joiden tarkoitus on
taata kaikkien henkildiden turvallisuus, riippumatta iasta ja
terveydesta.

Radioaaltoenergialle altistumisen ohjeissa kaytetaan
mittayksikkdé, jota kutsutaan nimell&d Specific Absorption Rate tai
SAR.

SAR-testit suoritetaan standardimentelmilla, joissa
lehtidtietokone lahettaa korkeimmalla nimellistehotasollaan
kaikilla kaytetyilla taajuusalueilla.

Vaikka eri lehtiétietokonemallien SAR-tasoissa voi olla eroja, ne
on kaikki suunniteltu tayttamaan asianmukaiset
radioaaltoenergialle altistumista koskevat ohjeet.

Lisatietoja SAR-tasosta on kayttéohjeen tarkeité tietoja
késittelevassa luvussa.

SAR-tiedot niiden maiden asukkaille, jotka ovat ottaneet
kayttoon SAR-rajan, jota International Commission of Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP) suosittelee, mika on 2



W/kg kohdistuneena kymmeneen (10) grammaan kudosta
(esimerkiksi Euroopan Unioni, Japani, Brasilia ja Uusi-Seelanti):
Taman lehtiotietokoneen korkein SAR-arvo testattuna kaytossa
156 mm:n etéisyydelld kehosa on 0.838 W/kg (10 g).

Francais
Exposition aux ondes radio et débit
d’absorption sélective (DAS)

Ce modéle de tablette PC SGP621 a été congu avec le souci de
la conformité avec les exigences de sécurité applicables en
matiere d’exposition aux ondes radio. Ces exigences s’appuient
sur des lignes directrices scientifiques préconisant des marges
de sécurité destinées a assurer la sécurité de tout un chacun,
quels gue soient son age et sa santé.

En ce qui concerne I'exposition aux ondes radio, ces lignes
directrices font usage d’une unité de mesure connue sous le
nom de débit d’absorption sélective (DAS).

Les tests du DAS sont effectués a I’aide de méthodes
standardisées, la tablette PC émettant a son niveau de
puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de
fréquence utilisées.

Bien qu’ils puisse y avoir des différences entre les niveaux
DAS des divers modeles de tablettes PC, celles-ci sont toutes
congues pour respecter les régles a observer en matiére
d’exposition aux ondes radio.

Pour en savoir davantage sur le DAS, reportez-vous dans le
guide de I'utilisateur au chapitre consacré aux informations
importantes.

Données DAS pour les résidents des pays (par exemple, Union
européenne, Japon, Brésil et Nouvelle Zélande) qui ont adopté la
limite DAS recommandée par la Commission internationale sur la
radioprotection non ionisante (ICNIRP), laquelle limite est de
2 W/kg en moyenne sur dix (10) grammes de tissu : La plus



haute valeur DAS pour cette tablette PC testée pour une
utilisation @ 15 mm du corps est de 0.838 W/kg (10 g).

Magyar

A radiohullamok hatasara és a fajlagos
abszorpcios ratara (SAR) vonatkozoé
informaciok

Ezt a SGP621 tablaszamitégép modellt a radidhulldmoknak
torténd kitettségre vonatkozé biztonsagi eléirdsoknak
megfeleléen tervezték. Ezek az el6irdsok olyan tudomanyos
iranyelveket vesznek alapul, amelyek olyan biztonsagi
hatarértékeket tartalmaznak, amelyek koruktdl figgetlentl
minden személy biztonsagat garantaljak.

A radidhullamoknak vald kitettség a fajlagos abszorpcids réta
(SAR) mértékegységet alkalmazzak.

A SAR teszteket szabvany modszerek haszndlataval végzik,
amely soran a tablaszamitégép a legmagasabb hitelesitett
energiaju radidhullamokat bocsatja ki minden hasznalt
frekvenciasavon.

A kilénboz6 tablaszamitdgép modellek SAR szintjei kdzott
eltérés lehet, de mindegyiket Ugy tervezték, hogy megfeleljenek
az erre vonatkozo iranyelveknek.

A SAR értékekre vonatkozé bévebb informécidért olvassa el a
Felhaszndloi utmutatoé erre vonatkozo fejezetét.

A Nem-ionizalé Sugéarzas Elleni Védelem Nemzetkozi
Bizottsaga (International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP)) altal javasolt SAR értéket elfogadd orszagok
(példaul az Eurdpai Unio, Japan, Brazilia és Uj-Zéland) SAR
értéke 2 W/kg atlagosan tiz (10) gramm szOveten. A tesztek
alapjan ennek a tablagépnek a legmagasabb SAR értéke a testtdl
15 mm tdvolsagra mérve 0.838 W/kg (10g).

Bahasa Indonesia



Paparan gelombang radio dan informasi
Nilai Absorpsi Spesifik (SAR)

Model komputer pribadi berbentuk tablet ini SGP621 telah
dirancang untuk memenuhi persyaratan keselamatan yang
berlaku untuk paparan gelombang radio. Persyaratan ini
didasarkan pada panduan ilmiah yang menyertakan marjin
keselamatan yang dirancang untuk memastikan keselamatan
semua orang, tanpa membedakan usia dan kesehatan.

Panduan pemaparan gelombang radio menggunakan satuan
pengukuran yang dikenal sebagai Nilai Absorpsi Spesifik, atau
SAR.

Pengujian untuk SAR dilakukan dengan menggunakan metode
yang terstandarisasi dengan komputer pribadi berbentuk tablet
yang memancarkan gelombang pada tingkat tertinggi yang telah
disertifikasi di dalam semua pita frekuensi yang digunakan.

Sementara mungkin terdapat perbedaan antara tingkat SAR
dari berbagai model komputer pribadi berbentuk tablet,
semuanya dirancang untuk memenuhi panduan yang relevan
untuk paparan gelombang radio.

Untuk informasi lainnya tentang SAR, silakan merujuk ke bab
informasi penting di dalam Panduan Pengguna.

Informasi data SAR untuk penduduk di negara-negara yang
telah mengadopsi batas SAR yang direkomendasikan oleh
International Commission of Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), yaitu 2 W/kg dari rata-rata sepuluh (10) gram jaringan
(contohnya Uni Eropa, Jepang, Brazil dan Selandia Baru): Nilai
SAR tertinggi untuk komputer pribadi berbentuk tablet ini ketika
diuji untuk digunakan dalam jarak 15 mm dari tubuh adalah
0.838 W/kg (10g).

Italiano
Informazioni sull'esposizione alle onde
radio e sulla frequenza specifica di
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assorbimento, SAR (Specific Absorption
Rate)

Questo modello di computer tablet personale SGP621 ¢ stato
progettato per essere conforme a requisiti di sicurezza applicabili
per I'esposizione alle onde radio. Tali requisiti si basano sulle
linee guida di tipo scientifico che includono margini di sicurezza
stabiliti per assicurare la sicurezza di tutti i tipi di persona,
indipendentemente dall'eta e dalla stato di salute.

Le linee guida sull'esposizione alle onde radio utilizzano
un'unita di misura nota come Specific Absorption Rate, o SAR,
frequenza specifica di assorbimento.

| test per SAR vengono condotti utilizzando metodi standard
con computer tablet personali che trasmettono ai massimi livelli
di potenza certificati in tutte le bande di frequenza utilizzate.

Nonostante & possibile riscontrare delle differenze tra i livelli
SAR di diversi computer tablet personali, essi sono tutti
progettati per essere conformi alle linee guida per |'esposizione
alle onde radio.

Per maggiori informazioni su SAR, fare riferimento al capitolo
sulle informazioni importanti nella Guida per I'utente.

Informazioni sui dati SAR per coloro che risiedono in paesi che
hanno adottato il limite SAR consigliato dall‘International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), pari a
2 W/kg in media su dieci (10) grammi di tessuto (ad esempio
Unione Europea, Giappone, Brasile e Nuova Zelanda): il valore
SAR pil elevato riscontrato per questo computer tablet
personale al momento del test per il relativo utilizzo ad una
distanza di 15 mm dal corpo & pari a 0.838 W/kg (10 g).

ol
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Nederlands

Informatie over blootstelling aan
radiofrequentie en SAR (Specific
Absorption Rate)

Dit tabletmodel SGP621 is ontworpen om te voldoen aan de van
toepassing zijnde veiligheidseisen voor blootstelling aan
radiogolven. Deze eisen zijn gebaseerd op wetenschappelijke
richtlijnen die veiligheidsmarges bevatten welke ontworpen zijn
om de veiligheid van alle personen te garanderen, ongeacht
leeftijd en gezondheid.
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De richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven gebruiken een
meeteenheid die bekend staat als de Specific Absorption Rate
oftewel SAR.

Tests voor SAR worden uitgevoerd met gestandaardiseerde
methoden waarbij het tablet op het hoogste gecertificeerde
energieniveau op alle gebruikte frequentiebanden uitzendt.

Er kunnen verschillen zijn tussen de SAR-niveaus van
verschillende modellen tabletten maar ze zijn allemaal ontworpen
om te voldoen aan de relevante richtlijnen voor blootstelling aan
radiogolven.

Zie voor meer informatie over SAR het belangrijke hoofdstuk
met informatie in de gebruikershandleiding.

SAR-gegevens voor bewoners van landen die de SAR-limiet
hebben aangenomen zoals aanbevolen door de International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), die 2
W/kg gemiddeld over tien (10) gram weefsel is (bijvoorbeeld de
Europese Unie, Japan, Brazilié en Nieuw Zeeland): De hoogste
SAR-waarde voor dit tablet bij tests voor gebruik op een afstand
van 15 mm tegen het lichaam is 0.838 W/kg (10g).

Norsk
Eksponering for radiobglger og SAR
(Specific Absorption Rate)-informasjon

Denne databrettmodellen SGP621 er utformet for & overholde
gjeldende sikkerhetskrav som gjelder eksponering for
radiobelger. Disse kravene er basert pa vitenskapelige
retningslinjer som inkluderer sikkerhetsmarginer som er beregnet
pa & garantere sikkerheten til alle personer uansett alder og
helsetilstand.

Retningslinjene som gjelder eksponering for radiobelger,
anvender en méaleenhet som kalles SAR (Specific Absorption
Rate).
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Tester for SAR utferes med standardmetoder der databrettet
overferer ved det hayeste sertifiserte stremnivaet i alle
frekvensbandene som brukes.

Selv om det kan veere forskjeller mellom SAR-nivéene til de
ulike databrettmodellene, er de alle utformet for 4 tilfredsstille de
aktuelle retningslinjene som gjelder eksponering for radiobelger.

Se kapittelet med viktig informasjon i brukerhandboken for &
finne mer informasjon om SAR.

SAR-datainformasjon for personer som er bosatt i land som
har innfert SAR-grensen som anbefales av ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection) med 2 W/kg
gjennomsnitt pé ti (10) gram vev (.eks. EU, Japan, Brasil og New
Zealand): Den hoyeste SAR-verdien for dette nettbrettet nar det
ble testet i en avstand pa 15 mm mot kroppen, er
0.838 W/kg (10g).

Polski

Informacje o dziataniu fal

o czestotliwosci radiowej i poziomie
absorpcji swoistej (SAR — Specific
Absorption Rate)

Model tabletu SGP621 zaprojektowano w taki sposdb, aby
spetniat wszystkie obowigzujace wymogi bezpieczernstwa
dotyczace wptywu fal radiowych na ludzki organizm. Wymagania
te wynikaja z zalecert naukowych, w tym dopuszczalnych
pozioméw gwarantujgcych bezpieczernstwo wszystkich oséb, bez
wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

W zaleceniach dotyczacych wptywu fal radiowych uzywa sie
terminu ,wspdtczynnik absorpcji swoistej” (ang. Specific
Absorption Rate, SAR).

Testy warto$ci SAR prowadzi sig¢ przy uzyciu standardowych
metod, kiedy tablet nadaje z najwyzszg mocg we wszystkich
wykorzystywanych pasmach czestotliwosci.
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Chociaz w przypadku réznych tabletéw poziomy wartosci SAR
moga by¢ inne, wszystkie modele sa projektowane tak, aby
spetniaty odpowiednie zalecenia dotyczgce wptywu fal radiowych
na ludzki organizm.

Wigcej informaciji na temat wartoséci SAR znajduje sie w
rozdziale Instrukcji obstugi poswieconym bezpieczenstwu.

Informacje o poziomie absorpcji swoistej dla mieszkaricow
krajow, ktére przyjety limit SAR zalecany przez Migdzynarodowag
Komisje ds. Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujacym
(ICNIRP), czyli 2 W/kg usrednione na dziesig¢ (10) graméw masy
ciata (np. krajow Unii Europejskiej, Japonii, Brazylii i Nowej
Zelandii): W przypadku tego modelu tabletu najwigksza warto$é¢
SAR zmierzona przez firme Sony dla uzytkowania w odlegtosci
15 mm od ciata wynosi 0.838 W/kg (10 g).

Portugués

Informacéao sobre a exposicao as ondas
radioeléctricas e a Taxa de Absorcao
Especifica (SAR)

Este modelo de computador pessoal tipo tablet SGP621 foi
concebido de acordo com os requisitos de seguranca aplicaveis
para a exposicdo as ondas radioeléctricas. Estes requisitos
baseiam-se em orientagdes cientificas que incluem margens de
seguranca criadas para garantir a seguranca de todas as
pessoas, independentemente da idade e estado de saude.

As orientagdes para a exposicao as ondas radioeléctricas
utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de
Absorcao Especifica (Specific Absorption Rate, ou SAR).

Os testes & SAR séo realizados utilizando métodos
normalizados, com o computador pessoal tipo tablet a transmitir
ao mais alto nivel de poténcia certificado em todas as bandas de
frequéncia usadas.

Apesar de poder haver diferengas entre os niveis de SAR dos
diversos modelos de computador pessoal tipo tablet, todos sao
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concebidos de modo a cumprir as orientacdes relevantes para a
exposigéo as ondas radioeléctricas.

Para obter mais informagdes acerca da SAR, consulte o
capitulo de informagdes importantes no manual do utilizador.

Informagéao sobre os dados de SAR para os residentes dos
paises que adoptaram o limite de SAR recomendado pela
Comissao Internacional para a Protecgédo contra as Radiagdes
nao lonizantes (ICNIRP), um valor médio de 2 W/kg para dez (10)
gramas de tecido (por exemplo, Unido Europeia, Japao, Brasil e
Nova Zelandia): O valor de SAR mais elevado para este
computador pessoal tipo tablet, quando testado para utilizagdo
a uma distancia de 15 mm do corpo, é de 0.838 W/kg (10 g).

Romana
Expunerea la undele radio si rata
specifica de absorbtie (SAR)

Acest model de computer personal sub forma de tableta
SGP621 a fost conceput pentru a respecta cerintele de siguranta
n vigoare privind expunerea la undele radio. Aceste cerinte se
bazeaza pe instructiunile stiintifice care includ marjele de
sigurantéa stabilite pentru a garanta siguranta tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si de starea de sanatate.

Instructiunile privind expunerea la undele radio implica o
unitate de masura cunoscuta ca rata specifica de absorbtie sau
SAR.

Testele pentru SAR se realizeaza utilizand metode
standardizate prin care computerul personal sub forma de
tableta transmite la cel mai ridicat nivel de putere aprobat, in
toate benzile de frecventa utilizate.

Desi pot exista diferente intre nivelurile de SAR pentru diverse
modele de computere personale sub forma de tableta, acestea
sunt concepute toate pentru a respecta instructiunile relevante
privind expunerea la undele radio.



Pentru informatii suplimentare despre SAR, consultati capitolul
cu informatii importante din ghidul utilizatorului.

Informatii despre datele SAR pentru rezidentii din tarile care au
adoptat limita SAR recomandata de Comisia internationala
pentru protectia impotriva radiatiilor ne-ionizate (ICNIRP), care
are o medie de 2 W/kg la zece (10) grame de tesut (de exemplu,
Uniunea Europeana, Japonia, Brazilia si Noua Zeelanda): Cea
mai ridicaté valoare SAR pentru acest computer personal sub
forma de tableta la testarea pentru utilizare la o distanta de 15
mm fata de corp este de 0.838 W/kg (10 g).

Pycckuii
MHdopmaunsa o BO3geNCTBUN pagnNOBOSIH
W yaenbHOM KoadduumMeHTe NornoLeH1s
(SAR)

Ota mogens nnaHweTHoro MK SGP621 paspaboTtaHa B COOTBETCTBUN C
cooTBETCTBYIOWMUMI TpeGoBaHMAMN Ge30nacHOCTU ANs BO3AeNCTBUS
paanoBonH. AT TpeGoBaHMA OCHOBAHbI HA HAY4HbIX BbIBOAAX,
BKNualoWNX B cebs onpefeneHne Ge3onackbix Npefenos ¢ Lenbio
obecneyeHns 6e30NaCHOCTM BCEX NUL|, HE3aBUCUMO OT BO3pacTa
COCTOSIHUS 3[10POBbS.

B pekomeHaauuax no BO3AENCTBUIO PaAMoBONH MCMONb3YeTCs eAnHMLa
n3mep , Ha KO3(hPULMEHTOM NOTNOLEHNS NN
SAR.

Wcneitanne SAR npoBoasTCA ¢ NOMOLLbI0 CTaHAPTU3NPOBAHHbIX
METOA0B ANs U3NyyakwWyx NnaHweTHbIX MK npu MakcumansHom
CepTUGULNPOBAHHOM YPOBHE MOLLHOCTM BO BCEX UCMONb3YEMbIX
[AManasoHax 4acTot.

Paanuunbie mogenu nnaxweTHbix MK MoryT uMeTh pasnuyHble
nokasatenu SAR, BCe OHUM CKOHCTPYUPOBAHbI Takum o6pasom, 4TobbI
COOTBETCTBOBATH PEKOMEHAALMSAM OTHOCUTENBHO BO3AENCTBUS PAAUOBOMH.

Moapo6Hee 0 SAR MOXHO NPOYUTaTh B BaXHOM MH(OPMALMOHHOM
pasaene pykoBoACTBa No 3KcnnyaTalum.
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WHdopmaums o SAR ans xutenein ctpaH, npunsswnx npeaen SAR,
pekomeHayemblit MexayHapoaHoit Komuccueit no 3awmte ot
HenoHusupytowero usnyyenus (ICNIRP), koTopelit paBeH B cpeaHem 2 BT/kr
Ha aecaTb (10) rpammoB TkaHeit (Hanpumep, Esponeiicknit Cotos, AnoHus,
Bpasunus n Hosas 3enanans): Hausbiclwee 3Havenne SAR ans aaHHoro
nnaHweTHoro MK npu npoBeAeHuM UcnbiTaHnit Ha paccTosHuM 15 Mm oT
Tena pasHsetcs 0.838 Br/kr (10 ).

Svenska
Information om exponering for
radiovagor och SAR-varde

Denna datorplatta av modell SGP621 6verensstammer med
géllande krav betraffande exponering for radiovagor. Kraven ar
baserade pé vetenskapliga riktlinjer som inkluderar
sékerhetsmarginaler for att garantera sékerheten for alla
personer, oavsett alder och hélsotillstand.

Riktlinjerna fér exponering for radiovagor anvéander en
mattenhet som kallas for SAR-vérde ("Specific Absorption Rate").

Tester av SAR-vardet utférs med anvandning av
standardiserade metoder medan datorplattan séander vid hogsta
tillatna effekt pa alla frekvensband som anvénds.

SAR-nivaerna i olika datorplattor kan kan skilja sig; dock
tillgodoser de alla de relevanta riktlinjerna for exponering for
radiovagor.

For mer information om SAR-varden, se kapitlet om viktig
information i anvandarhandboken.

SAR-data for personer i lander som har godkant SAR-gréansen
som rekommenderas av International Commission of Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP), vilket &r 2 W/kg i
genomsnitt ¢ver tio (10) gram vavnad (t.ex. EU, Japan, Brasilien
och Nya Zeeland): Det hogsta SAR-véardet for denna datorplatta
vid test for anvandning pa ett avstand av 15 mm mot kroppen &ar
0.838 W/kg (10g).



Tiarkce .
Radyo dalgasina maruz kalma ve Ozgiil
Emis Orani (SAR) hakkinda bilgiler

Bu tablet kisisel bilgisayar modeli SGP621, radyo dalgalarina
maruz kalma ile ilgili glvenlik gereksinimlere uyacak sekilde
tasarlanmistir. Bu gereksinimler, yas ve sagliklarina bakmasizin,
tim insanlarin sagliklarini tehdit etmeyecek glivenlik toleranslari
iceren bilimsel esaslara dayanmaktadir.

Radyo dalgasina maruz kalma esaslari, Ozgtl Emis Orani ya da
SAR olarak bilinen bir dizi dlgimler icerir.

SAR testleri, tablet kisisel bilgisayarlar igin kullanilan her turlt
frekans bantlarinda en ylksek onayl glc seviyeleri ve
standardize edilmis yontemler esliginde gerceklestirilir.

Cesitli tablet kisisel bilgisayar modellerinin SAR seviyelerinde
farkliliklar gérilmesine karsin, bunlarin tamami radyo dalgalarina
maruz kalmaya iliskin esaslari karsilayacak sekilde
tasarlanmiglardir.

SAR hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin Ittfen Kullanim
Kilavuzu'nda bulunan énemli bilgiler bdlimine basvurun.

Uluslararasi iyonize Olmayan Radyasyondan Korunma
Komisyonu (ICNIRP) tarafindan énerilen ve on (10) gram doku
lizerinde ortalama 2W/kg olan SAR limite iliskin SAR veri bilgileri
(6rn. Avrupa Birligi, Japonya, Brezilya ve Yeni Zelanda), kabul
goren Ulkelerde yasayanlar insanlar igin su sekildedir: Bu tablet
kisisel bilgisayar icin gegerli azami SAR degeri, viicuda 15 mm
uzaklikta olacak sekilde kullanilacagl durumlara iligkin test
sonucunda 0.838 W/kg (10g) olarak 6lctlmus tdr.

FEEPC
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/7

e
Anguilla
Antigua and
Barbuda
Argentina
Australia
The
Bahamas
Barbados
Belgique/Bel
gié
Belize
Bermuda

Bolivia

Brasil

Canada

Cayman
Islands

12

1-800-080-9518
(Toll Free)
1-800-081-9518
(Toll Free)
0800-333-7427
(nimero gratuito)
1300 650-050
(Toll Free)
1-800-205-6062
(Toll Free)
1-800-082-9518
(Toll Free)
02-0745 1611

AN 815, PIN 5597

(Toll Free)
1-800-083-9518
(Toll Free)
800-100-542
(numero gratuito)
4001-0444
(Capitais e
regides
metropolitanas)
0800 884 0444
(Demais regides)
1866 766 9374
(Toll Free / sans
frais)
1-800-084-9518
(Toll Free)

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.AU@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BE@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BR@support.sonymobile.com

questions.CA@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com



Central and
Southern
Africa
Ceska
republika
Chile
Colombia
Costa Rica
Danmark
Deutschland
Dominica
Ecuador
Eesti

Egypt/ a0
EMada

El Salvador

Espafna

France

Guatemala

+27 11 506 0123

844 550 055

800-646-425
(nimero gratuito)
01800-0966-080
(numero gratuito)
0800 011 0400
(numero gratuito)
3331 2828

0180 534 2020
(ortstibliche
Geblhren)
1-800-085-9518
(Toll Free)
1-800-0102-50
(nimero gratuito)
06 032 032
16727
80111810810

+30 210 899 19 19
(amoé kivntd
TNAéQWVO)
800-6323 (nimero
gratuito)

902 180 576
(tarifa local)

09 69 32 21 21
09 69 32 21 22
(Xperia™
uniquement)
1-800-300-0057
(numero gratuito)

questions.CF@support.sonymobile.com

questions.CZ@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.DK@support.sonymobile.com
questions.DE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.EE@support.sonymobile.com

questions.EG@support.sonymobile.com
questions.GR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.ES@support.sonymobile.com

questions.FR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
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Haiti/Ayiti

AN 193, PIN 5598 questions.CO@support.sonymobile.com
(numéro gratuit /
nimewo gratis)

Honduras AN 8000122, PIN questions.CO@support.sonymobile.com
5599 (numero
gratuito)
Hong Kong/ +852 8203 8863 questions.HK@support.sonymobile.com
EE
Hrvatska 062 000 000 questions.HR@support.sonymobile.com
India/MRd 1800 11 1800 (Toll questions.IN@support.sonymobile.com
Free)
+91 (011)
39011111
Indonesia  +62 21 2935 7669 questions.|ID@support.sonymobile.com
Ireland 1850 545 888 questions.|[E@support.sonymobile.com
(Local rate)
Italia 06 48895206 questions.|IT@support.sonymobile.com
(tariffa locale)
Jamaica 1-800-442-3471 questions.CO@support.sonymobile.com
(Toll Free)
Kotpog/Kib 0800 90 909 questions.CY@support.sonymobile.com
ris
Latvija 67 21 43 01 questions.LV@support.sonymobile.com
Lietuva 8 700 55030 questions.LT@support.sonymobile.com
Magyarorsza 01 880 47 47 questions.HU@support.sonymobile.com
9
Malaysia 1 800-88-7666 questions.MY@support.sonymobile.com
Maroc/ +212 2 2958 344 questions.MA@support.sonymobile.com
wall
México 0 1800 000 4722 questions.MX@support.sonymobile.com
(nimero gratuito)
Nederland 0900 8998318 questions.NL@support.sonymobile.com

Nederlandse 001-866-509-8660 questions.CO@support.sonymobile.com

Antillen

(gratis nummer)

New Zealand 0800-100-150 questions.NZ@support.sonymobile.com

(Toll Free)



Nicaragua

Norge

Osterreich
Pakistan/
Oliasly
Panama

Paraguay
Perd

Philippines/
Pilipinas
Polska
Portugal

Republica
Dominicana
Roménia
Saint Kitts
and Nevis
Saint
Vincent and
the
Grenadines
Schweiz/Sui
sse/Svizzera
Singapore
Slovenia
Slovensko
South Africa
South
Korea/tH &
o=

Suomi

AN 1800-0166,
PIN 5600 (nimero
gratuito)

815 00 840
(lokaltakst)

0810 200 245

021 - 1112255
73
00800-787-0009
(numero gratuito)
009 800 54 20032
(nimero gratuito)
0800-532-38
(numero gratuito)
+632 479 9777 or
1800 1 853 7669
+48 22 22 77 444
808 204 466
(chamada local)
1-800-751-3370
(nimero gratuito)
+40 21 401 0401
1-800-087-9518
(Toll Free)
1-800-088-9518
(Toll Free)

0848 824 040

+65 6744 0733
0800 81291

02 5443 6443
0861 632222
(+82) 1588 4170

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.NO@support.sonymobile.com

questions.AT@support.sonymobile.com
questions.PK@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.PH@support.sonymobile.com

questions.PL@support.sonymobile.com
questions.PT@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.RO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CH@support.sonymobile .com

questions.SG@support.sonymobile.com
questions.si@support.sonymobile.com

questions.SK@support.sonymobile.com
questions.ZA@support.sonymobile.com
questions.KO@support.sonymobile.com

questions.Fl@support.sonymobile.com
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Sverige
Thailand

Trinidad and
Tobago

Turkiye

United
Kingdom
United
States
Uruguay

Venezuela
Viét Nam

Bbnrapusa
Poccusa
Ykpaina
os_,&ll

ayyell oYl
Gaxiall
oSl

dy el dSloall
Eyem|

il

=Y ]

Tng

013 24 45 00
(lokal taxa)

001 800 852 7663
or 02401 3030
1-800-080-9521
(Toll Free)

+90 212 473 77
77
0370-5237237
(Local rate)
1866 766 9374

000-401-787-013
(numero gratuito)
0-800-1-00-2250
(nimero gratuito)
1800 588 885
(mién phi)

0800 1 8778
8-800-1008022
+38 044 590 1515
+971 4 3919 880
+971 4 3919 880
(UAE)

+971 4 3919 880
800-8200-727

+86 400 810 0000
+886 2 25625511
02 2483 030

questions.SE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.TR@support.sonymobile.com
questions.GB@support.sonymobile.com

questions.US@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
sev.cic@ap.sony.com

questions.BG@support.sonymobile.com
questions.RU@support.sonymobile.com
questions.UA@support.sonymobile.com
questions.JO@support.sonymobile.com
questions.AE@support.sonymobile.com

questions.KW@support.sonymobile.com
questions.SA@support.sonymobile.com

questions.CN@sonymobile.com
questions. TW@support.sonymobile.com
questions. TH@support.sonymobile.com



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Caution:

Your device can only connect to an FCC approved access point when
using 5 GHz WLAN for indoor and outdoor operation. This is because
operation in the 5.15 GHz to 5.25 GHz frequency band is only permitted
for indoor use.
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AVISO IMPORTANTE PARA MEXICO

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

The operation of this equipment is subject to the following
two conditions: (1) it is possible that this equipment or device
may not cause harmful interference, and (2) this equipment or
device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation.
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Declaration of Conformity for SGP621

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony type TM-0050-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-7:V1.3.1,

EN 301 489-17:V2.2.1, EN 301 489-24:V1.5.1, EN 300 328:V1.8.1,
EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 511:v9.0.2, EN 301 893:V1.7.1,

EN 301 908-1:V6.2.1, EN 301 908-2:V5.4.1, EN 301 908-13:V5.2.1,
EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following the
provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

e (€0682 @

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
leosill clusiao pii i

R&TTE(1999/5/EC).

Biz R&TTE Talimatlarinin talablarini yerina yetiririk

(1999/5/EC).
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Hue nanbnHsasame nsnckeauusta Ha Aupektusata R&TTE (1999/5/EC).
Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Complim els requisits de la directiva R&TTE (1999/5/EC).
Vyrobek spliiuje pozadavky smérnice R&TTE (1999/5/EC).
Vi opfylder kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
Die Anforderungen der Richtlinie flr Funk- und Fernmeldegerate
(1999/5/EG) werden erflllt.
MAnpoupe Tig amraitoeig Tng 0dnyiag R&TTE (1999/5/EK).
Cumplimos los requisitos de la Directiva R&TTE (1999/5/EC).
Vastab direktiivi R&TTE Directive (1999/5/EC) nduetele.
R&TTE (1999/5/EC) arteztarauaren baldintzak betetzen ditugu.
(EC/1999/5) Josll,giws (gub JolS ,ob @ |, RATTE wl)yéo o
ol o3> plasl
Taytamme radio- ja telepaatelaitedirektiivin (1999/5/EY)
asettamat vaatimukset.
Ce produit est conforme a la directive R&TTE (1999/5/EC).
Sony cumpre cos requisitos esixidos pola directiva R&TTE
(1999/5/EC).
Mun cika sharadin bayanin R&TTE (99/5/EC).
Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Teljesitjk az R&TTE iranyelv (1999/5/EC) kévetelményeit.
Kami memenuhi persyaratan yang ditetapkan Petunjuk R&TTE
(1999/5/EC).
Vi uppfyllum R&TTE tilskipunina (1999/5/EB).
Il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva R&TTE (1999/5/EC).
.(EC/1999/5) R&TTE-n n""mnav niwnTn 722 DIy X
R&TTE Xl & (1999/5/EC) R FAtE S &gt ch.
Mes vykdome R&TTE direktyvos (1999/5/EC) reikalavimus.
Meés izpildam R&TTE direktivas (1999/5/EK) prasibas.
Hue ru ucnonHysame 6aparwata Ha R&TTE Directive (1999/5/EC).
We voldoen aan de vereisten die in de R&TTE-richtlijn
(1999/5/EG) worden gesteld.
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Vi oppfyller kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (1999/5/WE).

Sao cumpridos os requisitos da Directiva R&TTE (1999/5/EC).
indeplinim cerintele Directivei R&TTE (1999/5/EC).

M3penvne ynosnetsopsieT TpeGoBanuam fupektusbl R&TTE (1999/5/EC).
Vyrobok spifia poziadavky smernice R&TTE (1999/5/EC).

|Izpolnjujemo zahteve direktive za radijsko in telekomunikacijsko
terminalsko opremo (1999/5/ES).

Ne pérmbushim kérkesat e direktivés R&TTE (1999/5/EC).

Mi ispunjavamo zahteve direktive R&TTE (1999/5/EC).

Re phethisa ditlhoko tsa Taelo ya R&TTE (1999/5/EC).

Vi uppfyller kraven i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
lfifandanivuauasdatisdy RETTE (1999/5/EC)
Lleit Bupi6 Bignosinae sumoram Jupektusn R&TTE (1999/5/EC).
Chung t6i dap (ng cac yéu cau cda Chi thi R&TTE
(1999/5/EC).

A ti mu awon ibeere llana ti R&TTE se (99/5/EC).
Bl a RATTE SEFRMER (1999/5/EC) -

A/ATIFFE R&TTE Directive (1999/5/EC) HHIARE ©
FAM & R&TTE #5< (1999/5/EC) =K,

Siyazifeza izidingo zeMiyalelo ye-R&TTE (1999/5/EC).
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Uygunluk Beyani SGP621

Sony Mobile Communications AB

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, isveg

olarak biz, Grinimuz

Sony type TM-0050-BV

ile birlikte bu beyanin atifta bulundugu tim aksesuarlarimizin,
EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:v2.2.1,
EN 301 489-24:V1.5.1, EN 300 328:V1.8.1, EN 300 440-2:V1.4.1,
EN 301 511:v9.0.2, EN 301 893:V1.7.1, EN 301 908-1:V6.2.1,

EN 301 908-2:V5.4.1, EN 301 908-13:V56.2.1, EN 302 291-2:V1.1.1,
EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 1999/5/EC nolu
Telsiz ve Telekominikasyon Ugbirim Techizati yonergesi
hukumlerinin belirledigi uygun standartlarla uyumlu oldugunu
beyan ederiz..

warsae (€ 0682 O

Par Thuresson,

Kalite Sefi, Kidemli Baskan Yardimcisi, Kalite & Mlsteri Hizmetleri
R&TTE Kararnamesinin (1999/5/EC) gerekliliklerini yerine
getirmekteyiz.

ilgili Onayli Kurulus:
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CETECOM ICT SERVICES GMBH, Untertiirkheimer StraBe
6-10, 66117 SAARBRUCKEN, Germany
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English
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This tablet personal computer model SGP621 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the Important
information in the Setup guide from your phone.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.838 W/kg (10g).
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Bbnrapcku

UHdopmauma 3a nanaraHe Ha
paanoBBLNHU n CneundmyHa
MHTEH3UBHOCT Ha nornbuaHe (SAR)

To3sn mopen Tabnet SGP621 e npoekTupaH Taka, Ye fia OTroBaps Ha
NPUNOXUMUTE U3UCKBAHWS 3a GE30NacHOCT Npu U3naraHe Ha paguoBbIHU.
Te3u U3UCKBAHUS CE OCHOBABAT Ha HaY4HU U3CNeABaHNS, Onpefenswy
rpaHnumTe Ha 6e30nacHoCT, KOMTO rapaHTUpaT 6e30nacHoCTTa Ha BCUYKM
X0pa, He3aBUCUMO OT TAXHATa Bb3PACT U 31paBOCNOBHO CbCTOAHME.

B yka3aHuATa 3a u3naraHe Ha pauoBbIHU Ce U3NON3Ba MepHa efnHuLa,
n3BecTHa kato CrneyuduyeH koeuLneHT Ha nornbliaxe, unu SAR.

TectoseTe 3a SAR ce npoBexaaT ¢ NOMoLYTa Ha CTaHAAPTU3MPAHU
MeToAu ¢ TabneTy, Npefasalil ¢ Hait-BUCOKOTO CH CEPTUDULMPAHO HUBO
Ha MOLLHOCT Ha BCUYKM M3MON3BAHN YECTOTHYU NEHTH.



Tbit kKaTo MOXe fja MMa pa3nuku Mexay Huata Ha SAR npu pasnuunuTe
Moaenu TabneTy, BCUYKM Te Ca NPOEKTUPAHM @ OTFOBAPAT Ha CbOTBETHUTE
yKka3aHus 3a u3naraHe Ha paauoBbIHM.

3a noseve nHhopmauus oTHocHO SAR, Mons, BUXTe pasaen "BaxHa
uHdopmaLua" B PLKOBOACTBOTO 3a UHCTanupaHe Ha TenedoHa.

WHdopmaums 3a ctoiHocTuTe Ha SAR 3a XuTenute Ha cTpaHuTe, npuenn
rpanuynTe 3a SAR, npenopbyatn oT MexayHapogHaTta KoMucus no 3awuta
oT HeiloHuanpaiy nvyenus (ICNIRP), kouto ca 2 W / kg, ycpeaHeHo 3a
necet (10) rpama TbkaH (Hanpumep EBponeiickus cbio3, AnoHus, bpasunus
1 Hosa 3enanaus): Hait-ucokata cToitHocT Ha SAR 3a T031 Moaen
Tabnet, Npu M3NMTBaHETO My 3a U3nonasaxe Ha 15 mm ot yxoTo, e
0.838 W/kg (10g).

Cesky
Informace o plsobeni radiovych vin
a urovni mérné miry pohlceni (SAR)

Tento tablet SGP621 byl navrzen v souladu s pfislusnymi
bezpecnostnimi pozadavky na plsobeni radiovych vin. Tyto
pozadavky jsou zaloZeny na Udajich z védeckych smérnic, které
zahrnuji bezpecnostni rezervy vytvorené k zajisténi bezpecnosti
osob (bez ohledu na jejich vék ¢i zdravotni stav).

Smérnice pro plsobeni radiovych vin pouzivaji mérnou
jednotku zndmou pod oznacenim ,mérnd mira pohlceni* (SAR).
Testovani SAR jsou provadéna pomoci standardizovanych
metod; tablet je pfitom nastaven tak, aby vysilal na své nejvyssi
certifikované energetické Urovni ve v8ech pouzivanych

frekvendénich pasmech.

Pfestoze mohou byt Urovné SAR pro riizné modely
pocitatovych tabletd odligné, viechny byly navrzeny tak, aby
odpovidaly pfislusnym smérnicim pro pdsobeni radiovych vin.

Dalsi informace ohledné urovni SAR naleznete v ramci
priivodce nastavenim zafizeni v kapitole s ddlezitymi
informacemi.



Informace o datech SAR pro obyvatele zemi, které pfijaly limit
urovné SAR doporuceny komisi ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection) a stanoveny
na 2 W/kg primérovanych na deset (10) gramu tkané (napfiklad
zemé Evropska unie, Japonsko, Brazilie a Novy Zéland): Nejvyssi
hodnota SAR pro tento tablet pfi testovani ve vzdalenosti 15 mm
od lidského téla je 0.838 W/kg (10 g).

Deutsch

Informationen zur Funkwellen-Emission
und zur SAR (spezifischen
Absorptionsrate)

Bei der Entwicklung dieses Tablet-PC-Modells SGP621 wurden
geltende Sicherheitsanforderungen zur Funkwellen-Emission
berlicksichtigt. Diese Anforderungen basieren auf
wissenschaftlichen Richtlinien, die auch Sicherheitsabstande
umfassen. Diese sollen flr die Sicherheit aller Personen sorgen —
unabhangig von deren Alter und Gesundheitszustand.

Die Richtlinien zur Funkwellen-Emission nutzen eine
MaBeinheit, die als SAR (Spezifische Absorptionsrate) bekannt
ist.

SAR-Tests mit dem Tablet-PC werden mithilfe standardisierter
Methoden durchgeflihrt, wobei dessen hdchste zertifizierte
Leistungsstufe auf allen verwendeten Frequenzbandern
Ubertragen wird.

Es mag zwar Unterschiede zwischen den SAR-Emissionen
verschiedener Tablet-PC-Modelle geben, jedoch sind alle
Modelle auf die Einhaltung der relevanten Richtlinien zur
Funkwellen-Emission zugeschnitten.

Weitere Informationen zu SAR finden Sie im Kapitel mit den
wichtigen Informationen im Setup-Assistenten lhres Gerats.

Informationen zu SAR-Daten flr Einwohner von Landern, in
denen der von der International Commission of Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) empfohlene SAR-Grenzwert



Ubernommen wurde, d. h. durchschnittlich 2 W/k auf zehn (10)
Gramm Gewebe (zum Beispiel Europaische Union, Japan,
Brasilien und Neuseeland): Der hochste SAR-Wert zu diesem
Tablet-PC bei der Benutzung mit einem Abstand von 15 mm zum
Korper liegt bei Tests bei 0.838 W/kg (10g).

EANnvikd

MAnpooopieg yia Tnv ékBeon o€
padiokupaTa Kal Tov Eidiké Pubuo
Atmroppognong (SAR)

To ouykekpipévo povrého TpoowikoU utroAoyioTh-TapmAéTag SGP621 éxel
oXed1a0TEl £T01 WOTE VO CUPPOPPUWVETAI TTPOG TIG 10XUOUTES ATIAITATEIG
ao@aheiag yia ékBeon oe padlokUpara. O1 amaithoeig autég Bagifovial oe
€MOTNHOVIKEG KATEUBUVTAPIEG 0BNYiES 01 oTroieg TEpIAapBavouv TepIBwpla
ao@aleiag Tou oxediaoTnkay €101 WOTE va eival eyyunpévn n ac@aieia
OAwV TWV XpNaTWYV, aveaptiTwg TnG nAIkiag kai Tng kardoTaong Tng
uyeiag Toug.

O1 kateuBuvTApieg 0dnyieg yia TV ékBeon oe padiokipara
Xpnoipotololy pia povada pétpnong Tou eival yvwoTh wg Eidikeg Pubuog
Atoppognang (Specific Absorption Rate) i SAR.

O1 dokIpég yia Tov SAR diegayovTal e xpAan TuTToToIuévwy PEBGdwv
OTIOU O TPOCWTTIKOG UTTOAOYIOTAG-TAUTTAETO EKTTEUTIEI PE TNV AVWTATR
migTomoinuévn aTdlun 10X00G Tou o€ OAEG TIG XPNOIHOTIOI0UHEVES {WVES
TUXVOTATWY.

Mapdho mou propei va umapyouv diagopég ota emimeda Tou SAR petagy
OIAQOPETIKWV HOVTEAWY TTPOCWTTIKOU UTTOAOYIOTA-TapTIAETAG, €ival OAa
OXedlaopéva £T01 DOTE VA IKAVOTIOIOUV TIG OXETIKEG KATEUBUVTAPIES
odnyieg yia Tnv ékBeon o€ padlokipata.

Ma mepioo6Tepeg MANpoPopieg axeTIKA Pe Tov SAR, avarpégre aTo
Ke@ahaio pe Tov TiTAO «XnuavTikég mAnpoopieg» Tou mepIAapBdvel o
«OBnyog pUBPIONG» yia TO KIVATO 0AG.

MAnpogopieg dedopévwy SAR yia KaToikoug Xwpwy ol 0Troieg £xouv
uloBetioel 1o 6plo Tou SAR Tou guviata n Aiebvig Emitpoth MpoaTaciag
amé mn Mn lovrigouoa AktivoBoAia (ICNIRP), dnAadr ta 2 W/kIAG kata
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uéao 6po mavw oe déka (10) ypapudpia 10100 (T.X. NG Eupwraikrg
‘Evwong, Tng lamwviag, Tng Bpagiiag kar ng Néag ZnAavdiag): H avwrarn
TIpf Tou SAR yia TOV GUYKEKPIPEVO TIPOOWTTIKG UTTOAOYIOTH-TAPTAETa KaTd
0 SokIur Tou yia xpAaon o amoaTtaan 15 XIA0oTMY amé 1o cwua eival
0.838 W/KkIAG (10 ypappdpia).

Espanol

Informacién sobre exposicién a ondas
de radio y tasa de absorcién especifica
(SAR)

Esta tableta modelo SGP621 se ha disefiado para satisfacer los
requisitos de seguridad correspondientes de exposicion a ondas
de radio. Estos requisitos estan basados en directrices
cientificas que incluyen un margen de seguridad disefiao para
garantizar la seguridad de todas las personas,
independientemente de la edad y su estado de salud.

Las directrices de exposicién a ondas de radio utilizan una
unidad de medicién denominada Tasa de absorcién especifica
(SAR, por sus siglas en inglés).

Las pruebas de SAR se realizan utilizando métodos
estandarizados en los que la tableta transmite a su nivel de
potencia homologado més alto en todas las bandas de
frecuencia utilizadas.

Aunque puede haber diferencias entre los niveles de SAR de
diferentes modelos de tabletas, todos estos niveles se han
disefado para satisfacer las directrices correspondientes de
exposicion a ondas de radio.

Para obtener mas informacién sobre SAR, consulte la
informacion importante en la guia de configuracién desde su
dispositivo.

Informacién sobre SAR para residentes en paises que han
adoptado el limite de SAR recomendado por la Comision
internacional de proteccion contra la radiacion no ionizante
(ICNIRP), que es de 2 W/kg promediada en diez (10) gramos de
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tejido (por ejemplo, en la Union Europea, Japén, Brasil y Nueva
Zelanda): El valor SAR mas alto para esta tableta durante las
pruebas de uso a una distancia de 15 mm del cuerpo es de
0.838 W/kg (10 g).

Francais
Exposition aux ondes radio et débit
d’absorption sélective (DAS)

Ce modele de tablette PC SGP621 a été congu avec le souci de
la conformité avec les exigences de sécurité applicables en
matiere d’exposition aux ondes radio. Ces exigences s’appuient
sur des lignes directrices scientifiques préconisant des marges
de sécurité destinées a assurer la sécurité de tout un chacun,
quels gue soient son age et sa santé.

En ce qui concerne I'exposition aux ondes radio, ces lignes
directrices utilisent une unité de mesure connue sous le nom de
débit d’absorption sélective (DAS).

Les tests du DAS sont effectués a I'aide de méthodes
standardisées, la tablette PC émettant a son niveau de
puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de
fréquence utilisées.

Bien qu’ils puisse y avoir des différences entre les niveaux
DAS des divers modeles de tablettes PC, celles-ci sont toutes
congues pour respecter les régles a observer en matiére
d’exposition aux ondes radio.

Pour en savoir davantage sur le DAS, reportez-vous au
chapitre consacré aux informations importantes dans le guide de
configuration de votre appareil.

Données DAS pour les résidents des pays (par exemple, Union
européenne, Japon, Brésil et Nouvelle Zélande) qui ont adopté la
limite DAS recommandée par la Commission internationale sur la
radioprotection non ionisante (ICNIRP), laquelle limite est de
2 W/kg en moyenne sur dix (10) grammes de tissu (par exemple,
Union européenne, Japon, Brésil et Nouvelle Zélande) : La plus
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haute valeur DAS pour cette tablette PC testée pour une
utilisation @ 15 mm du corps est de 0.838 W/kg (10 g).

Hrvatski

Informacije o izlaganju radio valovima i
specifi€noj apsorbiranoj snazi (Specific
Absorption Rate - SAR)

Ovaj model osobnog tablet radunala SGP621, dizajniran je tako
da zadovoljava primjenjive sigurnosne zahtjeve za izloZzenost
radijskim valovima. Ti zahtjevi temelje se na znanstvenim
smjernicama koje uklju€uju i sigurnosnu marginu dizajniranu za
osiguravanje sigurnosti svih osoba, bez obzira na starosnu dob i
zdravlje.

Smijernice izlaganja radijskim valovima koriste mjernu jedinicu
poznatu kao Specific Absorption Rate (specificna apsorbirana
snaga), ili skraéeno SAR.

SAR testovi provode se uz koriStenje standardiziranih metoda,
pri ¢emu osobno tablet racunalo emitira pri najvecoj potvrdenoj
razini snage na svim koristenim frekvencijskim opsezima.

Premda mogu postojati varijacije u SAR razinama izmedu
razli¢itih modela osobnih tablet ra¢unala, svi oni su dizajnirani
tako da zadovoljavaju odgovaraju¢e smjernice za izlaganje
radijskim valovima.

Za viSe informacija o SAR-u pogledajte poglavlje Vazne
informacije u Vodi¢u za postavljanje u vasem mobitelu.

Informacije o SAR podacima za korisnike koji Zive u drzavama
koje su usvojile SAR grani¢ne vrijednosti koje preporucuje
International Commission on Non-lonising Radiation Protection
(ICNIRP), a to je 2 W/kg u prosjeku na deset (10) grama tkiva
(primjerice Europska unija, Japan, Brazil i Novi Zeland): najveca
SAR vrijednost za ovo osobno tablet racunalo prilikom testiranja
za koristenje na udaljenosti 15 mm od tijela je 0.838 W/kg (10g).



Magyar

A radiohullamok hatasara és a fajlagos
abszorpciods ratara (SAR) vonatkozé
informaciok

Ezt a SGP621 tablagép modellt a radidhulldmoknak torténé
kitettségre vonatkozé biztonsagi eléirasoknak megfeleléen
tervezték. Ezek az el6irdsok olyan tudomanyos iranyelveket
vesznek alapul, amelyek olyan biztonsdagi hatarértékeket
tartalmaznak, amelyek koruktdl figgetlentl minden személy
biztonsagat garantaljak.

A radidhullamoknak vald kitettség a fajlagos abszorpcids réata
(SAR) mértékegységet alkalmazzak.

A SAR teszteket szabvany modszerek hasznalataval végzik,
amely soran a téblagép a legmagasabb hitelesitett energiaju
réadiéhullamokat bocsétja ki minden hasznalt frekvenciasavon.

A kilénb6z6 tablagép modellek SAR szintjei kozott eltérés
lehet, de mindegyiket Ugy tervezték, hogy megfelelijenek az erre
vonatkozé iranyelveknek.

A SAR értékekre vonatkozé bévebb informacidért olvassa el a
telefon Telepitési Utmutatdjanak erre vonatkozo fejezetét.

A Nem-ionizalé Sugérzas Elleni Védelem Nemzetkozi
Bizottsaga (International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP)) altal javasolt SAR értéket elfogadd orszagok
(példaul az Eurépai Unid, Japan, Brazilia és Uj-Zéland) SAR
értéke 2 W/kg atlagosan tiz (10) gramm szdveten. A tesztek
alapjan ennek a tablagépnek a legmagasabb SAR értéke a testtd|
15 mm tévolsagra mérve 0.838 W/kg (10g).

islenska



Upplysingar um radiébylgju og Specific
Absorption Rate (SAR)

BUuid er ad hanna pessa spjaldtélvu SGP621 til ad fylgja
videigandi 6ryggiskréfum fyrir nand radidbylgja. Pessar kréfur eru
byggdar & visindalegum leidbeiningum sem innihalda
oryggismork sem eru honnud til ad tryggja 6ryggi allra, an tillits til
aldurs eda heilsu.

Radiébylgju nandleidbeiningar beita einingu maelinga sem er
pekkt sem sérstakt uppsogsgildi, eda SAR-gildi.

Prof fyrir SAR-gildi eru gerd med stédludum adferdum med
spjaldtélvu sem sendir fra sér haedsta orkustig & 6llum
tionibéndum.

Medan pad getur verid mismunur milli SAR-gilda & ymsum
spjaldtélvum, eru pau hénnud til ad maeta videigandi vidmidunum
fyrir nand radidbylgja.

Frekari upplysingar um SAR-gildi er ad finna i Mikilvaeegum
upplysingum & uppsetningarhandbdkinni fyrir simann pinn.

Gagnaupplysingar um SAR-gildi fyrir ibda i 16ndum sem hafa
tileinkad sér takmorkun & SAR-gildi sem meelt er med af
alpjédlegu radi ICNIRP, sem er 2 W/kg ad medaltali yfir tiu (10)
gromm efni (til deemis Evropusambandid, Japan, Brasilia og Nyja
Sjaland): Heedsta gildi SAR-gildis fyrir pessa spjaldtdlvu pegar
hidn var préfud fyrir notkun 15 mm fra likamanum er
0.838 W/kg (10g).

Italiano

Informazioni sull'esposizione alle onde
radio e sulla frequenza specifica di
assorbimento, SAR (Specific Absorption
Rate)

Questo modello di computer tablet personale SGP621 & stato
progettato per essere conforme a requisiti di sicurezza applicabili

11



per I'esposizione alle onde radio. Tali requisiti si basano sulle
linee guida di tipo scientifico che includono margini di sicurezza
stabiliti per assicurare la sicurezza di tutti i tipi di persona,
indipendentemente dall'eta e dallo stato di salute.

Le linee guida sull'esposizione alle onde radio utilizzano
un'unita di misura nota come Specific Absorption Rate, o SAR,
frequenza specifica di assorbimento.

| test per SAR vengono condotti utilizzando metodi standard
con computer tablet personali che trasmettono ai massimi livelli
di potenza certificati in tutte le bande di frequenza utilizzate.

Nonostante sia possibile riscontrare delle differenze tra i livelli
SAR di diversi computer tablet personali, essi sono tutti
progettati per essere conformi alle linee guida per I'esposizione
alle onde radio.

Per maggiori informazioni su SAR, fare riferimento al capitolo
Informazioni importanti nella Guida alla configurazione del
dispositivo.

Informazioni sui dati SAR per coloro che risiedono in paesi che
hanno adottato il limite SAR consigliato dall'International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), pari a
2 W/kg in media su dieci (10) grammi di tessuto (ad esempio
Unione Europea, Giappone, Brasile e Nuova Zelanda): il valore
SAR piu elevato riscontrato per questo computer tablet
personale al momento del test per il relativo utilizzo ad una
distanza di 15 mm dal corpo & pari a 0.838 W/kg (10 g).

Nederlands

Informatie over blootstelling aan
radiofrequentie en SAR (Specific
absorption Rate)

Dit tabletmodel SGP621 is ontworpen om te voldoen aan de van
toepassing zijnde veiligheidseisen voor blootstelling aan

radiogolven. Deze eisen zijn gebaseerd op wetenschappelijke
richtlijnen die veiligheidsmarges bevatten welke ontworpen zijn

12



om de veiligheid van alle personen te garanderen, ongeacht
leeftijd en gezondheid.

De richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven gebruiken een
meeteenheid die bekend staat als de Specific Absorption Rate
oftewel SAR.

Tests voor SAR worden uitgevoerd met gestandaardiseerde
methoden waarbij het tablet op het hoogste gecertificeerde
energieniveau op alle gebruikte frequentiebanden uitzendt.

Er kunnen verschillen zijn tussen de SAR-niveaus van
verschillende modellen tabletten maar ze zijn allemaal ontworpen
om te voldoen aan de relevante richtlijnen voor blootstelling aan
radiogolven.

Raadpleeg de Belangrijke informatie in de Set-uphandleiding
van uw telefoon voor meer informatie over SAR.

SAR-gegevens voor bewoners van landen die de SAR-limiet
hebben aangenomen zoals aanbevolen door de International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), die 2
W/kg gemiddeld over tien (10) gram weefsel is (bijvoorbeeld de
Europese Unie, Japan, Brazilié en Nieuw Zeeland): De hoogste
SAR-waarde voor dit tablet bij tests voor gebruik op een afstand
van 15 mm tegen het lichaam is 0.838 W/kg (10 g).

Portugués

Informacéao sobre a exposi¢cao as ondas
radioelétricas e a Taxa de Absorgao
Especifica (SAR)

Este modelo de computador pessoal tipo tablet SGP621 foi
concebido de acordo com os requisitos de seguranga aplicaveis
para a exposicao as ondas radioelétricas. Estes requisitos
baseiam-se em orientagdes cientificas que incluem margens de

seguranca criadas para garantir a seguranga de todas as
pessoas, independentemente da idade e estado de saude.
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As orientacbes para a exposicdo as ondas radioelétricas
utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de
Absorcéo Especifica (Specific Absorption Rate, ou SAR).

Os testes a SAR séo realizados utilizando métodos
normalizados, com o computador pessoal tipo tablet a transmitir
ao mais alto nivel de poténcia certificado em todas as bandas de
frequéncia usadas.

Apesar de poder haver diferencas entre os niveis de SAR dos
diversos modelos de computador pessoal tipo tablet, todos sao
concebidos de modo a cumprir as orientagdes relevantes para a
exposigao as ondas radioelétricas.

Para obter mais informacdes acerca da SAR, consulte o
capitulo Informagdes importantes no Assistente de configuragéo
do dispositivo.

Informagao sobre os dados de SAR para os residentes dos
paises que adotaram o limite de SAR recomendado pela
Comissao Internacional para a Protegao contra as Radiacoes
néo lonizantes (ICNIRP), um valor médio de 2 W/kg para dez (10)
gramas de tecido (por exemplo, Unido Europeia, Japao, Brasil e
Nova Zelandia): O valor de SAR mais elevado para este
computador pessoal tipo tablet, quando testado para utilizagdo
a uma distancia de 15 mm do corpo, é de 0.838 W/kg (10 g).

Polski

Informacje o dziataniu fal

o czestotliwosci radiowej i poziomie
absorpcji swoistej (SAR — Specific
Absorption Rate)

Model tabletu SGP621 zaprojektowano w taki sposéb, aby
spetniat wszystkie obowigzujace wymogi bezpieczenstwa
dotyczace wptywu fal radiowych na ludzki organizm. Wymagania
te wynikajg z zalecert naukowych, w tym dopuszczalnych

poziomoéw gwarantujgcych bezpieczeristwo wszystkich oséb, bez
wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.
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W zaleceniach dotyczacych wptywu fal radiowych uzywa sie
terminu ,wspdétczynnik absorpciji swoistej” (ang. Specific
Absorption Rate, SAR).

Testy wartosci SAR prowadzi sie przy uzyciu standardowych
metod, kiedy tablet nadaje z najwyzszg mocg we wszystkich
wykorzystywanych pasmach czgstotliwosci.

Chociaz w przypadku réznych tabletéw poziomy wartosci SAR
moga by¢ inne, wszystkie modele sa projektowane tak, aby
spetniaty odpowiednie zalecenia dotyczgce wptywu fal radiowych
na ludzki organizm.

Wigcej informaciji na temat warto$ci SAR mozna znalezé w
czesci Wazna informacja w kreatorze konfiguracji Twojego
urzadzenia.

Informacje o poziomie absorpcji swoistej dla mieszkaricow
krajow, ktore przyjety limit SAR zalecany przez Migdzynarodowa
Komisje ds. Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujagcym
(ICNIRP), czyli 2 W/kg usrednione na dziesiec (10) gramow
tkanek (np. krajow Unii Europejskiej, Japonii, Brazylii i Nowej
Zelandii): W przypadku tego modelu tabletu najwigksza warto$¢
SAR zmierzona przez firmeg Sony dla uzytkowania w odlegtosci
15 mm od ciata wynosi 0.838 W/kg (10 g).

Romana
Expunerea la undele radio si rata
specifica de absorbtie (SAR)

Acest model de computer personal sub forméa de tableta

SGP621 a fost conceput pentru a respecta cerint  ele de siguranta

n vigoare privind expunerea la undele radio. Aceste cerinte se

bazeaza pe instructiunile stiintifice care includ marjele de

siguranta stabilite pentru a garanta siguranta tuturor

persoanelor, indiferent de varsta si de starea de sanatate.
Instructiunile privind expunerea la undele radio implica o

unitate de masura cunoscuta ca rata specifica de absorbtie sau

SAR.
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Testele pentru SAR se realizeaza utilizand metode
standardizate prin care computerul personal sub forma de
tableta transmite la cel mai ridicat nivel de putere aprobat, in
toate benzile de frecventa utilizate.

Desi pot exista diferente intre nivelurile de SAR pentru diverse
modele de computere personale sub forma de tableta, acestea
sunt concepute toate pentru a respecta instructiunile relevante
privind expunerea la undele radio.

Pentru informatii suplimentare despre SAR, consultati
Informatii importante din Ghidul de configurare de pe dispozitiv.

Informatii despre datele SAR pentru rezidentii din tarile care au
adoptat limita SAR recomandata de Comisia internationala
pentru protectia impotriva radiatiilor ne-ionizate (ICNIRP), care
are o medie de 2 W/kg la zece (10) grame de tesut (de exemplu,
Uniunea Europeana, Japonia, Brazilia si Noua Zeelanda): Cea
mai ridicata valoare SAR pentru acest computer personal sub
forma de tableté la testarea pentru utilizare la o distanta de 15
mm fatd de corp este de 0.838 W/kg (10 g).

Slovenséina

Podatki o izpostavljenosti radijskim
valovom in stopnji specificne absorpcije
(SAR)

Ta model tabli¢nega rac¢unalnika SGP621 je zasnovan tako, da je
skladen v veljavnimi varnostnimi zahtevami glede izpostavljenosti
radijskim valovom. Te zahteve temeljijo na znanstvenih
priporocilih, ki vkljuCujejo varnostno rezervo, ki zagotavlja
varnost vseh oseb ne glede na starost in njihovo zdravstveno
stanje.

Smernice glede izpostavljenosti radijskim valovom uporabljajo
mersko enoto, poznano kot stopnja specificne absorpcije (SAR).

Testiranja za SAR se izvajajo s standardiziranimi metodami, pri
Semer tabli¢ni racunalnik deluje pri najvecji moci v vseh
uporabljenih frekvenénih pasovih.
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Pri razli¢nih modelih tabli¢nih racunalnikov se lahko pojavijo
razlike v ravneh SAR, vendar pa so vsi ti modeli zasnovani tako,
da ustrezajo smernicam glede izpostavljenosti radijskim valovom.

Za ve¢ informacij o SAR glejte pomembne informacije v
vodniku za namestitev vasega telefona.

Podatki SAR za prebivalce drzav, ki so sprejele omejitve SAR,
kot jih priporo¢a Mednarodna komisija za varstvo pred
neioniziranimi sevaniji (ICNIRP), te pa zna$ajo 2 W/kg na deset
(10) gramov tkiva (na primer EU; Japonska, Brazilija in Nova
Zelandija): Najvi§ja vrednost SAR za ta tabli¢ni raCunalnik, ki so
ga testirali na razdalji 15 mm stran od telesa, je
0.838 W/kg (10 g).

Sesotho

Pepeso ya leghubu la radio le
tlhahisoleseding ya Specific Absorption
Rate (SAR)

Moetso ona wa khomputa ya seatla SGP621 e ralletswe ho
ipapisa le ditlhoko tse amehang bakeng sa pepeso ya maghubu
a radio. Ditlhoko tsena di itshetlehile hodima ditataiso tsa saense
tse kenyeleditseng maemo a polokeho a radilweng ho netefatsa
polokeho ya batho bohle, ho sa natswe dilemo le maemo a
bophelo.

Ditataiso tsa pepeso ya leghubu la radio di sebedisa
tekanyetso ya yunithi e tsejwang ka hore ke Sekgahla se
Ikgethang sa ho Monya, kapa SAR.

Diteko tsa SAR di etswa ka ho sebedisa mekgwa e
tlwaelehileng ka khoputa ya seatla ho fetisa matla ohle a yona ka
kgafetso ya maghubu.

Leha kwana ho kanna haeba le phapang mahareng a
bophahamo ba SAR a meetso e fapaneng ya dikhomputa tsa
seatla, tsohle di radilwe ho phetha ditataiso tse hlokahalang
bakeng sa ho pepesa maghubu a radio.
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Bakeng sa tlhahisoleseding e eketsehileng ya SAR, ka kopo
sheba tlhahisoleseing ya Bohlokwa e tataisong ya Kgokahanyo
ya mohala wa hao.

Dintlha tsa tlhahisoleseding ya SAR bakeng sa baahi ba dinaha
tse sebedisang bophahamo ba SAR e kgothaleditsweng ke
International Commission of Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), e leng W/kg tsa digeramo tse 2 hodima leshome (10)
tsa karolwana ya mmele (mohlala European Union, Japane, Brazil
le New Zealand): Palo e hodimodimo ya SAR bakeng sa khoputa
ya seatla e sebedisitsweng tekong ya bohole ba dimilimitara tse
15 ho tloha mmeleng ke 0.838 W/kg (10g).

Turkce .
Radyo dalgasina maruz kalma ve Ozgiil
Emis Orani (SAR) hakkinda bilgiler

Bu tablet kisisel bilgisayar modeli SGP621, radyo dalgalarina
maruz kalma ile ilgili glivenlik gereksinimlere uyacak sekilde
tasarlanmistir. Bu gereksinimler, yas ve sagliklarina bakmasizin,
tim insanlarin sagliklarini tehdit etmeyecek glivenlik toleranslari
iceren bilimsel esaslara dayanmaktadir.

Radyo dalgasina maruz kalma esaslari, Ozgtl Emis Orani ya da
SAR olarak bilinen bir dizi dlgimler igerir.

SAR testleri, tablet kisisel bilgisayarlar icin kullanilan her turlt
frekans bantlarinda en ylksek onayl glic seviyeleri ve
standardize edilmis yontemler esliginde gerceklestirilir.

Cesitli tablet kisisel bilgisayar modellerinin SAR seviyelerinde
farkliliklar gérilmesine karsin, bunlarin tamami radyo dalgalarina
maruz kalmaya iliskin esaslari karsilayacak sekilde
tasarlanmiglardir.

SAR hakkinda daha fazla bilgi edinmek icin IUtfen cihazinizdaki
Kurulum kilavuzu'nda bulunan Onemli bilgiler béliimiine bakin.

Uluslararasi iyonize Olmayan Radyasyondan Korunma
Komisyonu (ICNIRP) tarafindan 6nerilen ve on (10) gram doku
Uzerinde ortalama 2W/kg olan SAR limitine iliskin SAR verisi
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bilgileri (6rn. Avrupa Birligi, Japonya, Brezilya ve Yeni Zelanda),
kabul goren Ulkelerde yasayanlar insanlar i¢in su sekildedir: Bu
tablet kisisel bilgisayar igin gegerli azami SAR degeri, viicuda 15
mm uzaklikta olacak sekilde kullanilacagr durumlara iliskin test
sonucunda 0.838 W/kg (10g) olarak élgulmustar.

isiZulu

Imniningwane yokuveza obala amaza
omsindo woMsakazo Ne-Specific
Absorption Rate (ne-SAR)

Lemodeli yekhompiyutha eyithebula yomuntu SGP621 yakhiwe
ukuba ihambisane nokugondene nezidingo zokuphepha
ekuvezweni obala kwamaza omsindo omsakazo. Lezidingo
zisukela kwinqubomgomo yesayensi ehlanganisa imingcele
yokuphepha ukuginisekisa ukuphepha kubo bonke abantu,
unganaki iminyaka nempilo.

Izingubomgomo zamaza omsindo womsakazo zisebenzisa
izilinganiso ezaziwe ngokuthi i-Specific Absorption Rate, noma I-
SAR.

Ukuhlolwa kwe-SAR kwenziwa ngokusebenzisa izindlela
ezigondile ngekhompiyutha yomuntu eyithebula ukudlulisela
izinga lamandla aginisekisiwe kuwona wonke amabhande
amafrekhuwensi asebenzile.

Kungenzeka kube nomehluko phakathi kwamazinga amamodeli
amakhompiyutha amathebula omuntu e-SAR ahlukene, wonke
akhiwe ukuhlangabezana nenqubomgomo ethile yokuveza obala
amaza omsindo womsakazo.

Ukuthola imniningwane eminye nge-SAR, sicela uye kuLwazi
Olubalulekile kumgomo we-Setup wefoni yakho.

Imniningwane yedatha ye-SAR yabahlali bezizwe esithathe
isilinganiso se-SAR esigunyazwe i-International Commission of
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), engu 2 W/kg
elinganiselwe ngaphezulu ngokweshumi (10) gram kwisikhumba
(isibonelo i-European Union, i-Japan, i-Brazil ne-New Zealand):
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Inani eliphezulu le-SAR lekhompiyutha eyithebula lomuntu uma
ihlolelwa ukusebenzisa kwibanga 15 mm emzimbeni
0.838 W/kg (10g).
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/7

e
Anguilla
Antigua and
Barbuda
Argentina
Australia
The
Bahamas
Barbados
Belgique/Bel
gié
Belize
Bermuda

Bolivia

Brasil

Canada

Cayman
Islands

12

1-800-080-9518
(Toll Free)
1-800-081-9518
(Toll Free)
0800-333-7427
(nimero gratuito)
1300 650-050
(Toll Free)
1-800-205-6062
(Toll Free)
1-800-082-9518
(Toll Free)
02-0745 1611

AN 815, PIN 5597

(Toll Free)
1-800-083-9518
(Toll Free)
800-100-542
(nimero gratuito)
4001-0444
(Capitais e
regides
metropolitanas)
0800 884 0444
(Demais regides)
1866 766 9374
(Toll Free / sans
frais)
1-800-084-9518
(Toll Free)

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.AU@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BE@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BR@support.sonymobile.com

questions.CA@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com



Central and
Southern
Africa
Ceska
republika
Chile
Colombia
Costa Rica
Danmark
Deutschland
Dominica
Ecuador
Eesti

Egypt/ a0
EMada

El Salvador

Espafna

France

Guatemala

+27 11 506 0123

844 550 055

800-646-425
(numero gratuito)
01800-0966-080
(numero gratuito)
0800 011 0400
(numero gratuito)
3331 2828

0180 534 2020
(ortstibliche
Geblhren)
1-800-085-9518
(Toll Free)
1-800-0102-50
(numero gratuito)
06 032 032
16727
80111810810

+30 210 899 19 19
(amé kivnTo
TNAéQwVo)
800-6323 (nimero
gratuito)

902 180 576
(tarifa local)

09 69 32 21 21
09 69 32 21 22
(Xperia™
uniquement)
1-800-300-0057
(numero gratuito)

questions.CF@support.sonymobile.com

questions.CZ@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.DK@support.sonymobile.com
questions.DE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.EE@support.sonymobile.com

questions.EG@support.sonymobile.com
questions.GR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.ES@support.sonymobile.com

questions.FR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com



Haiti/Ayiti

AN 193, PIN 5598 questions.CO@support.sonymobile.com
(numéro gratuit /
nimewo gratis)

Honduras AN 8000122, PIN questions.CO@support.sonymobile.com
5599 (numero
gratuito)
Hong Kong/ +852 8203 8863 questions.HK@support.sonymobile.com
EE
Hrvatska 062 000 000 questions.HR@support.sonymobile.com
India/MRd 1800 11 1800 (Toll questions.IN@support.sonymobile.com
Free)
+91 (011)
39011111
Indonesia  +62 21 2935 7669 questions.|ID@support.sonymobile.com
Ireland 1850 545 888 questions.|IE@support.sonymobile.com
(Local rate)
Italia 06 48895206 questions.IT@support.sonymobile.com
(tariffa locale)
Jamaica 1-800-442-3471 questions.CO@support.sonymobile.com
(Toll Free)
Kumpog/Kib 0800 90 909 questions.CY@support.sonymobile.com
ris
Latvija 67 21 43 01 questions.LV@support.sonymobile.com
Lietuva 8 700 55030 questions.LT@support.sonymobile.com
Magyarorsza 01 880 47 47 questions.HU@support.sonymobile.com
9
Malaysia 1 800-88-7666 questions.MY@support.sonymobile.com
Maroc/ +212 2 2958 344 questions.MA@support.sonymobile.com
wall
México 0 1800 000 4722 questions.MX@support.sonymobile.com
(ndimero gratuito)
Nederland 0900 8998318 questions.NL@support.sonymobile.com

Nederlandse 001-866-509-8660 questions.CO@support.sonymobile.com

Antillen

(gratis nummer)

New Zealand 0800-100-150 questions.NZ@support.sonymobile.com

(Toll Free)



Nicaragua

Norge

Osterreich
Pakistan/
Oliwsly
Panama

Paraguay
Perd

Philippines/
Pilipinas
Polska
Portugal

Republica
Dominicana
Roménia
Saint Kitts
and Nevis
Saint
Vincent and
the
Grenadines
Schweiz/Sui
sse/Svizzera
Singapore
Slovenia
Slovensko
South Africa
South
Korea/tH &
o=

Suomi

AN 1800-0166,
PIN 5600 (nimero
gratuito)

815 00 840
(lokaltakst)

0810 200 245

021 - 1112255
73
00800-787-0009
(numero gratuito)
009 800 54 20032
(numero gratuito)
0800-532-38
(numero gratuito)
+632 479 9777 or
1800 1 853 7669
+48 22 22 77 444
808 204 466
(chamada local)
1-800-751-3370
(niimero gratuito)
+40 21 401 0401
1-800-087-9518
(Toll Free)
1-800-088-9518
(Toll Free)

0848 824 040

+65 6744 0733
0800 81291

02 5443 6443
0861 632222
(+82) 1588 4170

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.NO@support.sonymobile.com

questions.AT@support.sonymobile.com
questions.PK@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.PH@support.sonymobile.com

questions.PL@support.sonymobile.com
questions.PT@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.RO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CH@support.sonymobile .com

questions.SG@support.sonymobile.com
questions.si@support.sonymobile.com
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questions.SA@support.sonymobile.com
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questions.TW@support.sonymobile.com
questions. TH@support.sonymobile.com



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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Declaration of Conformity for SGP621

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony type TM-0050-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-7:V1.3.1,

EN 301 489-17:V2.2.1, EN 301 489-24:V1.5.1, EN 300 328:V1.8.1,
EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 511:V9.0.2, EN 301 893:V1.7.1,

EN 301 908-1:Vv6.2.1, EN 301 908-2:V5.4.1, EN 301 908-13:V5.2.1,
EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following
the provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, August 2014 c € 0682 @

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
cleesill liciin 5 i

R&TTE(1999/5/EC).

Vyrobek spliiuje pozadavky smérnice R&TTE (1999/5/EC).



Die Anforderungen der Richtlinie fur Funk- und Fernmeldegerate
(1999/5/EG) werden erfullt.

MAnpoUpe Tig amaithoeig TG Odnyiag R&TTE (1999/5/EK).
Cumplimos los requisitos de la Directiva R&TTE (1999/5/EC).
Ce produit est conforme a la directive R&TTE (1999/5/EC).

Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Teljesitjik az R&TTE iranyelv (1999/5/EC) kdvetelményeit.

Vid uppfyllum R&TTE tilskipunina (1999/5/EB).

Il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva R&TTE (1999/5/EC).
We voldoen aan de vereisten die in de R&TTE-richtlijn
(1999/5/EG) worden gesteld.

Sao cumpridos os requisitos da Directiva R&TTE (1999/5/EC).
Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (1999/5/WE).
indeplinim cerintele Directivei R&TTE (1999/5/EC).

Izpolnjujemo zahteve direktive za radijsko in telekomunikacijsko
terminalsko opremo (1999/5/ES).

Re phethisa ditlhoko tsa Taelo ya R&TTE (1999/5/EC).
Siyazifeza izidingo zeMiyalelo ye-R&TTE (1999/5/EC).
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Uygunluk Beyani SGP621

Sony Mobile Communications AB

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Isveg

olarak biz, Urinimuz

Sony type TM-0050-BV

ile birlikte bu beyanin atifta bulundugu tim aksesuarlarimizin,
EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:vV2.2.1,
EN 301 489-24:V1.5.1, EN 300 328:V1.8.1, EN 300 440-2:V1.4.1,
EN 301 511:v9.0.2, EN 301 893:V1.7.1, EN 301 908-1:V6.2.1,

EN 301 908-2:V5.4.1, EN 301 908-13:V5.2.1, EN 302 291-2:V1.1.1,
EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 1999/5/EC nolu
Telsiz ve Telekomunikasyon Ugbirim Techizati ydnergesi
hikumlerinin belirledigi uygun standartlarla uyumlu oldugunu
beyan ederiz..

wonanzos (€ 0682 @

Par Thuresson,

Kalite Sefi, Kidemli Baskan Yardimcisi, Kalite & Musteri Hizmetleri
R&TTE Kararnamesinin (1999/5/EC) gerekliliklerini yerine
getirmekteyiz.

ilgili Onayl Kurulus:
CETECOM ICT SERVICES GMBH, Untertiirkheimer StraBe
6-10, 66117 SAARBRUCKEN, Germany
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www.sonymobile.com

SONY.

Sony Mobile Communications Inc.
1-8-15 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, Japan
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Pycckui

MHdopMaLMOHHBbLIN NUCTOK: cCBeAeHUs
00 M3Ny4YeHUU, MICTOYHUKOM KOTOPOro
AIBNSAeTCA Balle YCTPOUCTBO
MOOUNbHOU CcBA3U (COTOBbLIU

TGHGQOH )

KpaTknii nepeyeHb pekomeHgauni MmnHmuctepcrtea

30paBoOXpaHeHns

* [Monb3yinTecb MUKPOOHOM / MHAMBMAYANBHBIM NEPErOBOPHLIM
YCTPOVCTBOM (BMOYPUT) UM NPOBOAHBIMU HaYLLIHWUKAMW.

* He gepxwTe annapat 6nusko K Teny.

* OrpaHu4nBainTe KONMYECTBO W MPOLOSIKMTENBHOCTL Pa3rOBOPOB.

* [o BO3MOXHOCTH 13beraliTe pasroBopoB B 30HaX C HELOCTATOYHO
4eTKM NPUEMOM CUTHana.

* 1o BO3MOXHOCTY n3beranTe pa3roBOpOB B TeX MeCTax, rae
VIMEKTCS SKPaHUPYIOLLME NPensTCTBUS ANs curHana (MndT, noesa
uT.0.).

* 1o BO3MOXHOCTM n3beraiTe pasroBOpoOB BO BPEMS YNpaBneHus
TPaHCMOPTHbLIM CPEACTBOM W B N0BOM criyyae cobniopante
TpeboBaHus 3aKoHa B JaHHON obnacTy.

* HeyKOCHUTENLHO BbINOMNHANTE NpaBuna, KacatoLmecs
1CNONb30BaHWS CPEACTB COTOBOW CBSA3N AETbMM, U 0byYaiTe
JeTeln cobnoaath 3TV npasuna.

* OrpaHn4nBainTe MHTEHCUBHOCTb MCMONb30BaHWUS LETbMN
MoBunbHOTO TenedoHa.

* [Monb3yiiTecb BCNOMOraTeNbHbIMU CPEACTBAMM, YMEHbLUAIOLLMMI
KOHTaKT C MCTOMHMKOM W3NYyYeHNs, TaKUMI Kak MUKPOGOH M
NMPOBOZAHbIE HAYLUHWKM.

* [pumnTe K CBEAEHMIO, YTO YPOBEHb U3MyYeHNs annapaTta nocrne
€r0 NOMOMKY, PEMOHTA UIN U3MEHEHNS! OPUTHANBHO
KOHCDUrypaLum MOXET OTNINYATLCS OT CTaHLAPTHOTO.

YTo TaKkoe coToBbIN TenedoH
CotoBoit TenedoH — 310 YCTPONCTBO, UCMOMb3YIOLLEee
EanmoaonHu Ans obecneyeHns 6ecnpoBOAHON CBA3M.

OHCTPYKLMS COTOBOrO TenedoHa npeanonaraeTt Hanuuue B
annapaTe NPMHUMAIOLLETO M NEPEAAIOLLErO YCTPOICTBA, €
MOMOLLbI0 KOTOPbIX OCYLIECTBISIETCA CBA3b MEXAY HUM U
pacnonoxeHHon nobnn3ocTu cTaunoHapHo 6a3oBoii
cTaHumen. CtaHumus obopyfoBaHa NPUHUMAKLWMUMK 1
nepefarwLLUMN aHTEHHAMM.

[ns ocyLwecTBneHMs CBA3N paguoBOSHbI U3MNYYaTCs Kak
aHTEHHaMW CTaHLWK, Tak U COTOBbIM TENedOoHOM.
Mo6unbHbIN TenedoH AaeT MeHbLUEE, MO CPABHEHUK) C
nepeaatowmm LEHTPOM (CTaHLmen MOBMIbHON CBS3M),



n3ny4yeHue, ogHako 13-3a 61130CTM annapara Kk Teny
BO3[EMCTBME HOCUT Bonee HanpaBneHHbIN XxapakTep:
SHEePrus u3nyyaeTtcs HENOCPEACTBEHHO C aHTEHHBI,
HaxoasLencs B TenedoHe.

Annapatbl COTOBOW CBA3W paboTalT Ha YactoTe 800-2200
Merarepl. MowHoCTb NnepeaaTynka 6onbLIMHCTBA
COBPEMEHHbIX annapaToB He npesbiwaeT 0,6 BaTT.

YTo Takoe paanounsnyyeHue

M3nyyeHune npeactaBnseT coboil nepefavy aHeEpruu Ha

pacCTOSAHMMW. B 3aBUCMMOCTU OT MHTEHCUBHOCTU Nepeaayn

3HEpruu UsnyvyeHne MOXHO pasfenuTb Ha:

* lonmsmpytoLee (nepeaada sHeprum, LOCTaTOYHOM Ans
M3MEHEHMS aTOMHOW CTPYKTYPbI) — HAMPUMEP, PEHTTEHOBCKOE
W3nyyeHve.

* HenoHuaupyoLee (nepeaava SHEPrm, HeAOCTATOUHON A1
M3MEHEHMS aTOMHOW CTPYKTYPbI) — HAMPUMEP, PaLANOU3ITyYeHue.

PagnousnyyeHne — 970 9N1EKTPOMarHuTHoe

HENOHU3NPYIOLLEE N3NYYEHNE C MHTEHCUBHOCTbLIO

nepeaaunsHeprun 6onee HU3KOM, Yem y CBETOBOTO,

PEHTTEHOBCKOTO UM raMma-unsnyyeHus.

YpoBeHb U3ny4yeHus annapara

[Npu nonb3oBaHMK annapaTtom COTOBOW CBS3M ronoBa
Nonb30BaTENs OKa3blBAETCA B 30HE AOCTATOYHO
WHTEHCMBHOTO BO3eNCTBUS paanoBonH. CTeneHb
BO3AEWCTBUSA U3MTyYeHUs, UICTOYHUKOM KOTOPOro ABMISETCS
annapar COTOBOW CBA3W, M3MePSETCS B eanHMLax SAR
(Specific Absorption Rate) - yaensHon MoLHOCTH
nornoulenns. Yncno SAR nokasbiBaeT, Kakoe KONM4ecTBO
NOrMOLYEHHON SHEPTUN NPUXOANTCA Ha eANHULY MaccChl
Buonoruyeckoro Matepuana (HanpuMep, YenoBe4ecKoro
Tena). Eannuua namepenus SAR — BaTT Ha kunorpamm 1nm
MUINANBATT Ha rpamMm.

MpoBepka SAR ocyLLecTBNSETCA NPOU3BOANTENEM
annapaTta. B nabopaTopHbIx ycnoBusx npoBepseTcs Lenas
“cnpaeHas Mofdenb annapara. q)aKTMHeCKVIVI'?/pOBeHb SAR
annapara COTOBOM CBS3K MOXET MeHATbCA. Kak npasuno, B
YCNOBUSAX NPUOINKEHHOCTM K aHTEHHE 6a30BON CTaHLMM
ypoBeHb SAR byneT bonee HU3kUM, YeM Toraa, koraa
annapat HaxoAWTCS Ha 3HAYUTENIbHOM PacCTOSIHUN OT
aHTeHHbl 6a30BOM CTaHLMK, UK TOTAA, KOrAa npuem
CWUrHana 3aTpyaHeH.

Mpouecc namepernst SAR BecbMa CMoOXeEH, U B MUpe
cyllecTByeT nuilb HeGonbLIoe Yucno nabopatopui,
obnagatowmx 4OCTaTOMHbIM ONbITOM A NPOBEAEHMS
JaHHOI npoBepku. Npon3BoguTenn coToBbIX TeneoHOB
0643aHbl NPOBOANTL M3MepeHue YpoBHA SAR B CMOXHbIX
YCMOBUSAX (MpW MakcUMasnbHOM MOLHOCTY curHana) ¢
cobIII0EHMEM aMePUKAHCKOrO UM €BPONECKOro
TECTOBOrO CTaHA4apTa U ykasblBaTb HaWUBbICLLINIA YPOBEHb
SAR 13 yncna nonyyeHHbIX B pe3ynbTaTe M3MepeHui.



BBuay CNOXHOCTH NPOBEPKN CE30HHbIE U3MEPEHUS YPOBHS
SAR gns annapata He npoBoaaTcs. B nepuog, korga
annapaT HaxoAWTCS Ha pykax y Bnagenbua, B YaCTHOCTY B
cflyyae nonoMK1 Uny peMoHTa annapaTta, a Takxe
M3MEHEHUS ero OpUriMHanbHOM KOHDUTypaLmum, ypoBEHb
SAR KOHKpeTHOro annapata MOXeT OTNN4aThCs OT YPOBHS
SAR Ha MOMEHT NpoBepKM.

MakcumanbHO fonycTuMblil ypoBeHb SAR ang annapata
COTOBOW CBSA3W, YCTAHOBNEHHbIN OTAENOM
npeAoTBpPaLLEHMS WYMOB 1 paguauum MuHuctepcTea
akonoruu, coctasnset 2 Br/kr B cpegHemM Ha 10 rpammoB
B1ONOrMYeckoi TkaHu B COOTBETCTBUN C €BPONENCKNM
MEeTOAOM npoBepku unu 1.6 BT/kr B cpegHem Ha 1 rpamm
O1ONOrMYecKoit TKaHM B COOTBETCTBUN C aMEPUKAHCKUM
METOLOM NPOBEPKM.

Mo nHopmMaLmn, NpegoCTaBNEHHOW NPOM3BOANTENEM,
HauBbICWKI ypoBeHb SAR Ans faHHO Moaenu annaparta
COTOBOW CBSI3W HAQ MOMEHT ero NPOBEPKW NPOU3BOAUTENEM
coctaBnset 0.838 BT/kr B COOTBETCTBIM C €BPONENCKUM
MEeTOAOM npoBepku u 1.423 BT/kr B COOTBETCTBUM C
aMepuKaHCKUM MeTOLOM MPOBEPKN.

*Yka3aHHble JaHHble AeCTBUTENbHbI TOMbKO ANS CUCTEM
nepeaauu curHana, npuHATLIx B Mspaune.

MeanunHcKue acneKkTbl U TeXHUKa
O6e3onacHocCcTH

MHTEHCHBHOE NONIb30BaHNE COTOBbLIM TeNeOHOM
NPEeANONOXNTENBHO BIIMSET HA COCTOSHME 30POBbLSA B CUMY
TENnoBoro agpekTa (HarpeBaHne TkaHen Tena),
BO3HMKAIOLLErO NMPU NONb30BaHWUK TENEOHOM,
BO3[ENCTBUMN, HE CBA3aHHbIX C TEMNOBLIM 3PGEKTOM
(NpsiMoe BO3AENCTBME Pagnon3NyyYeHUs HU3KON MOLLHOCTH,
Hecnoco6HOro BbI3BaThb HarpeBaHue TkaHen Tena).
PesynbtaTbl UCCneaoBaHum, B X04€e KOTOPbIX M3yyanacb
CBSA3b MeXay Nonb30BaHneM MOOUNbHLIMK TenedoHamMu 1
ypoBHEM 3200MeBaemMoCTU, He NO3BONSIOT NPUIATY K
OAHO3HaYHOMY BbIBOAY. B nocnegHue roabl Hannumne
[aHHOI CBS3W NPOBEPSIETCA B paMkax MacluTabHOro
3NNLEMMONOTMYECKOTO MCCNEA0BAHNS, B KOTOPOM
y4acTBytoT 16 Hay4yHO-MCCnenoBaTeNbCkUX LEHTPOB B
pasnuyHbix cTpaHax mupa. Moka elle paHo roBopuTb 06
nTorax MccneoBaHus B LEeNoM, OAHAKO yxe ony6nnKoBaHbl
4aCTUYHbIE Pe3ynbTaThl, NONYYEHHbIE OTAENbHbIMM
nccnegoBaTenbCKUMK LieHTpaMn. HecMoTps Ha T0, YTO B
obLiem v Lenom uccnefoBaHus He 0BHapyX1BaloT CBA3M
MEXZay NONb30BaHWEM COTOBbLIM TeNedOHOM 1 pa3BUTUEM
OMyXoJen, B HEKOTOPbIX CAyYasix MpoCMaTpuBaeTCcs CBA3b
MEXAY OTHOCUTENbHO ANWUTEMBHBLIM NONb30BaHMeM (bonee
10 net) n pa3suTMeM onyxonen, B 0COBEHHOCTM Y Nioael,
“MeBLUMX 0ObIKHOBEHME AepxKaTb TeNnedOH C TOI CTOPOHbI,
rae BnocneacTeum obpasoBanack onyxonb. B xoge
nccnenoBaHus, NpoBoauBLLerocs B Mapaune B pamkax
YMOMSIHYTOrO MEXAYHapOAHOro uccnefoBaHus, boina



06HapyeHa CBSA3b Mex/y NOBbILUEHHON BEPOSTHOCTHHO
06pa3oBaHNs ONYX0nK CIIOHHOM Xenesbl U
NPOAOIIKMTENBHLIM NOb30BaHNEM MOOUITBHBIM
TenedoHOM. JTa BepOSTHOCTb 0COOEHHO BbICOKa Y NOAEN,
BeyLUMX ANUTENbHbIE Pa3roBOPLI, M B TOM YUCHE Y TeX, KTO
nonb3yeTtcs MobunbHbIM TENEOHOM B CENbCKUX palioHax C
OTHOCWTENbHO HEGOMBLIMM YACTIOM aHTEHH (hakTop,
YBEMYMBAIOLLMIA U3NYYEHUE, NCTOUHUKOM KOTOPOro
ABNseTCS annapar).

Mo3uuusa MuHncTepcTBa 34paBOOXPaHEHNS] OCHOBLIBAETCS
Ha TOM, YTO B HACTOSILLEE BPEMSI HESICHO, IENCTBUTENBHO
NN NCNONb30BaHNE COTOBbIX TEXHOMOTMIA CBSA3AHO C
NOBbLILEHNEM PUCKA Pa3BUTMSA 3110KAYECTBEHHBIX
pobpokayecTBeHHbIX onyxonen. BmecTe ¢ Tem, yunTbiBas
pesynbTaTbl NOCNEAHUX UccnenoBannii, MMHUCTEPCTBO
30paBOOXPaAHEHUS PeKOMEHAYET 1 BNpeab npeanpuHumMaTh
COOTBETCTBYHLME NPOGUNAKTUYECKNE MEPDI
NpeLOCTOPOXHOCTM.

PekomeHpaumm MuHucrtepcTBa
3ApaBoOOXpaHEeHUA, KacaroLwmnecs
nosfib3oBaHUA COTOBbLIMMU Tened)OHaMVI
B uenom MuHucTepcTBO 34paBoOXpaHeHNs nogaepxuBaeTt
yka3aHus GONbLINHCTBA MeXLYHAaPOAHbIX OpraHusauuii,
npeanaratoLmx NpuaepxmMBaTbes NPOUNaKTUYECKUX MEP
NPEA0CTOPOXHOCTI MPYU NONb30BAHNK COTOBbIMM
TenedoHamu. B cootBeTCcTBUM C 39TUM, MUHUCTEPCTBO
3[paBOOXpaHEHNs NpeanaraeT cneaytoulee:

* Bo Bpemsi pa3roBopa pekoMeHayeTCst NoNb30BaHNne MUKPOGOHOM/
WHAMBUAYaNbHLIM NEPEroBOPHLIM YCTPOCTBOM UMW HAyLIHUKaMM
(npoBoaHbIMK). Mpy YBENMYEHUM PACCTOSHUS MEXY annapaTom
11 TESIOM MONb30BaTENS YMEHbLIAETCS BO3LENCTBIE
papuounanyyenus. Mo 3Tol NpuymHe creayeT AepxaTb TenedoH
Ha pacCTOsHIM OT Tena (He HOCUTb Ero BO BPEMS Pa3roBopa Ha
Tene, HanpuMep Ha GPIYHOM PEMHE, B kKapMaHe UNK Ha Lee npu
nomoLuy LWHypka). Camo cobolt pasymeeTcs, 4TO COKpaLLeHre
yncna v NPOLOSIKMTENBHOCTI PA3roBOPOB MO COTOBOMY TENEdOoHY
npeacTasnseT cobol ele OAHO aneMeHTapHOe CPeacTBo,
YMEHbLLAIOLLEE KOHTaKTbI C UCTOYHMKOM U3MYYEeHMS.

* B 30Hax C HeAOCTATOYHO YETKM NPUEMOM CUrHana (B panoHax ¢
OTHOCUTEMbHO HEGOMbLUMM YMCTIOM aHTEHH, a Takke B MecTax,
roe npyemy curHana MeLwarT SKpaHUpYIOLLME NPensiTCTBuS,
Hanpumep B N1chTe, B NOE3AE U T.M.), MHTEHCMBHOCTb U3NYyYEHUS
Bo3pacTaeT. B nogobHbIX MecTax pasroBopbl C ACMOMNb30BaHNEM
COTOBOW CBSI31 PEKOMEHAYETCS CBOANTL K MAHUMYMY.
Heobxoa1mMo 0TMETUTb, YTO KA4ECTBO NpUEMA YKa3bIBaAETCS B
YCTPOWCTBE COTOBOW CBSI3M C NOMOLLbH CreLmMarnbHOro



VHAMKATOpa, W 3TO MO3BOJISIET C NIEMKOCTBI0 ONpesenuTh Hanuume
yKa3aHHOM cuTyauuu.

PekomeHayeTcs 0cobeHHO TiaTenbHo cobnogath npasuna
BesonacHoCTw, korga peyb WAET 0 AETSX, KOTOPbIE MO MpUpoge
cBoeit B 06Lem 1 Lenom Gonee nogBepKEHbI BIMSHNO
KaHLeporeHHbIx (hakTopoB. MocKombKy UCMONb30BaHNE COTOBbIX
TenedoHOB AeTbMW MeET Goree KOPOTKYH MCTOPHIO MO
CPaBHEHWIO C UCTOPMEN X MCMONb30BaHNS B3POCTbIMU,
BO3[ENCTBME COTOBbIX TENEJOHOB Ha 3Ty KaTeroputo
notpebuTenei noka eLue He BbIICHEHO. [puHNMas BO BHUMaHWE
BOnbLUyI0 YA3BUMOCTb JETel C MEAULIMHCKON TOUKM 3peHNs,
BNUSHWE Pa3NNyHbIX (aKTOPOB, Bbi3biBaKOLLMX BONE3Hb, Ha
OXWAaeMy'o NMPOLOSIKUTENBHOCTb XKM3HN (BbICOKYH) Y AAHHO
TPyNMbl HACeNeHus - BEPOSITHEE BCETO, B CBA3M C TEM, YTO
pasBuTWe 3aboneBanmns TpebyeT HaKONMNEHNS 3HAUUTENBHOTO
BO3/EICTBUS B TEYEHNE AMUTENBHOTO BPEMEHM) W 3TUYECKME
acnekTbl, KOTOpble CriedyeT YYnTbIBaTb MU MPUHSTUAN PELLEHWI,
OTHOCSILLMXCS K HECOBEPLUEHHONETHUM, B JaHHOM BOMPOCe
HeobX0AMMO NPOSBASATL UCKIKYUTENBHYI0 OCTOPOXHOCTL. 0
3TOi NpU4MHe MUHUCTEPCTBO 30paBOOXPAHEHUS COBETYET
POAMTENSAM MO BO3MOXHOCTW OrpaHNiUTb JOCTYN OEeTeN K
COTOBbIM TeniethoHam, NOBbLICUTb BO3PACTHOM LieH3
HECOBEPLLEHHOMETHNX NOMb30BaTENeN, yMEHbLINTL
VHTEHCMBHOCTb MOMb30BaHMS 11 BO BCAKOM Cryyae 0653aTensHO
npuyyaTth AeTeN NOMb30BaThCS MPOBOAHBIMM HAYLLHVKaMU UITK
MUKPOCHOHOM BO BpEMS pa3roBOPOB MO COTOBOMY TenedioHy.

Bo Bpems ynpaBneHns TpaHCMOpTHbIM CPEACTBOM XenaTenbHO
CBECTU KOMWYECTBO M NPOJOMKATENBHOCTL 6ecen No TenedoHy k
MUHUMYMY; B N0BOM cnyyae Heobxoaumo cobntoaath cTaTbio 28
(B) MocTaHoBMEHMI 0 JOPOXXHOM ABWKEHMM, rnacsLLyto: «[lpu
ynpaBneHnn ABIXKYLMMCS TPAHCTIOPTHBIM CPEACTBOM €ro
BOAWUTENb HE BOITKEH AepkaTb B pyKaXx CTALMOHAPHbINA UIn
MOBWITBbHbBIN TENEedIOH, He AOMKEH NOMb30BaTLCS UM - 32
VICKITOYEHEM CITy4aeB, KOraa TPaHCMOPTHOE CPeacTBO
060pya0BaHO NEPEroBOPHbLIM YCTPONCTBOM (anbypuT), U He
[OMKEH OTNPaBNATb UMK YNTaTh TEKCTOBbIE co0bLIeHNs (SMS)".
B cooTBETCTBMM C MPUMEYAHNEM K 3TOMY MOCTAHOBMEHNIO,
MeperoBOpHOE YCTPOICTBO (AnBypuT) — 3TO YCTPONCTBO,
no3BONsioLLEe NONb30BaThCs TeNeOHOM, He Jepxa ero B pykax;
TOMBKO MPU HaNMM4YMK JaHHOTO YCTPOMCTBA TeNeOoH
yCTaHaBNMBaETCs B aBTOMODUIE B YCTOAYMBOM NOMOXEHNM,
npegoTBpaLyatoLLem ero nageHue. CoToBblI TenedoH,
CTaL1OHapHO YCTaHOBIEHHbIN B aBTOMOBUIE, pEKOMEHAYeTCs
000opyaoBaTh aHTEHHON, HAXOASLLEICS BHE CanoHa aBToMobunS,



a He BHyTpwu ero. Npu Bbibope coeanHeHust Mexay TenedoHOM
MUKPOCHOHOM pekoMeHayeTCs npeanoyects cucteme blue tooth
NPOBOAHOE COeAVHEHNE.

BnusaHune cotoBoro tenecgoHa Ha
paboTy MmeaAULMHCKOro obopyanoBaHus
Kak npaBuno, coBpeMeHHOe MeauLUHCKOe 060pya0BaHNe
[OCTaTO4HO XOPOLLO 3aLUMLLEHO OT BO3LENCTBMS
PagvoBOSIH, MOITOMY B LIENOM HET OCHOBAaHMI onacaTbCs
TOrO, YTO COTOBbIN TENEedOH CMOXeT noMellaTh
HopMmanbHon pabote obopyaoBaHus. Bmecte ¢ Tem,
MuUHUCTEPCTBO 34paBOOXpPaHEHUs He PeKOMEHAYeT
LepxaTb COTOBbIN TeNedOH B HENOCPECTBEHHOM Bnmnan
(Ha paccTosiHum 30-50 cm) OT MegULMHCKOTO
060pygoBaHus, KOTOPOE HOCUTCS Ha Tene Uiu
WMMNAHTUPOBAHO B TENO BOMLHOTO.

B uupkynsipe JleyebHoro ynpasnexus MuHuctepctea
3gpaBooxpaHeHusi ot 2002 roga, npegHa3Ha4yeHHOM AN
pyKOBOACTBA 60JbHUL, YCTAHABNMBAETCS, YTO NOSTb30BAHME
COTOBbIMU TenedoHamu 1 6ecnpoBoLHbIMU CpeCcTBaMU
CBSA3M B 60MbHMLAX JOITKHO OCYLLECTBAATLCSA C Y4ETOM
3a60Tbl 0 300poBbe M 6e3onacHocTH naynenTa. C gpyron
CTOPOHbI, B TOM € [JOKYMEHTE yka3blBaeTCs Ha TO, 4T
Heob6X0AMMO NO3BONSATL NepCoHany, BOMbHBIM U YNeHaM UX
CeMel nonb3oBaThCs NPEeUMYLLECTBAMU, 3aKNKYaoLWNMIUCS
B NONYYEHMM AAHHOMO pofda ycnyr. B uupkynspe, noMumo
NPOYEro, NepeyncrnsioTCs 30HbI, B KOTOPbIX UCMNOMNb30BAHNE
COTOBbIX TeNnedoHOB BE3yCMOBHO 3anpeLyeHo, 1 30HbI, B
KOTOPbIX UX UCMONb30BaHNE pa3peLLeHo Npy yCroBum
coxpaHeHus 6e30MacHOr0 pacCTOSHUS MeXay COTOBbIM
TenedoHOM 1 30HamMu paboTbl MeANLMHCKOTO
o6opynoBaHns unu cuctem 060pyaoBaHNUS Ans
NoAAepPXKaHNS KN3HEAEATENbHOCTH.

CeefeHusi, cogepxallnecs B JaHHOM NUCTKE, OCHOBAHbI
rnaeHbIM 006pa3om Ha WHdopmaLuu, onyonnKoBaHHOM
oduumanbHeiMM opraHamu ['ocyaapctaa Mapaunb
(MuHucTepctBom 3apaBooxpaHeHunst, MUHUCTEPCTBOM
akonorun 1 MUHUCTEPCTBOM CBSA3N).

PekomeHAyeTCS Nepuoamyeck 3HaKOMUTLECS C
nHcopmaumen, pasMeLlaemon Ha cante MuHucTepcrea
3ApaBOOXPaHeHNs, 1 AeiCTBOBaTb B COOTBETCTBUN C ero
pekoMeHaaumnamum.

Agpec cainTa: www.health.gov.il

I',qe HauTn AONOJIHUTEJIbHYIO
nHdopmauuro?
Mpeanaraem BallemMy BHUMAHWIO HECKOMbKO HE3ABUCUMbIX
NCTOYHUKOB MHEOPMALNN, B YUCTIE KOTOPBIX:

WHO - MexayHapoaHas opraHusaums 3npaBooXpaHeHuns
— www.who.int/emf

IARC - MexayHapoaHoe areHTCTBO Mo M3y4YeHuto paka -
www.iarc.fr



FDA - YnpasrieHne no KOHTPOSI0 3@ NPOAYyKTaMu
veavkameHnTamu, CLUA - www.fda.gov/Radiation-
EmittingProducts/RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBusinessandEntertainment/CellPhones/default.htm

ICNIPR - MexzyHapogHas KOMUCCHS MO 3aliuTe oT
HENOHU3NPYIOLLETrO U3NYYEHUS - WWW.icnhipr.de

RSC - KaHagckoe koponesckoe 00LecTBO - WWWw.rsc.ca

LleHTp sipepHbix nccnegoaHuit «Copeky» - www.radiation-
safety-soreq.co.il

MuHWCTEPCTBO 3KONOTWN - Www. Sviva.gov.il

MUWHMCTEPCTBO NPOMBILIMEHHOCTH, TOPFrOBIN U 3aHATOCTM -
www.moital.gov.il

**Onpenensioulen Bepcuein SBNSETCA BepCus Ha NBPUTE.
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Important Information

United States & Canada

THIS TABLET PC MODEL HAS BEEN CERTIFIED
INCOMPLIANCE WITH THE GOVERNMENT’S
REQUIREMENTSFOR EXPOSURE TO RADIO WAVES.

The SGP641 Series tablets personal computers have been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. Your wireless tablet personal
computer is a radio transmitter and receiver. It is designed to
not exceed the limits* of exposure to radio frequency (RF)
energy set by governmental authorities. These limits establish
permitted levels of RF energy for the general population. The
guidelines are based on standards that were developed by
international scientific organizations through periodic and
thorough evaluation of scientific studies. The standards
include a safety margin designed to assure the safety of all
individuals, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate
(SAR).Tests for SAR are conducted using standardized
methods with the tablet personal computer transmitting at its
highest certified power level in all used frequency bands.
While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.
For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

The highest SAR value as reported to the authorities for this
tablet personal computer model when tested for use against
the body is 1.423 W/kg*. The tablet personal computer has
been tested when positioned of 0 mm from the body without
any metal parts in the vicinity of the tablet personal computer
or when properly used with an appropriate Sony accessory.



**Before a tablet personal computer model is available for
sale to the public in the US, it must be tested and certified by
the Federal Communications Commission (FCC) that it does
not exceed the limit established by the government-adopted
requirement for safe exposure*. The tests are performed in
positions and locations (i.e., by the ear and worn on the body)
as required by the FCC for each model. The FCC has granted
an Equipment Authorization for this tablet personal computer
model with all reported SAR levels evaluated as in compliance
with the FCC RF exposure guidelines. While there may be
differences between the SAR levels of various tablet personal
computer, all mobile tablet personal computers granted an
FCC equipment authorization meet the government
requirement for safe exposure. SAR information on this tablet
personal computer model is on file at the FCC and can be
found under the Display Grant section of
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid after searching on FCC
ID PY7TM-0053. Additional information on SAR can be found
on the Mobile Manufacturers Forum EMF website at
http://www.emfexplained.info/.

*In the United States and Canada, the SAR limit for mobile
tablet personal computers used by the public is 1.6
watts/kilogram (W/kg) averaged over one gram of tissue. The
standard incorporates a margin of safety to give additional
protection for the public and to account for any variations in
measurements.

** This paragraph is only applicable to authorities and
customers in the United States.



Renseignements importants

Etats-Unis et Canada

CE MODELE DE TABLETTE ELECTRONIQUE A ETE CERTIFIE
CONFORME AUX EXIGENCES GOUVERNEMENTALES
RELATIVES A L'EXPOSITION AUX ONDES RADIOELECTRIQUES.

Les tablettes électroniques de la série SGP641 ont été
congues pour répondre aux normes de sécurité en vigueur en
matiere d'exposition aux ondes radioélectriques. Votre tablette
électronique sans fil est un émetteur et un récepteur radio. Elle
est congue de maniére a ne pas dépasser les limites*
d'exposition a I'énergie radiofréguence (RF) établies par les
autorités gouvernementales. Ces limites fixent les niveaux
maximaux d'énergie RF auxquels peut étre soumis le grand
public. Ces lignes directrices sont basées sur des normes qui
ont été élaborées par des organisations scientifiques
internationales par le biais d'évaluations périodiques et
approfondies des études scientifiques. Ces normes prévoient
une marge de sécurité visant a assurer la protection de tous les
individus, peu importe leur age et leur état de santé.

Les lignes directrices relatives a I'exposition aux ondes
radioélectriques utilisent une unité de mesure appelée « Débit
d'absorption spécifique » (DAS). Les tests de DAS sont effectués
selon des méthodes standardisées dans lesquelles la tablette
électronique émet dans toutes les bandes de fréquences
utilisées, a la plus forte puissance pour laquelle elle a été
homologuée. Bien que le DAS puisse étre différent d'un modele
de tablette électronique a un autre, tous les appareils sont
congus pour respecter les lignes directrices relatives aux ondes
radioélectriques. Pour en savoir plus sur le DAS, reportez-vous
au chapitre sur les renseignements importants du guide de
I'utilisateur.

Le DAS le plus élevé relevé par les autorités pour ce modele
de tablette électronique est de 1.423 W/kg* lorsqu'il est testé en
utilisation prés du corps. La tablette électronique a été testée
lorsqu’elle est a 0 mm du corps et a I'écart de toute piece en
métal, ou lorsqu’elle est utilisée de fagon adéquate avec un
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accessoire Sony.

**Avant qu'un modele de tablette électronique ne soit mis en
vente auprés du public aux Etats-Unis, la Commission fédérale
des communications (CFC) doit le tester et certifier qu'il respecte
les limites fixées dans les exigences gouvernementales
d'exposition sans danger*. Pour chaque modeéle, les tests sont
effectués en position et aux endroits d'usage (c.-a-d. pres de
|'oreille et porté sur le corps), tel que requis par la CFC. La CFC
a accordé une autorisation d'équipement pour ce modele de
tablette électronique, aprés que tous les niveaux de DAS
indiqués aient été évalués et considérés conformes aux lignes
directrices de la CFC en matiere d'exposition aux
radiofréquences. Méme s'il peut y avoir des différences entre les
niveaux de DAS des différentes tablettes électroniques, tous les
modeles mobiles auxquels la CFC a accordé une autorisation
d'équipement répondent aux normes gouvernementales en
matiére d'exposition sans danger. La CFC conserve dans ses
dossiers I'information relative aux DAS relevés pour ce modéle
de tablette électronique. Vous pouvez la consulter au
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid sous la rubrique « Display Grant »,
apres avoir effectué une recherche sur CFC ID PY7TM-0053.
Vous trouverez des renseignements supplémentaires concernant
le DAS sur le site Web du Mobile Manufacturers Forum MMF au
http://www.emfexplained.info/.

* Aux Etats-Unis et au Canada, la limite de DAS des tablettes
électroniques mobiles utilisées par le public est de 1,6 watt/kg
(W/kg) en moyenne sur un gramme de tissu. Cette norme
comporte une marge importante de sécurité afin d'assurer une
protection supplémentaire et de tenir compte de toute variationdans
es mesures.

** Ce paragraphe ne concerne que les autorités et les clients
des Etats-Unis.



Informacién importante

Estados Unidos y Canada

ESTE MODELO DE EQUIPO DE TABLETA HA SIDO
CERTIFICADO CONFORME A LOS REQUISITOS
GUBERNAMENTALES PARA LA EXPOSICION A ONDAS DE
RADIO.

Los equipos personales de tableta serie SGP641 han sido
disefados segun los requisitos de seguridad aplicables para la
exposicion a ondas de radio. El equipo personal de tableta
inaldambrico es un transmisor y receptor de radio. Esta disefiado
para no superar los limites* de exposicion a energia de
radiofrecuencia (RF) fijados por las autoridades
gubernamentales. Estos limites establecen los niveles permitidos
de energia de RF para la poblacién general. Las especificaciones
se basan en los estdndares desarrollados por organizaciones
cientificas internacionales mediante evaluaciones periddicas y
minuciosas de estudios cientificos. Los estandares incluyen un
margen de seguridad destinado a garantizar la seguridad de
todas las personas, independientemente de la edad y de la
salud.

Las especificaciones para la exposicién a ondas de radio
emplean una unidad de medicién conocida como la tasa
especifica de absorcién (SAR). Las pruebas para SAR se llevan a
cabo mediante métodos estandarizados con la transmision del
equipo personal de tableta al mas alto nivel de energia
registrado en todas las bandas de frecuencia utilizadas. Aunque
es posible que haya diferencias entre los niveles de SAR de los
diferentes modelos de equipos personales de tableta, todos
estan disefiados para cumplir con las especificaciones
correspondientes de la especificacion a ondas de radio. Para
obtener mas informacion sobre SAR, consulte el capitulo sobre
informacion importante en la guia del usuario.

Segun se inform¢ a las autoridades, el valor mas alto de SAR
para este modelo de equipo personal de tableta cuando se
probd usandolo en el cuerpo es 1.423 W/kg*. Este equipo
personal de tableta ha sido probado para su funcionamiento a



una distancia de 0 mm del cuerpo, sin la presencia de piezas
metadlicas cerca del dispositivo o cuando se utiliza correctamente
con el accesorio adecuado de Sony.

**Para que un modelo de equipo personal de tableta se
encuentre disponible para la venta al publico en los Estados
Unidos, la Comisiéon federal de telecomunicaciones (FCC) debe
aprobarlo y certificar que no supera el limite establecido por el
requisito adoptado por el gobierno para una exposicion segura*.
Las pruebas se llevan a cabo en posiciones y ubicaciones (es
decir, cerca del oido y cerca del cuerpo) segun lo requiere la
FCC para cada modelo. La FCC ha otorgado una Autorizacion
de equipo para este modelo de equipo personal de tableta con
todos los niveles de SAR informados, los cuales fueron
evaluados conforme a las especificaciones de exposicion a RF
de la FCC. Aunque es posible que haya diferencias entre los
niveles de SAR de los diferentes equipos personales de tableta,
todos los equipos personales de tableta méviles que cuentan
con una autorizacién de equipo de la FCC cumplen con los
requisitos gubernamentales para la exposicion segura. La
informacion sobre SAR de este modelo de equipo personal de
tableta esta archivada en la FCC y puede encontrarla en la
seccion Display Grant (Mostrar subvencion) en
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid después de buscar la
ID PY7TM-0053 de la FCC. Se puede encontrar informacion
adicional sobre SAR en el sitio Web de EMF del foro de fabricantes
de dispositivos maviles en http://www.emfexplained.info/.

* En los Estados Unidos y Canada, el limite de SAR de los
equipos personales de tableta mdviles utilizados por el publico
es de 1.6 watts/kilogramo (W/kg) promediados sobre un gramo
de tejido. El estandar incluye un margen de seguridad para
proporcionarle una proteccion adicional al publico y para tomar
en cuenta cualquier variacion en las medidas.

**Este parrafo se aplica Unicamente a autoridades y clientes de
los Estados Unidos.



Important Information
Latin & South America

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR)
information

This tablet personal computer model SGP641 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.838 W/kg (10g).



Informacién importante
América latina y América del Sur

Informacién sobre exposicién a ondas de radio y tasas
especificas de absorcion (SAR)

Este modelo de equipo personal de tableta SGP641 ha sido
disefiado segun los requisitos de seguridad aplicables para la
exposicion a ondas de radio. Estos requisitos se basan en
especificaciones cientificas que incluyen margenes de seguridad
disefiados para garantizar la seguridad de todas las personas,
independientemente de la edad y la salud.

Las especificaciones de la exposicion a ondas de radio
emplean una unidad de medida conocida como la Tasa
especifica de absorcién o SAR.

Las pruebas de SAR se llevan a cabo mediante el uso de
métodos estandarizados con la transmisién del equipo personal
de tableta al mas alto nivel de energia registrado en todas las
bandas de frecuencia utilizadas.

Aunque es posible que haya diferencias entre los niveles de
SAR de los diferentes modelos de equipos personales de
tableta, todos estan disefiados para cumplir con las
especificaciones correspondientes de la especificacién a ondas
de radio.

Para obtener mas informacién sobre SAR, consulte el capitulo
sobre informacion importante en la gufa del usuario.

La informacién sobre SAR para residentes en paises que han
adoptado el limite recomendado de SAR segun la Comisién
internacional sobre la proteccién contra las radiaciones no
ionizantes (CNIRP), que es 2 W/kg promediado en diez (10)
gramos de tejido corporal (por ejemplo, Unién Europea, Japdn,
Brasil y Nueva Zelanda): El valor SAR mas alto para este equipo
personal de tableta al probarse para su uso a una distancia de 15
mm del cuerpo es 0.838 W/kg (10g).
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Informacdes importantes
América Latina e do Sul

Informagdes sobre exposi¢do a ondas de radio e Taxa de
Absorcao Especifica (SAR)

Este modelo de computador pessoal tablet SGP641 foi
projetado de modo a estar em conformidade com os requisitos
de seguranca aplicéveis para exposicdo a ondas de radio. Esses
requisitos se baseiam em diretrizes cientificas que incluem
margens de seguranga projetadas para garantir a seguranca de
todas as pessoas, independentemente da idade e do estado de
salde.

As diretrizes de exposigdo a ondas de radio empregam uma
unidade de medida conhecida como Taxa de Absorgao
Especifica, ou SAR.

Os testes relacionados a SAR sédo conduzidos com métodos
em que o computador pessoal tablet transmite com seu nivel de
poténcia certificada mais alto em todas as bandas de frequéncia
utilizadas.

Embora possa haver diferengas entre os niveis de SAR dos
varios modelos de computador pessoal tablet, eles foram
projetados para atender as diretrizes relevantes de exposigéo a
ondas de radio.

Para obter mais informagdes sobre SAR, consulte o capitulo
Informagdes importantes no Manual do usuario.

Informagdes de dados de SAR para residentes em paises que
adotaram o limite de SAR recomendado pela Comisséao
Internacional de Protegao contra as Radiacdes Nao-lonizantes
(ICNIRP), cuja média é de 2 W/kg por 10 (dez) gramas de tecido
(por exemplo Unido Europeia, Japao, Brasil e Nova Zelandia): o
valor de SAR mais alto deste computador pessoal tablet quando
testado para uso a uma distancia de 15 mm do corpo é des
0.838 W/kg (10 g).
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e
Anguilla
Antigua and
Barbuda
Argentina
Australia
The
Bahamas
Barbados
Belgique/Bel
gié
Belize
Bermuda

Bolivia

Brasil

Canada

Cayman
Islands

12

1-800-080-9518
(Toll Free)
1-800-081-9518
(Toll Free)
0800-333-7427
(nimero gratuito)
1300 650-050
(Toll Free)
1-800-205-6062
(Toll Free)
1-800-082-9518
(Toll Free)
02-0745 1611

AN 815, PIN 5597

(Toll Free)
1-800-083-9518
(Toll Free)
800-100-542
(nimero gratuito)
4001-0444
(Capitais e
regides
metropolitanas)
0800 884 0444
(Demais regides)
1866 766 9374
(Toll Free / sans
frais)
1-800-084-9518
(Toll Free)

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.AU@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BE@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BR@support.sonymobile.com

questions.CA@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com



Central and
Southern
Africa
Ceska
republika
Chile
Colombia
Costa Rica
Danmark
Deutschland
Dominica
Ecuador
Eesti

Egypt/ a0
EMada

El Salvador

Espafna

France

Guatemala

+27 11 506 0123

844 550 055

800-646-425
(nimero gratuito)
01800-0966-080
(numero gratuito)
0800 011 0400
(numero gratuito)
3331 2828

0180 534 2020
(ortstibliche
Geblhren)
1-800-085-9518
(Toll Free)
1-800-0102-50
(numero gratuito)
06 032 032
16727
80111810810

+30 210 899 19 19
(amé kivnTé
TNAéQWVo)
800-6323 (nimero
gratuito)

902 180 576
(tarifa local)

09 69 32 21 21
09 69 32 21 22
(Xperia™
uniquement)
1-800-300-0057
(numero gratuito)

questions.CF@support.sonymobile.com

questions.CZ@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.DK@support.sonymobile.com
questions.DE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.EE@support.sonymobile.com

questions.EG@support.sonymobile.com
questions.GR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.ES@support.sonymobile.com

questions.FR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
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Haiti/Ayiti

AN 193, PIN 5598 questions.CO@support.sonymobile.com
(numéro gratuit /
nimewo gratis)

Honduras AN 8000122, PIN questions.CO@support.sonymobile.com
5599 (numero
gratuito)
Hong Kong/ +852 8203 8863 questions.HK@support.sonymobile.com
EE
Hrvatska 062 000 000 questions.HR@support.sonymobile.com
India/MRd 1800 11 1800 (Toll questions.IN@support.sonymobile.com
Free)
+91 (011)
39011111
Indonesia  +62 21 2935 7669 questions.|ID@support.sonymobile.com
Ireland 1850 545 888 questions.|IE@support.sonymobile.com
(Local rate)
Italia 06 48895206 questions.IT@support.sonymobile.com
(tariffa locale)
Jamaica 1-800-442-3471 questions.CO@support.sonymobile.com
(Toll Free)
Kutrpog/Kib 0800 90 909 questions.CY@support.sonymobile.com
ris
Latvija 67 21 43 01 questions.LV@support.sonymobile.com
Lietuva 8 700 55030 questions.LT@support.sonymobile.com
Magyarorsza 01 880 47 47 questions.HU@support.sonymobile.com
<]
Malaysia 1 800-88-7666 questions.MY@support.sonymobile.com
Maroc/ +212 2 2958 344 questions.MA@support.sonymobile.com
wall
México 0 1800 000 4722 questions.MX@support.sonymobile.com
(nimero gratuito)
Nederland 0900 8998318 questions.NL@support.sonymobile.com

Nederlandse 001-866-509-8660 questions.CO@support.sonymobile.com

Antillen

(gratis nummer)

New Zealand 0800-100-150 questions.NZ@support.sonymobile.com

(Toll Free)



Nicaragua

Norge

Osterreich
Pakistan/
Olasly
Panama

Paraguay
Perd

Philippines/
Pilipinas
Polska
Portugal

Republica
Dominicana
Roménia
Saint Kitts
and Nevis
Saint
Vincent and
the
Grenadines
Schweiz/Sui
sse/Svizzera
Singapore
Slovenia
Slovensko
South Africa
South
Korea/tH &
o=

Suomi

AN 1800-0166,
PIN 5600 (nimero
gratuito)

815 00 840
(lokaltakst)

0810 200 245

021 - 1112255
73
00800-787-0009
(numero gratuito)
009 800 54 20032
(numero gratuito)
0800-532-38
(numero gratuito)
+632 479 9777 or
1800 1 853 7669
+48 22 22 77 444
808 204 466
(chamada local)
1-800-751-3370
(nimero gratuito)
+40 21 401 0401
1-800-087-9518
(Toll Free)
1-800-088-9518
(Toll Free)

0848 824 040

+65 6744 0733
0800 81291

02 5443 6443
0861 632222
(+82) 1588 4170

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.NO@support.sonymobile.com

questions.AT@support.sonymobile.com
questions.PK@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.PH@support.sonymobile.com

questions.PL@support.sonymobile.com
questions.PT@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.RO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CH@support.sonymobile .com

questions.SG@support.sonymobile.com
questions.si@support.sonymobile.com

questions.SK@support.sonymobile.com
questions.ZA@support.sonymobile.com
questions.KO@support.sonymobile.com

questions.Fl@support.sonymobile.com
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Sverige
Thailand

Trinidad and
Tobago

Turkiye

United
Kingdom
United
States
Uruguay

Venezuela
Viét Nam

Bbnrapusa
Poccusa
Ykpaina
L'JA_)KXII
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Gaxiall
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Tng

013 24 45 00
(lokal taxa)

001 800 852 7663
or 02401 3030
1-800-080-9521
(Toll Free)

+90 212 473 77
77
0370-5237237
(Local rate)
1866 766 9374

000-401-787-013
(numero gratuito)
0-800-1-00-2250
(nimero gratuito)
1800 588 885
(mién phi)

0800 1 8778
8-800-1008022
+38 044 590 1515
+971 4 3919 880
+971 4 3919 880
(UAE)

+971 4 3919 880
800-8200-727

+86 400 810 0000
+886 2 25625511
02 2483 030

questions.SE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.TR@support.sonymobile.com
questions.GB@support.sonymobile.com

questions.US@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
sev.cic@ap.sony.com

questions.BG@support.sonymobile.com
questions.RU@support.sonymobile.com
questions.UA@support.sonymobile.com
questions.JO@support.sonymobile.com
questions.AE@support.sonymobile.com

questions.KW@support.sonymobile.com
questions.SA@support.sonymobile.com

questions.CN@sonymobile.com
questions. TW@support.sonymobile.com
questions. TH@support.sonymobile.com



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.



Declaration of Conformity for SGP641

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony type TM-0053-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-7:V1.3.1,

EN 301 489-17:V2.2.1, EN 301 489-24:V1.5.1, EN 300 328:V1.8.1,
EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 511:V9.0.2, EN 301 893:V1.7.1,

EN 301 908-1:v6.2.1, EN 301 908-2:V5.4.1, EN 301 908-13:V5.2.1,
EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following the
provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, August 2014 c E 0682 @

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
Ce produit est conforme aux directives de R&TTE (1999/5/EC).
Cumplimos con los requisitos de la Directiva R&TTE - Normas
sobre equipos de terminales de radio y telecomunicaciones
(1999/5/EC).
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Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
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Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This tablet personal computer model SGP641 has been
designed to comply with safety requirements for exposure to
radio waves as per Indian SAR standard*. These requirements
are based on scientific guidelines that include safety margins
designed to assure the safety of all persons, regardless of age
and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.
Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest

certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the Important
information in the Setup guide from your device.

India SAR standard: SAR level for tablet personal computer
model shall be limited to 1.6 Watt/Kg, averaged over a mass of
1 gram of human tissue.

The highest SAR value for this model tablet personal
computer when worn against the body at 15 mm distance as
per Indian standard* is 1.458 W/kg (1g).

* Reference: Office Memorandum No. 18-10/2008-IP,
Government of India, Ministry of Communications and IT,
Department of Telecommunications, Investment Promotion



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.



Declaration of Conformity for SGP641

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony type TM-0053-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-7:V1.3.1,

EN 301 489-17:v2.2.1, EN 301 489-24:V1.5.1, EN 300 328:V1.8.1,
EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 511:V9.0.2, EN 301 893:V1.7.1,

EN 301 908-1:Vv6.2.1, EN 301 908-2:V5.4.1, EN 301 908-13:V5.2.1,
EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following the
provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

wenaszoe (€ 0082 O

Péar Thuresson,
Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services
We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
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English
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This tablet personal computer model SGP641 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.838 W/kg (10g).

Cesky

Informace o pusobeni radiovych vin
a urovni mérné miry pohlceni (SAR)
Tento tablet SGP641 byl navrzen v souladu s pfislusnymi

bezpecnostnimi pozadavky na plsobeni radiovych vin. Tyto
pozadavky jsou zaloZeny na Udajich z védeckych smérnic, které
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zahrnuji bezpe&nostni rezervy vytvorené k zajisténi bezpeénosti
osob (bez ohledu na jejich vék &i zdravotni stav).

Smérnice pro plsobeni radiovych vin pouzivaji mérnou
jednotku zndmou pod oznac¢enim ,mérna mira pohlceni* (SAR).

Testovani SAR jsou provadéna pomoci standardizovanych
metod; tablet je pfitom nastaven tak, aby vysilal na své nejvyssi
certifikované energetické urovni ve v§ech pouzivanych
frekvencénich pasmech.

PfestoZze mohou byt urovné SAR pro rtizné modely
pocitaGovych tabletd odlidné, vdechny byly navrzeny tak, aby
odpovidaly pfislusnym smérnicim pro plsobeni radiovych vin.

Dal$i informace ohledné urovni SAR naleznete v uZivatelské
priru¢ce v kapitole s dllezitymi informacemi.

Informace o datech SAR pro obyvatele zemi, které pfijaly limit
urovné SAR doporuceny komisi ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection) a stanoveny
na 2 W/kg primérovanych na deset (10) gram( tkéné (napfiklad
zemé Evropska unie, Japonsko, Brazilie a Novy Zéland): Nejvyssi
hodnota SAR pro tento tablet pfi testovani ve vzddlenosti 15 mm
od lidského téla je 0.838 W/kg (10 g).

Dansk
Eksponering med radiobglger og
Specific Absorption Rate (SAR)

Denne tavle-pc model SGP641 er designet til at overholde
geeldende sikkerhedskrav for eksponering for radiobelger. Disse
krav er baseret pa videnskabelige retningslinjer, der omfatter
sikkerhedsmargener designet til at sikre sikkerheden for alle
personer uanset alder eller helbredstilstand.

Retningslinjerne for eksponering med radiobelger anvender en
maleenhed, der kaldes SAR (Specific Absorption Rate).

Test for SAR udferes med standardiserede metoder med tavle-
pc'en sendede med den hojeste certificerede styrke i alle
anvendte frekvensband.



Mens der kan veere forskelle mellem forskellige tavle-pc'ers
SAR-niveauer, er de alle designet til at overholde de relevante
retningslinjer for eksponering for radiobelger.

Du kan finde flere oplysninger om SAR i afsnittet vigtige
oplysninger i Brugervejledningen.

SAR-dataoplysninger for beboere i lande, der har adopteret
SAR-greenser anbefalet af ICNIRP (International Commission of
Non-lonizing Radiation Protection), der er 2 W/kg i gennemsnit
for (10) g veev (f.eks. den Europeeiske Union, Japan, Brasilien og
New Zealand): Den hojeste SAR-veerdi for denne tavle-pc er ved
test i en afstand af 15 mm mod kroppen 0.838 W/kg (10 g).

Deutsch

Informationen zur Funkwellen-Emission
und zur SAR (spezifischen
Absorptionsrate)

Bei der Entwicklung dieses Tablet-PC-Modells SGP641 wurden
geltende Sicherheitsanforderungen zur Funkwellen-Emission
berticksichtigt. Diese Anforderungen basieren auf
wissenschaftlichen Richtlinien, die auch Sicherheitsabstande
umfassen. Diese sollen fir die Sicherheit aller Personen sorgen —
unabhangig von deren Alter und Gesundheitszustand.

Die Richtlinien zur Funkwellen-Emission nutzen eine
MaBeinheit, die als SAR (Spezifische Absorptionsrate) bekannt
ist.

SAR-Tests mit dem Tablet-PC werden mithilfe standardisierter
Methoden durchgeflihrt, wobei dessen hdchste zertifizierte
Leistungsstufe auf allen verwendeten Frequenzb&ndern
Ubertragen wird.

Es mag zwar Unterschiede zwischen den SAR-Emissionen
verschiedener Tablet-PC-Modelle geben, jedoch sind alle
Modelle auf die Einhaltung der relevanten Richtlinien zur
Funkwellen-Emission zugeschnitten.



Weitere Informationen zu SAR finden Sie im Kapitel mit den
wichtigen Informationen in der Bedienungsanleitung.

Informationen zu SAR-Daten flr Einwohner von Landern, in
denen der von der International Commission of Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) empfohlene SAR-Grenzwert
Ubernommen wurde, d. h. durchschnittlich 2 W/k auf zehn (10)
Gramm Gewebe (zum Beispiel Europaische Union, Japan,
Brasilien und Neuseeland): Der hochste SAR-Wert zu diesem
Tablet-PC bei der Benutzung mit einem Abstand von 15 mm zum
Korper liegt bei Tests bei 0.838 W/kg (10g).

EAnvikda

[MAnpoopieg yia Tnv é€kBeon o€
padiokUupaTa Kal Tov €idio pubuod
amoppoPnong evépyelag (SAR)

To ouykekpipévo povriého TpoowikoU utroAoyioTh-TaumAéTag SGP641 éxel
0oXedIAOTEl £T01 WOTE VA TUPPOPQWVETAI TIPOG TIG 10XUOUCES ATTAITATEIG
ao@aheiag yia ékBeon oe padlokUpara. O1 amaithoeig autég Baaifoval o
€MOTNHOVIKEG KATEUBUVTAPIEG 0BNYiES o1 oTroieg TEpIAapBavouv TepIBwpla
ao@aleiag mou oxediaoTnKav €101 WOTE va eival eyyunuévn n ac@aieia
OAwv TwWV XpNoTWY, ave§apTATwg TG NAIKiag kal Tng kataoTaong g
uyeiag Toug.

O1 kateuBuvTApIEG 0dnyieg yia TN ékBean oe padiokipata
petayeipiovral pia povada PéTpnang Tou eival yvwaoTh wg €id10g pubuog
amoppoenang evépyeiag (Specific Absorption Rate) i SAR.

O1 dokipég yia Tov SAR diegayovTal pe XpAan TUTToToINPEVWY HEBOSWY
OTTOU 0 TPOCWTIKOG UTTOAOYIOTAG-TAPTTAETA EKTIEUTIEN PE TRV AVWTATR
miaToToInuévn aTddun 10xX00G Tou g€ OAEG TIG XPNOIHOTIOIOUHEVES {WVES
OUXVOTATWY.

Mapdho mou ptropei va umapyouv diagopég ota emimeda Tou SAR petagy
S10QOPETIKWY HOVTEAWY TIPOOWTTIKOU UTTOAOYIOTH-TapTAETAG, €ival OAa
oxedlaopéva €101 WOTE VA IKAVOTIOIOUV TIG OXETIKEG KATEUBUVTAPIES
odnyieg yia v ékBeon o€ padiokpara.



Ma meploodTepeg TANPOYOpieg oXeTIKA pe Tov SAR, avatpégre aTo
KeQaAalo pe TIG onpavTikég TAnpogopieg Tou mepiAappdver o Odnyog
xpfotn.

MAnpogopieg Sedopévwy SAR yia KaToikoug Xwpwy ol 0Toieg éXouv
ui08etoel T0 6p1o Tou SAR Tou ouvioTa n Aiebvig Emitpoth MpoaTaaiag
amé ) Mn lovrigouoa AktivoBoAia (ICNIRP), dnAadr ta 2 W/kIAG kata
péoo 6po Tavw ot déka (10) ypappdapia 10T (T.x. TN Eupwmaikig
‘Evwong, g lamwviag, Tng Bpadiiag kai ng Néag ZnAavdiag): H avwrarn
TIpf Tou SAR yia TOV GUYKEKPIPEVO TIPOOWTTIKG UTTOAOYIOTA-TaUTIAETA KaTd
™ dokIun Tou yia xpron ot améatacn 15 xIAl0oTOV ammé To cwua Eival
0.838 W/KkIAG (10 ypappapia).

Espariol

Informacién sobre exposicién a ondas
de radio y tasa de absorcién especifica
(SAR)

Esta tableta modelo SGP641 se ha disefiado para satisfacer los
requisitos de seguridad correspondientes de exposicion a ondas
de radio. Estos requisitos estan basados en directrices
cientificas que incluyen un margen de seguridad disefiao para
garantizar la seguridad de todas las personas,
independientemente de la edad y su estado de salud.

Las directrices de exposicion a ondas de radio utilizan una
unidad de medicién denominada Tasa de absorcién especifica
(SAR, por sus siglas en inglés).

Las pruebas de SAR se realizan utilizando métodos
estandarizados en los que la tableta transmite a su nivel de
potencia homologado mas alto en todas las bandas de
frecuencia utilizadas.

Aunque puede haber diferencias entre los niveles de SAR de
diferentes modelos de tabletas, todos estos niveles se han
disefado para satisfacer las directrices correspondientes de
exposicion a ondas de radio.



Para obtener informacién sobre SAR, consulte el capitulo de
informacion importante en la Guia del usuario.

Informacién sobre SAR para residentes en paises que han
adoptado el limite de SAR recomendado por la Comisién
internacional de proteccion contra la radiacion no ionizante
(ICNIRP), que es de 2 W/kg promediada en diez (10) gramos de
tejido (por ejemplo, en la Unién Europea, Japdn, Brasil y Nueva
Zelanda): El valor SAR més alto para esta tableta durante las
pruebas de uso a una distancia de 15 mm del cuerpo es de
0.838 W/kg (10 g).

Suomi
Altistuminen radioaaltoenergialle ja
SAR-taso (Specific Absorption Rate)

Tama lehtidtietokoneen malli SGP641 on suunniteltu
noudattamaan asianmukaisia turvallisuusvaatimuksia
radioaaltoenergialle altistumisesta. Namé vaatimukset perustuvat
tieteellisiin ohjeisiin, jotka siséltavat turvarajat, joiden tarkoitus on
taata kaikkien henkildiden turvallisuus, riippumatta iasta ja
terveydesta.

Radioaaltoenergialle altistumisen ohjeissa kaytetaan
mittayksikkd4, jota kutsutaan nimell& Specific Absorption Rate tai
SAR.

SAR-testit suoritetaan standardimentelmilla, joissa
lehtidtietokone lahettaa korkeimmalla nimellistehotasollaan
kaikilla kaytetyilla taajuusalueilla.

Vaikka eri lehtidtietokonemallien SAR-tasoissa voi olla eroja, ne
on kaikki suunniteltu tayttamaan asianmukaiset
radioaaltoenergialle altistumista koskevat ohjeet.

Lisatietoja SAR-tasosta on kayttéohjeen tarkeité tietoja
késittelevassa luvussa.

SAR-tiedot niiden maiden asukkaille, jotka ovat ottaneet
kayttoon SAR-rajan, jota International Commission of Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP) suosittelee, mika on 2



W/kg kohdistuneena kymmeneen (10) grammaan kudosta
(esimerkiksi Euroopan Unioni, Japani, Brasilia ja Uusi-Seelanti):
Taman lehtiotietokoneen korkein SAR-arvo testattuna kaytossa
156 mm:n etéisyydelld kehosa on 0.838 W/kg (10 g).

Francais
Exposition aux ondes radio et débit
d’absorption sélective (DAS)

Ce modéle de tablette PC SGP641 a été congu avec le souci de
la conformité avec les exigences de sécurité applicables en
matiere d’exposition aux ondes radio. Ces exigences s’appuient
sur des lignes directrices scientifiques préconisant des marges
de sécurité destinées a assurer la sécurité de tout un chacun,
quels gue soient son age et sa santé.

En ce qui concerne I'exposition aux ondes radio, ces lignes
directrices font usage d’une unité de mesure connue sous le
nom de débit d’absorption sélective (DAS).

Les tests du DAS sont effectués a I'aide de méthodes
standardisées, la tablette PC émettant a son niveau de
puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de
fréquence utilisées.

Bien qu’ils puisse y avoir des différences entre les niveaux
DAS des divers modeles de tablettes PC, celles-ci sont toutes
congues pour respecter les régles a observer en matiére
d’exposition aux ondes radio.

Pour en savoir davantage sur le DAS, reportez-vous dans le
guide de I'utilisateur au chapitre consacré aux informations
importantes.

Données DAS pour les résidents des pays (par exemple, Union
européenne, Japon, Brésil et Nouvelle Zélande) qui ont adopté la
limite DAS recommandée par la Commission internationale sur la
radioprotection non ionisante (ICNIRP), laquelle limite est de
2 W/kg en moyenne sur dix (10) grammes de tissu : La plus



haute valeur DAS pour cette tablette PC testée pour une
utilisation @ 15 mm du corps est de 0.838 W/kg (10 g).

Magyar

A radiohullamok hatasara és a fajlagos
abszorpcios ratara (SAR) vonatkozoé
informaciok

Ezt a SGP641 tablaszamitégép modellt a radidhulldmoknak
torténd kitettségre vonatkozé biztonsagi eléirdsoknak
megfeleléen tervezték. Ezek az el6irdsok olyan tudomanyos
iranyelveket vesznek alapul, amelyek olyan biztonsagi
hatarértékeket tartalmaznak, amelyek koruktdl figgetlentl
minden személy biztonsagat garantaljak.

A radidhullamoknak vald kitettség a fajlagos abszorpcids réta
(SAR) mértékegységet alkalmazzak.

A SAR teszteket szabvany modszerek hasznélataval végzik,
amely soran a téblaszamitégép a legmagasabb hitelesitett
energiaju radidhullamokat bocsatja ki minden hasznalt
frekvenciasavon.

A kilénboz6 tablaszamitdgép modellek SAR szintjei kdzott
eltérés lehet, de mindegyiket Ugy tervezték, hogy megfeleljenek
az erre vonatkozo iranyelveknek.

A SAR értékekre vonatkozé bévebb informécidért olvassa el a
Felhaszndloi utmutatoé erre vonatkozo fejezetét.

A Nem-ionizal6é Sugéarzas Elleni Védelem Nemzetkozi
Bizottsaga (International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP)) altal javasolt SAR értéket elfogadd orszagok
(példaul az Eurdpai Unio, Japan, Brazilia és Uj-Zéland) SAR
értéke 2 W/kg atlagosan tiz (10) gramm szdveten. A tesztek
alapjan ennek a tablagépnek a legmagasabb SAR értéke a testtdl
15 mm tdvolsagra mérve 0.838 W/kg (10g).

Bahasa Indonesia



Paparan gelombang radio dan informasi
Nilai Absorpsi Spesifik (SAR)

Model komputer pribadi berbentuk tablet ini SGP641 telah
dirancang untuk memenuhi persyaratan keselamatan yang
berlaku untuk paparan gelombang radio. Persyaratan ini
didasarkan pada panduan ilmiah yang menyertakan marjin
keselamatan yang dirancang untuk memastikan keselamatan
semua orang, tanpa membedakan usia dan kesehatan.

Panduan pemaparan gelombang radio menggunakan satuan
pengukuran yang dikenal sebagai Nilai Absorpsi Spesifik, atau
SAR.

Pengujian untuk SAR dilakukan dengan menggunakan metode
yang terstandarisasi dengan komputer pribadi berbentuk tablet
yang memancarkan gelombang pada tingkat tertinggi yang telah
disertifikasi di dalam semua pita frekuensi yang digunakan.

Sementara mungkin terdapat perbedaan antara tingkat SAR
dari berbagai model komputer pribadi berbentuk tablet,
semuanya dirancang untuk memenuhi panduan yang relevan
untuk paparan gelombang radio.

Untuk informasi lainnya tentang SAR, silakan merujuk ke bab
informasi penting di dalam Panduan Pengguna.

Informasi data SAR untuk penduduk di negara-negara yang
telah mengadopsi batas SAR yang direkomendasikan oleh
International Commission of Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), yaitu 2 W/kg dari rata-rata sepuluh (10) gram jaringan
(contohnya Uni Eropa, Jepang, Brazil dan Selandia Baru): Nilai
SAR tertinggi untuk komputer pribadi berbentuk tablet ini ketika
diuji untuk digunakan dalam jarak 15 mm dari tubuh adalah
0.838 W/kg (10g).

Italiano
Informazioni sull'esposizione alle onde
radio e sulla frequenza specifica di
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assorbimento, SAR (Specific Absorption
Rate)

Questo modello di computer tablet personale SGP641 e stato
progettato per essere conforme a requisiti di sicurezza applicabili
per I'esposizione alle onde radio. Tali requisiti si basano sulle
linee guida di tipo scientifico che includono margini di sicurezza
stabiliti per assicurare la sicurezza di tutti i tipi di persona,
indipendentemente dall'eta e dalla stato di salute.

Le linee guida sull'esposizione alle onde radio utilizzano
un'unita di misura nota come Specific Absorption Rate, o SAR,
frequenza specifica di assorbimento.

| test per SAR vengono condotti utilizzando metodi standard
con computer tablet personali che trasmettono ai massimi livelli
di potenza certificati in tutte le bande di frequenza utilizzate.

Nonostante & possibile riscontrare delle differenze tra i livelli
SAR di diversi computer tablet personali, essi sono tutti
progettati per essere conformi alle linee guida per |'esposizione
alle onde radio.

Per maggiori informazioni su SAR, fare riferimento al capitolo
sulle informazioni importanti nella Guida per I'utente.

Informazioni sui dati SAR per coloro che risiedono in paesi che
hanno adottato il limite SAR consigliato dall‘International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), pari a
2 W/kg in media su dieci (10) grammi di tessuto (ad esempio
Unione Europea, Giappone, Brasile e Nuova Zelanda): il valore
SAR pil elevato riscontrato per questo computer tablet
personale al momento del test per il relativo utilizzo ad una
distanza di 15 mm dal corpo & pari a 0.838 W/kg (10 g).

ol
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Nederlands

Informatie over blootstelling aan
radiofrequentie en SAR (Specific
Absorption Rate)

Dit tabletmodel SGP641 is ontworpen om te voldoen aan de van
toepassing zijnde veiligheidseisen voor blootstelling aan
radiogolven. Deze eisen zijn gebaseerd op wetenschappelijke
richtlijnen die veiligheidsmarges bevatten welke ontworpen zijn
om de veiligheid van alle personen te garanderen, ongeacht
leeftijd en gezondheid.
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De richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven gebruiken een
meeteenheid die bekend staat als de Specific Absorption Rate
oftewel SAR.

Tests voor SAR worden uitgevoerd met gestandaardiseerde
methoden waarbij het tablet op het hoogste gecertificeerde
energieniveau op alle gebruikte frequentiebanden uitzendt.

Er kunnen verschillen zijn tussen de SAR-niveaus van
verschillende modellen tabletten maar ze zijn allemaal ontworpen
om te voldoen aan de relevante richtlijnen voor blootstelling aan
radiogolven.

Zie voor meer informatie over SAR het belangrijke hoofdstuk
met informatie in de gebruikershandleiding.

SAR-gegevens voor bewoners van landen die de SAR-limiet
hebben aangenomen zoals aanbevolen door de International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), die 2
W/kg gemiddeld over tien (10) gram weefsel is (bijvoorbeeld de
Europese Unie, Japan, Brazilié en Nieuw Zeeland): De hoogste
SAR-waarde voor dit tablet bij tests voor gebruik op een afstand
van 15 mm tegen het lichaam is 0.838 W/kg (10g).

Norsk
Eksponering for radiobglger og SAR
(Specific Absorption Rate)-informasjon

Denne databrettmodellen SGP641 er utformet for & overholde
gjeldende sikkerhetskrav som gjelder eksponering for
radiobelger. Disse kravene er basert pa vitenskapelige
retningslinjer som inkluderer sikkerhetsmarginer som er beregnet
pa & garantere sikkerheten til alle personer uansett alder og
helsetilstand.

Retningslinjene som gjelder eksponering for radiobelger,
anvender en méaleenhet som kalles SAR (Specific Absorption
Rate).

13



Tester for SAR utferes med standardmetoder der databrettet
overferer ved det hayeste sertifiserte stremnivaet i alle
frekvensbandene som brukes.

Selv om det kan veere forskjeller mellom SAR-nivéene til de
ulike databrettmodellene, er de alle utformet for 4 tilfredsstille de
aktuelle retningslinjene som gjelder eksponering for radiobelger.

Se kapittelet med viktig informasjon i brukerhandboken for &
finne mer informasjon om SAR.

SAR-datainformasjon for personer som er bosatt i land som
har innfert SAR-grensen som anbefales av ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection) med 2 W/kg
gjennomsnitt péa ti (10) gram vev (.eks. EU, Japan, Brasil og New
Zealand): Den hoyeste SAR-verdien for dette nettbrettet nar det
ble testet i en avstand pa 15 mm mot kroppen, er
0.838 W/kg (10g).

Polski

Informacje o dziataniu fal

o czestotliwosci radiowej i poziomie
absorpcji swoistej (SAR — Specific
Absorption Rate)

Model tabletu SGP641 zaprojektowano w taki sposdb, aby
spetniat wszystkie obowigzujace wymogi bezpieczenstwa
dotyczace wptywu fal radiowych na ludzki organizm. Wymagania
te wynikaja z zalecert naukowych, w tym dopuszczalnych
pozioméw gwarantujgcych bezpieczenstwo wszystkich oséb, bez
wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

W zaleceniach dotyczacych wptywu fal radiowych uzywa sie
terminu ,wspdtczynnik absorpcji swoistej” (ang. Specific
Absorption Rate, SAR).

Testy warto$ci SAR prowadzi sig¢ przy uzyciu standardowych
metod, kiedy tablet nadaje z najwyzszg mocg we wszystkich
wykorzystywanych pasmach czestotliwosci.
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Chociaz w przypadku réznych tabletéw poziomy wartosci SAR
moga by¢ inne, wszystkie modele sa projektowane tak, aby
spetniaty odpowiednie zalecenia dotyczgce wptywu fal radiowych
na ludzki organizm.

Wigcej informaciji na temat wartoséci SAR znajduje sie w
rozdziale Instrukcji obstugi poswieconym bezpieczenstwu.

Informacje o poziomie absorpcji swoistej dla mieszkaricow
krajow, ktére przyjety limit SAR zalecany przez Migdzynarodowag
Komisje ds. Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujacym
(ICNIRP), czyli 2 W/kg usrednione na dziesig¢ (10) graméw masy
ciata (np. krajow Unii Europejskiej, Japonii, Brazylii i Nowej
Zelandii): W przypadku tego modelu tabletu najwigksza warto$¢
SAR zmierzona przez firme Sony dla uzytkowania w odlegtosci
15 mm od ciata wynosi 0.838 W/kg (10 g).

Portugués

Informacéao sobre a exposicao as ondas
radioeléctricas e a Taxa de Absorcao
Especifica (SAR)

Este modelo de computador pessoal tipo tablet SGP641 foi
concebido de acordo com os requisitos de seguranca aplicaveis
para a exposicdo as ondas radioeléctricas. Estes requisitos
baseiam-se em orientagdes cientificas que incluem margens de
seguranca criadas para garantir a seguranca de todas as
pessoas, independentemente da idade e estado de saude.

As orientagdes para a exposicao as ondas radioeléctricas
utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de
Absorcao Especifica (Specific Absorption Rate, ou SAR).

Os testes & SAR séo realizados utilizando métodos
normalizados, com o computador pessoal tipo tablet a transmitir
ao mais alto nivel de poténcia certificado em todas as bandas de
frequéncia usadas.

Apesar de poder haver diferengas entre os niveis de SAR dos
diversos modelos de computador pessoal tipo tablet, todos sao
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concebidos de modo a cumprir as orientacdes relevantes para a
exposigéo as ondas radioeléctricas.

Para obter mais informagdes acerca da SAR, consulte o
capitulo de informagdes importantes no manual do utilizador.

Informagéao sobre os dados de SAR para os residentes dos
paises que adoptaram o limite de SAR recomendado pela
Comissao Internacional para a Protecgédo contra as Radiagdes
nao lonizantes (ICNIRP), um valor médio de 2 W/kg para dez (10)
gramas de tecido (por exemplo, Unido Europeia, Japao, Brasil e
Nova Zelandia): O valor de SAR mais elevado para este
computador pessoal tipo tablet, quando testado para utilizagdo
a uma distancia de 15 mm do corpo, é de 0.838 W/kg (10 g).

Roméana
Expunerea la undele radio si rata
specifica de absorbtie (SAR)

Acest model de computer personal sub forma de tableta
SGP641 a fost conceput pentru a respecta cerintele de siguranta
n vigoare privind expunerea la undele radio. Aceste cerinte se
bazeaza pe instructiunile stiintifice care includ marjele de
siguranta stabilite pentru a garanta siguranta tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si de starea de sanatate.

Instructiunile privind expunerea la undele radio implica o
unitate de masura cunoscuta ca rata specifica de absorbtie sau
SAR.

Testele pentru SAR se realizeaza utilizand metode
standardizate prin care computerul personal sub forma de
tableta transmite la cel mai ridicat nivel de putere aprobat, in
toate benzile de frecventa utilizate.

Desi pot exista diferente intre nivelurile de SAR pentru diverse
modele de computere personale sub forma de tableta, acestea
sunt concepute toate pentru a respecta instructiunile relevante
privind expunerea la undele radio.



Pentru informatii suplimentare despre SAR, consultati capitolul
cu informatii importante din ghidul utilizatorului.

Informatii despre datele SAR pentru rezidentii din tarile care au
adoptat limita SAR recomandata de Comisia internationala
pentru protectia impotriva radiatiilor ne-ionizate (ICNIRP), care
are o medie de 2 W/kg la zece (10) grame de tesut (de exemplu,
Uniunea Europeana, Japonia, Brazilia si Noua Zeelanda): Cea
mai ridicata valoare SAR pentru acest computer personal sub
forma de tableta la testarea pentru utilizare la o distanta de 15
mm fata de corp este de 0.838 W/kg (10 g).

Pycckuii
MHdopmauns o BO3geENCTBUN PagnNOBOJSIH
N yaenbHOM KoadduumneHTe NornoLleHms
(SAR)

Ota mogens nnaHweTHoro MK SGP641 paspabotaHa B COOTBETCTBUN C
cooTBETCTBYIOWMUMI TpeGoBaHuaMN Ge30nacHOCTU ANs BO3AeNCTBUS
paanoBonH. AT Tpe6oBaHUA OCHOBAHbI HA HAY4HbIX BbIBOAAX,
BKNioualoLux B cebs onpefenetne G6e3onackbix Npefenos ¢ Lenbio
obecneyeHns 6e30NaCHOCTM BCEX ML, HE3aBUCUMO OT BO3pacTa U
COCTOSIHUS 3[10POBbS.

B pekomeHAauuax no BO3AENCTBUIO PaAMoBONH NCMONb3YeTCs eAnHMLa
n3mep , Ha KO3(hPULMEHTOM NOTNOLEHNS Unn
SAR.

Wcnbitarne SAR npoBoasTCA ¢ NOMOLLbI0 CTaHAPTU3NPOBAHHbIX
METOA0B ANs U3Nyyalwyux NnaHweTHbIX MK npu MakcumansHom
CepTUGULUPOBAHHOM YPOBHE MOLLHOCTM BO BCEX UCMONb3YEMbIX
[AManasoHax 4acTot.

Paanuunbie mogenu nnaxweTHbix MK MoryT uMeTh pasnuyHble
nokasatenu SAR, BCe OHUM CKOHCTPYUPOBAHbI Takum o6pa3om, 4TobbI
COOTBETCTBOBATH PEKOMEHAALMSAM OTHOCUTENBHO BO3AENCTBUS PAAUOBOMH.

Moapo6Hee 0 SAR MOXHO NPOYUTaTh B BaXHOM MH(OPMALMOHHOM
pasaene pykoBoACTBa No 3KcnnyaTawum.
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WHdopmaums o SAR ans xutenein ctpaH, npunsswnx npeaen SAR,
pekomeHayemblit MexayHapoaHoit Komuccueit no 3awmte ot
HenoHusupytowero usnyyenus (ICNIRP), koTopelit paBeH B cpeaHem 2 BT/kr
Ha aecaTb (10) rpammoB TkaHeit (Hanpumep, Esponeiicknit Cotos, AnoHus,
Bpasunus n Hosas 3enanans): Hausbicwee 3Havyerne SAR ans aaHHoro
nnaHweTHoro MK npu npoBeAeHun UcnbiTaHnit Ha paccTosHuM 15 Mm oT
Tena pasHsetcs 0.838 Br/kr (10 ).

Svenska
Information om exponering for
radiovagor och SAR-varde

Denna datorplatta av modell SGP641 6verensstammer med
géllande krav betraffande exponering for radiovagor. Kraven ar
baserade pé vetenskapliga riktlinjer som inkluderar
sakerhetsmarginaler for att garantera sékerheten for alla
personer, oavsett alder och hélsotillstand.

Riktlinjerna fér exponering for radiovagor anvéander en
mattenhet som kallas for SAR-vérde ("Specific Absorption Rate").

Tester av SAR-vardet utférs med anvandning av
standardiserade metoder medan datorplattan séander vid hogsta
tillatna effekt pa alla frekvensband som anvénds.

SAR-nivaerna i olika datorplattor kan kan skilja sig; dock
tillgodoser de alla de relevanta riktlinjerna fér exponering for
radiovagor.

For mer information om SAR-varden, se kapitlet om viktig
information i anvandarhandboken.

SAR-data for personer i lander som har godkant SAR-gransen
som rekommenderas av International Commission of Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP), vilket &r 2 W/kg i
genomsnitt ¢ver tio (10) gram vavnad (t.ex. EU, Japan, Brasilien
och Nya Zeeland): Det hogsta SAR-véardet for denna datorplatta
vid test for anvandning pa ett avstand av 15 mm mot kroppen &ar
0.838 W/kg (10g).



Tiarkce .
Radyo dalgasina maruz kalma ve Ozgiil
Emis Orani (SAR) hakkinda bilgiler

Bu tablet kisisel bilgisayar modeli SGP641, radyo dalgalarina
maruz kalma ile ilgili glivenlik gereksinimlere uyacak sekilde
tasarlanmistir. Bu gereksinimler, yas ve sagliklarina bakmasizin,
tim insanlarin sagliklarini tehdit etmeyecek glivenlik toleranslari
iceren bilimsel esaslara dayanmaktadir.

Radyo dalgasina maruz kalma esaslari, Ozgtil Emis Orani ya da
SAR olarak bilinen bir dizi dlgimler icerir.

SAR testleri, tablet kisisel bilgisayarlar i¢in kullanilan her turlt
frekans bantlarinda en ylksek onayli gli¢ seviyeleri ve
standardize edilmis yontemler esliginde gerceklestirilir.

Cesitli tablet kisisel bilgisayar modellerinin SAR seviyelerinde
farkliliklar gérilmesine karsin, bunlarin tamami radyo dalgalarina
maruz kalmaya iliskin esaslari karsilayacak sekilde
tasarlanmiglardir.

SAR hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin Ittfen Kullanim
Kilavuzu'nda bulunan énemli bilgiler bélimine basvurun.

Uluslararasi iyonize Olmayan Radyasyondan Korunma
Komisyonu (ICNIRP) tarafindan énerilen ve on (10) gram doku
lizerinde ortalama 2W/kg olan SAR limite iliskin SAR veri bilgileri
(6rn. Avrupa Birligi, Japonya, Brezilya ve Yeni Zelanda), kabul
goren Ulkelerde yasayanlar insanlar igin su sekildedir: Bu tablet
kisisel bilgisayar icin gegerli azami SAR degeri, vicuda 15 mm
uzaklikta olacak sekilde kullanilacagl durumlara iligkin test
sonucunda 0.838 W/kg (10g) olarak 6lctlmus tdr.

FEEPC
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/7

e
Anguilla
Antigua and
Barbuda
Argentina
Australia
The
Bahamas
Barbados
Belgique/Bel
gié
Belize
Bermuda

Bolivia

Brasil

Canada

Cayman
Islands

12

1-800-080-9518
(Toll Free)
1-800-081-9518
(Toll Free)
0800-333-7427
(nimero gratuito)
1300 650-050
(Toll Free)
1-800-205-6062
(Toll Free)
1-800-082-9518
(Toll Free)
02-0745 1611

AN 815, PIN 5597

(Toll Free)
1-800-083-9518
(Toll Free)
800-100-542
(nimero gratuito)
4001-0444
(Capitais e
regides
metropolitanas)
0800 884 0444
(Demais regides)
1866 766 9374
(Toll Free / sans
frais)
1-800-084-9518
(Toll Free)

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.AU@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BE@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BR@support.sonymobile.com

questions.CA@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com



Central and
Southern
Africa
Ceska
republika
Chile
Colombia
Costa Rica
Danmark
Deutschland
Dominica
Ecuador
Eesti

Egypt/ a0
EMada

El Salvador

Espafna

France

Guatemala

+27 11 506 0123

844 550 055

800-646-425
(nimero gratuito)
01800-0966-080
(numero gratuito)
0800 011 0400
(numero gratuito)
3331 2828

0180 534 2020
(ortstibliche
Geblhren)
1-800-085-9518
(Toll Free)
1-800-0102-50
(nimero gratuito)
06 032 032
16727

801 11810 810

+30 210 899 19 19
(amoé kivntd
TNAéQWVO)
800-6323 (nimero
gratuito)

902 180 576
(tarifa local)

09 69 32 21 21
09 69 32 21 22
(Xperia™
uniquement)
1-800-300-0057
(numero gratuito)

questions.CF@support.sonymobile.com

questions.CZ@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.DK@support.sonymobile.com
questions.DE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.EE@support.sonymobile.com

questions.EG@support.sonymobile.com
questions.GR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.ES@support.sonymobile.com

questions.FR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
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Haiti/Ayiti

AN 193, PIN 5598 questions.CO@support.sonymobile.com
(numéro gratuit /
nimewo gratis)

Honduras AN 8000122, PIN questions.CO@support.sonymobile.com
5599 (numero
gratuito)
Hong Kong/ +852 8203 8863 questions.HK@support.sonymobile.com
EE
Hrvatska 062 000 000 questions.HR@support.sonymobile.com
India/MRd 1800 11 1800 (Toll questions.IN@support.sonymobile.com
Free)
+91 (011)
39011111
Indonesia  +62 21 2935 7669 questions.|ID@support.sonymobile.com
Ireland 1850 545 888 questions.|IE@support.sonymobile.com
(Local rate)
Italia 06 48895206 questions.|IT@support.sonymobile.com
(tariffa locale)
Jamaica 1-800-442-3471 questions.CO@support.sonymobile.com
(Toll Free)
Kutrpog/Kib 0800 90 909 questions.CY@support.sonymobile.com
ris
Latvija 67 21 43 01 questions.LV@support.sonymobile.com
Lietuva 8 700 55030 questions.LT@support.sonymobile.com
Magyarorsza 01 880 47 47 questions.HU@support.sonymobile.com
<]
Malaysia 1 800-88-7666 questions.MY@support.sonymobile.com
Maroc/ +212 2 2958 344 questions.MA@support.sonymobile.com
wsall
México 0 1800 000 4722 questions.MX@support.sonymobile.com
(nimero gratuito)
Nederland 0900 8998318 questions.NL@support.sonymobile.com

Nederlandse 001-866-509-8660 questions.CO@support.sonymobile.com

Antillen

(gratis nummer)

New Zealand 0800-100-150 questions.NZ@support.sonymobile.com

(Toll Free)



Nicaragua

Norge

Osterreich
Pakistan/
Oliasly
Panama

Paraguay
Perd

Philippines/
Pilipinas
Polska
Portugal

Republica
Dominicana
Roménia
Saint Kitts
and Nevis
Saint
Vincent and
the
Grenadines
Schweiz/Sui
sse/Svizzera
Singapore
Slovenia
Slovensko
South Africa
South
Korea/tH &
o=

Suomi

AN 1800-0166,
PIN 5600 (nimero
gratuito)

815 00 840
(lokaltakst)

0810 200 245

021 - 1112255
73
00800-787-0009
(numero gratuito)
009 800 54 20032
(nimero gratuito)
0800-532-38
(numero gratuito)
+632 479 9777 or
1800 1 853 7669
+48 22 22 77 444
808 204 466
(chamada local)
1-800-751-3370
(nimero gratuito)
+40 21 401 0401
1-800-087-9518
(Toll Free)
1-800-088-9518
(Toll Free)

0848 824 040

+65 6744 0733
0800 81291

02 5443 6443
0861 632222
(+82) 1588 4170

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.NO@support.sonymobile.com

questions.AT@support.sonymobile.com
questions.PK@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.PH@support.sonymobile.com

questions.PL@support.sonymobile.com
questions.PT@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.RO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CH@support.sonymobile .com

questions.SG@support.sonymobile.com
questions.si@support.sonymobile.com

questions.SK@support.sonymobile.com
questions.ZA@support.sonymobile.com
questions.KO@support.sonymobile.com

questions.Fl@support.sonymobile.com
15



Sverige
Thailand

Trinidad and
Tobago

Turkiye

United
Kingdom
United
States
Uruguay

Venezuela
Viét Nam

Bbnrapusa
Poccusa
YkpaiHa
os_,&ll

ayyell oYl
Gaxiall
oSl

dy el dSloall
Eyem|

il

=) |

Tng

013 24 45 00
(lokal taxa)

001 800 852 7663
or 02401 3030
1-800-080-9521
(Toll Free)

+90 212 473 77
77
0370-5237237
(Local rate)
1866 766 9374

000-401-787-013
(numero gratuito)
0-800-1-00-2250
(nimero gratuito)
1800 588 885
(mién phi)

0800 1 8778
8-800-1008022
+38 044 590 1515
+971 4 3919 880
+971 4 3919 880
(UAE)

+971 4 3919 880
800-8200-727

+86 400 810 0000
+886 2 25625511
02 2483 030

questions.SE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.TR@support.sonymobile.com
questions.GB@support.sonymobile.com

questions.US@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
sev.cic@ap.sony.com

questions.BG@support.sonymobile.com
questions.RU@support.sonymobile.com
questions.UA@support.sonymobile.com
questions.JO@support.sonymobile.com
questions.AE@support.sonymobile.com

questions.KW@support.sonymobile.com
questions.SA@support.sonymobile.com

questions.CN@sonymobile.com
questions. TW@support.sonymobile.com
questions. TH@support.sonymobile.com



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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AVISO IMPORTANTE PARA MEXICO

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

The operation of this equipment is subject to the following
two conditions: (1) it is possible that this equipment or device
may not cause harmful interference, and (2) this equipment or
device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation.
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Declaration of Conformity for SGP641

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony type TM-0053-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-7:V1.3.1,

EN 301 489-17:V2.2.1, EN 301 489-24:V1.5.1, EN 300 328:V1.8.1,
EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 511:v9.0.2, EN 301 893:V1.7.1,

EN 301 908-1:v6.2.1, EN 301 908-2:V5.4.1, EN 301 908-13:V5.2.1,
EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following the
provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

vt (€ 0682 @

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
leosill clusiao pii i

R&TTE(1999/5/EC).

Biz R&TTE Talimatlarinin talablarini yerina yetiririk

(1999/5/EC).
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Hue nanbnHsasame nsnckeauusta Ha Aupektusata R&TTE (1999/5/EC).
Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Complim els requisits de la directiva R&TTE (1999/5/EC).
Vyrobek spliiuje pozadavky smérnice R&TTE (1999/5/EC).
Vi opfylder kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
Die Anforderungen der Richtlinie flr Funk- und Fernmeldegerate
(1999/5/EG) werden erflllt.
MAnpoupe Tig amraitoeig Tng 0dnyiag R&TTE (1999/5/EK).
Cumplimos los requisitos de la Directiva R&TTE (1999/5/EC).
Vastab direktiivi R&TTE Directive (1999/5/EC) nduetele.
R&TTE (1999/5/EC) arteztarauaren baldintzak betetzen ditugu.
(EC/1999/5) Josll,giws (g JolS ,ob @ |, RATTE wl)yéo o
ol 03> plesl
Taytamme radio- ja telepaatelaitedirektiivin (1999/5/EY)
asettamat vaatimukset.
Ce produit est conforme a la directive R&TTE (1999/5/EC).
Sony cumpre cos requisitos esixidos pola directiva R&TTE
(1999/5/EC).
Mun cika sharadin bayanin R&TTE (99/5/EC).
Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Teljesitjk az R&TTE iranyelv (1999/5/EC) kévetelményeit.
Kami memenuhi persyaratan yang ditetapkan Petunjuk R&TTE
(1999/5/EC).
Vi uppfyllum R&TTE tilskipunina (1999/5/EB).
Il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva R&TTE (1999/5/EC).
.(EC/1999/5) R&TTE-n n"mnav niwnTn 722 DIy X
R&TTE Xl & (1999/5/EC) R FAtg e &gt ch.
Mes vykdome R&TTE direktyvos (1999/5/EC) reikalavimus.
Meés izpildam R&TTE direktivas (1999/5/EK) prasibas.
Hue ru ucnonHysame 6aparwata Ha R&TTE Directive (1999/5/EC).
We voldoen aan de vereisten die in de R&TTE-richtlijn
(1999/5/EG) worden gesteld.
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Vi oppfyller kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (1999/5/WE).

Sao cumpridos os requisitos da Directiva R&TTE (1999/5/EC).
indeplinim cerintele Directivei R&TTE (1999/5/EC).

M3penvne ynosnetsopsieT TpeGoBanuam fupektusbl R&TTE (1999/5/EC).
Vyrobok spifia poziadavky smernice R&TTE (1999/5/EC).

|Izpolnjujemo zahteve direktive za radijsko in telekomunikacijsko
terminalsko opremo (1999/5/ES).

Ne pérmbushim kérkesat e direktivés R&TTE (1999/5/EC).

Mi ispunjavamo zahteve direktive R&TTE (1999/5/EC).

Re phethisa ditlhoko tsa Taelo ya R&TTE (1999/5/EC).

Vi uppfyller kraven i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
lfifandanivuauasdatisdy RETTE (1999/5/EC)
Lleit Bupi6 Bignosinae sumoram Jupektusn R&TTE (1999/5/EC).
Chung t6i dap (ng cac yéu cau cda Chi thi R&TTE
(1999/5/EC).

A ti mu awon ibeere llana ti R&TTE se (99/5/EC).
Flfga RATTE SEFRMER (1999/5/EC) -

A/ATIFFE R&TTE Directive (1999/5/EC) HRHIARE ©
FHAM & R&TTE #5< (1999/5/EC) =K,

Siyazifeza izidingo zeMiyalelo ye-R&TTE (1999/5/EC).
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Uygunluk Beyani SGP641

Sony Mobile Communications AB

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, isveg

olarak biz, Grinimuz

Sony type TM-0053-BV

ile birlikte bu beyanin atifta bulundugu tim aksesuarlarimizin,
EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-17:V2.2.1,
EN 301 489-24:V1.5.1, EN 300 328:V1.8.1, EN 300 440-2:V1.4.1,
EN 301 511:v9.0.2, EN 301 893:V1.7.1, EN 301 908-1:V6.2.1,

EN 301 908-2:V5.4.1, EN 301 908-13:V5.2.1, EN 302 291-2:V1.1.1,
EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 1999/5/EC nolu
Telsiz ve Telekominikasyon Ugbirim Techizati yonergesi
hukumlerinin belirledigi uygun standartlarla uyumlu oldugunu
beyan ederiz..

wammae (€ 0682 ©

Par Thuresson,
Kalite Sefi, Kidemli Baskan Yardimcisi, Kalite & Mlsteri Hizmetleri

R&TTE Kararnamesinin (1999/5/EC) gerekliliklerini yerine
getirmekteyiz.

ilgili Onayli Kurulus:
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CETECOM ICT SERVICES GMBH, Untertiirkheimer StraBe
6-10, 66117 SAARBRUCKEN, Germany
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Declaration of Conformity

Sony SGP641

UMTS HSPABand 1258
GSM GPRS/EDGE 850/900/1800/1900
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English
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This tablet personal computer model SGP641 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.838 W/kg (10g).

%E@EPX (B78)

BRERRERIFTRWE (SAR) E
AEEATRBISHA SGP641 W HABTREEREEFE
HRE2ER - BLBRERE-ERBEE ; BLRERATER
2RE - DUHEREFMFRIBBERANEAEZATRS -



MR BRBEBERTHNEE B LB ARERBCE (SAR)

SAR AR E @A FIREMEANEEHBNEEPULRDRED
RETERR - RERELTRET -

HARRRBAFIRBIEHEY SAR SRATEGHREER  BRHE
RETA A RARBRRBHAMEBRAE -

BB SAR MELEH » FLREATFMINERENEH -

FE$%1T International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) #23% SAR [REMBEIR - —AHRAVHEES SAR
BEREBERTHET (10) TARABREB 2 B/AT (HIAIEK
B AR BENATE) - EEARENERER 15 AR TER
AREATFRERE - FTBIMES SAR B4 0.838 B/AST (10%) -

EHCRERE
BOBHIRTE  EREER

{EThEGHABREE
EThE TR RS BREERE

BT THREEARIARZENRGATH - FFEFA - AF
FRNEMEH A EWEEERE « MAERBERK /T
RINEE -

FHOREXRTTRBRCEARERERN L2 R TRAEE
B KREATRARK - BYER  UXEEETERSE#
Mz -

AIREIEBIE - BREEEREFEMRBER o EIHFH

THAREAFBERLE HERERATEEIETHAR
FiE-
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Declaration of Conformity for SGP641

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony type TM-0053-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-7:V1.3.1,

EN 301 489-17:vV2.2.1, EN 301 489-24:V1.5.1, EN 300 328:V1.8.1,
EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 511:V9.0.2, EN 301 893:V1.7.1,

EN 301 908-1:Vv6.2.1, EN 301 908-2:V5.4.1, EN 301 908-13:V5.2.1,
EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following the
provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

wansss (€ 0682 ©

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
A/AF 4 RATTE Directive (1999/5/EC) I E ©
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FCC Statement

This device complies with Part

15 of the FCC rules. Operation

is subject to the following two
conditions: 1(1? This device may not
cause harmful interference, and (2)
This device must accept any.
interference received, including
interference that may cause
undesired operation:

Any change or modification not
expressly approved by Sony may
void the user's authority to operate
the equipment.

This equipment has been tested
and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide
reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment |
generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not
installed and used in‘accordance
with the instructions, may cause
harmful interference to radio ]
communications. However, there is
no guarantee that interference will
not occur in a particular installation.

2



If this equipment does cause
harmful interference to radio or
television reception, which can be
determined by turning the equipment
off and on, the user iS encouraged to
try to correct the interference by one
orf more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving
antenna. )

® Increase the separation between
the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
e Consult the dealer oran |
experienced radio/TV technician for

help.



Declaration of Conformity
for SGP611

We, Sony Mobile Communications
AB of
Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden o
declare under our sole responsibility
that our product

Sony type TS-0040-BV

and in combination with our
accessories, to which this )
declaration relates is in conformity
with the agpr?})rlate standards

01 489-3:V1.6.1,
1489-17:V2.2.1,

ZZ222Z2Z2
DWWW

1,
006, EN 62209-2:2010
:2006
009+A1:2010+A12:2011

e provisions of, Radio
nt and Telecommunication
quipment directive
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(€ 0682 ©

Lund, August 2014

Par Thuresson,
Quality Officer, SVP,
Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the
R&TTE Directive (1999/5/EC).

R&TTE-n n"ninaw niwnT 722 DRV 1K
1ECI1899

wlezgill wluniss oz b
R&TTE(1999/5/EC).

N3penne JJ,OBJ'IeTBOgﬂeT TpeboBaHNaM [InpeKTusbl
R&TTE (1999/5/EC).
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Important Information

United States & Canada

THIS TABLET PC MODEL HAS BEEN CERTIFIED
INCOMPLIANCE WITH THE GOVERNMENT’S
REQUIREMENTSFOR EXPOSURE TO RADIO WAVES.

The SGP611 Series tablets personal computers have been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. Your wireless tablet personal
computer is a radio transmitter and receiver. It is designed to
not exceed the limits* of exposure to radio frequency (RF)
energy set by governmental authorities. These limits establish
permitted levels of RF energy for the general population. The
guidelines are based on standards that were developed by
international scientific organizations through periodic and
thorough evaluation of scientific studies. The standards
include a safety margin designed to assure the safety of all
individuals, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate
(SAR).Tests for SAR are conducted using standardized
methods with the tablet personal computer transmitting at its
highest certified power level in all used frequency bands.
While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.
For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

The highest SAR value as reported to the authorities for this
tablet personal computer model when tested for use against
the body is 1.382 W/kg*. The tablet personal computer has
been tested when positioned of 0 mm from the body without
any metal parts in the vicinity of the tablet personal computer
or when properly used with an appropriate Sony accessory.



**Before a tablet personal computer model is available for
sale to the public in the US, it must be tested and certified by
the Federal Communications Commission (FCC) that it does
not exceed the limit established by the government-adopted
requirement for safe exposure*. The tests are performed in
positions and locations (i.e., by the ear and worn on the body)
as required by the FCC for each model. The FCC has granted
an Equipment Authorization for this tablet personal computer
model with all reported SAR levels evaluated as in compliance
with the FCC RF exposure guidelines. While there may be
differences between the SAR levels of various tablet personal
computer, all mobile tablet personal computers granted an
FCC equipment authorization meet the government
requirement for safe exposure. SAR information on this tablet
personal computer model is on file at the FCC and can be
found under the Display Grant section of
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid after searching on FCC
ID PY7TS-0040. Additional information on SAR can be found
on the Mobile Manufacturers Forum EMF website at
http://www.emfexplained.info/.

*In the United States and Canada, the SAR limit for mobile
tablet personal computers used by the public is 1.6
watts/kilogram (W/kg) averaged over one gram of tissue. The
standard incorporates a margin of safety to give additional
protection for the public and to account for any variations in
measurements.

** This paragraph is only applicable to authorities and
customers in the United States.



Renseignements importants

Etats-Unis et Canada

CE MODELE DE TABLETTE ELECTRONIQUE A ETE CERTIFIE
CONFORME AUX EXIGENCES GOUVERNEMENTALES
RELATIVES A L'EXPOSITION AUX ONDES RADIOELECTRIQUES.

Les tablettes électroniques de la série SGP611 ont été
congues pour répondre aux normes de sécurité en vigueur en
matiere d'exposition aux ondes radioélectriques. Votre tablette
électronique sans fil est un émetteur et un récepteur radio. Elle
est congue de maniére a ne pas dépasser les limites*
d'exposition a I'énergie radiofréguence (RF) établies par les
autorités gouvernementales. Ces limites fixent les niveaux
maximaux d'énergie RF auxquels peut étre soumis le grand
public. Ces lignes directrices sont basées sur des normes qui
ont été élaborées par des organisations scientifiques
internationales par le biais d'évaluations périodiques et
approfondies des études scientifiques. Ces normes prévoient
une marge de sécurité visant a assurer la protection de tous les
individus, peu importe leur age et leur état de santé.

Les lignes directrices relatives a I'exposition aux ondes
radioélectriques utilisent une unité de mesure appelée « Débit
d'absorption spécifique » (DAS). Les tests de DAS sont effectués
selon des méthodes standardisées dans lesquelles la tablette
électronique émet dans toutes les bandes de fréquences
utilisées, a la plus forte puissance pour laquelle elle a été
homologuée. Bien que le DAS puisse étre différent d'un modele
de tablette électronique a un autre, tous les appareils sont
congus pour respecter les lignes directrices relatives aux ondes
radioélectriques. Pour en savoir plus sur le DAS, reportez-vous
au chapitre sur les renseignements importants du guide de
I'utilisateur.

Le DAS le plus élevé relevé par les autorités pour ce modele
de tablette électronique est de 1.382 W/kg* lorsqu'il est testé en
utilisation prés du corps. La tablette électronique a été testée
lorsqu’elle est a 0 mm du corps et a I'écart de toute piece en
métal, ou lorsqu’elle est utilisée de fagon adéquate avec un
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accessoire Sony.

**Avant qu'un modele de tablette électronique ne soit mis en
vente auprés du public aux Etats-Unis, la Commission fédérale
des communications (CFC) doit le tester et certifier qu'il respecte
les limites fixées dans les exigences gouvernementales
d'exposition sans danger*. Pour chaque modéle, les tests sont
effectués en position et aux endroits d'usage (c.-a-d. pres de
|'oreille et porté sur le corps), tel que requis par la CFC. La CFC
a accordé une autorisation d'équipement pour ce modele de
tablette électronique, aprés que tous les niveaux de DAS
indiqués aient été évalués et considérés conformes aux lignes
directrices de la CFC en matiere d'exposition aux
radiofréquences. Méme s'il peut y avoir des différences entre les
niveaux de DAS des différentes tablettes électroniques, tous les
modeles mobiles auxquels la CFC a accordé une autorisation
d'équipement répondent aux normes gouvernementales en
matiére d'exposition sans danger. La CFC conserve dans ses
dossiers I'information relative aux DAS relevés pour ce modéle
de tablette électronique. Vous pouvez la consulter au
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid sous la rubrique « Display Grant »,
apres avoir effectué une recherche sur CFC ID PY7TS-0040.
Vous trouverez des renseignements supplémentaires concernant
le DAS sur le site Web du Mobile Manufacturers Forum MMF au
http://www.emfexplained.info/.

* Aux Etats-Unis et au Canada, la limite de DAS des tablettes
électroniques mobiles utilisées par le public est de 1,6 watt/kg
(W/kg) en moyenne sur un gramme de tissu. Cette norme
comporte une marge importante de sécurité afin d'assurer une
protection supplémentaire et de tenir compte de toute variationdans
es mesures.

** Ce paragraphe ne concerne que les autorités et les clients
des Etats-Unis.



Informacién importante

Estados Unidos y Canada

ESTE MODELO DE EQUIPO DE TABLETA HA SIDO
CERTIFICADO CONFORME A LOS REQUISITOS
GUBERNAMENTALES PARA LA EXPOSICION A ONDAS DE
RADIO.

Los equipos personales de tableta serie SGP611 han sido
disefados segun los requisitos de seguridad aplicables para la
exposicion a ondas de radio. El equipo personal de tableta
inaldambrico es un transmisor y receptor de radio. Esté disefiado
para no superar los limites” de exposicion a energia de
radiofrecuencia (RF) fijados por las autoridades
gubernamentales. Estos limites establecen los niveles permitidos
de energia de RF para la poblacién general. Las especificaciones
se basan en los estdndares desarrollados por organizaciones
cientificas internacionales mediante evaluaciones periddicas y
minuciosas de estudios cientificos. Los estandares incluyen un
margen de seguridad destinado a garantizar la seguridad de
todas las personas, independientemente de la edad y de la
salud.

Las especificaciones para la exposicién a ondas de radio
emplean una unidad de medicién conocida como la tasa
especifica de absorcién (SAR). Las pruebas para SAR se llevan a
cabo mediante métodos estandarizados con la transmisién del
equipo personal de tableta al mas alto nivel de energia
registrado en todas las bandas de frecuencia utilizadas. Aunque
es posible que haya diferencias entre los niveles de SAR de los
diferentes modelos de equipos personales de tableta, todos
estan disefiados para cumplir con las especificaciones
correspondientes de la especificacion a ondas de radio. Para
obtener mas informacion sobre SAR, consulte el capitulo sobre
informacion importante en la guia del usuario.

Segun se inform¢ a las autoridades, el valor mas alto de SAR
para este modelo de equipo personal de tableta cuando se
probd usandolo en el cuerpo es 1.382 W/kg*. Este equipo
personal de tableta ha sido probado para su funcionamiento a



una distancia de 0 mm del cuerpo, sin la presencia de piezas
metadlicas cerca del dispositivo o cuando se utiliza correctamente
con el accesorio adecuado de Sony.

**Para que un modelo de equipo personal de tableta se
encuentre disponible para la venta al publico en los Estados
Unidos, la Comisién federal de telecomunicaciones (FCC) debe
aprobarlo y certificar que no supera el limite establecido por el
requisito adoptado por el gobierno para una exposicion segura*.
Las pruebas se llevan a cabo en posiciones y ubicaciones (es
decir, cerca del oido y cerca del cuerpo) segun lo requiere la
FCC para cada modelo. La FCC ha otorgado una Autorizacion
de equipo para este modelo de equipo personal de tableta con
todos los niveles de SAR informados, los cuales fueron
evaluados conforme a las especificaciones de exposicion a RF
de la FCC. Aunque es posible que haya diferencias entre los
niveles de SAR de los diferentes equipos personales de tableta,
todos los equipos personales de tableta méviles que cuentan
con una autorizacién de equipo de la FCC cumplen con los
requisitos gubernamentales para la exposicion segura. La
informacion sobre SAR de este modelo de equipo personal de
tableta esté archivada en la FCC y puede encontrarla en la
seccion Display Grant (Mostrar subvencion) en
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid después de buscar la
ID PY7TS-0040 de la FCC. Se puede encontrar informacion
adicional sobre SAR en el sitio Web de EMF del foro de fabricantes
de dispositivos maviles en http://www.emfexplained.info/.

* En los Estados Unidos y Canada, el limite de SAR de los
equipos personales de tableta mdviles utilizados por el publico
es de 1.6 watts/kilogramo (W/kg) promediados sobre un gramo
de tejido. El estandar incluye un margen de seguridad para
proporcionarle una proteccién adicional al publico y para tomar
en cuenta cualquier variacion en las medidas.

**Este parrafo se aplica unicamente a autoridades y clientes de
los Estados Unidos.



Important Information
Latin & South America

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR)
information

This tablet personal computer model SGP611 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.269 W/kg (10g).



Informacién importante
América latina y América del Sur

Informacién sobre exposicién a ondas de radio y tasas
especificas de absorcion (SAR)

Este modelo de equipo personal de tableta SGP611 ha sido
disefiado segun los requisitos de seguridad aplicables para la
exposicion a ondas de radio. Estos requisitos se basan en
especificaciones cientificas que incluyen margenes de seguridad
disefiados para garantizar la seguridad de todas las personas,
independientemente de la edad y la salud.

Las especificaciones de la exposicion a ondas de radio
emplean una unidad de medida conocida como la Tasa
especifica de absorcién o SAR.

Las pruebas de SAR se llevan a cabo mediante el uso de
métodos estandarizados con la transmisién del equipo personal
de tableta al mas alto nivel de energia registrado en todas las
bandas de frecuencia utilizadas.

Aunque es posible que haya diferencias entre los niveles de
SAR de los diferentes modelos de equipos personales de
tableta, todos estan disefiados para cumplir con las
especificaciones correspondientes de la especificacién a ondas
de radio.

Para obtener mas informacién sobre SAR, consulte el capitulo
sobre informacion importante en la gufa del usuario.

La informacién sobre SAR para residentes en paises que han
adoptado el limite recomendado de SAR segun la Comisién
internacional sobre la proteccién contra las radiaciones no
ionizantes (CNIRP), que es 2 W/kg promediado en diez (10)
gramos de tejido corporal (por ejemplo, Unién Europea, Japdn,
Brasil y Nueva Zelanda): El valor SAR mas alto para este equipo
personal de tableta al probarse para su uso a una distancia de 15
mm del cuerpo es 0.269 W/kg (10g).
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Informacdes importantes
América Latina e do Sul

Informagdes sobre exposi¢do a ondas de radio e Taxa de
Absorcao Especifica (SAR)

Este modelo de computador pessoal tablet SGP611 foi
projetado de modo a estar em conformidade com os requisitos
de seguranca aplicaveis para exposicdo a ondas de radio. Esses
requisitos se baseiam em diretrizes cientificas que incluem
margens de seguranga projetadas para garantir a seguranca de
todas as pessoas, independentemente da idade e do estado de
salde.

As diretrizes de exposigdo a ondas de radio empregam uma
unidade de medida conhecida como Taxa de Absorgao
Especifica, ou SAR.

Os testes relacionados a SAR sédo conduzidos com métodos
em que o computador pessoal tablet transmite com seu nivel de
poténcia certificada mais alto em todas as bandas de frequéncia
utilizadas.

Embora possa haver diferengas entre os niveis de SAR dos
varios modelos de computador pessoal tablet, eles foram
projetados para atender as diretrizes relevantes de exposigéo a
ondas de radio.

Para obter mais informagdes sobre SAR, consulte o capitulo
Informagdes importantes no Manual do usuario.

Informagdes de dados de SAR para residentes em paises que
adotaram o limite de SAR recomendado pela Comisséao
Internacional de Protegao contra as Radiacdes Nao-lonizantes
(ICNIRP), cuja média é de 2 W/kg por 10 (dez) gramas de tecido
(por exemplo Unido Europeia, Japao, Brasil e Nova Zelandia): o
valor de SAR mais alto deste computador pessoal tablet quando
testado para uso a uma distancia de 15 mm do corpo é des
0.269 W/kg (10 g).



/7

e
Anguilla
Antigua and
Barbuda
Argentina
Australia
The
Bahamas
Barbados
Belgique/Bel
gié
Belize
Bermuda

Bolivia

Brasil

Canada

Cayman
Islands

12

1-800-080-9518
(Toll Free)
1-800-081-9518
(Toll Free)
0800-333-7427
(nimero gratuito)
1300 650-050
(Toll Free)
1-800-205-6062
(Toll Free)
1-800-082-9518
(Toll Free)
02-0745 1611

AN 815, PIN 5597

(Toll Free)
1-800-083-9518
(Toll Free)
800-100-542
(nimero gratuito)
4001-0444
(Capitais e
regides
metropolitanas)
0800 884 0444
(Demais regides)
1866 766 9374
(Toll Free / sans
frais)
1-800-084-9518
(Toll Free)

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.AU@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BE@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BR@support.sonymobile.com

questions.CA@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com



Central and
Southern
Africa
Ceska
republika
Chile
Colombia
Costa Rica
Danmark
Deutschland
Dominica
Ecuador
Eesti

Egypt/ a0
EMada

El Salvador

Espafna

France

Guatemala

+27 11 506 0123

844 550 055

800-646-425
(nimero gratuito)
01800-0966-080
(numero gratuito)
0800 011 0400
(numero gratuito)
3331 2828

0180 534 2020
(ortstibliche
Geblhren)
1-800-085-9518
(Toll Free)
1-800-0102-50
(numero gratuito)
06 032 032
16727
80111810810

+30 210 899 19 19
(amoé kivnTd
TNAEQWVO)
800-6323 (nimero
gratuito)

902 180 576
(tarifa local)

09 69 32 21 21
09 69 32 21 22
(Xperia™
uniquement)
1-800-300-0057
(numero gratuito)

questions.CF@support.sonymobile.com

questions.CZ@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.DK@support.sonymobile.com
questions.DE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.EE@support.sonymobile.com

questions.EG@support.sonymobile.com
questions.GR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.ES@support.sonymobile.com

questions.FR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
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Haiti/Ayiti

AN 193, PIN 5598 questions.CO@support.sonymobile.com
(numéro gratuit /
nimewo gratis)

Honduras AN 8000122, PIN questions.CO@support.sonymobile.com
5599 (numero
gratuito)
Hong Kong/ +852 8203 8863 questions.HK@support.sonymobile.com
EE
Hrvatska 062 000 000 questions.HR@support.sonymobile.com
India/MRd 1800 11 1800 (Toll questions.IN@support.sonymobile.com
Free)
+91 (011)
39011111
Indonesia  +62 21 2935 7669 questions.|ID@support.sonymobile.com
Ireland 1850 545 888 questions.|IE@support.sonymobile.com
(Local rate)
Italia 06 48895206 questions.|IT@support.sonymobile.com
(tariffa locale)
Jamaica 1-800-442-3471 questions.CO@support.sonymobile.com
(Toll Free)
Kotrpog/Kib 0800 90 909 questions.CY@support.sonymobile.com
ris
Latvija 67 21 43 01 questions.LV@support.sonymobile.com
Lietuva 8 700 55030 questions.LT@support.sonymobile.com
Magyarorsza 01 880 47 47 questions.HU@support.sonymobile.com
9
Malaysia 1 800-88-7666 questions.MY@support.sonymobile.com
Maroc/ +212 2 2958 344 questions.MA@support.sonymobile.com
wall
México 0 1800 000 4722 questions.MX@support.sonymobile.com
(ndimero gratuito)
Nederland 0900 8998318 questions.NL@support.sonymobile.com

Nederlandse 001-866-509-8660 questions.CO@support.sonymobile.com

Antillen

(gratis nummer)

New Zealand 0800-100-150 questions.NZ@support.sonymobile.com

(Toll Free)



Nicaragua

Norge

Osterreich
Pakistan/
Olasly
Panama

Paraguay
Perd

Philippines/
Pilipinas
Polska
Portugal

Republica
Dominicana
Roménia
Saint Kitts
and Nevis
Saint
Vincent and
the
Grenadines
Schweiz/Sui
sse/Svizzera
Singapore
Slovenia
Slovensko
South Africa
South
Korea/tH &
o=

Suomi

AN 1800-0166,
PIN 5600 (nimero
gratuito)

815 00 840
(lokaltakst)

0810 200 245

021 - 1112255
73
00800-787-0009
(numero gratuito)
009 800 54 20032
(numero gratuito)
0800-532-38
(numero gratuito)
+632 479 9777 or
1800 1 853 7669
+48 22 22 77 444
808 204 466
(chamada local)
1-800-751-3370
(numero gratuito)
+40 21 401 0401
1-800-087-9518
(Toll Free)
1-800-088-9518
(Toll Free)

0848 824 040

+65 6744 0733
0800 81291

02 5443 6443
0861 632222
(+82) 1588 4170

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.NO@support.sonymobile.com

questions.AT@support.sonymobile.com
questions.PK@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.PH@support.sonymobile.com

questions.PL@support.sonymobile.com
questions.PT@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.RO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CH@support.sonymobile .com

questions.SG@support.sonymobile.com
questions.si@support.sonymobile.com

questions.SK@support.sonymobile.com
questions.ZA@support.sonymobile.com
questions.KO@support.sonymobile.com

questions.Fl@support.sonymobile.com
15



Sverige
Thailand

Trinidad and
Tobago

Turkiye

United
Kingdom
United
States
Uruguay

Venezuela
Viét Nam

Bbnrapusa
Poccusa
Ykpaina
L'JA_)KXII

ayyell oYl
Gaxiall
oSl

dy el dSloall
a9l

i

=) |

Tng

013 24 45 00
(lokal taxa)

001 800 852 7663
or 02401 3030
1-800-080-9521
(Toll Free)

+90 212 473 77
77
0370-5237237
(Local rate)
1866 766 9374

000-401-787-013
(numero gratuito)
0-800-1-00-2250
(nimero gratuito)
1800 588 885
(mién phi)

0800 1 8778
8-800-1008022
+38 044 590 1515
+971 4 3919 880
+971 4 3919 880
(UAE)

+971 4 3919 880
800-8200-727

+86 400 810 0000
+886 2 25625511
02 2483 030

questions.SE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.TR@support.sonymobile.com
questions.GB@support.sonymobile.com

questions.US@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
sev.cic@ap.sony.com

questions.BG@support.sonymobile.com
questions.RU@support.sonymobile.com
questions.UA@support.sonymobile.com
questions.JO@support.sonymobile.com
questions.AE@support.sonymobile.com

questions.KW@support.sonymobile.com
questions.SA@support.sonymobile.com

questions.CN@sonymobile.com
questions. TW@support.sonymobile.com
questions. TH@support.sonymobile.com



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Caution:

Your device can only connect to an FCC approved access point when
using 5 GHz WLAN for indoor and outdoor operation. This is because
operation in the 5.15 GHz to 5.25 GHz frequency band is only permitted
for indoor use.
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Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Avis d’industrie Canada
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et, and (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.
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Declaration of Conformity for SGP611

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony type TS-0040-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-17:v2.2.1,

EN 300 328:V1.8.1, EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 893:V1.7.1,
EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following the
provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, August 2014

(€ 0682 ©

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
Ce produit est conforme aux directives de R&TTE (1999/5/EC).
Cumplimos con los requisitos de la Directiva R&TTE - Normas
sobre equipos de terminales de radio y telecomunicaciones
(1999/5/EC).
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Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
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English
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This tablet personal computer model SGP611 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.269 W/kg (10g).

Cesky

Informace o pusobeni radiovych vin
a urovni mérné miry pohlceni (SAR)
Tento tablet SGP611 byl navrzen v souladu s pfislusnymi

bezpecnostnimi pozadavky na plsobeni radiovych vin. Tyto
pozadavky jsou zaloZeny na Udajich z védeckych smérnic, které
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zahrnuji bezpe&nostni rezervy vytvorené k zajisténi bezpeénosti
osob (bez ohledu na jejich vék &i zdravotni stav).

Smérnice pro plsobeni radiovych vin pouzivaji mérnou
jednotku zndmou pod oznac¢enim ,mérna mira pohlceni* (SAR).

Testovani SAR jsou provadéna pomoci standardizovanych
metod; tablet je pfitom nastaven tak, aby vysilal na své nejvyssi
certifikované energetické urovni ve v§ech pouzivanych
frekvencénich pasmech.

PfestoZze mohou byt urovné SAR pro rtizné modely
pocitaGovych tabletd odlidné, vdechny byly navrzeny tak, aby
odpovidaly pfislusnym smérnicim pro plsobeni radiovych vin.

Dal$i informace ohledné urovni SAR naleznete v uZivatelské
priru¢ce v kapitole s dllezitymi informacemi.

Informace o datech SAR pro obyvatele zemi, které pfijaly limit
urovné SAR doporuceny komisi ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection) a stanoveny
na 2 W/kg primérovanych na deset (10) gram( tkéané (napfiklad
zemé Evropska unie, Japonsko, Brazilie a Novy Zéland): Nejvyssi
hodnota SAR pro tento tablet pfi testovani ve vzddlenosti 15 mm
od lidského téla je 0.269 W/kg (10 g).

Dansk
Eksponering med radiobglger og
Specific Absorption Rate (SAR)

Denne tavle-pc model SGP611 er designet til at overholde
geeldende sikkerhedskrav for eksponering for radiobelger. Disse
krav er baseret pa videnskabelige retningslinjer, der omfatter
sikkerhedsmargener designet til at sikre sikkerheden for alle
personer uanset alder eller helbredstilstand.

Retningslinjerne for eksponering med radiobelger anvender en
maleenhed, der kaldes SAR (Specific Absorption Rate).

Test for SAR udferes med standardiserede metoder med tavle-
pc'en sendede med den hojeste certificerede styrke i alle
anvendte frekvensband.



Mens der kan veere forskelle mellem forskellige tavle-pc'ers
SAR-niveauer, er de alle designet til at overholde de relevante
retningslinjer for eksponering for radiobelger.

Du kan finde flere oplysninger om SAR i afsnittet vigtige
oplysninger i Brugervejledningen.

SAR-dataoplysninger for beboere i lande, der har adopteret
SAR-greenser anbefalet af ICNIRP (International Commission of
Non-lonizing Radiation Protection), der er 2 W/kg i gennemsnit
for (10) g veev (f.eks. den Europeeiske Union, Japan, Brasilien og
New Zealand): Den hojeste SAR-veerdi for denne tavle-pc er ved
test i en afstand af 15 mm mod kroppen 0.269 W/kg (10 g).

Deutsch

Informationen zur Funkwellen-Emission
und zur SAR (spezifischen
Absorptionsrate)

Bei der Entwicklung dieses Tablet-PC-Modells SGP611 wurden
geltende Sicherheitsanforderungen zur Funkwellen-Emission
beriicksichtigt. Diese Anforderungen basieren auf
wissenschaftlichen Richtlinien, die auch Sicherheitsabstande
umfassen. Diese sollen fir die Sicherheit aller Personen sorgen —
unabhangig von deren Alter und Gesundheitszustand.

Die Richtlinien zur Funkwellen-Emission nutzen eine
MaBeinheit, die als SAR (Spezifische Absorptionsrate) bekannt
ist.

SAR-Tests mit dem Tablet-PC werden mithilfe standardisierter
Methoden durchgeflihrt, wobei dessen hdchste zertifizierte
Leistungsstufe auf allen verwendeten Frequenzb&ndern
Ubertragen wird.

Es mag zwar Unterschiede zwischen den SAR-Emissionen
verschiedener Tablet-PC-Modelle geben, jedoch sind alle
Modelle auf die Einhaltung der relevanten Richtlinien zur
Funkwellen-Emission zugeschnitten.



Weitere Informationen zu SAR finden Sie im Kapitel mit den
wichtigen Informationen in der Bedienungsanleitung.

Informationen zu SAR-Daten flr Einwohner von Landern, in
denen der von der International Commission of Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) empfohlene SAR-Grenzwert
Ubernommen wurde, d. h. durchschnittlich 2 W/k auf zehn (10)
Gramm Gewebe (zum Beispiel Europaische Union, Japan,
Brasilien und Neuseeland): Der hochste SAR-Wert zu diesem
Tablet-PC bei der Benutzung mit einem Abstand von 15 mm zum
Korper liegt bei Tests bei 0.269 W/kg (10g).

EAAnvikda

[MAnpoopieg yia Tnv é€kBeon o€
padlokUupaTa Kal Tov €idio pubuod
amoppoPnong evépyelag (SAR)

To ouykekpipévo povriého TpoowikoU utroAoyioTh-TaumAéTag SGPE11 éxel
0oXedIAOTEl £T01 WATE VA TUPPOPQWVETAI TIPOG TIG 10XUOUCES ATTAITATEIG
ao@aheiag yia ékBeon o padiokUpara. Or amaithoeig autég Baaifoval o
€TMOTNHOVIKEG KATEUBUVTAPIEG 0BNYiES o1 oTroieg TepIAapBavouv mepIBwpla
ao@aleiag mou oxedidoTnKav €101 WOTE va eival eyyunuévn n ac@aieia
OAwv Twv XpNoTwy, ave§apTATwg TG NAIKiag kal Tng karaoTaong g
uyeiag Toug.

O1 kateuBuvTApIEG 0dnYieg yia TNV ékBean oe padiokipata
petayeipiovral pia povada PETpnang Tou eival yvwaoTh wg €id10g pubuog
amoppoenang evépyeiag (Specific Absorption Rate) i SAR.

O1 dokipég yia Tov SAR diegayovral e xpAan TUTTOTToINPEVWY HEBOSWY
6TTOU 0 TPOCWTIKOG UTOAOYIOTAG-TAPTTAETA EKTIEUTIEN PE TNV AVWTATR
miaToToInuévn aTddun 10xX00G Tou o€ OAEG TIG XPNOIHOTIOIOUHEVES {WVES
OUXVOTATWY.

Mapdho mou ptopei va umapyouv diagopég ota emimeda Tou SAR petagy
SI0QOPETIKWY HOVTEAWY TIPOOWTTIKOU UTTOAOYIOTH-TapTAETAG, €ival OAa
oxedlaopéva €101 WOTE VA IKAVOTIOIOUV TIG OXETIKEG KATEUBUVTAPIES
odnyieg yia Tnv ékBeon o€ padiokupara.



Ma meploodTepeg TANPOYOpieg oXeTIKA pe Tov SAR, avatpégre aTo
KeQaAalo pe TIG onpavTikég TAnpogopieg Tou mepiAappdver o Odnyog
xpfotn.

MAnpogopieg Sedopévwy SAR yia KaToikoug Xwpwy ol 0Toieg éXouv
ui08etoel T0 6p1o Tou SAR Tou ouvioTa n Aiebvig Emitpoth MpoaTaaiag
amé ) Mn lovrigouoa AktivoBoAia (ICNIRP), dnAadr ta 2 W/kIAG kata
péoo 6po Tavw ot déka (10) ypappdapia 1oTou (T.X. TN Eupwmaikig
‘Evwong, g lamwviag, Tng Bpadiiag kai ng Néag ZnAavdiag): H avwrarn
TIpf Tou SAR yia TOV GUYKEKPIPEVO TIPOOWTTIKG UTTOAOYIOTA-TaUTIAETA KaTd
™ dokIu Tou yia xpran ot améatacn 15 xIAl0oTOV amé 1o Gwua eival
0.269 W/kIAG (10 ypappapia).

Espariol

Informacién sobre exposicién a ondas
de radio y tasa de absorcién especifica
(SAR)

Esta tableta modelo SGP611 se ha disefiado para satisfacer los
requisitos de seguridad correspondientes de exposicion a ondas
de radio. Estos requisitos estan basados en directrices
cientificas que incluyen un margen de seguridad disefiao para
garantizar la seguridad de todas las personas,
independientemente de la edad y su estado de salud.

Las directrices de exposicion a ondas de radio utilizan una
unidad de medicién denominada Tasa de absorcién especifica
(SAR, por sus siglas en inglés).

Las pruebas de SAR se realizan utilizando métodos
estandarizados en los que la tableta transmite a su nivel de
potencia homologado més alto en todas las bandas de
frecuencia utilizadas.

Aunque puede haber diferencias entre los niveles de SAR de
diferentes modelos de tabletas, todos estos niveles se han
disefado para satisfacer las directrices correspondientes de
exposicion a ondas de radio.



Para obtener informacién sobre SAR, consulte el capitulo de
informacion importante en la Guia del usuario.

Informacién sobre SAR para residentes en paises que han
adoptado el limite de SAR recomendado por la Comisién
internacional de proteccion contra la radiacion no ionizante
(ICNIRP), que es de 2 W/kg promediada en diez (10) gramos de
tejido (por ejemplo, en la Unién Europea, Japdn, Brasil y Nueva
Zelanda): El valor SAR mas alto para esta tableta durante las
pruebas de uso a una distancia de 15 mm del cuerpo es de
0.269 W/kg (10 g).

Suomi
Altistuminen radioaaltoenergialle ja
SAR-taso (Specific Absorption Rate)

Tama lehtidtietokoneen malli SGP611 on suunniteltu
noudattamaan asianmukaisia turvallisuusvaatimuksia
radioaaltoenergialle altistumisesta. Namé vaatimukset perustuvat
tieteellisiin ohjeisiin, jotka siséltavat turvarajat, joiden tarkoitus on
taata kaikkien henkildiden turvallisuus, riippumatta iasta ja
terveydesta.

Radioaaltoenergialle altistumisen ohjeissa kaytetaan
mittayksikkdé, jota kutsutaan nimell& Specific Absorption Rate tai
SAR.

SAR-testit suoritetaan standardimentelmilla, joissa
lehtidtietokone lahettaa korkeimmalla nimellistehotasollaan
kaikilla kaytetyilla taajuusalueilla.

Vaikka eri lehtidtietokonemallien SAR-tasoissa voi olla eroja, ne
on kaikki suunniteltu tayttamaan asianmukaiset
radioaaltoenergialle altistumista koskevat ohjeet.

Lisatietoja SAR-tasosta on kayttéohjeen tarkeité tietoja
késittelevassa luvussa.

SAR-tiedot niiden maiden asukkaille, jotka ovat ottaneet
kayttoon SAR-rajan, jota International Commission of Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP) suosittelee, mika on 2



W/kg kohdistuneena kymmeneen (10) grammaan kudosta
(esimerkiksi Euroopan Unioni, Japani, Brasilia ja Uusi-Seelanti):
Taman lehtiotietokoneen korkein SAR-arvo testattuna kaytossa
156 mm:n etéisyydelld kehosa on 0.269 W/kg (10 g).

Francais
Exposition aux ondes radio et débit
d’absorption sélective (DAS)

Ce modeéle de tablette PC SGP611 a été congu avec le souci de
la conformité avec les exigences de sécurité applicables en
matiere d’exposition aux ondes radio. Ces exigences s’appuient
sur des lignes directrices scientifiques préconisant des marges
de sécurité destinées a assurer la sécurité de tout un chacun,
quels gue soient son age et sa santé.

En ce qui concerne I'exposition aux ondes radio, ces lignes
directrices font usage d’une unité de mesure connue sous le
nom de débit d’absorption sélective (DAS).

Les tests du DAS sont effectués a I’aide de méthodes
standardisées, la tablette PC émettant a son niveau de
puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de
fréquence utilisées.

Bien qu’ils puisse y avoir des différences entre les niveaux
DAS des divers modeles de tablettes PC, celles-ci sont toutes
congues pour respecter les régles a observer en matiére
d’exposition aux ondes radio.

Pour en savoir davantage sur le DAS, reportez-vous dans le
guide de I'utilisateur au chapitre consacré aux informations
importantes.

Données DAS pour les résidents des pays (par exemple, Union
européenne, Japon, Brésil et Nouvelle Zélande) qui ont adopté la
limite DAS recommandée par la Commission internationale sur la
radioprotection non ionisante (ICNIRP), laquelle limite est de
2 W/kg en moyenne sur dix (10) grammes de tissu : La plus



haute valeur DAS pour cette tablette PC testée pour une
utilisation @ 15 mm du corps est de 0.269 W/kg (10 g).

Magyar

A radiohullamok hatasara és a fajlagos
abszorpcios ratara (SAR) vonatkozoé
informaciok

Ezt a SGP611 tablaszamitégép modellt a radidhulldmoknak
torténd kitettségre vonatkozé biztonsagi eléirdsoknak
megfeleléen tervezték. Ezek az el6irdsok olyan tudomanyos
iranyelveket vesznek alapul, amelyek olyan biztonsagi
hatarértékeket tartalmaznak, amelyek koruktdl figgetlentl
minden személy biztonsagat garantaljak.

A radidhullamoknak vald kitettség a fajlagos abszorpcids réta
(SAR) mértékegységet alkalmazzak.

A SAR teszteket szabvany modszerek haszndlataval végzik,
amely soran a tablaszamitégép a legmagasabb hitelesitett
energiaju radidhullamokat bocsatja ki minden hasznalt
frekvenciasavon.

A kilénboz6 tablaszamitdgép modellek SAR szintjei kdzott
eltérés lehet, de mindegyiket Ugy tervezték, hogy megfeleljenek
az erre vonatkozo iranyelveknek.

A SAR értékekre vonatkozé bévebb informécidért olvassa el a
Felhaszndloi utmutatoé erre vonatkozo fejezetét.

A Nem-ionizalé Sugéarzas Elleni Védelem Nemzetkozi
Bizottsaga (International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP)) altal javasolt SAR értéket elfogadd orszagok
(példaul az Eurdpai Unio, Japan, Brazilia és Uj-Zéland) SAR
értéke 2 W/kg atlagosan tiz (10) gramm szOveten. A tesztek
alapjan ennek a tablagépnek a legmagasabb SAR értéke a testtdl
15 mm tavolsagra mérve 0.269 W/kg (10g).

Bahasa Indonesia



Paparan gelombang radio dan informasi
Nilai Absorpsi Spesifik (SAR)

Model komputer pribadi berbentuk tablet ini SGP611 telah
dirancang untuk memenuhi persyaratan keselamatan yang
berlaku untuk paparan gelombang radio. Persyaratan ini
didasarkan pada panduan ilmiah yang menyertakan marjin
keselamatan yang dirancang untuk memastikan keselamatan
semua orang, tanpa membedakan usia dan kesehatan.

Panduan pemaparan gelombang radio menggunakan satuan
pengukuran yang dikenal sebagai Nilai Absorpsi Spesifik, atau
SAR.

Pengujian untuk SAR dilakukan dengan menggunakan metode
yang terstandarisasi dengan komputer pribadi berbentuk tablet
yang memancarkan gelombang pada tingkat tertinggi yang telah
disertifikasi di dalam semua pita frekuensi yang digunakan.

Sementara mungkin terdapat perbedaan antara tingkat SAR
dari berbagai model komputer pribadi berbentuk tablet,
semuanya dirancang untuk memenuhi panduan yang relevan
untuk paparan gelombang radio.

Untuk informasi lainnya tentang SAR, silakan merujuk ke bab
informasi penting di dalam Panduan Pengguna.

Informasi data SAR untuk penduduk di negara-negara yang
telah mengadopsi batas SAR yang direkomendasikan oleh
International Commission of Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), yaitu 2 W/kg dari rata-rata sepuluh (10) gram jaringan
(contohnya Uni Eropa, Jepang, Brazil dan Selandia Baru): Nilai
SAR tertinggi untuk komputer pribadi berbentuk tablet ini ketika
diuji untuk digunakan dalam jarak 15 mm dari tubuh adalah
0.269 W/kg (10g).

Italiano
Informazioni sull'esposizione alle onde
radio e sulla frequenza specifica di
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assorbimento, SAR (Specific Absorption
Rate)

Questo modello di computer tablet personale SGP611 ¢ stato
progettato per essere conforme a requisiti di sicurezza applicabili
per I'esposizione alle onde radio. Tali requisiti si basano sulle
linee guida di tipo scientifico che includono margini di sicurezza
stabiliti per assicurare la sicurezza di tutti i tipi di persona,
indipendentemente dall'eta e dalla stato di salute.

Le linee guida sull'esposizione alle onde radio utilizzano
un'unita di misura nota come Specific Absorption Rate, o SAR,
frequenza specifica di assorbimento.

| test per SAR vengono condotti utilizzando metodi standard
con computer tablet personali che trasmettono ai massimi livelli
di potenza certificati in tutte le bande di frequenza utilizzate.

Nonostante & possibile riscontrare delle differenze tra i livelli
SAR di diversi computer tablet personali, essi sono tutti
progettati per essere conformi alle linee guida per |'esposizione
alle onde radio.

Per maggiori informazioni su SAR, fare riferimento al capitolo
sulle informazioni importanti nella Guida per I'utente.

Informazioni sui dati SAR per coloro che risiedono in paesi che
hanno adottato il limite SAR consigliato dall‘'International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), pari a
2 W/kg in media su dieci (10) grammi di tessuto (ad esempio
Unione Europea, Giappone, Brasile e Nuova Zelanda): il valore
SAR piu elevato riscontrato per questo computer tablet
personale al momento del test per il relativo utilizzo ad una
distanza di 15 mm dal corpo & pari a 0.269 W/kg (10 g).

ol
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Nederlands

Informatie over blootstelling aan
radiofrequentie en SAR (Specific
Absorption Rate)

Dit tabletmodel SGP611 is ontworpen om te voldoen aan de van
toepassing zijnde veiligheidseisen voor blootstelling aan
radiogolven. Deze eisen zijn gebaseerd op wetenschappelijke
richtlijnen die veiligheidsmarges bevatten welke ontworpen zijn
om de veiligheid van alle personen te garanderen, ongeacht
leeftijd en gezondheid.
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De richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven gebruiken een
meeteenheid die bekend staat als de Specific Absorption Rate
oftewel SAR.

Tests voor SAR worden uitgevoerd met gestandaardiseerde
methoden waarbij het tablet op het hoogste gecertificeerde
energieniveau op alle gebruikte frequentiebanden uitzendt.

Er kunnen verschillen zijn tussen de SAR-niveaus van
verschillende modellen tabletten maar ze zijn allemaal ontworpen
om te voldoen aan de relevante richtlijnen voor blootstelling aan
radiogolven.

Zie voor meer informatie over SAR het belangrijke hoofdstuk
met informatie in de gebruikershandleiding.

SAR-gegevens voor bewoners van landen die de SAR-limiet
hebben aangenomen zoals aanbevolen door de International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), die 2
W/kg gemiddeld over tien (10) gram weefsel is (bijvoorbeeld de
Europese Unie, Japan, Brazilié en Nieuw Zeeland): De hoogste
SAR-waarde voor dit tablet bij tests voor gebruik op een afstand
van 15 mm tegen het lichaam is 0.269 W/kg (10g).

Norsk
Eksponering for radiobglger og SAR
(Specific Absorption Rate)-informasjon

Denne databrettmodellen SGP611 er utformet for & overholde
gjeldende sikkerhetskrav som gjelder eksponering for
radiobolger. Disse kravene er basert pa vitenskapelige
retningslinjer som inkluderer sikkerhetsmarginer som er beregnet
pa & garantere sikkerheten til alle personer uansett alder og
helsetilstand.

Retningslinjene som gjelder eksponering for radiobelger,
anvender en méaleenhet som kalles SAR (Specific Absorption
Rate).

13



Tester for SAR utferes med standardmetoder der databrettet
overferer ved det hayeste sertifiserte stremnivaet i alle
frekvensbandene som brukes.

Selv om det kan veere forskjeller mellom SAR-nivéene til de
ulike databrettmodellene, er de alle utformet for 4 tilfredsstille de
aktuelle retningslinjene som gjelder eksponering for radiobelger.

Se kapittelet med viktig informasjon i brukerhandboken for &
finne mer informasjon om SAR.

SAR-datainformasjon for personer som er bosatt i land som
har innfert SAR-grensen som anbefales av ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection) med 2 W/kg
gjennomsnitt péa ti (10) gram vev (.eks. EU, Japan, Brasil og New
Zealand): Den hoyeste SAR-verdien for dette nettbrettet nar det
ble testet i en avstand pa 15 mm mot kroppen, er
0.269 W/kg (10g).

Polski

Informacje o dziataniu fal

o czestotliwosci radiowej i poziomie
absorpcji swoistej (SAR — Specific
Absorption Rate)

Model tabletu SGP611 zaprojektowano w taki sposdb, aby
spetniat wszystkie obowigzujace wymogi bezpieczernstwa
dotyczace wptywu fal radiowych na ludzki organizm. Wymagania
te wynikaja z zalecert naukowych, w tym dopuszczalnych
pozioméw gwarantujgcych bezpieczenstwo wszystkich oséb, bez
wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

W zaleceniach dotyczacych wptywu fal radiowych uzywa sie
terminu ,wspétczynnik absorpcji swoistej” (ang. Specific
Absorption Rate, SAR).

Testy warto$ci SAR prowadzi sig¢ przy uzyciu standardowych
metod, kiedy tablet nadaje z najwyzszg mocg we wszystkich
wykorzystywanych pasmach czestotliwosci.
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Chociaz w przypadku réznych tabletéw poziomy wartosci SAR
moga by¢ inne, wszystkie modele sa projektowane tak, aby
spetniaty odpowiednie zalecenia dotyczgce wptywu fal radiowych
na ludzki organizm.

Wigcej informaciji na temat wartoséci SAR znajduje sie w
rozdziale Instrukcji obstugi poswieconym bezpieczenstwu.

Informacje o poziomie absorpcji swoistej dla mieszkaricow
krajow, ktére przyjety limit SAR zalecany przez Migdzynarodowag
Komisje ds. Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujacym
(ICNIRP), czyli 2 W/kg usrednione na dziesig¢ (10) graméw masy
ciata (np. krajow Unii Europejskiej, Japonii, Brazylii i Nowej
Zelandii): W przypadku tego modelu tabletu najwigksza warto$é
SAR zmierzona przez firme Sony dla uzytkowania w odlegtosci
15 mm od ciata wynosi 0.269 W/kg (10 g).

Portugués

Informacéao sobre a exposicao as ondas
radioeléctricas e a Taxa de Absorcao
Especifica (SAR)

Este modelo de computador pessoal tipo tablet SGP611 foi
concebido de acordo com os requisitos de seguranca aplicaveis
para a exposicdo as ondas radioeléctricas. Estes requisitos
baseiam-se em orientagdes cientificas que incluem margens de
seguranca criadas para garantir a seguranca de todas as
pessoas, independentemente da idade e estado de saude.

As orientagdes para a exposicao as ondas radioeléctricas
utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de
Absorcao Especifica (Specific Absorption Rate, ou SAR).

Os testes & SAR séo realizados utilizando métodos
normalizados, com o computador pessoal tipo tablet a transmitir
ao mais alto nivel de poténcia certificado em todas as bandas de
frequéncia usadas.

Apesar de poder haver diferengas entre os niveis de SAR dos
diversos modelos de computador pessoal tipo tablet, todos sao
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concebidos de modo a cumprir as orientacdes relevantes para a
exposigéo as ondas radioeléctricas.

Para obter mais informagdes acerca da SAR, consulte o
capitulo de informagdes importantes no manual do utilizador.

Informagéao sobre os dados de SAR para os residentes dos
paises que adoptaram o limite de SAR recomendado pela
Comissao Internacional para a Protecgédo contra as Radiagdes
nao lonizantes (ICNIRP), um valor médio de 2 W/kg para dez (10)
gramas de tecido (por exemplo, Unido Europeia, Japao, Brasil e
Nova Zelandia): O valor de SAR mais elevado para este
computador pessoal tipo tablet, quando testado para utilizagdo
a uma distancia de 15 mm do corpo, é de 0.269 W/kg (10 g).

Roméana
Expunerea la undele radio si rata
specifica de absorbtie (SAR)

Acest model de computer personal sub forma de tableta
SGP611 a fost conceput pentru a respecta cerintele de siguranta
n vigoare privind expunerea la undele radio. Aceste cerinte se
bazeaza pe instructiunile stiintifice care includ marjele de
siguranta stabilite pentru a garanta siguranta tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si de starea de sanatate.

Instructiunile privind expunerea la undele radio implica o
unitate de masura cunoscuta ca rata specifica de absorbtie sau
SAR.

Testele pentru SAR se realizeaza utilizand metode
standardizate prin care computerul personal sub forma de
tableta transmite la cel mai ridicat nivel de putere aprobat, in
toate benzile de frecventa utilizate.

Desi pot exista diferente intre nivelurile de SAR pentru diverse
modele de computere personale sub forma de tableta, acestea
sunt concepute toate pentru a respecta instructiunile relevante
privind expunerea la undele radio.



Pentru informatii suplimentare despre SAR, consultati capitolul
cu informatii importante din ghidul utilizatorului.

Informatii despre datele SAR pentru rezidentii din tarile care au
adoptat limita SAR recomandata de Comisia internationala
pentru protectia impotriva radiatiilor ne-ionizate (ICNIRP), care
are o medie de 2 W/kg la zece (10) grame de tesut (de exemplu,
Uniunea Europeana, Japonia, Brazilia si Noua Zeelanda): Cea
mai ridicata valoare SAR pentru acest computer personal sub
forma de tableta la testarea pentru utilizare la o distanta de 15
mm fata de corp este de 0.269 W/kg (10 g).

Pycckuii
MHdopmauns o BO3gencTBMN pagnoBOsSiH
N yaenbHOM KoadduumMeHTe NornoLLeHms
(SAR)

Ota mogensb nnaHweTHoro MK SGP611 paspaboTtaHa B COOTBETCTBUN C
COo0TBETCTBYIOWMUMI TpeGoBaHMAMN Ge30nacHOCTU ANS BO3AeNCTBUS
paanoBonH. 3Ty TpeGoBaHUA OCHOBAHbI HA HAY4HbIX BbIBOAAX,
BKN0ualoLuX B cebs onpefeneHne Ge3onackbix Npefenos ¢ Lenbio
obecneyeHns 6e30NaCHOCTH BCEX ML, HE3aBUCUMO OT BO3pacTa
COCTOSIHUS 3[10POBbS.

B pekomeHAauuax No BO3AENCTBUIO PaAMOBONH UCMONb3YeTCs eAnHMLa
nsmep , Ha KO3(hPULMEHTOM NOTNOLEHNS UNn
SAR.

Wcnbitanne SAR npoBoasTCA ¢ NOMOLLbI0 CTaHAPTU3NPOBAHHbIX
METOA0B ANs U3NyYakwyux NnaHweTHbIX MK npu MakcumansHom
CepTUGULNPOBAHHOM YPOBHE MOLLHOCTM BO BCEX UCMONb3YEMbIX
[AManasoHax 4acTot.

Paanuunbie mogenu nnaxweTHbix MK MoryT uMeTh pasnuyHble
nokasatenu SAR, BCe OHUM CKOHCTPYUPOBAHbI Takum o6pasom, 4Tobbl
COOTBETCTBOBATH PEKOMEHAALMSAM OTHOCUTENBHO BO3AENCTBUS PAAUOBOMH.

Moapo6Hee 0 SAR MOXHO NPOYUTaTh B BaXHOM MH(OPMALMOHHOM
pasaene pykoBoACTBa No aKcnnyaTawum.
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WHdopmaums o SAR ans xutenein ctpaH, npunsswnx npeaen SAR,
pekomeHayemblit MexayHapoaHoit Komuccueit no 3awmte ot
HenoHusupytowero usnyyenus (ICNIRP), koTopelit paBeH B cpeaHem 2 BT/kr
Ha aecaTb (10) rpammoB TkaHeit (Hanpumep, Esponeiicknit Cotos, AnoHus,
Bpasunus n Hosas 3enanans): Hausbicwee 3Havyerne SAR ans aaHHoro
nnaHweTHoro MK npu npoBeAeHUM UcnbiTaHnit Ha paccTosHuM 15 Mm oT
Tena paeHsetcs 0.269 Br/kr (10 r).

Svenska
Information om exponering for
radiovagor och SAR-varde

Denna datorplatta av modell SGP611 6verensstammer med
géllande krav betraffande exponering for radiovagor. Kraven ar
baserade pé vetenskapliga riktlinjer som inkluderar
sékerhetsmarginaler for att garantera sékerheten for alla
personer, oavsett alder och hélsotillstand.

Riktlinjerna fér exponering for radiovagor anvéander en
mattenhet som kallas for SAR-vérde ("Specific Absorption Rate").

Tester av SAR-vardet utférs med anvandning av
standardiserade metoder medan datorplattan séander vid hogsta
tillatna effekt pa alla frekvensband som anvénds.

SAR-nivaerna i olika datorplattor kan kan skilja sig; dock
tillgodoser de alla de relevanta riktlinjerna fér exponering for
radiovagor.

For mer information om SAR-varden, se kapitlet om viktig
information i anvandarhandboken.

SAR-data for personer i lander som har godkant SAR-gransen
som rekommenderas av International Commission of Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP), vilket &r 2 W/kg i
genomsnitt ¢ver tio (10) gram vavnad (t.ex. EU, Japan, Brasilien
och Nya Zeeland): Det hogsta SAR-véardet for denna datorplatta
vid test for anvandning pa ett avstand av 15 mm mot kroppen &ar
0.269 W/kg (10g).



Tiarkce .
Radyo dalgasina maruz kalma ve Ozgiil
Emis Orani (SAR) hakkinda bilgiler

Bu tablet kisisel bilgisayar modeli SGP611, radyo dalgalarina
maruz kalma ile ilgili glvenlik gereksinimlere uyacak sekilde
tasarlanmistir. Bu gereksinimler, yas ve sagliklarina bakmasizin,
tim insanlarin sagliklarini tehdit etmeyecek glivenlik toleranslari
iceren bilimsel esaslara dayanmaktadir.

Radyo dalgasina maruz kalma esaslari, Ozgtil Emis Orani ya da
SAR olarak bilinen bir dizi dlgimler icerir.

SAR testleri, tablet kisisel bilgisayarlar i¢in kullanilan her turlt
frekans bantlarinda en ylksek onayl gli¢ seviyeleri ve
standardize edilmis yontemler esliginde gerceklestirilir.

Cesitli tablet kisisel bilgisayar modellerinin SAR seviyelerinde
farkliliklar gérilmesine karsin, bunlarin tamami radyo dalgalarina
maruz kalmaya iliskin esaslari karsilayacak sekilde
tasarlanmiglardir.

SAR hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin Ittfen Kullanim
Kilavuzu'nda bulunan énemli bilgiler bélimine basvurun.

Uluslararasi iyonize Olmayan Radyasyondan Korunma
Komisyonu (ICNIRP) tarafindan énerilen ve on (10) gram doku
lizerinde ortalama 2W/kg olan SAR limite iliskin SAR veri bilgileri
(6rn. Avrupa Birligi, Japonya, Brezilya ve Yeni Zelanda), kabul
goren Ulkelerde yasayanlar insanlar igin su sekildedir: Bu tablet
kisisel bilgisayar icin gegerli azami SAR degeri, vicuda 15 mm
uzaklikta olacak sekilde kullanilacagl durumlara iligkin test
sonucunda 0.269 W/kg (10g) olarak 6lctlmus tdr.

FEEPC
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BIREIRRE R ERRAE 2 LRI (SAR)
=6l
FEATRBISRE SGP611 W FAARHESTERERS
R - BERERBRNBIEI BT - BEARRYAEFRRE
FRRMALRE M HR2 R -

LT LG ISR e P o e

BISE AR 9 AT - B ATIREMIERTA RIS

BLUESRBENTRKFREER

HARBHEAFIREBIBLGER SAR KFAIBRER - BEMHRER
SRNAEREREENERES -

MEELHE SAR MEH - F2HEAFERNERENSH -

—LEKRERME SAR %(EEMEE%EEI@?E%@’H@% ERER
(ICNIRP) FTE2ERY SAR (R - ERHRE+ (10) mAKFIIST
522 W (PIANEREE ~ B4 - FE@&"HEE%) o FEEEREABE 156 mm
ERE » AMEAFREMCUANTS SAR BRAETR
0269 W (1035) -

R (B78)
BRERRBRIFTERIE (SAR) E

AFRMEATARBAGHE SGPE11 MR HRBITRABREEER
HNR2ER - FLERERE—ENBRE BEHFER
2RE  DEREAFRIEFRRZHEAELAZTLS -

AR %&%zﬂ“ AT B BT R B RUCR (SAR)

SAR AR E @A FIREMEAMEEHBNEEPULRDRED
RKETERE - RERELTRET -

BARRBEATRBIHIY SAR SRETAESKREER B2
RETMAAERBRRBMOEBRAE -

BB SAR WEL &N FLRERFMINEZENED -
TE#R1T International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) #23% SAR [REMBER » —AHRAVHEES SAR

REREBERTHET (10) T ARABREB 2 R/AT (HIANER
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B BA - BENMAAR) : ERABRNERR 15 AMETEA
BN TFARBERS - FOAIRS SAR B/ 0.269 F/AT (10%) ©

itk
Ttk e g iE A R E R f 3% (SAR) 58

AR AFARBIE S SGPO11 [k 7 &1 L& B IR RET AN
NREBR, REBERET —ERERE, XEIDEBRTS LS
RE, BMURIEEMERMERRANERENASRE,

THBFEFTERBEERME (B) SAR) (EANE SN,

U ANTAR LA ATE B P AR RS INE R T8
B, KA T AN SAR BT,

BATENAPRBMESH SAR ELTRESEMIE, BREH
EIH A AT L BIERE AL,

BXSARMEZER, BSAERERTNERRSET.

R AER B BEHRIFE RS (ICNIRP) 231 SAR [RERE
R, —RARAHY SAR FREBREN T B+ (10) T AMKARTE
o2 /AT (WRE. BA BEMFEZ) . £5AKES 15
ERAKHTEARRDAFREEME, ANAKS SAR EH
0.269 B/AfT (10%) .
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/7

e
Anguilla
Antigua and
Barbuda
Argentina
Australia
The
Bahamas
Barbados
Belgique/Bel
gié
Belize
Bermuda

Bolivia

Brasil

Canada

Cayman
Islands

12

1-800-080-9518
(Toll Free)
1-800-081-9518
(Toll Free)
0800-333-7427
(nimero gratuito)
1300 650-050
(Toll Free)
1-800-205-6062
(Toll Free)
1-800-082-9518
(Toll Free)
02-0745 1611

AN 815, PIN 5597

(Toll Free)
1-800-083-9518
(Toll Free)
800-100-542
(nimero gratuito)
4001-0444
(Capitais e
regides
metropolitanas)
0800 884 0444
(Demais regides)
1866 766 9374
(Toll Free / sans
frais)
1-800-084-9518
(Toll Free)

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.AU@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BE@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BR@support.sonymobile.com

questions.CA@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com



Central and
Southern
Africa
Ceska
republika
Chile
Colombia
Costa Rica
Danmark
Deutschland
Dominica
Ecuador
Eesti

Egypt/ a0
EMada

El Salvador

Espafna

France

Guatemala

+27 11 506 0123

844 550 055

800-646-425
(nimero gratuito)
01800-0966-080
(numero gratuito)
0800 011 0400
(numero gratuito)
3331 2828

0180 534 2020
(ortstibliche
Geblhren)
1-800-085-9518
(Toll Free)
1-800-0102-50
(nimero gratuito)
06 032 032
16727

801 11810 810

+30 210 899 19 19
(amoé kivntd
TNAéQWVO)
800-6323 (nimero
gratuito)

902 180 576
(tarifa local)

09 69 32 21 21
09 69 32 21 22
(Xperia™
uniquement)
1-800-300-0057
(numero gratuito)

questions.CF@support.sonymobile.com

questions.CZ@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.DK@support.sonymobile.com
questions.DE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.EE@support.sonymobile.com

questions.EG@support.sonymobile.com
questions.GR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.ES@support.sonymobile.com

questions.FR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
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Haiti/Ayiti

AN 193, PIN 5598 questions.CO@support.sonymobile.com
(numéro gratuit /
nimewo gratis)

Honduras AN 8000122, PIN questions.CO@support.sonymobile.com
5599 (numero
gratuito)
Hong Kong/ +852 8203 8863 questions.HK@support.sonymobile.com
EE
Hrvatska 062 000 000 questions.HR@support.sonymobile.com
India/MRd 1800 11 1800 (Toll questions.IN@support.sonymobile.com
Free)
+91 (011)
39011111
Indonesia  +62 21 2935 7669 questions.|ID@support.sonymobile.com
Ireland 1850 545 888 questions.|IE@support.sonymobile.com
(Local rate)
Italia 06 48895206 questions.|IT@support.sonymobile.com
(tariffa locale)
Jamaica 1-800-442-3471 questions.CO@support.sonymobile.com
(Toll Free)
Kutrpog/Kib 0800 90 909 questions.CY@support.sonymobile.com
ris
Latvija 67 21 43 01 questions.LV@support.sonymobile.com
Lietuva 8 700 55030 questions.LT@support.sonymobile.com
Magyarorsza 01 880 47 47 questions.HU@support.sonymobile.com
<]
Malaysia 1 800-88-7666 questions.MY@support.sonymobile.com
Maroc/ +212 2 2958 344 questions.MA@support.sonymobile.com
wsall
México 0 1800 000 4722 questions.MX@support.sonymobile.com
(nimero gratuito)
Nederland 0900 8998318 questions.NL@support.sonymobile.com

Nederlandse 001-866-509-8660 questions.CO@support.sonymobile.com

Antillen

(gratis nummer)

New Zealand 0800-100-150 questions.NZ@support.sonymobile.com

(Toll Free)



Nicaragua

Norge

Osterreich
Pakistan/
Oliasly
Panama

Paraguay
Perd

Philippines/
Pilipinas
Polska
Portugal

Republica
Dominicana
Roménia
Saint Kitts
and Nevis
Saint
Vincent and
the
Grenadines
Schweiz/Sui
sse/Svizzera
Singapore
Slovenia
Slovensko
South Africa
South
Korea/tH &
e

Suomi

AN 1800-0166,
PIN 5600 (nimero
gratuito)

815 00 840
(lokaltakst)

0810 200 245

021 - 1112255
73
00800-787-0009
(numero gratuito)
009 800 54 20032
(nimero gratuito)
0800-532-38
(numero gratuito)
+632 479 9777 or
1800 1 853 7669
+48 22 22 77 444
808 204 466
(chamada local)
1-800-751-3370
(nimero gratuito)
+40 21 401 0401
1-800-087-9518
(Toll Free)
1-800-088-9518
(Toll Free)

0848 824 040

+65 6744 0733
0800 81291

02 5443 6443
0861 632222
(+82) 1588 4170

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.NO@support.sonymobile.com

questions.AT@support.sonymobile.com
questions.PK@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.PH@support.sonymobile.com

questions.PL@support.sonymobile.com
questions.PT@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.RO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CH@support.sonymobile .com

questions.SG@support.sonymobile.com
questions.si@support.sonymobile.com

questions.SK@support.sonymobile.com
questions.ZA@support.sonymobile.com
questions.KO@support.sonymobile.com

questions.Fl@support.sonymobile.com
15



Sverige
Thailand

Trinidad and
Tobago

Turkiye

United
Kingdom
United
States
Uruguay

Venezuela
Viét Nam

Bbnrapus
Poccusa
Ykpaina
os_,&ll

ayyell oYl
Gaxiall
oSl

dy =l dsloall
a9l

il

= |

Tng

013 24 45 00
(lokal taxa)

001 800 852 7663
or 02401 3030
1-800-080-9521
(Toll Free)

+90 212 473 77
77
0370-5237237
(Local rate)
1866 766 9374

000-401-787-013
(numero gratuito)
0-800-1-00-2250
(ndmero gratuito)
1800 588 885
(mién phi)

0800 1 8778
8-800-1008022
+38 044 590 1515
+971 4 3919 880
+971 4 3919 880
(UAE)

+971 4 3919 880
800-8200-727

+86 400 810 0000
+886 2 25625511
02 2483 030

questions.SE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.TR@support.sonymobile.com
questions.GB@support.sonymobile.com

questions.US@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
sev.cic@ap.sony.com

questions.BG@support.sonymobile.com
questions.RU@support.sonymobile.com
questions.UA@support.sonymobile.com
questions.JO@support.sonymobile.com
questions.AE@support.sonymobile.com

questions.KW@support.sonymobile.com
questions.SA@support.sonymobile.com

questions.CN@sonymobile.com
questions. TW@support.sonymobile.com
questions. TH@support.sonymobile.com



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Caution:

Your device can only connect to an FCC approved access point when
using 5 GHz WLAN for indoor and outdoor operation. This is because
operation in the 5.15 GHz to 5.25 GHz frequency band is only permitted
for indoor use.
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AVISO IMPORTANTE PARA MEXICO

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

The operation of this equipment is subject to the following
two conditions: (1) it is possible that this equipment or device
may not cause harmful interference, and (2) this equipment or
device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation.
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Declaration of Conformity for SGP611

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony type TS-0040-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-17:V2.2.1,

EN 300 328:V1.8.1, EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 893:V1.7.1,

EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and
EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following
the provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, August 2014

(€ 0682 ©

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
leosill clusiao pii i

R&TTE(1999/5/EC).

Biz R&TTE Talimatlarinin talablarini yerina yetiririk

(1999/5/EC).
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Hue nanbnHsasame nsnckeauusta Ha Aupektusata R&TTE (1999/5/EC).
Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Complim els requisits de la directiva R&TTE (1999/5/EC).
Vyrobek spliiuje pozadavky smérnice R&TTE (1999/5/EC).
Vi opfylder kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
Die Anforderungen der Richtlinie flr Funk- und Fernmeldegerate
(1999/5/EG) werden erflllt.
MAnpoupe Tig amraitoeig Tng 0dnyiag R&TTE (1999/5/EK).
Cumplimos los requisitos de la Directiva R&TTE (1999/5/EC).
Vastab direktiivi R&TTE Directive (1999/5/EC) nduetele.
R&TTE (1999/5/EC) arteztarauaren baldintzak betetzen ditugu.
(EC/1999/5) Josll,giws (g JolS ,ob @ |, RATTE wl)yéo o
ol 03> plesl
Taytamme radio- ja telepaatelaitedirektiivin (1999/5/EY)
asettamat vaatimukset.
Ce produit est conforme a la directive R&TTE (1999/5/EC).
Sony cumpre cos requisitos esixidos pola directiva R&TTE
(1999/5/EC).
Mun cika sharadin bayanin R&TTE (99/5/EC).
Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Teljesitjik az R&TTE iranyelv (1999/5/EC) kévetelményeit.
Kami memenuhi persyaratan yang ditetapkan Petunjuk R&TTE
(1999/5/EC).
Vi uppfyllum R&TTE tilskipunina (1999/5/EB).
Il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva R&TTE (1999/5/EC).
.(EC/1999/5) R&TTE-n n"mnav niwnTn 722 DIy X
R&TTE Xl & (1999/56/EC) R FAt& S &gt ch.
Mes vykdome R&TTE direktyvos (1999/5/EC) reikalavimus.
Meés izpildam R&TTE direktivas (1999/5/EK) prasibas.
Hue ru ucnonHysame 6aparwata Ha R&TTE Directive (1999/5/EC).
We voldoen aan de vereisten die in de R&TTE-richtlijn
(1999/5/EG) worden gesteld.
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Vi oppfyller kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (1999/5/WE).

Sao cumpridos os requisitos da Directiva R&TTE (1999/5/EC).
indeplinim cerintele Directivei R&TTE (1999/5/EC).

M3penvne ynosnetsopsieT TpeGoBanuam fupektusbl R&TTE (1999/5/EC).
Vyrobok spifia poziadavky smernice R&TTE (1999/5/EC).

|Izpolnjujemo zahteve direktive za radijsko in telekomunikacijsko
terminalsko opremo (1999/5/ES).

Ne pérmbushim kérkesat e direktivés R&TTE (1999/5/EC).

Mi ispunjavamo zahteve direktive R&TTE (1999/5/EC).

Re phethisa ditlhoko tsa Taelo ya R&TTE (1999/5/EC).

Vi uppfyller kraven i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
lfifandanivuauasdatisdy RETTE (1999/5/EC)
Lleit Bupi6 Bignosinae sumoram Jupektusn R&TTE (1999/5/EC).
Chung t6i dap (ng cac yéu cau cda Chi thi R&TTE
(1999/5/EC).

A ti mu awon ibeere llana ti R&TTE se (99/5/EC).
Flfiga RATTE SEFRMER (1999/5/EC) -

A/ATIFFE R&TTE Directive (1999/5/EC) HHARE ©
FAM & R&TTE #5< (1999/5/EC) =K,

Siyazifeza izidingo zeMiyalelo ye-R&TTE (1999/5/EC).
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Uygunluk Beyani SGP611

Sony Mobile Communications AB

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, isveg

olarak biz, Grlinimuz

Sony type TS-0040-BV

ile birlikte bu beyanin atifta bulundugu tim aksesuarlarimizin,
EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-17:V2.2.1, EN 300 328:V1.8.1,
EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 893:V1.7.1, EN 302 291-2:V1.1.1,
EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 1999/5/EC nolu
Telsiz ve Telekomunikasyon Ugbirim Techizati ydnergesi
hikUmlerinin belirledigi uygun standartlarla uyumlu oldugunu
beyan ederiz..

Lund, August 2014

(€ 0682 ©

Par Thuresson,

Kalite Sefi, Kidemli Baskan Yardimcisi, Kalite & Mlsteri Hizmetleri
R&TTE Kararnamesinin (1999/5/EC) gerekliliklerini yerine
getirmekteyiz.

ilgili Onayli Kurulus:
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CETECOM ICT SERVICES GMBH, Untertiirkheimer StraBe
6-10, 66117 SAARBRUCKEN, Germany
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SONY.

Sony Mobile Communications Inc.
1-8-15 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, Japan



SONY.

SAR Information

Declaration of Conformity

Sony SGP611



English
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This tablet personal computer model SGP611 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.269 W/kg (10g).

%E@EPX (B78)

BRERRERIFTRWE (SAR) E
AEE ALK BRSHA SGPe11 W A BT RS EREEFE
HRE2ER - BLBRERE-ERBEE ; BLRERATER
2RE - UHEREFMFRIBERANEAEZATRZS -



MR BRBEBERTHNEE B LB ARERBCE (SAR)

SAR AR E @A FIREMEANEEHBNEEPULRDRED
RETERR - RERELTRET -

HARRRBAFIRBIEHEY SAR SRATEGHREER  BRHE
RETA A RARBRRBHAMEBRAE -

BB SAR MELEH » FLREATFMINERENEH -

FE$%1T International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) #23% SAR [REMBEIR - —AHRAVHEES SAR
BEREBERTHET (10) TARABREB 2 B/AT (HIAIEK
B AR BENATE) - EEARENERER 16 AR TER
AREATFREME - FTBIMES SAR B4 0.269 B/AST (10%) -

EHCRERE
BAOBHIRTE  EREER

{EThE SR EE
EThE TR RS BREERE

BTTHREEARIARZENRGRTH - FFEFA - AF -
FRREME A EWEEERE « MATHERBERR /T
RINEE

FHORENXTTRBRCEAAERERN L2 R TRAEE
B KREATRARK  BYER  UXEEETERSE#
R -

AIEEIEBIE  BRKEEEREFEMRBER o EIHFIH

THAREAFBERLE HERERATEEINETHAR
FiE-
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Declaration of Conformity for SGP611

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony type TS-0040-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-17:v2.2.1,

EN 300 328:V1.8.1, EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 893:V1.7.1,

EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and
EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following
the provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

(€ 0682 ©

Lund, August 2014

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
A/AF & RATTE Directive (1999/5/EC) FfI4TE °



www.sonymobile.com

SONY.

Sony Mobile Communications Inc.
1-8-15 Konan, Minato-ku, Tokyo 108-0075, Japan



vy 17y

Sony Mobile
Xperia Z3 Tablet Compact
(SGP611)

NTA VTN
' 'm7a nanp
T [I1970n

@ www.infocell.org |1+ nov van %9797 | 1-800-37-97-97

7V9N 7827 ") o0 DIVINT DN 1R
I .071V2 MN1"2 ANV1AA NM'7700 NENn

7X1Y°1 N17171700 N111na 01119
12-05-11x02 ‘on



n"y

:1'70%) 170N nxp TIYn Manpga W vy iy
TYwn nixna n'x¥nn - (%7170 1'won”
NIXMAN

NI'RY NITIN IR N'WR NNRT/ 21700 Iwnnwn »
J'0IN7X

912NN 'O DX I7'NN e

JIN'WN WUNI NIND NN 1NXNX

.NY7N NU'77N DN DMITRA NIN'YA TWORN 720 10'Vnin *

INd 10 D"'7 DN DMITRA NIN'WA TWONN 720 10'vnn *
.MITI1 DAY NN

DXNNA 17U9 N1 7221 NN AT2 NIN'WA 10'ynn *
.7INN NIRINY

DTN DT DY DNATD Y77 2V AN NToRn 1o
.DONNN2 DNIX

D77 7¥R 71700 19702 W'D NIND NN 1INX¥NY

IX 717110 NP7 N9'WNN DX D'0PZNN DTV IWANWN *
JI'0INTN NI'RY NITIR

NN 'Y IR [177'D,N72N 1YY 'O D VT e
.10 NN 'Y 71N 717y nipnn

Ix7170 1970 1NN
N'OINTXR MIYPEN TWOXRNN 1'WIN KIN IR7170 (1970
07N R71700 19700 7'o0 DT NIXY LT 72 NIYYNRA
nYIAZN NINNN 27 112 WWEn D'PNN DNIYYAR] TVl
NU™P7 NNVIX NIFIXA NYIAPN NINNA D220 NXYNIN
AT

NNVIXRNI MX71700 19700 D'O719 NNYFNN X7
TYUA TN (19700 1'WINA LITTY NI AYIREn NINNaY
ANK) WT'Y TRIM T 7Y DNTIVAD ITA N2IND N1 NINd
Q1N 2910 ,91A0 NP2 V'WINN NIRXAN 27V X L(MIR7170
V19 1'WONN .'WONN 7Y NIVIRNNA IWIAD N'TANIRN DX
D'wONN 2N .yan nan 2200-> Ty 800 v nTna
.0X1 0.6 Ty 7w '27n 79002 DYTWUN DTMIYWIYN

I'TY N7 'Nn

"DV NIMPEN DX [MOKR7 NI NIV N'ANIX 12V RN NP

NP7 ,NWINN NRNIRD NN

N12N NX NNY7 "> 11X 2'901n N2 W'Y) N1 M e
(a0 N1y ,RNAIT? .DILKRD

TIX NNYYT T DMK 7'90N N1 'RY) N1I'N-'N72 M e
N1 NN TN MR (1T NP L XNAT? LDIOKD N1an
2NN NP N2ININ N'ANINA NN'A-NY72 1101 NLVP'7R
.NOX2 N1PNI A0 NN

'wONN 7Y N1Mpa NN

N9'WNY7 [IN UNNWNN ¢ IWKRY M7170 1'wOnd win'va
NP7 N9'WNN NN LI 727 N'oN' Nnida Nmin
AVITN DT DTN 7V nooian 0T 0170 DRIvLvNn



Specific Absorption) *7120 na'90 2¥y7 IwWN'ow SAR->
7¢ Non NT'N'™? NAD0IN N'ANIXN NINd DX WXNnn ,(Rate
-0 TTNI [NV NIT'NA L(DTRN Q1A :XNAIT?) 217 min
2v n>wa SAR n7'1a .077 ORI 7' IR AR oNi D SAR
NI |'7NI DY 2'WON DAT 7721 NNNAonal X T
.NINwn 171700 19700 7w w192 SAR-n N1 .nTavn
SAR-n nnn ,0'0a0 NN NIVIX? NN DY L7270 91N
7NINN 'WINN 12 NIPAL TWRN NI N0 AN 7Y
N9 NIV NV NID'R 12 NPNA IX 0'02N NIVINN
D71ya N1, TIkn 201 SAR nna nTn 7N
7y 0y SAR NIt Yy¥a7? Nimimn NNISOo NITayn
SAR ninn 7w NIt y¥ah 0N ,0™mMv170 0NY'win
(*mropn T 790N21) DI'MANN O'RIN] DY'WONY
N NN DX VY71 '91'RD IR IRZINRD [DEN7 ontnna
.NTTMW NI nnnan SAR

nimoizn SAR ni'1a nyxian X7 ,np'1an niadnm wa
N7 ,M%71700 19700 NPTAR N9IPN 170N .1'wdina
IMIXNA '1'Y IR [I[7'7,N72N 12y 17170 (1970 12 DNl
-n NN a7 . SAR-n nn1a v 72Nt 717y nnipmn
NPTAN TYINA 19Y éAR

NYA7Y "M7170 1'wOnn NININA 11NN 2INpa Nnn
nN'M M2 NI 12T YTNA) [PIXD NAAn NN
yxinna 2 W/kg x'n 2002-2"ownn (17170 1'wdnn
1.6 IX ,N'XOINKN DP'TAN NO'WY '97 anz1 01a 10-Y
N{7'Tan NV'W 197 nnpn 01 1-7 yximna W/kg
JIRPINKRD

nya a1 N'7170 1'won DAT 7w AN anan SAR-n
19% 0.269 W/kg Xi1n ,|0x'n =uma ' 7y e 'y praav
nou'w 9% 1.382 W/kg-1 n'konN'xa nj7'1an nV'w
JUNPINKRD DTN

78IY NIVI9N IT'YN NIV'YY D'oNY'NN N7X D']I]’l];
.17

Nnin'val NI 'vA'N

wwNn n7VIn ,0mM%1700 01219702 NIDAN YWIN'WN 2py
D'OPOX 'T' 7V NINTAIN NIMINL NIYOWN YW DY 12T
D'VPON) D'NIN™X D'OPON T 72V (Y1aN DIN'N) DY'NON
TON NDINY NNXIVA T NI 7w 'Y nyswnn 0NN
AYPN KW 1DIWIY DPNNN NIRXIN (9120 DiN'N7 DNaY
JITNXR (1R DRIZNN 27 DT D219702 WIn'Y A
D'ONIY 12 §'N A7 TOX 17NN DN NRNNRD DY
N7 |"TY 1712 27NN NIRXIN .071vn 'ann o' 16
D'ONIYN DIY D'T2IN 7W NIFR'7N NIRXIN 071X ,INDI0
X7 17X D'TTIA DPNN 3"NOW TIYA .INONIS 12D 17NN
NINNSNN |27 '1J7|'70n [19707 NO'WNN "2 WP INATN
N'ON' )X WIN'Y |2 W7 NOX1 DN 19011 ,0'71T'A
1ANIY D'WINQ TIN'2 07172 DINNoONN 127 (0w 10 7un)
L2170 NN9NN IRW TY IMINA (19700 DX 2'TNN7

NXN1 ,NT q'7Nn 7nnn 7702 YRw 70NNy znna
['27 ,7NN NVI72] 07172 NINNSNNY [12'0N N7V A wp
2¥N 2j'va 0712 [12'0N DTN DRID7V] \WNNN YIN'Y
DY 17X 7¥KI1,0190N11 NIN'YN AT DD'INAY D'WIR



¥ 'oN' VIY™M D' DNA D'"MI9D DNITNA 1P'VA NIN'WA
.("'woninn Nu791n NIEN DX 11ANN NQT) NNVIX

YIN'Un DXN N2 K7 TV D D' NIRNAN Twn DRy
07172 NIN'OY7 |12'02 N7V WP NMIKTI70N N*AI7110Va
DIZNNN 'K¥NANJ AWNNNA NXT DY TN' .0DM'9YI DN'RAN
[N{7'Va 01717 1'YUNn? W' D yaig NIRNAN Twn ,0M0TYn
JWamn NNt

YIN'Y'7 yana nixMan Tvn niXx'mn

n"IX7170 nnaIv7LA

D'91AN N'2N NI'NIN DX NIXRMAN TIWN ynRn L,'77) |91k

NN (NP7 DXNNA 217 DY'7NN DMNIR71AaN

757 DXNN2A .0M7170 01219702 YIN'Y7 WWzna "nyaimn

7V NINMAN Twn y'mn

(N'OIN7R NI'RY) NITIR IR N'WIR NRT/7I7m0a win'y ¢
NIX N'UPN WNNWNN 910 "X71700 NFNIn-NN'Yn N1
(19700 NX 7'NIN7 T'OPNT7 W' )2'97 .1' TN N1Mpe IN9'wn
nIAN ,7wUn? ,91an 7Y 0T T2 IMIR DRYY? K71) 9iann
DIXNXY |2IMD ()N NIYXAKIA IRIXD 7V IX 0'21,001010N
NN MIX7170 (19702 NIYXIANN NINW AT YNl NiNd
.N9'WNN NIVPNY7 VIYDI 01 'V¥NX

NNVIXK VIYM D" DNA DNITR) NY7N NO'7PN DN DNITRA
nn L, (NI L,NadY,NYYNa 7wn'? nou'7En 10 IR 'one
17X DMITRA V2T V'YNNYT YW )'97 .07V NPT No'wNn
[M*2 2'971 M7170N 1'WONA NAYIXA NL'77N NN D Y7 W
.N7X DaxN NINT?

D*T7'n nroI'DINA NNATA 77 7Y TR T'opnY? Yinim ¢
NPy VYO0 NINDY NI D'YIAY L7 [DINA DI'NY
0119702 YIN'YUNY 1NN .0"2010N D'MNIA7 N9'wn
,DMAIANN WIN'wn N INIRA 7'NNn 077 'y DNIR7170
AYWNNNA .I7T21 D0 IT N"*0I721K "IX71707 N9'wNN
NN D'NN N7NIN2 NIYOWN ,NMIKMAN DNIY'ANA
NNXA 'RTIT 2N N21NN) DMYYXN NTOI7IINA N'IDXN
NIFAI0Q1 (NXI7NN NIN'D7 YR AT JWNAI NFNIYNAYN N9'WN
,0'2'0 N"OI7DIX7 NIYAIN NIV7NN N72P2 NIAIYAN NIMK
TIWUN ,)3'97 1T NT0I7DINT TWUNRA TN NIN'AT NA'NNN
N9'YN NN TWOKRN NT'NA D¥NX7 DNINT Y*'7MN NIRNAN
,UIN'wn N7NNN 7'a N 717w% ,0MK7170 D1I9707 DTN
wIn'y 7y TOpNT N1 7221 win'wn N NR D¥NXY?
SAR7I702 W' Ny 7170 IR (Mr0INYR K7) NIMTIRA

NN 7221 MIR7170 (19702 NN'WA VYN XY NI YA e
IT NN .NI2YNN NRENY? (2)28 npn7 nkNNA 71v97
[19702 TNX' K7 2072 2NN NYINA 2N Ny D Nyaly
NNIQT NIYXNNA K7X 20712 DN WNNW' K71, T IR VI
T Mwn Mmpn "oy "(SMS) jnon X' I N7Wr K71
2 NT'NX X721 [19702 WIN'Y AWONAN [PNn N1'n N



2'¥' |9IXQ 2072 NI 197010 ,[19702 XN [PNNN ORY TA71I
;22272 Y17 MIRTI70 11970 1'wona IN%'o1 NX yamn
vIn'y q-TYnYI IDINA K71 2077 YINn NIVIX ['PNnY? y'min
blue) 010 1722 win'w 119 7y 717NAY7 19700 2 '0IN AN
. (tooth

TI'Y NI7'Yo ¥ X100 19700 nyoswn
INIDN

N9'WNN 1191 NIV NIIXA AN TN 'RIDIN TI¥N L7720
[1970N NIYOWNN WIWN? 'K ,770 T2, v L, 1T A
Y'mn NRT DY TN 7 N2PNn IN71V9 7Y RTI70n
N2P7 MN71700 19700 DX XAN7 X7Y NIKNAN Twn
IX XWIN 'RI9IN TIvD 7w n"o 30-50 7nn) nr1ran
TIwn 7w nNI9T 701 Anina L(n'7Inn 9 nuimn
Va1 ,0"71N0 'M2 7011 7x n1on (2002 nawn) nikNan
D"VIN7X WY "'YINAI DNIX7I70 D190 WIN'Y D
TNN 7910NN 7w ININ'VAI MI?Y DX N'VaN7 2N ,N"NMa
NN DN'NINSWN 1271 0'7IN7 ,NIX7 TWOKT7I XO'A
D'0119N ,NT ATINA .XO0'A JT'RN D"NN'WN NIINNN
|'0I7N'7 NIOX DMIX7I70 D1I9702 WIN'WUN DN DNITRN
NN'AT 7NN 72V DMWY IN) WIn'yn dNIiM 0N DTN
"N NIDNION NIDWA IX TI'Y 7U9IN DN DNITRNA n-(Nnn
(DTN

T 7Y DONISY YT 72V Njp'ya 001an AT [I'72va yThan®
TIwNN ,NINNAN TIYN) 7Y NITAA NIdNOIMN NIYAN
(MIwpnn TIYNi N2fa0N NIDRY

21971 NINMAN TIWN MNKA QUIY [DIXA [PTYNNYT Y7nin®
NIN2N TIYUN INKR NAIMD LI'MIX7MN7 DXNNA
www. health.gov.il

?VYT™M TIV N¥NX NO'N
27710 ,DURNYY VT NNIPNA NND 0TIV DONIWAY
www.who.int/emf - m7ivn nixan px - WHO
www.iarc.fr - jJo1on N7 7"1an nimoion - IARC
www.fda.gov/ - 2"naxa nisnnni imn niwn - FDA
cdrh/ocd/mobilphone.html
Mm72 N1 191 Nan? nrmix'72n nTvin - ICNIRP
www.icnirp.de - ni'm
www.rsc.ca - N'Tipn N'nid'nn n1ann - RSC
www.radiation-safety-soreq.co.il - 71w A" nn
www.sviva.gov.il - n210n N1an? Twn
www.moital.gov.il - n""nnn Twn
.VAIpPN NOoIN NXIN Mayvn nonn **



dy y=l|

uvLaAlI )l > ;0 FLQ»A” Jq.> ul.oql.Qo 0)..u.u
wlwogi o> (Sed=dl wailedl) dsed3l dwsslell
axall 6,159

aclow 9l Lt (2B Sz jle> [ugo yiSo lgsatiwl *
Sl

oo 5lgl 9ozl «

Lga09 Lol duas Ioll6 «

blayl ols sblall (8 cllSall ¢o «olSoYl b dolls «
il

sliagall gbliall L9 olaJSall oo (oS0l b lolls «
alivloy Hlaslly xaalls

19805 Js>Y1 o JI> ST (89 (idluand| NS S ladlSall Il «
ogsalleloV Lasy

(&899 a@9ily JlabVl go izl aclsd ,oJLo Sy 19 o
I

JGYI S o seal syl plakiaw! dsas lolls «

508 gleid) Sosedl i il acluall ol9sVl lgoaiiwl »
.4yl q.clo.w_gl W)

Sl axbas @i 9l aslo] ad cix> sill slgl L9 @l lsalel »
gledl Soimo Lo s Dlay 33 LoVl aygSiud juss

el Lslgll o3 Lo
dawlgs - SLwY Jlasl Wﬁﬁ Szl L lgll

SodAl wilgdl s ‘ sl ol
Jtpﬁa o MLQJLJ’T}J lagiol: %J ﬁL,jJﬁ Ll
oliled apli a.lazoJI CRCTY WI 9.4291g)l dax bl
allg boladW

aozall 9 olilsgll | aslgll JlasVl
Ty
S Sl el S g upjwpl;’”m

NS
alé s @0 2200-800 oJri.u »ji' LT j:.‘v.;
Bis 06 I L 0.0 5y s I S3201

osl,)l glail o3 Lo
eVl s coio DUl Il o Sl
gl Juas oS (e g S ul.gifoew

Wio .5, o7 4,15 adlo
wuaguojfssmﬁfuﬁ}s&“sf* Fglsu.n

&
Sl (oo e Mh&og &l&.w|3.59.:.>| e
lolcet:wlucsoﬂje o] o gl glei] e Jas




>J| E_Lszuu| SguLo
(o' passisall uly oS 59,1> Gl® plasiwl aic
il il Sloaal s, sl umu sl
2 O, ywbd 6>  J I.\Mum_g;lzll ailog)
sﬁlcmﬁoj e uaLa.:JB:I g La“litL FS{AtR
Ft) G sprp ion Rate
. g;zm B BB
>
i o1yl Bl Lo 3 A';—C.QJ&U

u.cl.hs.;) | x>lgs ._Jl.>_,.9cun lLa, Lols
538> J%ij VI oese Jl> ,_,sz?gl ‘o.\s:l.nJI le®
plall (S 1>9,9 da> @S0 SAR I Siue v 1 dlac
SAR oluld cl,>Y ddgall ol il |9.x>.o e
SAR oloiumal lwls bl UMD 4,9@ %le

| b S99 Cu 698) 63isio 39,k
5B TR PWITINE I ] AR

el 29> SAR Vo oall g S

au_9> uo_gks Soxi Y paxall olusss uu..uu

i o> > 9 ‘.5_9J.>J| u:.:l.@ﬂo L> 6

N Sass %) N gﬁh sl
§RJ|6W&G:$A TR TSonret J ¢
a..a.>.9 ACq0 9 4 Lol

UJI_9 ol aild 5V e LoVl -Saiuo
aswVl Jo> t:o alo> dolnsl 9 woa>
Wkg 3 aass Log.a) 2062 5 sl cislogll G el

o 9l .au9,9V1 Laxall as, b wlel,e 10
quJo)dsgéuudluo,ol_,c’lS%Ju w7}’<°g1641m|
waxd SN 13D el ailyll E,gdul.cklls

L).D
b 599 0260 WIKG o mill Sllinal (559 puall
uaﬁupwpms W/kggqug_,gyluggjl

9> 9 asuiall el Y § ko uL.IagaJI o.\D
Jnas sl

sy i)l o) dgoul) Uﬁli;u | | uilyl
() (ay (§-¥] P w

(,Mgu ) q,j Cliiso lgsus a0 Clusly 2939
El&“’w .)wlm“ sl Le*mé |_),€:) ‘*Ul.Pi.»-‘: U.)J.9°

Y
u,_,l_%JI I’ qu assﬁlUJp |qu ﬁ:
RSB EIL R 2 s vﬂ
41.9 , ‘Mﬁ Jo=> Sy iOJJ.>
i -~ e caloST el PJL,JliL:IJI
S A S il dtktall S wg)ﬁu&g»
o NS S5t ) )l S 03B ol ¢

29 I_9NI 9 S I uo).mJI
me ke sl"w“i”sus ommeyw



o 1315 Sl Lol s 5 clgl Il i ool
2 dTiis Julﬂlﬁsplus’ﬁ pm

.»l ‘yl “ A .
Pl |£-J|°’ Aif}lml’ Iwmw N “’Jj ﬁylscuﬁmll 8
TCR SIS ‘Sdqua>m9‘uuL€ﬁ
JulS Lgd ¢ t:o | .).\.c UI Cu> ‘am.; 'ﬁb

|>1w5,obj|,@wJ|J§’°st )

ol £l B o tusul Sl gl iSll aldiml S

el s 123 IS ) Eials i olsVi
algn Lo al i anall 65155 ol waal ) b

.x>J| |.Lm .)Lm.cl
a3l ol plusinl: sl LSl
, e Jin anall o)
Lo " "u,lssujwl" o oy 5 _ \_#J,ia*.lg_\.ll
6139 o5 A> Logay .dseuls) b@fﬁf’

d.CLo.uJ |,,..a.>..,u |.L2w|
P _9ﬁfuu |>19J|-®Jf€iJ|’fI°’°

e _9»I_,Jlg_l.9_ww A

) Ul o 2309) el o e

P JURTI SrGATSNIN (S PNt AT Y

L Lﬁ;pgjtgwlmum of sl w5
dsula, .59.‘51.>Ju7.u

2 BDUD,Q.J ﬁ&wgéﬁ

olilogll lgd Jis 3blio) winmiall bladVl wls gloliall (9
Soimo 315 (b by Hlns)l aealls slase 91 luws
0id® 5 eazill go Jaaill o LA gleid) Lol
e adl 5lise bladVl sgiue Ol | 6)LuYl ja25 . slolisll
il og, .glogVl 03D )20 Say JWL «alyll
ST agil 3] JabVl sa Haxl acled e ols Sy
- Jelesd ol il Gloudl sglad cele Sy dpwli>
3 dyoulsl aslogl) JlabbVl plasiw! Ol Loy .U juul) duuo
on Seal el Jaxd amy ai @) ) el plasiwl aey
caall aginwlux) liel ey 1331 .acsaxall 01D bluw
dcsoxo s g9siall @i all sasll lawgio e olulil
N9 LS Loy aSTin 8o aub JSuiu dlag ell) ol
dlag o adM31 Jilualy (LoleYl jolail dliglo dsioj 6,9
oo el Sei oo (ol dcsaxe Lass obLd skl
anall 6159 pogi AN dcsarnall 0lg Bloi lawd il
538 a0l Caslggll JabVI Lo,s5 sao Laulsi (JBVI
Pl a8 Jauis «plasiwdl 3 G S uSaill (oSl
oleloadl plaiwl e Jls>Yl o JI> i (9 yiidly
ol plasianl JMS el 4o 9l (@SLull)

sedl iyl Aawlss Gaxidl o Jadl Jingy @Sludl olil »
aolail (o ()28 pllaill w20y JIs>Yl gua> (9 b pailly
Vo bl Iz el wl e plail 13® Jai .oMolgall
o9 lagoaziuy V9 « Jaiio 91 culi il JluwoYl 5lull pos,




9l L)l posy Vg (>, u.).>.d|_)|.e.> dlawlgy V| «6,buudl
Sl pladl 1ig) (89 ."(SMS) 6 waall duadl dlw,JI sel,8
oo uuLgJI plaiwl 2u jlg> 98 (> I u.).>.d|_)|.e.>" old
wslel L9 139>00 jlexl G5 13] al alay i g Jluwodl 9>
loud "abbgéuw gio WLJS.uu 8l (9 gl o9 e
b | caiiy w090 « B budl (5 cold] sodzl wilgll 5lexy ol=i
on &Sl dlog plaziwl Juasig g3y Gy 6Ll g,
.(blue tooth) ¢gigh plaziwl e dclowdly cailell

bl clsall Jas lo ol i) s
| L, ‘ﬁl.c Sy > a;l;zyo aj.:TJI ma.llcjllul.x.v_dl
203 :,’:,ofjlgy fufjl Clxnall Joz e yfj

PP WA e oas il 5l
ol dyélfu bl uuﬁj 5030 alas) 4701

|

o) dall 6,15) asulil Mjif” "9%29”“]

ol Jle «obeibuell t_sJJ.m i 5 2002 »lell

L5 aSLu Ml JLaS ';ﬁfb mylz]l uul_ggJI le|
uoa}l-v-l;- b o ,AJlu uufJTu

gioill o pgiMile clily T"D @9 ul,:f

‘ H EREy]
@ﬁ S s T

J : liwl I loL I
o9 ;.fo) Bhboliall Lﬁi mj’ifim quj
86> oo 36 9 2 NErs
ol 16 i) 03D .9 o>J|9J| Slogleall A
Ll Hos - 3 Al Slabudl g ] Loglaall
uNLa.Nl 0_)_) 3 G.u.\” d.JlA> O)IJS asuall O)L)Q)
&,Lis &990 e & ul.o_gls.o..” ul.c WYL,

WWW. health gov. |[9 &9_9»J]9U|_94.£

Cadlo] clogles e jginll _iiSoy ol
FIET| wlogleall jrlas >ae
e intTer dudla)l asall mﬁi’g’*\fwo
www.iarc.fr - ool &Y algal] diSgll - IARC
- saziodl oLVl 8 4,95V19 &3¢V dlalw - FDA
www.fda.gov/cdrh/ocd/mobilphone.html
- ousall e gleiVl o alBoll adoll axll - ICNIRP
www.icnirp.de
www.rsc.ca - aasdl asladl aS il - RSC
www.radiation-safety- — &l jguw a,90dl &Vl S 50

soreq. co il
WWW. svwa ov.il — &l 4la> 6,159
www.moital.gov.il - Jl9 6,lxily acluall 6,15

aojlall a2pall |3 el a2l aspall %



Pycckui

MHdopMaLMOHHBbLIN NUCTOK: cCBeAeHUs
00 M3Ny4YeHUU, MICTOYHUKOM KOTOPOro
AIBNSAeTCA Balle YCTPOUCTBO
MOOUNbHOU CcBA3U (COTOBbLIU

TGHGQOH )

KpaTknii nepeyeHb pekomeHgauni MmnHmuctepcrtea

30paBooOXpaHeHuns

* [Monb3yinTecb MAKPOOHOM / UHAMBMAYANBHBIM NEPErOBOPHLIM
YCTPOVCTBOM (BMOYPUT) UMW NPOBOAHBIMU HAYLLUHUKAMW.

* He gepxwTe annapat 6nu3ko K Teny.

* OrpaHu4mBainTe KONMYECTBO W MPOLOSIKMTENBHOCTL Pa3rOBOPOB.

* [o BO3MOXHOCTH 13beraliTe pasroBOpoB B 30HaX C HELOCTATOYHO
4eTKM NPUEMOM CUTHana.

* 1o BO3MOXHOCTY n3beranTe pa3roBOpOB B TeX MeCTax, rae
VIMEKTCS SKPaHUPYIOLLME NPensTCTBUS ANs curHana (MndT, noesa
uT.0.).

* 1o BO3MOXHOCTM n3beraiTe pasroBOpoOB BO BPEMS YNpaBneHus
TPaHCMOPTHbLIM CPEACTBOM W B N0BOM criyyae cobniopante
TpeboBaHus 3aKoHa B JaHHOW obnacTy.

* HeyKoCHUTENbHO BbINOMNHANTE NpaBua, KacatoLmecs
1CNONb30BaHWS CPEACTB COTOBOW CBSA3N AETbMM, U 0byYaiTe
JeTeln cobnoaath 3TV npasuna.

* OrpaHn4nBainTe MHTEHCUBHOCTb MCMONb30BaHWUS LETbMN
MoBunbHOTO TenedoHa.

* [Monb3yiiTecb BCNOMOraTeNbHbIMU CPEACTBAMM, YMEHbLUAIOLLMMI
KOHTaKT C MCTOMHMKOM W3NYYeHNs, TaKUMI Kak MUKPOGOH M
NMPOBOZAHbIE HAYLUHWKM.

* [pumnTe K CBEAEHMIO, YTO YPOBEHb U3MyYeHNs annapaTta nocrne
€r0 NOMOMKY, PEMOHTA UIN U3MEHEHNS! OPUTHANBHO
KOHCDUrypaLum MOXET OTNINYaTLCS OT CTaHLAPTHOTO.

YTo TaKkoe coToBbIN TenedoH
CotoBoit TenedoH — 3T0 YCTPONCTBO, UCMOMb3YHOLLEee
EanmoaonHu Ans obecneyeHns 6ecnpoBOAHON CBA3M.

OHCTPYKLMS COTOBOrO TenedoHa npeanonaraeTt Hanuuue B
annapaTe NPMHUMAIOLLETO M NEPEAAIOLLErO YCTPOICTBA, €
MOMOLLbI0 KOTOPbIX OCYLIECTBIISIETCA CBA3b MEXAY HUM U
pacnonoxeHHon nobnn3ocTu cTaunoHapHo 6a3oBoii
cTaHumen. CtaHumus obopyaoBaHa NPUHUMAKLWMUMK 1
nepefarwLLUMN aHTEHHAMM.

[ns ocywecTBneHMs CBA3N paguoBOSHbI U3NY4aTCA Kak
aHTEHHaMW CTaHLWK, Tak U COTOBbIM TENedOoHOM.
Mo6unbHbIN TenedoH AaeT MeHbLUEE, MO CPABHEHMKO C
nepeaatowmm LEHTPOM (CTaHLmen MOBMIbHON CBS3M),



n3ny4yeHue, ogHako n3-3a 61130CTM annapara k Teny
BO3[EMCTBME HOCUT BOree HanpaBneHHbIN XapakTep:
SHEPrus u3nyyaeTcs HENOCPEACTBEHHO C aHTEHHBI,
Haxoasencs B TenedoHe.

Annapatbl COTOBOW CBA3W paboTarT Ha YactoTe 800-2200
Merarepl. MowHocTb nepeaaTynka 6onbLUMHCTBA
COBPEMEHHbIX annapaToB He npesbiwaeT 0,6 BaTT.

YTo Takoe paanounsnydyeHue

M3nyyeHune npeacTaBnseT coboil nepefavy aHeEpruu Ha

pacCTOSAHMMW. B 3aBUCMMOCTU OT MHTEHCUBHOCTY Nepeaayn

3HEpruu UsnyvyeHne MoXHO pasfenuTb Ha:

* lonmsmpytoLee (nepeaada sHeprum, LOCTaTOYHOM Ans
M3MEHEHMS aTOMHOW CTPYKTYPbI) — HAMPUMEP, PEHTTEHOBCKOE
W3nyyeHve.

* HenoHuaupytoLee (nepeaava SHEPrM, HEAOCTATOUHON A1
M3MEHEHMS aTOMHOW CTPYKTYPbI) — HAMPUMEP, PaLANOU3ITyyeHue.

PagnonsnyyeHne — 970 9N1EKTPOMArHuTHoe

HENOHM3NPYIOLLEE N3NYYEHNE C MHTEHCUBHOCTbLIO

nepepaunsHeprun 6onee HU3KOM, Yem y CBETOBOTO,

PEHTTEHOBCKOTO UMM raMma-unsnyyeHus.

YpoBeHb U3ny4yeHus annapara

[Npu nonb3oBaHMK annapaTtom COTOBOW CBSA3M ronoBa
Nonb30BaTENs OKa3blBAETCS B 30HE AOCTATOYHO
WHTEHCMBHOTO BO3AENCTBIUS paanoBonH. CTeneHb
BO3AENCTBUSA U3NTyYeHUsl, UICTOYHMKOM KOTOPOro ABMSETCS
annapar COTOBOW CBA3W, M3MePSETCS B eanHMLax SAR
(Specific Absorption Rate) - yaensHon MOLHOCTH
nornoulenns. Yncno SAR nokasbiBaeT, Kakoe KONnM4ecTBO
NOrMOLEHHON SHEPTUW NPUXOANTCA Ha eANHULY MacChl
Buonoruyeckoro Matepuana (HanpuMep, YenoBe4eCcKoro
Tena). Eannuua namepenus SAR — BaTT Ha kunorpamm 1w
MUIANBATT Ha rpamMm.

MpoBepka SAR ocyLLecTBNSETCA NPOU3BOANTENEM
annapata. B nabopaTopHbIx ycnoBusx npoBepseTcs Lenas
“cnpaeHas Mofdenb annapara. q)aKTVIHeCKVIVI'?/pOBeHb SAR
annapara COTOBOM CBS3K MOXET MeHATbCA. Kak npasuno, B
YCNOBUSAX NPUOINKEHHOCTM K aHTEHHE 6a30BON CTaHLuMM
ypoBeHb SAR byaeT bonee HU3kUM, YeMm TorAaa, koraa
annapat HaxoAWTCS Ha 3HAYUTENbHOM PacCTOSIHUN OT
aHTeHHbl 6a30BOM CTaHLMK, UMK TOTAA, KOrAa npuem
CWUrHana 3aTpyaHeH.

Mpouecc namepernst SAR BecbMa CMoOXEH, U B MUpe
cyllecTByeT nuilb HeGonbLIoe Yucno nabopatopui,
obnagatoLwmx 4OCTaTOMHbIM ONbITOM AN NPOBEAEHUS
JaHHON npoBepku. Npon3BoguTenn CoOToBbLIX TeneoHOB
0653aHbl NPOBOANTL M3MepeHue YpoBHA SAR B COXHbIX
YCMOBUSAX (NpW MakcUMasnbHOM MOLHOCTY curHana) ¢
cobIII0AEHMEM aMepPUKaHCKOro UM eBPONeRCcKOro
TECTOBOrO CTaHA4apTa U ykasblBaTb HaWUBbICLLIUIA YPOBEHb
SAR 13 yncna nonyyeHHbIX B pe3ynbTaTe M3MepeHui.



BBuay CNOXHOCTH NPOBEPKN CE30HHbIE U3MEPEHUS YPOBHS
SAR gns annapata He npoBoaaTcs. B nepvoga, korga
annapaT HaxoAWTCS Ha pykax y Bnagenbua, B YaCTHOCTY B
cflyyae nonoMK1 Uny peMoHTa annapaTta, a Takxe
M3MEHEHUS ero OpUriMHanbHOM KOHDUTypaLmum, ypoBEHb
SAR KOHKpeTHOro annapata MOXeT OTNN4aThCs OT YPOBHS
SAR Ha MOMEHT NpoBepKM.

MakcumanbHO fonycTuMblil ypoBeHb SAR ang annapata
COTOBOW CBSA3W, YCTAHOBNEHHbIN OTAENOM
npeAoTBpPaLLEHMS WYMOB 1 paguauum MuHuctepcTea
akonoruu, coctasnset 2 Br/kr B cpegHemM Ha 10 rpammoB
B1ONOrMYeckoi TkaHu B COOTBETCTBUN C €BPONENCKNM
MEeTOAOM npoBepku unu 1.6 BT/kr B cpegHem Ha 1 rpamm
O1ONOrMYecKoit TKaHM B COOTBETCTBUN C aMEPUKAHCKUM
METOLOM NPOBEPKM.

Mo nHopmMaLmn, NpegoCTaBNEHHOW NPOM3BOANTENEM,
HauBbICWKI ypoBeHb SAR Ans faHHO Moaenu annaparta
COTOBOW CBSI3W HA MOMEHT ero NPOBEPKN NPOU3BOAUTENEM
coctaBnset 0.269 Bt/kr B COOTBETCTBUN C EBPONENCKIM
MeToAoM npoBepku u 1.382 BT/kr B COOTBETCTBUM C
aMepUKaHCKUM MEeTOLOM MPOBEPKN.

*Yka3aHHble JaHHble AeCTBUTENbHbI TOMbKO NS CUCTEM
nepeaauu curHana, npuHaTLIx B Mspaune.

MeanunHcKue acnekTbl U TeXHUKa
O6e3onacHocCTH

MHTEHCHBHOE NONIb30BaHNE COTOBbLIM TeNe(POHOM
NPEANONOXNTENBHO BIMSET HA COCTOSHME 340POBbLSA B CUMY
TENnoBoro agpekTa (HarpeBaHne TkaHen Tena),
BO3HMKAIOLLErO MPU NONb30BaHWUK TENEOHOM,
BO3[ENCTBUIN, HE CBA3aHHLIX C TEMMOBLIM 3PGEKTOM
(NpsiMoe BO3AENCTBME Pagnon3nydeHUs HU3KON MOLLHOCTH,
Hecnoco6HOro BbI3BaThb HarpeBaHue TkaHen Tena).
PesynbtaTbl UCCneaoBaHum, B X04e KOTOPbIX M3yyanacb
CBSA3b MeXay Nonb30BaHNeM MOOUNbHLIMK TenedoHamMu U
ypOoBHEM 3a00NeBaemMoCTu, He NO3BONSIOT NPUIATY K
OAHO3HaYHOMY BbIBOAY. B nocnegHue roabl Hannune
[aHHOI CBSI3W NPOBEPSIETCA B paMKkax MacLuTabHoOro
3NNLEMMONOTMYECKOTO MCCNEA0BAHNS, B KOTOPOM
y4acTBytoT 16 Hay4yHO-McCnenoBaTeNbCkUX LEHTPOB B
pasnnyHbix CTpaHax Mupa. lMoka elle paHo roBopuTb 06
nTorax MccneoBaHus B LEeNOM, OAHAKO yxe onybnnKoBaHbl
4aCTUYHbIE Pe3ynbTaThl, NONYYEHHbIE OTAENbHbIMM
nccnegoBaTenbCKUMK LieHTpaMn. HecmMoTps Ha T0, YTO B
obLem v Lenom uccnefoBaHus He 0OHapyX1BaloT CBA3M
MEXay NONb30BaHWEM COTOBbLIM TeNedOHOM 1 pa3BUTUEM
OMyXonen, B HEKOTOPbIX CAyYasix TpoCMaTpuBaeTCcs CBA3b
MEXAY OTHOCUTENbHO ANWUTEMNBHBLIM NONb30BaHWeM (bonee
10 net) n pa3suTMeM onyxonen, B 0COBEHHOCTM Yy Nioael,
“MeBLUMX 0ObIKHOBEHME AepxKaTb TeNedOH C TO CTOPOHbI,
rae BnocneacTeum obpasoBanach onyxonb. B xoge
nccnenoBaHus, NposoausLLerocs B Mapaune B pamkax
YNOMSIHYTOrO MEXAYHapOAHOro uccnefoBaHus, boina



06HapyxeHa CBSA3b Mex/y NOBbILUEHHON BEPOSTHOCTHIO
06pa3oBaHus ONyX0nu CIIOHHOM Xenesbl u
NPOAOIIKMTENBHLIM NOSIb30BaHNEM MOOUITBHBIM
TenedoHOM. JTa BepOSTHOCTb 0COOEHHO BbICOKa Y NOAEN,
BeyLUMX ANUTENbHbIE Pa3roBOPLI, M B TOM YUCHE Y TeX, KTO
nonb3yeTtcs MobunbHbIM TENEOHOM B CENbCKUX palioHax C
OTHOCWTENbHO HEGOMBLIMM YACTIOM aHTEHH (hakTop,
YBEMYMBAIOLLMIA U3NYYEHUE, NCTOUHUKOM KOTOPOro
ABNseTCS annapar).

Mo3uuusa MuHncTepcTBa 34paBOOXPaHEHNS] OCHOBLIBAETCS
Ha TOM, YTO B HACTOSILLEE BPEMSI HESICHO, IENCTBUTENBHO
NN NCNONb30BaHNE COTOBbIX TEXHOMOTMIA CBSA3AHO C
NOBbLILEHNEM PUCKA Pa3BUTMSA 3110KAYECTBEHHBIX
pobpokayecTBeHHbIX onyxonen. BmecTe ¢ Tem, yunTbiBas
pesynbTaTbl NOCNEAHUX UccnenoBannii, MMHUCTEPCTBO
30paBOOXPaAHEHUS PeKOMEHAYET 1 BNpeab npeanpuHumMaTh
COOTBETCTBYHLME NPOGUNAKTUYECKNE MEPDI
NpeLOCTOPOXHOCTM.

PekomeHpaumm MuHucrtepcTBa
3ApaBoOOXpaHEeHUA, KacaroLwmnecs
nosfib3oBaHUA COTOBbLIMMU Tened)OHaMVI
B uenom MuHucTepcTBO 34paBoOXpaHeHNs nogaepxuBaeTt
yka3aHus GONbLINHCTBA MeXLYHAaPOAHbIX OpraHusauuii,
npeanaratoLmx NpuaepxmMBaTbes NPOUNaKTUYECKUX MEP
NPEA0CTOPOXHOCTI MPYU NONb30BAHNK COTOBbIMM
TenedoHamu. B cootBeTCcTBUM C 39TUM, MUHUCTEPCTBO
3[paBOOXpaHEHNs NpeanaraeT cneaytoulee:

* Bo Bpemsi pa3roBopa pekoMeHayeTCst NoNb30BaHNne MUKPOGOHOM/
WHAMBUAYaNbHLIM NEPEroBOPHLIM YCTPOCTBOM UMW HAyLIHUKaMM
(npoBoaHbIMK). Mpy YBENMYEHUM PACCTOSHUS MEXY annapaTom
11 TESIOM MONb30BaTENS YMEHbLIAETCS BO3LENCTBIE
papuounanyyenus. Mo 3Tol NpuymHe creayeT AepxaTb TenedoH
Ha pacCTOsHIM OT Tena (He HOCUTb Ero BO BPEMS Pa3roBopa Ha
Tene, HanpuMep Ha GPIYHOM PEMHE, B kKapMaHe UNK Ha Lee npu
nomoLuy LWHypka). Camo cobolt pasymeeTcs, 4TO COKpaLLeHre
yncna v NPOLOSIKMTENBHOCTI PA3roBOPOB MO COTOBOMY TENEdOoHY
npeacTasnseT cobol ele OAHO aneMeHTapHOe CPeacTBo,
YMEHbLLAIOLLEE KOHTaKTbI C UCTOYHMKOM U3MYYEeHMS.

* B 30Hax C HeAOCTATOYHO YETKM NPUEMOM CUrHana (B panoHax ¢
OTHOCUTEMbHO HEGOMbLUMM YMCTIOM aHTEHH, a Takke B MecTax,
roe npyemy curHana MeLwarT SKpaHUpYIOLLME NPensiTCTBuS,
Hanpumep B N1chTe, B NOE3AE U T.M.), MHTEHCMBHOCTb U3NYyYEHUS
Bo3pacTaeT. B nogobHbIX MecTax pasroBopbl C ACMOMNb30BaHNEM
COTOBOW CBSI31 PEKOMEHAYETCS CBOANTL K MAHUMYMY.
Heobxoa1mMo 0TMETUTb, YTO KA4ECTBO NpUEMA YKa3bIBaAETCS B
YCTPOWCTBE COTOBOW CBSI3M C NOMOLLbH CreLmMarnbHOro



VHAMKATOpa, W 3TO MO3BOJISIET C NIEMKOCTBI0 ONpesenuTh Hanuume
yKa3aHHOM cuTyauuu.

PekomeHayeTcs 0cobeHHO TiaTenbHo cobnogath npasuna
BesonacHoCTw, korga peyb WAET 0 AETSX, KOTOPbIE MO MpUpoge
cBoeit B 06Lem 1 Lenom Gonee nogBepKEHbI BIMSHNO
KaHLeporeHHbIx (hakTopoB. MocKombKy UCMONb30BaHNE COTOBbIX
TenedoHOB AeTbMW MeET Goree KOPOTKYH MCTOPHIO MO
CPaBHEHWIO C UCTOPMEN X MCMONb30BaHNS B3POCTbIMU,
BO3[ENCTBME COTOBbIX TENEJOHOB Ha 3Ty KaTeroputo
notpebuTenei noka eLue He BbIICHEHO. [puHNMas BO BHUMaHWE
BOnbLUyI0 YA3BUMOCTb JETel C MEAULIMHCKON TOUKM 3peHNs,
BNUSHWE Pa3NNyHbIX (aKTOPOB, Bbi3biBaKOLLMX BONE3Hb, Ha
OXWAaeMy'o NMPOLOSIKUTENBHOCTb XKM3HN (BbICOKYH) Y AAHHO
TPyNMbl HACeNeHus - BEPOSITHEE BCETO, B CBA3M C TEM, YTO
pasBuTWe 3aboneBanmns TpebyeT HaKONMNEHNS 3HAUUTENBHOTO
BO3/EICTBUS B TEYEHNE AMUTENBHOTO BPEMEHM) W 3TUYECKME
acnekTbl, KOTOpble CriedyeT YYnTbIBaTb MU MPUHSTUAN PELLEHWI,
OTHOCSILLMXCS K HECOBEPLUEHHONETHUM, B JaHHOM BOMPOCe
HeobX0AMMO NPOSBASATL UCKIKYUTENBHYI0 OCTOPOXHOCTL. 0
3TOi NpU4MHe MUHUCTEPCTBO 30paBOOXPAHEHUS COBETYET
POAMTENSAM MO BO3MOXHOCTW OrpaHNiUTb JOCTYN OEeTeN K
COTOBbIM TeniethoHam, NOBbLICUTb BO3PACTHOM LieH3
HECOBEPLLEHHOMETHNX NOMb30BaTENeN, yMEHbLINTL
VHTEHCMBHOCTb MOMb30BaHMS 11 BO BCAKOM Cryyae 0653aTensHO
npuyyaTth AeTeN NOMb30BaThCS MPOBOAHBIMM HAYLLHVKaMU UITK
MUKPOCHOHOM BO BpEMS pa3roBOPOB MO COTOBOMY TenedioHy.

Bo Bpems ynpaBneHns TpaHCMOpTHbIM CPEACTBOM XenaTenbHO
CBECTU KOMWYECTBO M NPOJOMKATENBHOCTL 6ecen No TenedoHy k
MUHUMYMY; B N0BOM cnyyae Heobxoaumo cobntoaath cTaTbio 28
(B) MocTaHoBMEHMI 0 JOPOXXHOM ABWKEHMM, rnacsLLyto: «[lpu
ynpaBneHnn ABIXKYLMMCS TPAHCTIOPTHBIM CPEACTBOM €ro
BOAWUTENb HE BOITKEH AepkaTb B pyKaXx CTALMOHAPHbINA UIn
MOBWITBbHbBIN TENEedIOH, He AOMKEH NOMb30BaTLCS UM - 32
VICKITOYEHEM CITy4aeB, KOraa TPaHCMOPTHOE CPeacTBO
060pya0BaHO NEPEroBOPHbLIM YCTPONCTBOM (anbypuT), U He
[OMKEH OTNPaBNATb UMK YNTaTh TEKCTOBbIE co0bLIeHNs (SMS)".
B cooTBETCTBMM C MPUMEYAHNEM K 3TOMY MOCTAHOBMEHNIO,
MeperoBOpHOE YCTPOICTBO (AnBypuT) — 3TO YCTPONCTBO,
no3BONsioLLEe NONb30BaThCs TeNeOHOM, He Jepxa ero B pykax;
TOMBKO MPU HaNMM4YMK JaHHOTO YCTPOMCTBA TeNeOoH
yCTaHaBNMBaETCs B aBTOMODUIE B YCTOAYMBOM NOMOXEHNM,
npegoTBpaLyatoLLem ero nageHue. CoToBblI TenedoH,
CTaL1OHapHO YCTaHOBIEHHbIN B aBTOMOBUIE, pEKOMEHAYeTCs
000opyaoBaTh aHTEHHON, HAXOASLLEICS BHE CanoHa aBToMobunS,



a He BHyTpwu ero. Npu Bbibope coeanHeHust Mexay TenedoHOM
MUKPOCHOHOM pekoMeHayeTCs npeanoyects cucteme blue tooth
NPOBOAHOE COeAVHEHNE.

BnusaHune cotoBoro tenecgoHa Ha
paboTy MmeaAULMHCKOro obopyanoBaHus
Kak npaBuno, coBpeMeHHOe MeauLUHCKOe 060pya0BaHNe
[OCTAaTO4HO XOPOLLO 3aLUMLLEHO OT BO3LEACTBMS
PagMoBOSIH, MOITOMY B LIENOM HET OCHOBAHMI onacaTbCs
TOrO, YTO COTOBbI TENEedOH CMOXeT NoMeLlaTh
HopMmanbHon pabote obopyaoBaHus. Bmecte ¢ Tem,
MuUHUCTEPCTBO 34paBOOXpPaHEHUS He PEKOMEHAYET
LepxaTb COTOBbIN TeNedOH B HENOCPECTBEHHOM Bnmnan
(Ha paccTosiHum 30-50 cm) OT MegULMHCKOTO
060pygoBaHus, KOTOPOE HOCUTCS Ha Tene uim
WMMNAHTUPOBAHO B TENO BOMLHOTO.

B uupkynsipe JleyebHoro ynpasnexus MuHuctepctea
3gpaBooxpaHeHusi ot 2002 roga, npegHa3Ha4yeHHOM AN
PYKOBOACTBA 60JbHUL, YCTAHABNMBAETCS, YTO NOSIb30BAHME
COTOBbIMU TenedoHamu 1 6ecnpoBoLHbIMU CPeCcTBaMU
CBSA31 B 60MbHMLAX JOITKHO OCYLLECTBAATLCSA C Y4ETOM
3ab0Tbl 0 300poBbe M 6e3onacHocTH naunenTa. C gpyron
CTOPOHbI, B TOM € [JOKYMEHTE yka3blBaeTCs Ha TO, 4T
Heob6X0AMMO NO3BONSATL NepCoHany, BOMbHBIM U YNeHaM UX
CeMel nonb3oBaThCs NPEeUMYLLECTBAMU, 3aKNKYaoLWNMIUCS
B NONYYEHMM AAHHOMO pogda ycnyr. B uupkynspe, noMumo
NPOYEro, NepeyncrnsioTCs 30HbI, B KOTOPbIX UCMNOMNb30BaHNE
COTOBbIX TeNedoHOB BE3yCMOBHO 3anpeLyeHo, 1 30HbI, B
KOTOPbIX UX UCMONb30BaHNE Pa3peLLeHo Npy YCroBum
coxpaHeHus 6e30MacHOr0 pacCTOSHUS MeXay COTOBbIM
TenedoHOM 1 30HamMu paboTbl MeANLMHCKOTO
o6opynoBaHns unu cuctem 060pyaoBaHNUS Ans
NoAAEPXKaHNS KN3HEAEATENbHOCTH.

CeefeHusi, cogepxallnecs B JaHHOM NUCTKE, OCHOBAHbI
rnaBHbIM 006pa3om Ha WHdopmaLuu, onyonnKoBaHHOM
oduumansHeiMK opraHamu ['ocyaapctaa Mapaunb
(MuHucTepctBom 3apaBooxpaHeHunst, MUHUCTEPCTBOM
akonorun 1 MUHUCTEPCTBOM CBA3N).

PekomeHAyeTCS Nepuoamyeck 3HaKOMUTLECS C
nHcopmaumen, pasMeLlaemon Ha cante MuHucTepcrea
3ApaBOOXPaHeHus, 1 AeiCTBOBaTb B COOTBETCTBUN C ero
pekoMeHaaLmnamum.

Agpec cainTa: www.health.gov.il

I',qe HauTn AONOJIHUTEJIbHYIO
nHdopmauuro?
Mpeanaraem BallemMy BHUMAHWIO HECKOMbKO HE3ABUCUMbIX
NCTOYHUKOB MHEOPMALNN, B YUCTIE KOTOPBIX:

WHO - MexayHapoaHas opraHusaums 3npaBooXpaHeHuns
— www.who.int/emf

IARC - MexayHapoaHoe areHTCTBO Mo M3y4YeHuto paka -
www.iarc.fr



FDA - YnpasrieHne no KOHTPOSI0 3@ NPOoAYyKTamu
veankameHnTamu, CLUA - www.fda.gov/Radiation-
EmittingProducts/RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBusinessandEntertainment/CellPhones/default.htm

ICNIPR - MexzyHapogHas KOMUCCHS MO 3aLuTe oT
HENOHU3NPYIOLLETO U3NYYEHUS - WwW.icnipr.de

RSC - KaHagckoe koponesckoe 00LecTBO - WWw.rsc.ca

LleHTp sipepHbix nccnegoaHuit «Copeky» - www.radiation-
safety-soreq.co.il

MuHWCTEPCTBO 3KONOTWN - Www. Sviva.gov.il

MUWHMCTEPCTBO NPOMBILIMEHHOCTH, TOPFrOBIN 1 3aHATOCTM -
www.moital.gov.il

**OnpenensioLlen Bepcuein SBNSETCA BepCus Ha NBPUTE.



FCC Statement

This device complies with Part

15 of the FCC rules. Operation

is subject to the following two
conditions: 1(1? This device may not
cause harmful interference, and (2)
This device must accept any.
interference received, including
interference that may cause
undesired operation:

Any change or modification not
expressly approved by Sony may
void the user's authority to operate
the equipment.

This equipment has been tested
and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide
reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment |
generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not
installed and used in‘accordance
with the instructions, may cause
harmful interference to radio ]
communications. However, there is
no guarantee that interference will
not occur in a particular installation.

2



If this equipment does cause
harmful interference to radio or
television reception, which can be
determined by turning the equipment
off and on, the user iS encouraged to
try to correct the interference by one
orf more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving
antenna. )

® Increase the separation between
the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
e Consult the dealer oran |
experienced radio/TV technician for

help.



Declaration of Conformity
for SGP612

We, Sony Mobile Communications
AB of
Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden o
declare under our sole responsibility
that our product

Sony type TS-0040-CV

and in combination with our
accessories, to which this )
declaration relates is in conformity
with the agpr?})rlate standards

01 489-3:V1.6.1,
1489-17:V2.2.1,

ZZ222Z2Z2
DWWW

1,
006, EN 62209-2:2010
:2006
009+A1:2010+A12:2011
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Important Information

United States & Canada

THIS TABLET PC MODEL HAS BEEN CERTIFIED
INCOMPLIANCE WITH THE GOVERNMENT’S
REQUIREMENTSFOR EXPOSURE TO RADIO WAVES.

The SGP612 Series tablets personal computers have been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. Your wireless tablet personal
computer is a radio transmitter and receiver. It is designed to
not exceed the limits* of exposure to radio frequency (RF)
energy set by governmental authorities. These limits establish
permitted levels of RF energy for the general population. The
guidelines are based on standards that were developed by
international scientific organizations through periodic and
thorough evaluation of scientific studies. The standards
include a safety margin designed to assure the safety of all
individuals, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate
(SAR).Tests for SAR are conducted using standardized
methods with the tablet personal computer transmitting at its
highest certified power level in all used frequency bands.
While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.
For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

The highest SAR value as reported to the authorities for this
tablet personal computer model when tested for use against
the body is 1.382 W/kg*. The tablet personal computer has
been tested when positioned of 0 mm from the body without
any metal parts in the vicinity of the tablet personal computer
or when properly used with an appropriate Sony accessory.



**Before a tablet personal computer model is available for
sale to the public in the US, it must be tested and certified by
the Federal Communications Commission (FCC) that it does
not exceed the limit established by the government-adopted
requirement for safe exposure*. The tests are performed in
positions and locations (i.e., by the ear and worn on the body)
as required by the FCC for each model. The FCC has granted
an Equipment Authorization for this tablet personal computer
model with all reported SAR levels evaluated as in compliance
with the FCC RF exposure guidelines. While there may be
differences between the SAR levels of various tablet personal
computer, all mobile tablet personal computers granted an
FCC equipment authorization meet the government
requirement for safe exposure. SAR information on this tablet
personal computer model is on file at the FCC and can be
found under the Display Grant section of
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid after searching on FCC
ID PY7TS-0040. Additional information on SAR can be found
on the Mobile Manufacturers Forum EMF website at
http://www.emfexplained.info/.

*In the United States and Canada, the SAR limit for mobile
tablet personal computers used by the public is 1.6
watts/kilogram (W/kg) averaged over one gram of tissue. The
standard incorporates a margin of safety to give additional
protection for the public and to account for any variations in
measurements.

** This paragraph is only applicable to authorities and
customers in the United States.



Renseignements importants

Etats-Unis et Canada

CE MODELE DE TABLETTE ELECTRONIQUE A ETE CERTIFIE
CONFORME AUX EXIGENCES GOUVERNEMENTALES
RELATIVES A L'EXPOSITION AUX ONDES RADIOELECTRIQUES.

Les tablettes électroniques de la série SGP612 ont été
congues pour répondre aux normes de sécurité en vigueur en
matiere d'exposition aux ondes radioélectriques. Votre tablette
électronique sans fil est un émetteur et un récepteur radio. Elle
est congue de maniére a ne pas dépasser les limites*
d'exposition a I'énergie radiofréguence (RF) établies par les
autorités gouvernementales. Ces limites fixent les niveaux
maximaux d'énergie RF auxquels peut étre soumis le grand
public. Ces lignes directrices sont basées sur des normes qui
ont été élaborées par des organisations scientifiques
internationales par le biais d'évaluations périodiques et
approfondies des études scientifiques. Ces normes prévoient
une marge de sécurité visant a assurer la protection de tous les
individus, peu importe leur age et leur état de santé.

Les lignes directrices relatives a I'exposition aux ondes
radioélectriques utilisent une unité de mesure appelée « Débit
d'absorption spécifique » (DAS). Les tests de DAS sont effectués
selon des méthodes standardisées dans lesquelles la tablette
électronique émet dans toutes les bandes de fréquences
utilisées, a la plus forte puissance pour laquelle elle a été
homologuée. Bien que le DAS puisse étre différent d'un modele
de tablette électronique a un autre, tous les appareils sont
congus pour respecter les lignes directrices relatives aux ondes
radioélectriques. Pour en savoir plus sur le DAS, reportez-vous
au chapitre sur les renseignements importants du guide de
I'utilisateur.

Le DAS le plus élevé relevé par les autorités pour ce modele
de tablette électronique est de 1.382 W/kg* lorsqu'il est testé en
utilisation prés du corps. La tablette électronique a été testée
lorsqu’elle est a 0 mm du corps et a I'écart de toute piece en
métal, ou lorsqu’elle est utilisée de fagon adéquate avec un
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accessoire Sony.

**Avant qu'un modele de tablette électronique ne soit mis en
vente auprés du public aux Etats-Unis, la Commission fédérale
des communications (CFC) doit le tester et certifier qu'il respecte
les limites fixées dans les exigences gouvernementales
d'exposition sans danger*. Pour chaque modéle, les tests sont
effectués en position et aux endroits d'usage (c.-a-d. pres de
|'oreille et porté sur le corps), tel que requis par la CFC. La CFC
a accordé une autorisation d'équipement pour ce modele de
tablette électronique, aprés que tous les niveaux de DAS
indiqués aient été évalués et considérés conformes aux lignes
directrices de la CFC en matiere d'exposition aux
radiofréquences. Méme s'il peut y avoir des différences entre les
niveaux de DAS des différentes tablettes électroniques, tous les
modeles mobiles auxquels la CFC a accordé une autorisation
d'équipement répondent aux normes gouvernementales en
matiére d'exposition sans danger. La CFC conserve dans ses
dossiers I'information relative aux DAS relevés pour ce modéle
de tablette électronique. Vous pouvez la consulter au
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid sous la rubrique « Display Grant »,
apres avoir effectué une recherche sur CFC ID PY7TS-0040.
Vous trouverez des renseignements supplémentaires concernant
le DAS sur le site Web du Mobile Manufacturers Forum MMF au
http://www.emfexplained.info/.

* Aux Etats-Unis et au Canada, la limite de DAS des tablettes
électroniques mobiles utilisées par le public est de 1,6 watt/kg
(W/kg) en moyenne sur un gramme de tissu. Cette norme
comporte une marge importante de sécurité afin d'assurer une
protection supplémentaire et de tenir compte de toute variationdans
es mesures.

** Ce paragraphe ne concerne que les autorités et les clients
des Etats-Unis.



Informacién importante

Estados Unidos y Canada

ESTE MODELO DE EQUIPO DE TABLETA HA SIDO
CERTIFICADO CONFORME A LOS REQUISITOS
GUBERNAMENTALES PARA LA EXPOSICION A ONDAS DE
RADIO.

Los equipos personales de tableta serie SGP612 han sido
disefados segun los requisitos de seguridad aplicables para la
exposicion a ondas de radio. El equipo personal de tableta
inaldambrico es un transmisor y receptor de radio. Esté disefiado
para no superar los limites™ de exposicion a energia de
radiofrecuencia (RF) fijados por las autoridades
gubernamentales. Estos limites establecen los niveles permitidos
de energia de RF para la poblacién general. Las especificaciones
se basan en los estdndares desarrollados por organizaciones
cientificas internacionales mediante evaluaciones periddicas y
minuciosas de estudios cientificos. Los estandares incluyen un
margen de seguridad destinado a garantizar la seguridad de
todas las personas, independientemente de la edad y de la
salud.

Las especificaciones para la exposicién a ondas de radio
emplean una unidad de medicién conocida como la tasa
especifica de absorcién (SAR). Las pruebas para SAR se llevan a
cabo mediante métodos estandarizados con la transmision del
equipo personal de tableta al mas alto nivel de energia
registrado en todas las bandas de frecuencia utilizadas. Aunque
es posible que haya diferencias entre los niveles de SAR de los
diferentes modelos de equipos personales de tableta, todos
estan disefiados para cumplir con las especificaciones
correspondientes de la especificacion a ondas de radio. Para
obtener mas informacion sobre SAR, consulte el capitulo sobre
informacion importante en la guia del usuario.

Segun se inform¢ a las autoridades, el valor mas alto de SAR
para este modelo de equipo personal de tableta cuando se
probd usandolo en el cuerpo es 1.382 W/kg*. Este equipo
personal de tableta ha sido probado para su funcionamiento a



una distancia de 0 mm del cuerpo, sin la presencia de piezas
metadlicas cerca del dispositivo o cuando se utiliza correctamente
con el accesorio adecuado de Sony.

**Para que un modelo de equipo personal de tableta se
encuentre disponible para la venta al publico en los Estados
Unidos, la Comisién federal de telecomunicaciones (FCC) debe
aprobarlo y certificar que no supera el limite establecido por el
requisito adoptado por el gobierno para una exposicion segura*.
Las pruebas se llevan a cabo en posiciones y ubicaciones (es
decir, cerca del oido y cerca del cuerpo) segun lo requiere la
FCC para cada modelo. La FCC ha otorgado una Autorizacion
de equipo para este modelo de equipo personal de tableta con
todos los niveles de SAR informados, los cuales fueron
evaluados conforme a las especificaciones de exposicion a RF
de la FCC. Aunque es posible que haya diferencias entre los
niveles de SAR de los diferentes equipos personales de tableta,
todos los equipos personales de tableta méviles que cuentan
con una autorizacién de equipo de la FCC cumplen con los
requisitos gubernamentales para la exposicion segura. La
informacion sobre SAR de este modelo de equipo personal de
tableta esté archivada en la FCC y puede encontrarla en la
seccion Display Grant (Mostrar subvencion) en
http://transition.fcc.gov/oet/ea/fccid después de buscar la
ID PY7TS-0040 de la FCC. Se puede encontrar informacion
adicional sobre SAR en el sitio Web de EMF del foro de fabricantes
de dispositivos maviles en http://www.emfexplained.info/.

* En los Estados Unidos y Canada, el limite de SAR de los
equipos personales de tableta mdviles utilizados por el publico
es de 1.6 watts/kilogramo (W/kg) promediados sobre un gramo
de tejido. El estandar incluye un margen de seguridad para
proporcionarle una proteccién adicional al publico y para tomar
en cuenta cualquier variacion en las medidas.

**Este parrafo se aplica Unicamente a autoridades y clientes de
los Estados Unidos.



Important Information
Latin & South America

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR)
information

This tablet personal computer model SGP612 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.269 W/kg (10g).



Informacién importante
América latina y América del Sur

Informacién sobre exposicién a ondas de radio y tasas
especificas de absorcion (SAR)

Este modelo de equipo personal de tableta SGP612 ha sido
disefiado segun los requisitos de seguridad aplicables para la
exposicion a ondas de radio. Estos requisitos se basan en
especificaciones cientificas que incluyen margenes de seguridad
disefiados para garantizar la seguridad de todas las personas,
independientemente de la edad y la salud.

Las especificaciones de la exposicion a ondas de radio
emplean una unidad de medida conocida como la Tasa
especifica de absorcién o SAR.

Las pruebas de SAR se llevan a cabo mediante el uso de
métodos estandarizados con la transmisién del equipo personal
de tableta al mas alto nivel de energia registrado en todas las
bandas de frecuencia utilizadas.

Aunque es posible que haya diferencias entre los niveles de
SAR de los diferentes modelos de equipos personales de
tableta, todos estan disefiados para cumplir con las
especificaciones correspondientes de la especificacién a ondas
de radio.

Para obtener mas informacién sobre SAR, consulte el capitulo
sobre informacion importante en la gufa del usuario.

La informacién sobre SAR para residentes en paises que han
adoptado el limite recomendado de SAR segun la Comisién
internacional sobre la proteccién contra las radiaciones no
ionizantes (CNIRP), que es 2 W/kg promediado en diez (10)
gramos de tejido corporal (por ejemplo, Unién Europea, Japdn,
Brasil y Nueva Zelanda): El valor SAR mas alto para este equipo
personal de tableta al probarse para su uso a una distancia de 15
mm del cuerpo es 0.269 W/kg (10g).
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Informacdes importantes
América Latina e do Sul

Informagdes sobre exposi¢do a ondas de radio e Taxa de
Absorcao Especifica (SAR)

Este modelo de computador pessoal tablet SGP612 foi
projetado de modo a estar em conformidade com os requisitos
de seguranca aplicaveis para exposicdo a ondas de radio. Esses
requisitos se baseiam em diretrizes cientificas que incluem
margens de seguranga projetadas para garantir a seguranca de
todas as pessoas, independentemente da idade e do estado de
salde.

As diretrizes de exposigdo a ondas de radio empregam uma
unidade de medida conhecida como Taxa de Absorgao
Especifica, ou SAR.

Os testes relacionados a SAR sédo conduzidos com métodos
em que o computador pessoal tablet transmite com seu nivel de
poténcia certificada mais alto em todas as bandas de frequéncia
utilizadas.

Embora possa haver diferengas entre os niveis de SAR dos
varios modelos de computador pessoal tablet, eles foram
projetados para atender as diretrizes relevantes de exposigéo a
ondas de radio.

Para obter mais informagdes sobre SAR, consulte o capitulo
Informagdes importantes no Manual do usuario.

Informagdes de dados de SAR para residentes em paises que
adotaram o limite de SAR recomendado pela Comisséao
Internacional de Protegao contra as Radiacdes Nao-lonizantes
(ICNIRP), cuja média é de 2 W/kg por 10 (dez) gramas de tecido
(por exemplo Unido Europeia, Japao, Brasil e Nova Zelandia): o
valor de SAR mais alto deste computador pessoal tablet quando
testado para uso a uma distancia de 15 mm do corpo é des
0.269 W/kg (10 g).
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e
Anguilla
Antigua and
Barbuda
Argentina
Australia
The
Bahamas
Barbados
Belgique/Bel
gié
Belize
Bermuda

Bolivia

Brasil

Canada

Cayman
Islands

12

1-800-080-9518
(Toll Free)
1-800-081-9518
(Toll Free)
0800-333-7427
(nimero gratuito)
1300 650-050
(Toll Free)
1-800-205-6062
(Toll Free)
1-800-082-9518
(Toll Free)
02-0745 1611

AN 815, PIN 5597

(Toll Free)
1-800-083-9518
(Toll Free)
800-100-542
(numero gratuito)
4001-0444
(Capitais e
regides
metropolitanas)
0800 884 0444
(Demais regides)
1866 766 9374
(Toll Free / sans
frais)
1-800-084-9518
(Toll Free)

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.AU@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BE@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BR@support.sonymobile.com

questions.CA@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com



Central and
Southern
Africa
Ceska
republika
Chile
Colombia
Costa Rica
Danmark
Deutschland
Dominica
Ecuador
Eesti

Egypt/ a0
EMada

El Salvador

Espafna

France

Guatemala

+27 11 506 0123

844 550 055

800-646-425
(nimero gratuito)
01800-0966-080
(numero gratuito)
0800 011 0400
(numero gratuito)
3331 2828

0180 534 2020
(ortstibliche
Geblhren)
1-800-085-9518
(Toll Free)
1-800-0102-50
(numero gratuito)
06 032 032
16727
80111810810

+30 210 899 19 19
(amoé kivnTd
TNAEQWVO)
800-6323 (nimero
gratuito)

902 180 576
(tarifa local)

09 69 32 21 21
09 69 32 21 22
(Xperia™
uniquement)
1-800-300-0057
(numero gratuito)

questions.CF@support.sonymobile.com

questions.CZ@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.DK@support.sonymobile.com
questions.DE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.EE@support.sonymobile.com

questions.EG@support.sonymobile.com
questions.GR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.ES@support.sonymobile.com

questions.FR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
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Haiti/Ayiti

AN 193, PIN 5598 questions.CO@support.sonymobile.com
(numéro gratuit /
nimewo gratis)

Honduras AN 8000122, PIN questions.CO@support.sonymobile.com
5599 (numero
gratuito)
Hong Kong/ +852 8203 8863 questions.HK@support.sonymobile.com
EE
Hrvatska 062 000 000 questions.HR@support.sonymobile.com
India/MRd 1800 11 1800 (Toll questions.IN@support.sonymobile.com
Free)
+91 (011)
39011111
Indonesia  +62 21 2935 7669 questions.|ID@support.sonymobile.com
Ireland 1850 545 888 questions.|[E@support.sonymobile.com
(Local rate)
Italia 06 48895206 questions.IT@support.sonymobile.com
(tariffa locale)
Jamaica 1-800-442-3471 questions.CO@support.sonymobile.com
(Toll Free)
Kotrpog/Kib 0800 90 909 questions.CY@support.sonymobile.com
ris
Latvija 67 21 43 01 questions.LV@support.sonymobile.com
Lietuva 8 700 55030 questions.LT@support.sonymobile.com
Magyarorsza 01 880 47 47 questions.HU@support.sonymobile.com
9
Malaysia 1 800-88-7666 questions.MY@support.sonymobile.com
Maroc/ +212 2 2958 344 questions.MA@support.sonymobile.com
wall
México 0 1800 000 4722 questions.MX@support.sonymobile.com
(ndimero gratuito)
Nederland 0900 8998318 questions.NL@support.sonymobile.com

Nederlandse 001-866-509-8660 questions.CO@support.sonymobile.com

Antillen

(gratis nummer)

New Zealand 0800-100-150 questions.NZ@support.sonymobile.com

(Toll Free)



Nicaragua

Norge

Osterreich
Pakistan/
Oliasly
Panama

Paraguay
Perd

Philippines/
Pilipinas
Polska
Portugal

Republica
Dominicana
Romaénia
Saint Kitts
and Nevis
Saint
Vincent and
the
Grenadines
Schweiz/Sui
sse/Svizzera
Singapore
Slovenia
Slovensko
South Africa
South
Korea/tH &
o=

Suomi

AN 1800-0166,
PIN 5600 (nimero
gratuito)

815 00 840
(lokaltakst)

0810 200 245

021 - 1112255
73
00800-787-0009
(numero gratuito)
009 800 54 20032
(numero gratuito)
0800-532-38
(numero gratuito)
+632 479 9777 or
1800 1 853 7669
+48 22 22 77 444
808 204 466
(chamada local)
1-800-751-3370
(numero gratuito)
+40 21 401 0401
1-800-087-9518
(Toll Free)
1-800-088-9518
(Toll Free)

0848 824 040

+65 6744 0733
0800 81291

02 5443 6443
0861 632222
(+82) 1588 4170

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.NO@support.sonymobile.com

questions.AT@support.sonymobile.com
questions.PK@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.PH@support.sonymobile.com

questions.PL@support.sonymobile.com
questions.PT@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.RO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CH@support.sonymobile .com

questions.SG@support.sonymobile.com
questions.si@support.sonymobile.com

questions.SK@support.sonymobile.com
questions.ZA@support.sonymobile.com
questions.KO@support.sonymobile.com

questions.Fl@support.sonymobile.com
15



Sverige
Thailand

Trinidad and
Tobago

Turkiye

United
Kingdom
United
States
Uruguay

Venezuela
Viét Nam

Bbnrapusa
Poccusa
Ykpaina
L'JA_)KXII

ayyell o)Lyl
Gaxiall
oSl

dy el dSloall
a9l

i

=)

Tng

013 24 45 00
(lokal taxa)

001 800 852 7663
or 02401 3030
1-800-080-9521
(Toll Free)

+90 212 473 77
77
0370-5237237
(Local rate)
1866 766 9374

000-401-787-013
(numero gratuito)
0-800-1-00-2250
(nimero gratuito)
1800 588 885
(mién phi)

0800 1 8778
8-800-1008022
+38 044 590 1515
+971 4 3919 880
+971 4 3919 880
(UAE)

+971 4 3919 880
800-8200-727

+86 400 810 0000
+886 2 25625511
02 2483 030

questions.SE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.TR@support.sonymobile.com
questions.GB@support.sonymobile.com

questions.US@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
sev.cic@ap.sony.com

questions.BG@support.sonymobile.com
questions.RU@support.sonymobile.com
questions.UA@support.sonymobile.com
questions.JO@support.sonymobile.com
questions.AE@support.sonymobile.com

questions.KW@support.sonymobile.com
questions.SA@support.sonymobile.com

questions.CN@sonymobile.com
questions. TW@support.sonymobile.com
questions. TH@support.sonymobile.com



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Caution:

Your device can only connect to an FCC approved access point when
using 5 GHz WLAN for indoor and outdoor operation. This is because
operation in the 5.15 GHz to 5.25 GHz frequency band is only permitted
for indoor use.
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Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Avis d’industrie Canada
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et, and (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.
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Declaration of Conformity for SGP612

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony type TS-0040-CV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-17:v2.2.1,

EN 300 328:V1.8.1, EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 893:V1.7.1,
EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following the
provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, August 2014

(€ 0682 ©

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
Ce produit est conforme aux directives de R&TTE (1999/5/EC).
Cumplimos con los requisitos de la Directiva R&TTE - Normas
sobre equipos de terminales de radio y telecomunicaciones
(1999/5/EC).
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Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
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English
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This tablet personal computer model SGP612 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.269 W/kg (10g).

Cesky

Informace o pusobeni radiovych vin
a urovni mérné miry pohlceni (SAR)
Tento tablet SGP612 byl navrzen v souladu s pfislusnymi

bezpecnostnimi pozadavky na plsobeni radiovych vin. Tyto
pozadavky jsou zaloZeny na Udajich z védeckych smérnic, které
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zahrnuji bezpe&nostni rezervy vytvorené k zajisténi bezpeénosti
osob (bez ohledu na jejich vék &i zdravotni stav).

Smérnice pro plsobeni radiovych vin pouzivaji mérnou
jednotku zndmou pod oznac¢enim ,mérna mira pohlceni* (SAR).

Testovani SAR jsou provadéna pomoci standardizovanych
metod; tablet je pfitom nastaven tak, aby vysilal na své nejvyssi
certifikované energetické urovni ve v§ech pouzivanych
frekvencénich pasmech.

PfestoZze mohou byt urovné SAR pro rtizné modely
pocitaGovych tabletd odlidné, vdechny byly navrzeny tak, aby
odpovidaly pfislusnym smérnicim pro plsobeni radiovych vin.

Dal$i informace ohledné urovni SAR naleznete v uZivatelské
priru¢ce v kapitole s dllezitymi informacemi.

Informace o datech SAR pro obyvatele zemi, které pfijaly limit
urovné SAR doporuceny komisi ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection) a stanoveny
na 2 W/kg primérovanych na deset (10) gram( tkéné (napfiklad
zemé Evropska unie, Japonsko, Brazilie a Novy Zéland): Nejvyssi
hodnota SAR pro tento tablet pfi testovani ve vzddlenosti 15 mm
od lidského téla je 0.269 W/kg (10 g).

Dansk
Eksponering med radiobglger og
Specific Absorption Rate (SAR)

Denne tavle-pc model SGP612 er designet til at overholde
geeldende sikkerhedskrav for eksponering for radiobelger. Disse
krav er baseret pa videnskabelige retningslinjer, der omfatter
sikkerhedsmargener designet til at sikre sikkerheden for alle
personer uanset alder eller helbredstilstand.

Retningslinjerne for eksponering med radiobelger anvender en
maleenhed, der kaldes SAR (Specific Absorption Rate).

Test for SAR udferes med standardiserede metoder med tavle-
pc'en sendede med den hojeste certificerede styrke i alle
anvendte frekvensband.



Mens der kan veere forskelle mellem forskellige tavle-pc'ers
SAR-niveauer, er de alle designet til at overholde de relevante
retningslinjer for eksponering for radiobelger.

Du kan finde flere oplysninger om SAR i afsnittet vigtige
oplysninger i Brugervejledningen.

SAR-dataoplysninger for beboere i lande, der har adopteret
SAR-greenser anbefalet af ICNIRP (International Commission of
Non-lonizing Radiation Protection), der er 2 W/kg i gennemsnit
for (10) g veev (f.eks. den Europeeiske Union, Japan, Brasilien og
New Zealand): Den hojeste SAR-veerdi for denne tavle-pc er ved
test i en afstand af 15 mm mod kroppen 0.269 W/kg (10 g).

Deutsch

Informationen zur Funkwellen-Emission
und zur SAR (spezifischen
Absorptionsrate)

Bei der Entwicklung dieses Tablet-PC-Modells SGP612 wurden
geltende Sicherheitsanforderungen zur Funkwellen-Emission
berticksichtigt. Diese Anforderungen basieren auf
wissenschaftlichen Richtlinien, die auch Sicherheitsabstande
umfassen. Diese sollen fir die Sicherheit aller Personen sorgen —
unabhangig von deren Alter und Gesundheitszustand.

Die Richtlinien zur Funkwellen-Emission nutzen eine
MaBeinheit, die als SAR (Spezifische Absorptionsrate) bekannt
ist.

SAR-Tests mit dem Tablet-PC werden mithilfe standardisierter
Methoden durchgeflihrt, wobei dessen hdchste zertifizierte
Leistungsstufe auf allen verwendeten Frequenzb&ndern
Ubertragen wird.

Es mag zwar Unterschiede zwischen den SAR-Emissionen
verschiedener Tablet-PC-Modelle geben, jedoch sind alle
Modelle auf die Einhaltung der relevanten Richtlinien zur
Funkwellen-Emission zugeschnitten.



Weitere Informationen zu SAR finden Sie im Kapitel mit den
wichtigen Informationen in der Bedienungsanleitung.

Informationen zu SAR-Daten flr Einwohner von Landern, in
denen der von der International Commission of Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) empfohlene SAR-Grenzwert
Ubernommen wurde, d. h. durchschnittlich 2 W/k auf zehn (10)
Gramm Gewebe (zum Beispiel Europaische Union, Japan,
Brasilien und Neuseeland): Der hochste SAR-Wert zu diesem
Tablet-PC bei der Benutzung mit einem Abstand von 15 mm zum
Korper liegt bei Tests bei 0.269 W/kg (10g).

EAAnvikda

[MAnpoopieg yia Tnv é€kBeon o€
padlokupaTa Kal Tov €idio pubuod
amoppoPnong evépyeiag (SAR)

To ouykekpIpévo povTého TpoowTIkoU uTroAoyIOTH-TauTAETag SGPB12 éxel
oXedIAOTEl £T01 WOTE VA TUPPOPQWVETAI TIPOG TIG 10XUOUCES ATTAITATEIG
ao@aheiag yia ékBeon o padlokUpara. O1 amaithoeig autég Baaifoval o
€TMOTNHOVIKEG KATEUBUVTAPIEG 0BNYiES o1 oTroieg TEpIAapBavouv TepIBwpla
ao@aleiag mou oxedidoTnKav €101 WOTE va eival eyyunuévn n ac@aieia
OAwv TwWV XpNoTWY, ave§apTATwg TG NAIKiag kal Tng karaoTaong g
uyeiag Toug.

O1 kateuBuvTApIeg 0dnyieg yia TNV ékBean ae padiokipata
petayeipiovral pia povada PéTpnang Tou eival yvwaoTh wg €id1og pubuog
amoppoenang evépyeiag (Specific Absorption Rate) i SAR.

O1 dokipég yia Tov SAR diegayovTal pe XpHan TUTTOToINPEVWY HEBOSWY
OTTOU 0 TPOCWTIKOG UTTOAOYIOTAG-TAPTTAETA EKTIEUTIEN PE TRV AvWTATR
miaToToInuévn aTddun 10xX00G Tou g€ OAEG TIG XPNOIHOTIOI0UHEVES {WVES
OUXVOTATWY.

Mapdho mou ptropei va umapyouv diagopég ota emimeda Tou SAR petagy
S10QOPETIKWY HOVTEAWY TIPOOWTTIKOU UTTOAOYIOTH-TapTAETAG, eival OAa
oxedlaopéva €101 WOTE VA IKAVOTIOIOUV TIG OXETIKEG KATEUBUVTAPIES
odnyieg yia Tnv ékBeon o€ padiokupara.



Ma meploodTepeg TANPOYOpieg oXeTIKA pe Tov SAR, avatpégre aTo
KeQaAalo pe TIG onpavTikég TAnpogopieg Tou mepiAappdver o Odnyog
xpfotn.

MAnpogopieg Sedopévwy SAR yia KaToikoug Xwpwy ol 0Toieg éXouv
ui08etoel T0 6p1o Tou SAR Tou ouvioTa n Aiebvig Emitpoth MpoaTaaiag
amé ) Mn lovrigouoa AktivoBoAia (ICNIRP), dnAadr ta 2 W/kIAG kata
péoo 6po Tavw ot déka (10) ypappdapia 10T (T.x. TN Eupwmaikig
‘Evwong, g lamwviag, Tng Bpadiiag kai ng Néag ZnAavdiag): H avwrarn
TIpf Tou SAR yia TOV GUYKEKPIPEVO TIPOOWTTIKG UTTOAOYIOTA-TaUTIAETA KaTd
™ dokIun Tou yia xpron ot améatacn 15 xIAl0oTOV ammé To cwua Eival
0.269 W/KkIAG (10 ypappapia).

Espariol

Informacién sobre exposicién a ondas
de radio y tasa de absorcién especifica
(SAR)

Esta tableta modelo SGP612 se ha disefiado para satisfacer los
requisitos de seguridad correspondientes de exposicion a ondas
de radio. Estos requisitos estan basados en directrices
cientificas que incluyen un margen de seguridad disefiao para
garantizar la seguridad de todas las personas,
independientemente de la edad y su estado de salud.

Las directrices de exposicion a ondas de radio utilizan una
unidad de medicién denominada Tasa de absorcién especifica
(SAR, por sus siglas en inglés).

Las pruebas de SAR se realizan utilizando métodos
estandarizados en los que la tableta transmite a su nivel de
potencia homologado mas alto en todas las bandas de
frecuencia utilizadas.

Aunque puede haber diferencias entre los niveles de SAR de
diferentes modelos de tabletas, todos estos niveles se han
disefado para satisfacer las directrices correspondientes de
exposicion a ondas de radio.



Para obtener informacién sobre SAR, consulte el capitulo de
informacion importante en la Guia del usuario.

Informacién sobre SAR para residentes en paises que han
adoptado el limite de SAR recomendado por la Comisién
internacional de proteccion contra la radiacion no ionizante
(ICNIRP), que es de 2 W/kg promediada en diez (10) gramos de
tejido (por ejemplo, en la Unién Europea, Japdn, Brasil y Nueva
Zelanda): El valor SAR més alto para esta tableta durante las
pruebas de uso a una distancia de 15 mm del cuerpo es de
0.269 W/kg (10 g).

Suomi
Altistuminen radioaaltoenergialle ja
SAR-taso (Specific Absorption Rate)

Tama lehtidtietokoneen malli SGP612 on suunniteltu
noudattamaan asianmukaisia turvallisuusvaatimuksia
radioaaltoenergialle altistumisesta. Namé vaatimukset perustuvat
tieteellisiin ohjeisiin, jotka siséltavat turvarajat, joiden tarkoitus on
taata kaikkien henkildiden turvallisuus, riippumatta iasta ja
terveydesta.

Radioaaltoenergialle altistumisen ohjeissa kaytetaan
mittayksikkd4, jota kutsutaan nimell& Specific Absorption Rate tai
SAR.

SAR-testit suoritetaan standardimentelmilla, joissa
lehtidtietokone lahettaa korkeimmalla nimellistehotasollaan
kaikilla kaytetyilla taajuusalueilla.

Vaikka eri lehtidtietokonemallien SAR-tasoissa voi olla eroja, ne
on kaikki suunniteltu tayttamaan asianmukaiset
radioaaltoenergialle altistumista koskevat ohjeet.

Lisatietoja SAR-tasosta on kayttéohjeen tarkeité tietoja
késittelevassa luvussa.

SAR-tiedot niiden maiden asukkaille, jotka ovat ottaneet
kayttoon SAR-rajan, jota International Commission of Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP) suosittelee, mika on 2



W/kg kohdistuneena kymmeneen (10) grammaan kudosta
(esimerkiksi Euroopan Unioni, Japani, Brasilia ja Uusi-Seelanti):
Taman lehtiotietokoneen korkein SAR-arvo testattuna kaytossa
156 mm:n etéisyydelld kehosa on 0.269 W/kg (10 g).

Francais
Exposition aux ondes radio et débit
d’absorption sélective (DAS)

Ce modeéle de tablette PC SGP612 a été congu avec le souci de
la conformité avec les exigences de sécurité applicables en
matiere d’exposition aux ondes radio. Ces exigences s’appuient
sur des lignes directrices scientifiques préconisant des marges
de sécurité destinées a assurer la sécurité de tout un chacun,
quels gue soient son age et sa santé.

En ce qui concerne I'exposition aux ondes radio, ces lignes
directrices font usage d’une unité de mesure connue sous le
nom de débit d’absorption sélective (DAS).

Les tests du DAS sont effectués a I'aide de méthodes
standardisées, la tablette PC émettant a son niveau de
puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de
fréquence utilisées.

Bien qu’ils puisse y avoir des différences entre les niveaux
DAS des divers modeles de tablettes PC, celles-ci sont toutes
congues pour respecter les régles a observer en matiére
d’exposition aux ondes radio.

Pour en savoir davantage sur le DAS, reportez-vous dans le
guide de I'utilisateur au chapitre consacré aux informations
importantes.

Données DAS pour les résidents des pays (par exemple, Union
européenne, Japon, Brésil et Nouvelle Zélande) qui ont adopté la
limite DAS recommandée par la Commission internationale sur la
radioprotection non ionisante (ICNIRP), laquelle limite est de
2 W/kg en moyenne sur dix (10) grammes de tissu : La plus



haute valeur DAS pour cette tablette PC testée pour une
utilisation @ 15 mm du corps est de 0.269 W/kg (10 g).

Magyar

A radiohullamok hatasara és a fajlagos
abszorpcios ratara (SAR) vonatkozoé
informaciok

Ezt a SGP612 tablaszamitégép modellt a radidhulldmoknak
torténd kitettségre vonatkozoé biztonsagi eléirdsoknak
megfeleléen tervezték. Ezek az el6irdsok olyan tudomanyos
iranyelveket vesznek alapul, amelyek olyan biztonsagi
hatarértékeket tartalmaznak, amelyek koruktdl fuggetlentl
minden személy biztonsagat garantaljak.

A radidhullamoknak vald kitettség a fajlagos abszorpcids réta
(SAR) mértékegységet alkalmazzak.

A SAR teszteket szabvany modszerek haszndlataval végzik,
amely soran a téblaszamitégép a legmagasabb hitelesitett
energiaju radidhullamokat bocsatja ki minden hasznalt
frekvenciasavon.

A kilénboz6 tablaszamitdgép modellek SAR szintjei kdzott
eltérés lehet, de mindegyiket Ugy tervezték, hogy megfeleljenek
az erre vonatkozo iranyelveknek.

A SAR értékekre vonatkozé bévebb informécidért olvassa el a
Felhaszndloi utmutatoé erre vonatkozo fejezetét.

A Nem-ionizalé Sugéarzas Elleni Védelem Nemzetkozi
Bizottsaga (International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP)) altal javasolt SAR értéket elfogadd orszagok
(példaul az Eurdpai Unio, Japan, Brazilia és Uj-Zéland) SAR
értéke 2 W/kg atlagosan tiz (10) gramm szdveten. A tesztek
alapjan ennek a tablagépnek a legmagasabb SAR értéke a testtdl
15 mm tdvolsagra mérve 0.269 W/kg (10g).

Bahasa Indonesia



Paparan gelombang radio dan informasi
Nilai Absorpsi Spesifik (SAR)

Model komputer pribadi berbentuk tablet ini SGP612 telah
dirancang untuk memenuhi persyaratan keselamatan yang
berlaku untuk paparan gelombang radio. Persyaratan ini
didasarkan pada panduan ilmiah yang menyertakan marjin
keselamatan yang dirancang untuk memastikan keselamatan
semua orang, tanpa membedakan usia dan kesehatan.

Panduan pemaparan gelombang radio menggunakan satuan
pengukuran yang dikenal sebagai Nilai Absorpsi Spesifik, atau
SAR.

Pengujian untuk SAR dilakukan dengan menggunakan metode
yang terstandarisasi dengan komputer pribadi berbentuk tablet
yang memancarkan gelombang pada tingkat tertinggi yang telah
disertifikasi di dalam semua pita frekuensi yang digunakan.

Sementara mungkin terdapat perbedaan antara tingkat SAR
dari berbagai model komputer pribadi berbentuk tablet,
semuanya dirancang untuk memenuhi panduan yang relevan
untuk paparan gelombang radio.

Untuk informasi lainnya tentang SAR, silakan merujuk ke bab
informasi penting di dalam Panduan Pengguna.

Informasi data SAR untuk penduduk di negara-negara yang
telah mengadopsi batas SAR yang direkomendasikan oleh
International Commission of Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), yaitu 2 W/kg dari rata-rata sepuluh (10) gram jaringan
(contohnya Uni Eropa, Jepang, Brazil dan Selandia Baru): Nilai
SAR tertinggi untuk komputer pribadi berbentuk tablet ini ketika
diuji untuk digunakan dalam jarak 15 mm dari tubuh adalah
0.269 W/kg (10g).

Italiano
Informazioni sull'esposizione alle onde
radio e sulla frequenza specifica di
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assorbimento, SAR (Specific Absorption
Rate)

Questo modello di computer tablet personale SGP612 ¢ stato
progettato per essere conforme a requisiti di sicurezza applicabili
per I'esposizione alle onde radio. Tali requisiti si basano sulle
linee guida di tipo scientifico che includono margini di sicurezza
stabiliti per assicurare la sicurezza di tutti i tipi di persona,
indipendentemente dall'eta e dalla stato di salute.

Le linee guida sull'esposizione alle onde radio utilizzano
un'unita di misura nota come Specific Absorption Rate, o SAR,
frequenza specifica di assorbimento.

| test per SAR vengono condotti utilizzando metodi standard
con computer tablet personali che trasmettono ai massimi livelli
di potenza certificati in tutte le bande di frequenza utilizzate.

Nonostante & possibile riscontrare delle differenze tra i livelli
SAR di diversi computer tablet personali, essi sono tutti
progettati per essere conformi alle linee guida per |'esposizione
alle onde radio.

Per maggiori informazioni su SAR, fare riferimento al capitolo
sulle informazioni importanti nella Guida per I'utente.

Informazioni sui dati SAR per coloro che risiedono in paesi che
hanno adottato il limite SAR consigliato dall‘International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), pari a
2 W/kg in media su dieci (10) grammi di tessuto (ad esempio
Unione Europea, Giappone, Brasile e Nuova Zelanda): il valore
SAR pil elevato riscontrato per questo computer tablet
personale al momento del test per il relativo utilizzo ad una
distanza di 15 mm dal corpo & pari a 0.269 W/kg (10 g).

o]
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Nederlands

Informatie over blootstelling aan
radiofrequentie en SAR (Specific
Absorption Rate)

Dit tabletmodel SGP612 is ontworpen om te voldoen aan de van
toepassing zijnde veiligheidseisen voor blootstelling aan
radiogolven. Deze eisen zijn gebaseerd op wetenschappelijke
richtlijnen die veiligheidsmarges bevatten welke ontworpen zijn

om de veiligheid van alle personen te garanderen, ongeacht
leeftijd en gezondheid.
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De richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven gebruiken een
meeteenheid die bekend staat als de Specific Absorption Rate
oftewel SAR.

Tests voor SAR worden uitgevoerd met gestandaardiseerde
methoden waarbij het tablet op het hoogste gecertificeerde
energieniveau op alle gebruikte frequentiebanden uitzendt.

Er kunnen verschillen zijn tussen de SAR-niveaus van
verschillende modellen tabletten maar ze zijn allemaal ontworpen
om te voldoen aan de relevante richtlijnen voor blootstelling aan
radiogolven.

Zie voor meer informatie over SAR het belangrijke hoofdstuk
met informatie in de gebruikershandleiding.

SAR-gegevens voor bewoners van landen die de SAR-limiet
hebben aangenomen zoals aanbevolen door de International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), die 2
W/kg gemiddeld over tien (10) gram weefsel is (bijvoorbeeld de
Europese Unie, Japan, Brazilié en Nieuw Zeeland): De hoogste
SAR-waarde voor dit tablet bij tests voor gebruik op een afstand
van 15 mm tegen het lichaam is 0.269 W/kg (10g).

Norsk
Eksponering for radiobglger og SAR
(Specific Absorption Rate)-informasjon

Denne databrettmodellen SGP612 er utformet for & overholde
gjeldende sikkerhetskrav som gjelder eksponering for
radiobelger. Disse kravene er basert pa vitenskapelige
retningslinjer som inkluderer sikkerhetsmarginer som er beregnet
pa & garantere sikkerheten til alle personer uansett alder og
helsetilstand.

Retningslinjene som gjelder eksponering for radiobelger,
anvender en méaleenhet som kalles SAR (Specific Absorption
Rate).
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Tester for SAR utferes med standardmetoder der databrettet
overferer ved det hayeste sertifiserte stremnivaet i alle
frekvensbandene som brukes.

Selv om det kan veere forskjeller mellom SAR-nivéene til de
ulike databrettmodellene, er de alle utformet for 4 tilfredsstille de
aktuelle retningslinjene som gjelder eksponering for radiobelger.

Se kapittelet med viktig informasjon i brukerhandboken for &
finne mer informasjon om SAR.

SAR-datainformasjon for personer som er bosatt i land som
har innfert SAR-grensen som anbefales av ICNIRP (International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection) med 2 W/kg
gjennomsnitt péa ti (10) gram vev (.eks. EU, Japan, Brasil og New
Zealand): Den hoyeste SAR-verdien for dette nettbrettet nar det
ble testet i en avstand pa 15 mm mot kroppen, er
0.269 W/kg (10g).

Polski

Informacje o dziataniu fal

o czestotliwosci radiowej i poziomie
absorpcji swoistej (SAR — Specific
Absorption Rate)

Model tabletu SGP612 zaprojektowano w taki sposdb, aby
spetniat wszystkie obowigzujace wymogi bezpieczernstwa
dotyczace wptywu fal radiowych na ludzki organizm. Wymagania
te wynikaja z zalecert naukowych, w tym dopuszczalnych
pozioméw gwarantujgcych bezpieczenstwo wszystkich oséb, bez
wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

W zaleceniach dotyczacych wptywu fal radiowych uzywa sie
terminu ,wspdtczynnik absorpcji swoistej” (ang. Specific
Absorption Rate, SAR).

Testy warto$ci SAR prowadzi sig¢ przy uzyciu standardowych
metod, kiedy tablet nadaje z najwyzszg mocg we wszystkich
wykorzystywanych pasmach czestotliwosci.
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Chociaz w przypadku réznych tabletéw poziomy wartosci SAR
moga by¢ inne, wszystkie modele sa projektowane tak, aby
spetniaty odpowiednie zalecenia dotyczgce wptywu fal radiowych
na ludzki organizm.

Wigcej informaciji na temat wartoséci SAR znajduje sie w
rozdziale Instrukcji obstugi poswieconym bezpieczenstwu.

Informacje o poziomie absorpcji swoistej dla mieszkaricow
krajow, ktére przyjety limit SAR zalecany przez Migdzynarodowag
Komisje ds. Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujacym
(ICNIRP), czyli 2 W/kg usrednione na dziesig¢ (10) graméw masy
ciata (np. krajow Unii Europejskiej, Japonii, Brazylii i Nowej
Zelandii): W przypadku tego modelu tabletu najwigksza warto$¢
SAR zmierzona przez firme Sony dla uzytkowania w odlegtosci
15 mm od ciata wynosi 0.269 W/kg (10 g).

Portugués

Informacéao sobre a exposicao as ondas
radioeléctricas e a Taxa de Absorcao
Especifica (SAR)

Este modelo de computador pessoal tipo tablet SGP612 foi
concebido de acordo com os requisitos de seguranca aplicaveis
para a exposicdo as ondas radioeléctricas. Estes requisitos
baseiam-se em orientagdes cientificas que incluem margens de
seguranca criadas para garantir a seguranca de todas as
pessoas, independentemente da idade e estado de saude.

As orientagdes para a exposicao as ondas radioeléctricas
utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa de
Absorcao Especifica (Specific Absorption Rate, ou SAR).

Os testes & SAR séo realizados utilizando métodos
normalizados, com o computador pessoal tipo tablet a transmitir
ao mais alto nivel de poténcia certificado em todas as bandas de
frequéncia usadas.

Apesar de poder haver diferengas entre os niveis de SAR dos
diversos modelos de computador pessoal tipo tablet, todos sao
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concebidos de modo a cumprir as orientacdes relevantes para a
exposigéo as ondas radioeléctricas.

Para obter mais informagdes acerca da SAR, consulte o
capitulo de informagdes importantes no manual do utilizador.

Informagéao sobre os dados de SAR para os residentes dos
paises que adoptaram o limite de SAR recomendado pela
Comissao Internacional para a Protecgédo contra as Radiagdes
nao lonizantes (ICNIRP), um valor médio de 2 W/kg para dez (10)
gramas de tecido (por exemplo, Unido Europeia, Japao, Brasil e
Nova Zelandia): O valor de SAR mais elevado para este
computador pessoal tipo tablet, quando testado para utilizagdo
a uma distancia de 15 mm do corpo, é de 0.269 W/kg (10 g).

Romana
Expunerea la undele radio si rata
specifica de absorbtie (SAR)

Acest model de computer personal sub forma de tableta
SGP612 a fost conceput pentru a respecta cerint ele de siguranta
n vigoare privind expunerea la undele radio. Aceste cerinte se
bazeaza pe instructiunile stiintifice care includ marjele de
sigurantéa stabilite pentru a garanta siguranta tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si de starea de sanatate.

Instructiunile privind expunerea la undele radio implica o
unitate de masura cunoscuta ca rata specifica de absorbtie sau
SAR.

Testele pentru SAR se realizeaza utilizand metode
standardizate prin care computerul personal sub forma de
tableta transmite la cel mai ridicat nivel de putere aprobat, in
toate benzile de frecventa utilizate.

Desi pot exista diferente intre nivelurile de SAR pentru diverse
modele de computere personale sub forma de tableta, acestea
sunt concepute toate pentru a respecta instructiunile relevante
privind expunerea la undele radio.



Pentru informatii suplimentare despre SAR, consultati capitolul
cu informatii importante din ghidul utilizatorului.

Informatii despre datele SAR pentru rezidentii din tarile care au
adoptat limita SAR recomandata de Comisia internationala
pentru protectia impotriva radiatiilor ne-ionizate (ICNIRP), care
are o medie de 2 W/kg la zece (10) grame de tesut (de exemplu,
Uniunea Europeana, Japonia, Brazilia si Noua Zeelanda): Cea
mai ridicata valoare SAR pentru acest computer personal sub
forma de tableta la testarea pentru utilizare la o distanta de 15
mm fata de corp este de 0.269 W/kg (10 g).

Pycckuii
MHdopmauns o BO3geENCTBUN PagnNOBOJSIH
N yaenbHOM KoadduumneHTe NornoLleHms
(SAR)

Ota mogens nnaHweTtHoro MK SGP612 paspaboTtaHa B COOTBETCTBUN C
cooTBeTCTBYIOWMUMI TpeGoBaHuaMN Ge30nacHoCTU ANs BO3AenCTBUS
paanoBonH. AT Tpe6oBaHMA OCHOBAHbI HA HAY4HbIX BbIBOAAX,
BKNoualoLuX B cebs onpefenetne G6e3onackbix Npefenos ¢ Lenbio
obecneyeHns 6e30NaCHOCTH BCEX ML, HE3aBUCUMO OT BO3pacTa U
COCTOSIHUS 3[10POBbS.

B pekomeHAauuax No BO3AENCTBUIO PaAMOBONH UCMONb3YeTCs eAnHMLa
nsmep , Ha KO3(hPULMEHTOM NOTNOLEHNS UNn
SAR.

Wcnbitanne SAR npoBoasTCA ¢ NOMOLLbI0 CTaHAPTU3NPOBAHHbIX
METOA0B ANs U3NyYakwyux NnaHweTHbIX MK npu MakcumansHom
CepTUGULNPOBAHHOM YPOBHE MOLLHOCTM BO BCEX UCMONb3YEMbIX
[AManasoHax 4acTot.

Paanuunbie mogenu nnaxweTHbix MK MoryT uMeTh pasnuyHble
nokasatenu SAR, BCe OHUM CKOHCTPYUPOBAHbI Takum o6pasom, 4Tobbl
COOTBETCTBOBATH PEKOMEHAALMSAM OTHOCUTENBHO BO3AENCTBUS PAAUOBOMH.

Moapo6Hee 0 SAR MOXHO NPOYUTaTh B BaXHOM MH(OPMALMOHHOM
pasaene pykoBoACTBa No aKcnnyaTawum.
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WHdopmaums o SAR ans xutenein ctpaH, npunsswnx npeaen SAR,
pekomeHayemblit MexayHapoaHoit Komuccueit no 3awmte ot
HenoHusupytowero usnyyenus (ICNIRP), koTopelit paBeH B cpeaHem 2 BT/kr
Ha aecaTb (10) rpammoB TkaHeit (Hanpumep, Esponeiicknit Cotos, AnoHus,
Bpasunus n Hosas 3enanans): Hausbiclwee 3Havyerne SAR ans aaHHoro
nnaHweTHoro MK npu npoBeAeHun UcnbiTaHnit Ha paccTosHuM 15 Mm oT
Tena paeHsetcs 0.269 Br/kr (10 r).

Svenska
Information om exponering for
radiovagor och SAR-varde

Denna datorplatta av modell SGP612 6verensstammer med
géllande krav betraffande exponering for radiovagor. Kraven ar
baserade pé vetenskapliga riktlinjer som inkluderar
sékerhetsmarginaler for att garantera sékerheten for alla
personer, oavsett alder och hélsotillstand.

Riktlinjerna fér exponering for radiovagor anvéander en
mattenhet som kallas for SAR-véarde ("Specific Absorption Rate").

Tester av SAR-vardet utférs med anvandning av
standardiserade metoder medan datorplattan séander vid hogsta
tillatna effekt pa alla frekvensband som anvénds.

SAR-nivaerna i olika datorplattor kan kan skilja sig; dock
tillgodoser de alla de relevanta riktlinjerna fér exponering for
radiovagor.

For mer information om SAR-varden, se kapitlet om viktig
information i anvandarhandboken.

SAR-data for personer i lander som har godkant SAR-gransen
som rekommenderas av International Commission of Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP), vilket &r 2 W/kg i
genomsnitt ¢ver tio (10) gram vavnad (t.ex. EU, Japan, Brasilien
och Nya Zeeland): Det hogsta SAR-véardet for denna datorplatta
vid test for anvandning pa ett avstand av 15 mm mot kroppen &ar
0.269 W/kg (10g).



Tiarkce .
Radyo dalgasina maruz kalma ve Ozgiil
Emis Orani (SAR) hakkinda bilgiler

Bu tablet kisisel bilgisayar modeli SGP612, radyo dalgalarina
maruz kalma ile ilgili glvenlik gereksinimlere uyacak sekilde
tasarlanmistir. Bu gereksinimler, yas ve sagliklarina bakmasizin,
tim insanlarin sagliklarini tehdit etmeyecek glivenlik toleranslari
iceren bilimsel esaslara dayanmaktadir.

Radyo dalgasina maruz kalma esaslari, Ozgtl Emis Orani ya da
SAR olarak bilinen bir dizi dlgimler icerir.

SAR testleri, tablet kisisel bilgisayarlar igin kullanilan her turlt
frekans bantlarinda en ylksek onayl glc seviyeleri ve
standardize edilmis yontemler esliginde gerceklestirilir.

Cesitli tablet kisisel bilgisayar modellerinin SAR seviyelerinde
farkliliklar gérilmesine karsin, bunlarin tamami radyo dalgalarina
maruz kalmaya iliskin esaslari karsilayacak sekilde
tasarlanmiglardir.

SAR hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin Ittfen Kullanim
Kilavuzu'nda bulunan énemli bilgiler bdlimine basvurun.

Uluslararasi iyonize Olmayan Radyasyondan Korunma
Komisyonu (ICNIRP) tarafindan énerilen ve on (10) gram doku
lizerinde ortalama 2W/kg olan SAR limite iliskin SAR veri bilgileri
(6rn. Avrupa Birligi, Japonya, Brezilya ve Yeni Zelanda), kabul
goren Ulkelerde yasayanlar insanlar igin su sekildedir: Bu tablet
kisisel bilgisayar icin gegerli azami SAR degeri, viicuda 15 mm
uzaklikta olacak sekilde kullanilacagl durumlara iligkin test
sonucunda 0.269 W/kg (10g) olarak o6lctimustur.

FEEPC
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/7

e
Anguilla
Antigua and
Barbuda
Argentina
Australia
The
Bahamas
Barbados
Belgique/Bel
gié
Belize
Bermuda

Bolivia

Brasil

Canada

Cayman
Islands

12

1-800-080-9518
(Toll Free)
1-800-081-9518
(Toll Free)
0800-333-7427
(nimero gratuito)
1300 650-050
(Toll Free)
1-800-205-6062
(Toll Free)
1-800-082-9518
(Toll Free)
02-0745 1611

AN 815, PIN 5597

(Toll Free)
1-800-083-9518
(Toll Free)
800-100-542
(nimero gratuito)
4001-0444
(Capitais e
regides
metropolitanas)
0800 884 0444
(Demais regides)
1866 766 9374
(Toll Free / sans
frais)
1-800-084-9518
(Toll Free)

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.AU@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BE@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.BR@support.sonymobile.com

questions.CA@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com



Central and
Southern
Africa
Ceska
republika
Chile
Colombia
Costa Rica
Danmark
Deutschland
Dominica
Ecuador
Eesti

Egypt/ a0
EMada

El Salvador

Espafna

France

Guatemala

+27 11 506 0123

844 550 055

800-646-425
(nimero gratuito)
01800-0966-080
(numero gratuito)
0800 011 0400
(numero gratuito)
3331 2828

0180 534 2020
(ortstibliche
Geblhren)
1-800-085-9518
(Toll Free)
1-800-0102-50
(nimero gratuito)
06 032 032
16727

801 11810 810

+30 210 899 19 19
(amoé kivntd
TNAéQWVO)
800-6323 (nimero
gratuito)

902 180 576
(tarifa local)

09 69 32 21 21
09 69 32 21 22
(Xperia™
uniquement)
1-800-300-0057
(numero gratuito)

questions.CF@support.sonymobile.com

questions.CZ@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.DK@support.sonymobile.com
questions.DE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.EE@support.sonymobile.com

questions.EG@support.sonymobile.com
questions.GR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.ES@support.sonymobile.com

questions.FR@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
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Haiti/Ayiti

AN 193, PIN 5598 questions.CO@support.sonymobile.com
(numéro gratuit /
nimewo gratis)

Honduras AN 8000122, PIN questions.CO@support.sonymobile.com
5599 (numero
gratuito)
Hong Kong/ +852 8203 8863 questions.HK@support.sonymobile.com
EE
Hrvatska 062 000 000 questions.HR@support.sonymobile.com
India/MRd 1800 11 1800 (Toll questions.IN@support.sonymobile.com
Free)
+91 (011)
39011111
Indonesia  +62 21 2935 7669 questions.|ID@support.sonymobile.com
Ireland 1850 545 888 questions.|IE@support.sonymobile.com
(Local rate)
Italia 06 48895206 questions.|IT@support.sonymobile.com
(tariffa locale)
Jamaica 1-800-442-3471 questions.CO@support.sonymobile.com
(Toll Free)
Kutrpog/Kib 0800 90 909 questions.CY@support.sonymobile.com
ris
Latvija 67 21 43 01 questions.LV@support.sonymobile.com
Lietuva 8 700 55030 questions.LT@support.sonymobile.com
Magyarorsza 01 880 47 47 questions.HU@support.sonymobile.com
<]
Malaysia 1 800-88-7666 questions.MY@support.sonymobile.com
Maroc/ +212 2 2958 344 questions.MA@support.sonymobile.com
wsall
México 0 1800 000 4722 questions.MX@support.sonymobile.com
(nimero gratuito)
Nederland 0900 8998318 questions.NL@support.sonymobile.com

Nederlandse 001-866-509-8660 questions.CO@support.sonymobile.com

Antillen

(gratis nummer)

New Zealand 0800-100-150 questions.NZ@support.sonymobile.com

(Toll Free)



Nicaragua

Norge

Osterreich
Pakistan/
Oliasly
Panama

Paraguay
Perd

Philippines/
Pilipinas
Polska
Portugal

Republica
Dominicana
Roménia
Saint Kitts
and Nevis
Saint
Vincent and
the
Grenadines
Schweiz/Sui
sse/Svizzera
Singapore
Slovenia
Slovensko
South Africa
South
Korea/tH &
o=

Suomi

AN 1800-0166,
PIN 5600 (nimero
gratuito)

815 00 840
(lokaltakst)

0810 200 245

021 - 1112255
73
00800-787-0009
(numero gratuito)
009 800 54 20032
(nimero gratuito)
0800-532-38
(numero gratuito)
+632 479 9777 or
1800 1 853 7669
+48 22 22 77 444
808 204 466
(chamada local)
1-800-751-3370
(nimero gratuito)
+40 21 401 0401
1-800-087-9518
(Toll Free)
1-800-088-9518
(Toll Free)

0848 824 040

+65 6744 0733
0800 81291

02 5443 6443
0861 632222
(+82) 1588 4170

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.NO@support.sonymobile.com

questions.AT@support.sonymobile.com
questions.PK@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.PH@support.sonymobile.com

questions.PL@support.sonymobile.com
questions.PT@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.RO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com

questions.CH@support.sonymobile .com

questions.SG@support.sonymobile.com
questions.si@support.sonymobile.com

questions.SK@support.sonymobile.com
questions.ZA@support.sonymobile.com
questions.KO@support.sonymobile.com

questions.Fl@support.sonymobile.com
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Sverige
Thailand

Trinidad and
Tobago

Turkiye

United
Kingdom
United
States
Uruguay

Venezuela
Viét Nam

Bbnrapusa
Poccusa
YkpaiHa
os_,&ll

ayyell oYl
Gaxiall
oSl

dy el dSloall
Eyem|

il

=) ]

Tng

013 24 45 00
(lokal taxa)

001 800 852 7663
or 02401 3030
1-800-080-9521
(Toll Free)

+90 212 473 77
77
0370-5237237
(Local rate)
1866 766 9374

000-401-787-013
(numero gratuito)
0-800-1-00-2250
(nimero gratuito)
1800 588 885
(mién phi)

0800 1 8778
8-800-1008022
+38 044 590 1515
+971 4 3919 880
+971 4 3919 880
(UAE)

+971 4 3919 880
800-8200-727

+86 400 810 0000
+886 2 25625511
02 2483 030

questions.SE@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
questions.TR@support.sonymobile.com
questions.GB@support.sonymobile.com

questions.US@support.sonymobile.com

questions.CO@support.sonymobile.com
questions.CO@support.sonymobile.com
sev.cic@ap.sony.com

questions.BG@support.sonymobile.com
questions.RU@support.sonymobile.com
questions.UA@support.sonymobile.com
questions.JO@support.sonymobile.com
questions.AE@support.sonymobile.com

questions.KW@support.sonymobile.com
questions.SA@support.sonymobile.com

questions.CN@sonymobile.com
questions.TW@support.sonymobile.com
questions. TH@support.sonymobile.com



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony
may void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
¢ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Caution:

Your device can only connect to an FCC approved access point when
using 5 GHz WLAN for indoor and outdoor operation. This is because
operation in the 5.15 GHz to 5.25 GHz frequency band is only permitted
for indoor use.
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AVISO IMPORTANTE PARA MEXICO

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

The operation of this equipment is subject to the following
two conditions: (1) it is possible that this equipment or device
may not cause harmful interference, and (2) this equipment or
device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation.
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Declaration of Conformity for SGP612

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony type TS-0040-CV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-17:v2.2.1,

EN 300 328:V1.8.1, EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 893:V1.7.1,
EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and
EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following the
provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, August 2014

(€ 0682 ©

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
leosill clusiao pii i

R&TTE(1999/5/EC).

Biz R&TTE Talimatlarinin talablarini yerina yetiririk

(1999/5/EC).
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Hue nanbnHsasame nsnckeauusta Ha Aupektusata R&TTE (1999/5/EC).
Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Complim els requisits de la directiva R&TTE (1999/5/EC).
Vyrobek spliiuje pozadavky smérnice R&TTE (1999/5/EC).
Vi opfylder kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
Die Anforderungen der Richtlinie flr Funk- und Fernmeldegerate
(1999/5/EG) werden erflllt.
MAnpoupe Tig amraitoeig Tng 0dnyiag R&TTE (1999/5/EK).
Cumplimos los requisitos de la Directiva R&TTE (1999/5/EC).
Vastab direktiivi R&TTE Directive (1999/5/EC) nduetele.
R&TTE (1999/5/EC) arteztarauaren baldintzak betetzen ditugu.
(EC/1999/5) Josll,giws (g JolS ,ob @ |, RATTE wl)yéo o
ol 03> plesl
Taytamme radio- ja telepaatelaitedirektiivin (1999/5/EY)
asettamat vaatimukset.
Ce produit est conforme a la directive R&TTE (1999/5/EC).
Sony cumpre cos requisitos esixidos pola directiva R&TTE
(1999/5/EC).
Mun cika sharadin bayanin R&TTE (99/5/EC).
Mi ispunjavamo zahtjeve R&TTE Direktive (1999/5/EC).
Teljesitjk az R&TTE iranyelv (1999/5/EC) kévetelményeit.
Kami memenuhi persyaratan yang ditetapkan Petunjuk R&TTE
(1999/5/EC).
Vi uppfyllum R&TTE tilskipunina (1999/5/EB).
Il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva R&TTE (1999/5/EC).
.(EC/1999/5) R&TTE-n n"mnav niwnTn 722 DIy X
R&TTE Xl & (1999/5/EC) R FAtg e &gt ch.
Mes vykdome R&TTE direktyvos (1999/5/EC) reikalavimus.
Meés izpildam R&TTE direktivas (1999/5/EK) prasibas.
Hue ru ucnonHysame 6aparwata Ha R&TTE Directive (1999/5/EC).
We voldoen aan de vereisten die in de R&TTE-richtlijn
(1999/5/EG) worden gesteld.

31



Vi oppfyller kravene i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
Atendemos aos requisitos da Diretriz R&TTE (1999/5/EC).
Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (1999/5/WE).

Sao cumpridos os requisitos da Directiva R&TTE (1999/5/EC).
indeplinim cerintele Directivei R&TTE (1999/5/EC).

M3penvne ynosnetsopsieT TpeGoBanuam fupektusbl R&TTE (1999/5/EC).
Vyrobok spifia poziadavky smernice R&TTE (1999/5/EC).

|Izpolnjujemo zahteve direktive za radijsko in telekomunikacijsko
terminalsko opremo (1999/5/ES).

Ne pérmbushim kérkesat e direktivés R&TTE (1999/5/EC).

Mi ispunjavamo zahteve direktive R&TTE (1999/5/EC).

Re phethisa ditlhoko tsa Taelo ya R&TTE (1999/5/EC).

Vi uppfyller kraven i R&TTE-direktivet (1999/5/EC).
lfifandanivuauasdatisdy RETTE (1999/5/EC)
Lleit Bupi6 Bignosinae sumoram Jupektusn R&TTE (1999/5/EC).
Chung t6i dap (ng cac yéu cau cda Chi thi R&TTE
(1999/5/EC).

A ti mu awon ibeere llana ti R&TTE se (99/5/EC).
Bl a RATTE SEFRMER (1999/5/EC) -

A/ATIFFE R&TTE Directive (1999/5/EC) HRHIARE ©
FHAM & R&TTE #5< (1999/5/EC) =K,

Siyazifeza izidingo zeMiyalelo ye-R&TTE (1999/5/EC).
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Uygunluk Beyani SGP612

Sony Mobile Communications AB

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, isveg

olarak biz, Grlinimuz

Sony type TS-0040-CV

ile birlikte bu beyanin atifta bulundugu tim aksesuarlarimizin,
EN 301 489-3:vV1.6.1, EN 301 489-17:v2.2.1, EN 300 328:V1.8.1,
EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 893:V1.7.1, EN 302 291-2:V1.1.1,
EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and

EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 1999/5/EC nolu
Telsiz ve TelekomUnikasyon Ugbirim Techizati ydnergesi
hikUmlerinin belirledigi uygun standartlarla uyumlu oldugunu
beyan ederiz..

Lund, August 2014

(€ 0682 ©

Par Thuresson,
Kalite Sefi, Kidemli Baskan Yardimcisi, Kalite & Mlsteri Hizmetleri

R&TTE Kararnamesinin (1999/5/EC) gerekliliklerini yerine
getirmekteyiz.

ilgili Onayli Kurulus:
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CETECOM ICT SERVICES GMBH, Untertiirkheimer StraBe
6-10, 66117 SAARBRUCKEN, Germany
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SONY.

SAR Information

Declaration of Conformity

Sony SGP612



English
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information

This tablet personal computer model SGP612 has been
designed to comply with applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These requirements are based on
scientific guidelines that include safety margins designed to
assure the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of
measurement known as the Specific Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standardized methods
with the tablet personal computer transmitting at its highest
certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of
various tablet personal computer models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for exposure to radio waves.

For more information on SAR, please refer to the important
information chapter in the User Guide.

SAR data information for residents in countries that have
adopted the SAR limit recommended by the International
Commission of Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP),
which is 2 W/kg averaged over ten (10) gram of tissue (for
example European Union, Japan, Brazil and New Zealand): The
highest SAR value for this tablet personal computer when
tested for use at a distance of 15 mm against the body is
0.269 W/kg (10g).

%ﬁ@mx ()
BRERRERBERME (SAR) &
AREATRBIHE SCP612 W A IBT RABRABEA

HWZRER - BLERERE-BENBRE; BLERERATER
2RE  MEREAFRIEFERINEAEZASZR -



MR BRBEBERTHNEE B LB ARERBCE (SAR)

SAR AR E @A FIREMEANEEHBNEEPULRDRED
RETERR - RERELTRET -

HARRRBAFIRBIEHEY SAR SRATEGHREER  BRHE
RETA A RARBRRBHAMEBRAE -

BB SAR MELEH » FLREATFMINERENEH -

FE$%1T International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) #23% SAR [REMBEIR - —AHRAVHEES SAR
BEREBERTHET (10) TARABREB 2 B/AT (HIAIEK
B AR BENATE) - EEARENERER 16 AR TER
AREATFREME - FTBIMES SAR B4 0.269 B/AST (10%) -

EHCRERE
BAOBHIRTE  EREER

{EThEGHABIREE
EThE TR RS BREERE

BTTHREEARIARZENRGRTH - FFEFA - AF -
FRREME A EWEEERE « MATHERBERR /T
RINEE -

FHOREDXITRBRCEAAERERN L2 R TRAEE
B KREATRARK - BYER  UXEEETERSE#
R -

AIEEIEBIE  BRKEEEREFEMRBER o EIHFIH

THAREAFBERLE HERERATEEINETHAR
FiE-
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Declaration of Conformity for SGP612

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony type TS-0040-CV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards EN 301 489-3:V1.6.1, EN 301 489-17:v2.2.1,

EN 300 328:V1.8.1, EN 300 440-2:V1.4.1, EN 301 893:V1.7.1,

EN 302 291-2:V1.1.1, EN 62209-1:2006, EN 62209-2:2010 and
EN 60 950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 following
the provisions of, Radio Equipment and Telecommunication
Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

(€ 0682 ©

Lund, August 2014

Péar Thuresson,

Quality Officer, SVP, Quality & Customer Services

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).
A/AF 4 RATTE Directive (1999/5/EC) FI4E ©
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Pycckui

MHdopMaLMOHHBbLIN NUCTOK: cCBeAeHUs
00 M3Ny4YeHUU, MICTOYHUKOM KOTOPOro
AIBNSAeTCA Balle YCTPOUCTBO
MOOUNbHOU CcBA3U (COTOBbLIU

TGHGQOH )

KpaTknii nepeyeHb pekomeHgauni MmnHmuctepcrtea

30paBooOXpaHeHuns

* [Monb3yinTecb MAKPOOHOM / UHAMBMAYANBHBIM NEPErOBOPHLIM
YCTPOVCTBOM (BMOYPUT) UMW NPOBOAHBIMU HAYLLUHUKAMW.

* He gepxwTe annapat 6nu3ko K Teny.

* OrpaHu4mBainTe KONMYECTBO W MPOLOSIKMTENBHOCTL Pa3rOBOPOB.

* [o BO3MOXHOCTH 13beraliTe pasroBOpoB B 30HaX C HELOCTATOYHO
4eTKM NPUEMOM CUTHana.

* 1o BO3MOXHOCTY n3beranTe pa3roBOpOB B TeX MeCTax, rae
VIMEKTCS SKPaHUPYIOLLME NPensTCTBUS ANs curHana (MndT, noesa
uT.0.).

* 1o BO3MOXHOCTM n3beraiTe pasroBOpoOB BO BPEMS YNpaBneHus
TPaHCMOPTHbLIM CPEACTBOM W B N0BOM criyyae cobniopante
TpeboBaHus 3aKoHa B JaHHOW obnacTy.

* HeyKoCHUTENbHO BbINOMNHANTE NpaBua, KacatoLmecs
1CNONb30BaHWS CPEACTB COTOBOW CBSA3N AETbMM, U 0byYaiTe
JeTeln cobnoaath 3TV npasuna.

* OrpaHn4nBainTe MHTEHCUBHOCTb MCMONb30BaHWUS LETbMN
MoBunbHOTO TenedoHa.

* [Monb3yiiTecb BCNOMOraTeNbHbIMU CPEACTBAMM, YMEHbLUAIOLLMMI
KOHTaKT C MCTOMHMKOM W3NYYeHNs, TaKUMI Kak MUKPOGOH M
NMPOBOZAHbIE HAYLUHWKM.

* [pumnTe K CBEAEHMIO, YTO YPOBEHb U3MyYeHNs annapaTta nocrne
€r0 NOMOMKY, PEMOHTA UIN U3MEHEHNS! OPUTHANBHO
KOHCDUrypaLum MOXET OTNINYaTLCS OT CTaHLAPTHOTO.

YTo TaKkoe coToBbIN TenedoH
CotoBoit TenedoH — 3T0 YCTPONCTBO, UCMOMb3YHOLLEee
EanmoaonHu Ans obecneyeHns 6ecnpoBOAHON CBA3M.

OHCTPYKLMS COTOBOrO TenedoHa npeanonaraeTt Hanuuue B
annapaTe NPMHUMAIOLLETO M NEPEAAIOLLErO YCTPOICTBA, €
MOMOLLbI0 KOTOPbIX OCYLIECTBIISIETCA CBA3b MEXAY HUM U
pacnonoxeHHon nobnn3ocTu cTaunoHapHo 6a3oBoii
cTaHumen. CtaHumus obopyaoBaHa NPUHUMAKLWMUMK 1
nepefarwLLUMN aHTEHHAMM.

[ns ocywecTBneHMs CBA3N paguoBOSHbI U3NY4aTCA Kak
aHTEHHaMW CTaHLWK, Tak U COTOBbIM TENedOoHOM.
Mo6unbHbIN TenedoH AaeT MeHbLUEE, MO CPABHEHMKO C
nepeaatowmm LEHTPOM (CTaHLmen MOBMIbHON CBS3M),



n3ny4yeHune, ogHako 13-3a 61130CTM annapara k Teny
BO3[EMCTBME HOCUT BOree HanpaBneHHbIN XxapakTep:
SHEPrus u3nyyaeTtcs HENOCPEACTBEHHO C aHTEHHBI,
Haxoasencs B TenedoHe.

Annapatbl COTOBOW CBA3W paboTarT Ha YactoTe 800-2200
Merarepl. MowHoCTb NnepeaaTynka GonbLUMHCTBA
COBPEMEHHbIX annapaToB He npesbiwaeT 0,6 BaTT.

YTo Takoe paanounsnydyeHue

M3nyyeHune npeacTaBnseT coboil nepefavy aHeEpruu Ha

pacCTOSAHMMW. B 3aBUCMMOCTY OT MHTEHCUBHOCTU Nepeaayn

3HepPruu UsnyvyeHne MOXHO pasfenuTb Ha:

* lonmsmpytoLee (nepeaada sHeprum, LOCTaTOYHOM Ans
M3MEHEHMS aTOMHOW CTPYKTYPbI) — HAMPUMEP, PEHTTEHOBCKOE
W3nyyeHve.

* HenoHuaupytoLee (nepeaava SHEPrM, HEAOCTATOUHON A1
M3MEHEHMS aTOMHOW CTPYKTYPbI) — HAMPUMEP, PaLNOU3ITydeHue.

PagnonsnyyeHne — 970 9N1EKTPOMArHuTHoe

HENOHM3NPYIOLLEE N3NYYEHNE C MHTEHCUBHOCTbIO

nepepaunsHeprun 6onee HU3KOM, Yem y CBETOBOTO,

PEHTTEHOBCKOTO UMM raMma-unsnyyeHus.

YpoBeHb U3ny4yeHus annapara

[Npu nonb3oBaHMK annapaTtom COTOBOW CBSA3M ronoBa
Nonb30BaTENs OKa3blBAETCS B 30HE AOCTATOYHO
WHTEHCMBHOTO BO3AENCTBUS paanoBonH. CTeneHb
BO3AENCTBUSA U3MTyYeHUsl, UICTOYHUKOM KOTOPOro ABNSETCS
annapar COTOBOW CBA3W, M3MePSETCS B eanHMLax SAR
(Specific Absorption Rate) - yaensHon MoLHOCTH
nornoulexns. Yncno SAR nokasbiBaeT, Kakoe KONM4ecTBO
NOrMOLEHHON SHEPTUW NPUXOANTCA Ha eANHULY MacChl
Buonoruyeckoro matepuana (HanpuMep, YenoBeYEeCKoro
Tena). Eannuua namepenus SAR — BaTT Ha kunorpamm 1w
MUIANBATT Ha rpamm.

MpoBepka SAR ocyLLecTBNSETCA NPOU3BOANTENEM
annapaTta. B nabopaTopHbIx ycnoBusx npoBepseTcs Lenas
“cnpaeHas Mofenb annapara. q)aKTVIHeCKVIVI'?/pOBeHb SAR
annapara COTOBOM CBSA3K MOXET MeHATbCA. Kak npasuno, B
YCNOBUSAX NPUOIKEHHOCTM K aHTEHHE 6a30BON CTaHLMM
ypoBeHb SAR byaeT bonee HU3kUM, YeMm TorAaa, koraa
annapat HaxoAWTCS Ha 3HAYUTENIbHOM PacCTOSIHUN OT
aHTeHHbl 6a30BOM CTaHLMK, UK TOTAA, KOrAa Npuem
CWUrHana 3aTpygHeH.

Mpouecc namepernst SAR BecbMa CMOXEH, U B MUpe
cyllecTByeT nuilb HeGonbLIoe Yucno nabopatopui,
obnagatoLwmx 4OCTaTOMHbIM ONbITOM AN NPOBEAEHUS
JaHHOI npoBepku. Npon3BoguTENN COTOBLIX TeneoHOB
0653aHbl NPOBOANTL M3MepeHue YpoBHS SAR B COXHbIX
YCMOBUSAX (MW MakcUMasnbHOM MOLHOCTY curHana) ¢
cobII0AEHMEM aMepPUKaHCKOro UM eBPONeRCcKOro
TECTOBOrO CTaHA4apTa U ykasblBaTb HaWUBbICLLIUIA YPOBEHb
SAR 13 yncna nonyyeHHbIX B pe3ynbTaTe M3MepeHui.



BBuay CNOXHOCTH NPOBEPKN CE30HHbIE U3MEPEHUS YPOBHS
SAR gns annapata He npoBoaaTcs. B nepuog, korga
annapaT HaxoAWTCS Ha pykax y Bnagenbua, B YaCTHOCTY B
cflyyae nonoMK1 Uny peMoHTa annapaTta, a Takxe
M3MEHEHUS ero OpUriMHanbHOM KOHDUTypaLmum, ypoBEHb
SAR KOHKpeTHOro annapata MOXeT OTNN4aThCs OT YPOBHS
SAR Ha MOMEHT NpoBepKM.

MakcumanbHO fonycTuMblil ypoBeHb SAR ang annapata
COTOBOW CBSA3W, YCTAHOBNEHHbIN OTAENOM
npeAoTBpPaLLEHMS WYMOB 1 paguauum MuHuctepcTea
akonoruu, coctasnset 2 Br/kr B cpegHemM Ha 10 rpammoB
B1ONOrMYeckoi TkaHu B COOTBETCTBUN C €BPONENCKNM
MEeTOAOM npoBepku unu 1.6 BT/kr B cpegHem Ha 1 rpamm
O1ONOrMYecKoit TKaHM B COOTBETCTBUN C aMEPUKAHCKUM
METOLOM NPOBEPKM.

Mo nHopmMaLmn, NpegoCTaBNEHHOW NPOM3BOANTENEM,
HauBbICWKI ypoBeHb SAR Ans faHHO Moaenu annaparta
COTOBOW CBSI3W HA MOMEHT ero NPOBEPKN NPOU3BOAMUTENEM
coctaBnset 0.269 Bt/kr B COOTBETCTBUN C EBPONENCKINM
MeToaoM npoBepku u 1.382 BT/kr B COOTBETCTBUM C
aMepuKaHCKUM MeTOLOM MPOBEPKN.

*Yka3aHHble JaHHble AeCTBUTENbHbI TOMbKO NS CUCTEM
nepeaauu curHana, npuHaTbix B Mspaune.

MeanunHcKue acnekTbl U TeXHUKa
O6e3onacHocCTH

MHTEHCHBHOE NONIb30BaHNE COTOBbLIM TeNe(hOHOM
NPEeANONOXNTENBHO BIMSET HA COCTOSHME 340POBbLSA B CUMY
TENnoBoro agpekTa (HarpeBaHne TkaHen Tena),
BO3HMKAIOLLErO MPU NONb30BaHWUK TENEOHOM,
BO3[ENCTBUMN, HE CBA3aHHLIX C TEMMOBLIM 3PGEKTOM
(NpsiMoe BO3AENCTBME Pagnon3nyyeHUst HU3KON MOLLHOCTH,
Hecnoco6HOro BbI3BaThb HarpeBaHue TkaHen Tena).
PesynbtaTbl nCCneaoBaHum, B X04e KOTOPbIX M3yyanach
CBSA3b MeXay Nonb30BaHneM MOOUNbHLIMK TenedoHamMu 1
ypOBHEM 3a00MeBaemMoCTu, He NO3BONSIOT NPUIATU K
OAHO3HaYHOMY BbIBOAY. B nocnegHue roabl Hannune
[aHHOI CBS3W NPOBEPSIETCA B paMKkax MacluTabHOro
3NNLEMMONOTMYECKOTO MCCNEA0BAHNS, B KOTOPOM
yyacTBytoT 16 Hay4HO-McCnenoBaTeNbCkUX LEHTPOB B
pasnuyHbIx cTpaHax mupa. lMoka elle paHo roBopuTb 06
nTorax MccneoBaHus B LEeNOM, OAHAKO yxe onybnnKoBaHbl
4aCTUYHbIE Pe3ynbTaThl, NONYYEHHbIE OTAENbHbIMM
nccnegoBaTenbCKUMK LieHTpaMn. HecMoTps Ha T0, YTO B
obLuem v Lenom uccnefoBaHus He 0OHapyX1BaloT CBA3M
MEXay NONb30BaHWEM COTOBbLIM TeNedOHOM 1 pa3BUTUEM
OMyXonen, B HEKOTOPbIX CAyYasix TpoCMaTpuBaeTCcs CBA3b
MEXAY OTHOCUTENbHO ANWUTEMbBHBLIM NONb30BaHWeM (bonee
10 net) n pa3suTMeM onyxonen, B 0COBEHHOCTM Y Nioael,
“MeBLUMX 0ObIKHOBEHME AepxKaTb TeNedOH C TO CTOPOHbI,
rae BnocneacTeum obpasoBanach onyxonb. B xoge
nccnenoBaHus, NposoausLLerocs B Mapaune B pamkax
YNOMSIHYTOrO MEXAYHApOAHOro uccnefoBaHus, boina



06HapyeHa CBSA3b Mex/y NOBbILUEHHON BEPOSTHOCTHIO
06pa3oBaHus ONyX0nu CIIOHHOM Xenesbl u
NPOAOIIKMTENBHLIM NOIb30BaHNEM MOOUITBHBIM
TenedoHOM. JTa BepOSTHOCTb 0COOEHHO BbICOKA Y NIOAEN,
BeyLUWX ANUTENbHbIE Pa3roBOPLI, M B TOM YUCHE Y TeX, KTO
nonb3yeTtcs MobunbHbIM TENEOHOM B CENbCKUX palioHax ¢
OTHOCWTENbHO HEGOMBLIMM YACTIOM aHTEHH (hakTop,
YBEMYMBAIOLLMIA U3NYYEHUE, NCTOUHNKOM KOTOPOro
ABNseTCS annapar).

Mo3uuusa MuHncTepcTBa 34paBOOXPaHEHNS] OCHOBLIBAETCS
Ha TOM, YTO B HaCTOSILLEE BPEMSI HESICHO, IENCTBUTENBHO
NN NCNoNb30BaHNE COTOBbIX TEXHOMOTMIA CBSA3AHO C
NOBbLILEHNEM PUCKA Pa3BUTMSA 3110KAYECTBEHHBIX
pobpokayecTBeHHbIX onyxonen. BmecTe ¢ Tem, yunTbiBas
pesynbTaTbl NOCNEAHUX UccnenoBannii, MMHUCTEPCTBO
30paBOOXPaAHEHUS PEKOMEHAYET 1 BNpeab npeanpuHumMaTh
COOTBETCTBYHLME NPOGUNAKTUYECKNE MEPDI
NpeLoCTOPOXHOCTM.

PekomeHpaumm MuHucrtepcTBa
3ApaBoOOXpaHeHUA, KacaroLwmecs
noynib3oBaHUA COTOBbLIMMU Tened)OHaMVI
B uenom MuHucTepcTBO 34paBoOXpaHeEHNs nogaepxKuBaeT
ykasaHus GONbLUINHCTBA MeXAyHapOAHbIX OpraHusauuii,
npeanaratoLmx NpuaepxmMBaTbcs NPOUNaKTUYECKUX MEP
NPEA0CTOPOXHOCTM MPU NONb30BAHNK COTOBbIMM
TenedoHamu. B cootBeTCcTBIUM C 39TUM, MUHUCTEPCTBO
3[paBOOXpaHEHNs NpeanaraeT cneaytoulee:

* Bo Bpemsi pa3roBopa pekoMeHayeTCst NoNb30BaHNe MUKPOGOHOM/
WHAMBUAYaNbHLIM NEPEroBOPHLIM YCTPOCTBOM UMW HAyLIHUKaMM
(NMpoBoaHbIMM). Mpy YBENMYEHUM PACCTOSHUS MEXY annapaTom
11 TESIOM MONb30BaTENs YMEHbLIAETCS BO3LENCTBIE
papmounanyyenus. Mo 3Toi NpuymHe creayeT AepxaTb TenedoH
Ha pacCTOsHIW OT Tena (He HOCUTb Ero BO BPEMS Pa3roBopa Ha
Tene, HanpuMep Ha GPIOYHOM PEMHE, B KapMaHe UNK Ha Luee npu
nomoLuy LWHypka). Camo cobolt pasymeeTcs, 4TO COKpaLLeHre
yncna 1 NPOLOSIKMTENBHOCTI PA3roBOPOB MO COTOBOMY TENEdOHY
npeacTasnseT cobol ele OAHO aneMeHTapHOe CPeacTBo,
YMEHbLLAIOLLEE KOHTaKTbI C UCTOYHUKOM U3MYYEeHMS.

* B 30Hax C HeAOCTATOYHO YETKUM NPUEMOM CHrHana (B panoHax ¢
OTHOCUTEMbHO HEGOMbLUMM YMCTIOM aHTEHH, a Takke B MecTax,
roe npyemy curHana MeLwarT SKpaHUpYHoLLME NPensiTcTBuS,
Hanpumep B NUdhTe, B NOE3AE U T.M.), MHTEHCMBHOCTb U3NYYEHUS
Bo3pacTaeT. B nogobHbIX MecTax pasroBopbl C MCMOMNb30BAHNEM
COTOBOW CBSI31 PEKOMEHAYETCS CBOANTL K MAHUMYMY.
Heobxoa1mMo 0TMETUTb, YTO KA4ECTBO NpUEMA YKa3bIBaAETCS B
YCTPOWCTBE COTOBOW CBSI3M C NOMOLLbH CreLmMarnbHOro



VHAMKATOpa, W 3TO MO3BOJISIET C NIEMKOCTBI0 ONpesenuTh Hanuume
yKa3aHHOM cuTyauuu.

PekomeHayeTcs 0cobeHHO TiaTenbHo cobnogath npasuna
BesonacHoCTw, korga peyb WAET 0 AETSX, KOTOPbIE MO MpUpoge
cBoeit B 06Lem 1 Lenom Gonee nogBepKEHbI BIMSHNO
KaHLeporeHHbIx (hakTopoB. MocKombKy UCMONb30BaHNE COTOBbIX
TenedoHOB AeTbMW MeET Goree KOPOTKYH MCTOPHIO MO
CPaBHEHWIO C UCTOPMEN X MCMONb30BaHNS B3POCTbIMU,
BO3[ENCTBME COTOBbIX TENEJOHOB Ha 3Ty KaTeroputo
notpebuTenei noka eLue He BbIICHEHO. [puHNMas BO BHUMaHWE
BOnbLUyI0 YA3BUMOCTb JETel C MEAULIMHCKON TOUKM 3peHNs,
BNUSHWE Pa3NNyHbIX (aKTOPOB, Bbi3biBaKOLLMX BONE3Hb, Ha
OXWAaeMy'o NMPOLOSIKUTENBHOCTb XKM3HN (BbICOKYH) Y AAHHO
TPyNMbl HACeNeHus - BEPOSITHEE BCETO, B CBA3M C TEM, YTO
pasBuTWe 3aboneBanmns TpebyeT HaKONMNEHNS 3HAUUTENBHOTO
BO3/EICTBUS B TEYEHNE AMUTENBHOTO BPEMEHM) W 3TUYECKME
acnekTbl, KOTOpble CriedyeT YYnTbIBaTb MU MPUHSTUAN PELLEHWI,
OTHOCSILLMXCS K HECOBEPLUEHHONETHUM, B JaHHOM BOMPOCe
HeobX0AMMO NPOSBASATL UCKIKYUTENBHYI0 OCTOPOXHOCTL. 0
3TOi NpU4MHe MUHUCTEPCTBO 30paBOOXPAHEHUS COBETYET
POAMTENSAM MO BO3MOXHOCTW OrpaHNiUTb JOCTYN OEeTeN K
COTOBbIM TeniethoHam, NOBbLICUTb BO3PACTHOM LieH3
HECOBEPLLEHHOMETHNX NOMb30BaTENeN, yMEHbLINTL
VHTEHCMBHOCTb MOMb30BaHMS 11 BO BCAKOM Cryyae 0653aTensHO
npuyyaTth AeTeN NOMb30BaThCS MPOBOAHBIMM HAYLLHVKaMU UITK
MUKPOCHOHOM BO BpEMS pa3roBOPOB MO COTOBOMY TenedioHy.

Bo Bpems ynpaBneHns TpaHCMOpTHbIM CPEACTBOM XenaTenbHO
CBECTU KOMWYECTBO M NPOJOMKATENBHOCTL 6ecen No TenedoHy k
MUHUMYMY; B N0BOM cnyyae Heobxoaumo cobntoaath cTaTbio 28
(B) MocTaHoBMEHMI 0 JOPOXXHOM ABWKEHMM, rnacsLLyto: «[lpu
ynpaBneHnn ABIXKYLMMCS TPAHCTIOPTHBIM CPEACTBOM €ro
BOAWUTENb HE BOITKEH AepkaTb B pyKaXx CTALMOHAPHbINA UIn
MOBWITBbHbBIN TENEedIOH, He AOMKEH NOMb30BaTLCS UM - 32
VICKITOYEHEM CITy4aeB, KOraa TPaHCMOPTHOE CPeacTBO
060pya0BaHO NEPEroBOPHbLIM YCTPONCTBOM (anbypuT), U He
[OMKEH OTNPaBNATb UMK YNTaTh TEKCTOBbIE co0bLIeHNs (SMS)".
B cooTBETCTBMM C MPUMEYAHNEM K 3TOMY MOCTAHOBMEHNIO,
MeperoBOpHOE YCTPOICTBO (AnBypuT) — 3TO YCTPONCTBO,
no3BONsioLLEe NONb30BaThCs TeNeOHOM, He Jepxa ero B pykax;
TOMBKO MPU HaNMM4YMK JaHHOTO YCTPOMCTBA TeNeOoH
yCTaHaBNMBaETCs B aBTOMODUIE B YCTOAYMBOM NOMOXEHNM,
npegoTBpaLyatoLLem ero nageHue. CoToBblI TenedoH,
CTaL1OHapHO YCTaHOBIEHHbIN B aBTOMOBUIE, pEKOMEHAYeTCs
000opyaoBaTh aHTEHHON, HAXOASLLEICS BHE CanoHa aBToMobunS,



a He BHyTpwu ero. Npu Bbibope coeanHeHust Mexay TenedoHOM
MUKPOCHOHOM pekoMeHayeTCs npeanoyects cucteme blue tooth
NPOBOAHOE COeAVHEHNE.

BnusaHune cotoBoro tenecoHa Ha
paboTy MmeaAULMHCKOro obopyanoBaHus
Kak npaBuno, coBpeMeHHOe MeauLUHCKOe 060pya0BaHNe
[OCTAaTO4HO XOPOLLO 3aLUMLLEHO OT BO3LEACTBMS
PagMoBOSIH, MOITOMY B LIENOM HET OCHOBAHMI onacaTbCs
TOrO, YTO COTOBbI TENEedOH CMOXeT NoMeLlaTh
HopMmanbHon pabote obopyaoBaHus. Bmecte ¢ Tem,
MuUHUCTEPCTBO 34paBOOXpPaHEHUS He PEKOMEHAYET
LepxaTb COTOBbIN TeNedOH B HENOCPECTBEHHOM Bnmnan
(Ha paccTosiHum 30-50 cm) OT MegULMHCKOTO
060pygoBaHus, KOTOPOE HOCUTCS Ha Tene uim
WMMNAHTUPOBAHO B TENO BOMLHOTO.

B uupkynsipe JleyebHoro ynpasnexus MuHuctepctea
3gpaBooxpaHeHusi ot 2002 roga, npegHa3Ha4yeHHOM AN
PYKOBOACTBA 60JbHUL, YCTAHABNMBAETCS, YTO NOSIb30BAHME
COTOBbIMU TenedoHamu 1 6ecnpoBoLHbIMU CPeCcTBaMU
CBSA31 B 60MbHMLAX JOITKHO OCYLLECTBAATLCSA C Y4ETOM
3ab0Tbl 0 300poBbe M 6e3onacHocTH naunenTa. C gpyron
CTOPOHbI, B TOM € [JOKYMEHTE yka3blBaeTCs Ha TO, 4T
Heob6X0AMMO NO3BONSATL NepCoHany, BOMbHBIM U YNeHaM UX
CeMel nonb3oBaThCs NPEeUMYLLECTBAMU, 3aKNKYaoLWNMIUCS
B NONYYEHMM AAHHOMO pogda ycnyr. B uupkynspe, noMumo
NPOYEro, NepeyncrnsioTCs 30HbI, B KOTOPbIX UCMNOMNb30BaHNE
COTOBbIX TeNedoHOB BE3yCMOBHO 3anpeLyeHo, 1 30HbI, B
KOTOPbIX UX UCMONb30BaHNE Pa3peLLeHo Npy YCroBum
coxpaHeHus 6e30MacHOr0 pacCTOSHUS MeXay COTOBbIM
TenedoHOM 1 30HamMu paboTbl MeANLMHCKOTO
o6opynoBaHns unu cuctem 060pyaoBaHNUS Ans
NoAAEPXKaHNS KN3HEAEATENbHOCTH.

CeefeHusi, cogepxallnecs B JaHHOM NUCTKE, OCHOBAHbI
rnaBHbIM 006pa3om Ha WHdopmaLuu, onyonnKoBaHHOM
oduumansHeiMK opraHamu ['ocyaapctaa Mapaunb
(MuHucTepctBom 3apaBooxpaHeHunst, MUHUCTEPCTBOM
akonorun 1 MUHUCTEPCTBOM CBA3N).

PekomeHAyeTCS Nepuoamyeck 3HaKOMUTLECS C
nHcopmaumen, pasMeLlaemon Ha cante MuHucTepcrea
3ApaBOOXPaHeHus, 1 AeiCTBOBaTb B COOTBETCTBUN C ero
pekoMeHaaLmnamum.

Agpec cainTa: www.health.gov.il

I',qe HauTn AONOJIHUTEJIbHYIO
nHdopmauuro?
Mpeanaraem BallemMy BHUMAHWIO HECKOMbKO HE3ABUCUMbIX
NCTOYHUKOB MHEOPMALNN, B YUCTIE KOTOPBIX:

WHO - MexayHapoaHas opraHusaums 3npaBooXpaHeHuns
— www.who.int/emf

IARC - MexayHapoaHoe areHTCTBO Mo M3y4YeHuto paka -
www.iarc.fr



FDA - YnpasrieHne no KOHTPOSI0 3@ NPoAyKTamu
veankameHnTamu, CLUA - www.fda.gov/Radiation-
EmittingProducts/RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBusinessandEntertainment/CellPhones/default.htm

ICNIPR - MexzyHapogHas KOMUCCHS MO 3aluTe oT
HENOHU3NPYIOLLETNO U3NYYEHUS - WWW.icnhipr.de

RSC - KaHagckoe koponesckoe 00LecTBO - WwWw.rsc.ca

LleHTp sipepHbix nccnegoaHuit «Copek» - www.radiation-
safety-soreq.co.il

MuHWCTEPCTBO 3KONOTWN - Www. Sviva.gov.il

MUWHMCTEPCTBO NPOMBILIMEHHOCTH, TOPFrOBIN 1 3aHATOCTM -
www.moital.gov.il

**OnpenensioLlen Bepcuein SBNSETCA BepCHs Ha NBPUTE.
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